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CONTRACTE D’OBRES RELATIU A LA MILLORA ENERGÈTICA DE L’EDIFICI D’HABITATGES 

MAS BERTRAN I DE REUS DESENVOLUPAMENT ECONÒMIC, S.A. FINANÇAT 

MITJANÇANT FONS EUROPEUS NEXT GENERATION EU (EXPEDIENT 2/2024) 

REUNITS 

D’una banda, el Senyor JOSEP BAIGES GISPERT, amb DNI 39868045Y, en nom i 

representació de la societat REUS DESENVOLUPAMENT ECONÒMIC SA, amb CIF 

núm. A43423649 i domiciliada a l’Avinguda Bellissens, 42 de Reus. 

I, de l’altre, el Senyor FRANCESC XAVIER CAMACHO PEREA, amb DNI 39880366E, en 

nom i representació de QUALITAL SMART WINDOWS, S.L., amb CIF núm. B56869456 i 

domiciliada al Carrer Camí de l’Aleixar, nº 52, 43202 de Reus, Tarragona. 

Que ambdues parts, reconeixent-se mútuament capacitat legal per obligar-se, 

EXPOSEN 

I.-Que REDESSA és una societat mercantil, el capital de la qual pertany 

majoritàriament a l’Ajuntament de Reus, que té per objecte social, entre d’altres, 

la promoció, el suport i la participació econòmica i social que contribueixin al 

desenvolupament de l’entorn socioeconòmic i la potenciació d’iniciatives 

generadores de riquesa i ocupació, en general, en qualsevol dels sectors 

econòmics així com el foment i la promoció urbanística i d’obres, la construcció, 

compravenda, arrendament i, en general, l’explotació i tinença d’immobles, la 

gestió de l’explotació i el manteniment dels seus serveis.  

Que REDESSA és propietària i gestiona activitats de centres d’empreses, fires i 

congressos, habitatges de protecció oficial i terrenys, entre d’altres. 

II.- Que QUALITAL SMART WINDOWS, S.L. és una societat mercantil que té per 

objecte social la fusteria metàl·lica en general, l’obra civil i la realització de tot tipus 

d’activitats de caràcter immobiliari, en especial les relatives a l’adquisició, tinença, 

arrendament, alienació, promoció, rehabilitació i explotació per qualsevol títol de 

tota classe de béns immobles. 

III.- Que REDESSA ha convocat un procediment de licitació per la contractació de 

les obres relatiu a la millora energètica de l’edifici d’habitatges Mas Bertran I de 

Reus Desenvolupament Econòmic, S.A. finançat mitjançant fons europeus Next 

Generation EU, amb número d’expedient 2/2024, publicant-se el corresponent 

anunci de licitació en el Perfil del Contractant en data 14 de maig de 2024. 
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IV.- Que, previs els corresponents tràmits del procediment de licitació, REDESSA va  

acordar en data 29 de juliol de 2024 adjudicar el contracte d’obres relatiu a la 

millora energètica de l’edifici d’habitatges Mas Bertran I de Reus 

Desenvolupament Econòmic, S.A. finançat mitjançant fons europeus Next 

Generation EU a QUALITAL SMART WINDOWS, S.L. 

 

V.- Que l’adjudicatari va acreditar davant la Mesa de contractació la seva 

capacitat i personalitat per contractar i obligar-se i la corresponent solvència. 

 

VI.- Que estant d’acord ambdues parts contractants, d’acord amb l’article 153 de 

la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de contractes del sector públic, per la qual es 

traslladen a l'ordenament jurídic espanyol les Directives del Parlament Europeu i del 

Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014 (a partir d’ara, LCSP), 

formalitzen el present contracte, de conformitat amb les següents, 

 

 

CLÀUSULES 

 

1. OBJECTE 

 

REDESSA contracta, i QUALITAL SMART WINDOWS, S.L. accepta executar les obres 

de millora energètica de l’edifici d’habitatges Mas Bertran I de Reus 

Desenvolupament Econòmic, S.A. finançat mitjançant fons europeus Next 

Generation EU. 

 

Seran part integrant del present contracte el Plec de clàusules administratives i el 

Plec de prescripcions tècniques que van regir el corresponent procediment de 

licitació, l’oferta econòmica i tècnica presentada per l’adjudicatària, així com el 

contracte de confidencialitat de serveis sense accés a dades de caràcter 

personal. 

 

2. VIGÈNCIA 

 

D’acord amb l’article 29 de la LCSP, la durada del contracte es fixa per un període 

de tres (3) mesos d’acord amb la clàusula cinquena del Plec de clàusules 

administratives, a comptar des de la formalització de l’acta de comprovació del 

replanteig. L’acta de comprovació del replanteig s’ha d’estendre des del termini 

màxim d’un mes a comptar des de la formalització del contracte d’obres. 

 

El contracte es podrà prorrogar fins a un màxim de tres (3) mesos més. 

 

El contracte s’entendrà formalitzat en la data de l’última de les dues signatures  

electròniques de les parts intervinents. 
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La data d’inici de la prestació contractual es preveu el mateix dia de la 

formalització del contracte. 

 

3. PREU 

 

El preu total del contracte és de 191.197,70 euros (CENT NORANTA-UN MIL CENT 

NORANTA-SENT EUROS AMB SETANTA CÈNTIMS) sense IVA, sent el preu total amb 

IVA de 231.349,22 euros (DOS-CENTS TRENTA-UN MIL TRES-CENTS QUARANTA-NOU 

EUROS AMB VINT-I-DOS CÈNTIMS). 

 

Els preus es mantindran invariables durant tota la vigència del contracte. No 

procedeix aplicar la revisió de preus. 

 

Les despeses i impostos que s’originin com a conseqüència del present contracte 

seran a càrrec exclusiu de QUALITAL SMART WINDOWS, S.L.    

 

4. PRESTACIONS CONTRACTUALS 

 

La relació d’operacions i tasques a realitzar, la seva freqüència i les condicions 

d’obligat compliment que regiran el contracte es troben definides al Plec de 

prescripcions tècniques.  

 

El contractista també té l’obligació de complir amb les prestacions ofertes i 

puntuades en la licitació, que són les següents:  

 

1. Experiència: 

 

Experiència en obres similars de la persona cap d’obra adscrita a tota l’execució 

del contracte en obres similars executades els últims 5 anys: 2 obres 

 

El contractista ofereix incorporar en la plantilla de persones adscrites a l’execució 

de l’obra:  

- Un cap d’obra  vinculat a l’obra durant la totalitat del termini d’execució 

amb una dedicació del 100% de la jornada laboral 

o Cap d’obra: Francesc Xavier Camacho Perea 

 

    2. Ampliació del termini de garantia;  

  

El contractista ofereix l’ampliació del termini de garantia de 4 trimestres. 

 

3. Informació als usuaris: 
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La informació als usuaris per part de l’empresa inclourà una bustiada prèvia a l’inici 

d’obres, especificant la data d’inici i els terminis de l’obra, l’empresa constructora i 

la designació d’una persona de contacte i telèfon 24 hores del dia inclosos els cap 

de setmana per a possibles incidències. 

 

- Nom de la persona designada: Francesc Xavier Camacho Perea 

 

5. PERSONAL 

 

El personal mitjançant el què es prestaran els serveis, dependrà a tots els efectes, i 

especialment els laborals de QUALITAL SMART WINDOWS, S.L. havent de complir 

aquest, en tot moment, amb les obligacions derivades de la legislació laboral, 

seguretat i salut en el treball i prevenció de riscos laborals, quedant REDESSA 

exonerada de qualsevol tipus de responsabilitat, solidària o subsidiària, en que 

pugui incórrer l’adjudicatària.  

 

Correspon exclusivament a l’empresa contractista la selecció del personal que, 

reunint els requisits de titulació i experiència exigits, formarà part de l’equip de 

treball adscrit a l’execució del contracte. L’empresa contractista assumeix 

l’obligació d’exercir de mode real, efectiu i continu, el poder de direcció inherent 

a tot empresari, així com també, el compliment de tots els drets i obligacions que 

derivin de la relació contractual entre empleat i ocupador. 

 

L’empresa contractista ha de complir durant tota la vigència del contracte les 

disposicions vigents en matèria laboral i en els convenis col·lectius sectorials 

d’aplicació. En aquest sentit el preu hora que s’ha d’abonar als treballadors 

adscrits per la prestació del servei objecte del present contracte serà el fixat pel 

conveni col·lectiu vigent. El responsable del contracte de REDESSA podrà requerir 

a la contractista que declari formalment que ha complert l’obligació.  

 

QUALITAL SMART WINDOWS, S.L. vetllarà per la bona execució del servei i haurà de 

designar almenys un coordinador tècnic o responsable del contracte, integrat en 

la seva pròpia plantilla. 

 

L’empresa contractista és responsable, fins que es compleixi el termini de garantia, 

dels defectes que puguin advertir-se en la construcció, sense perjudici dels supòsits 

de força major establerts en l’article 239 de la LCSP i també per vicis ocults durant 

15 anys des de la recepció de les obres, d’acord amb el que estableix l’article 244 

de la LCSP. 

 

6. RESPONSABILITAT CIVIL  

 
QUALITAL SMART WINDOWS, S.L. disposa d’una assegurança d’indemnització per 

riscos professionals que cobreix els riscos derivats de l’activitat empresarial o 
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professional per un import mínim de 600.000 € per sinistre i 300.000 € per víctima, tal 

i com estableix el Plec de clàusules administratives particulars i adopta el 

compromís vinculant de renovació o pròrroga que garanteixi el manteniment de 

la seva cobertura durant tota l’execució del contracte.  

 

7. RESPONSABILITAT PER DANYS 

 

L’empresa QUALITAL SMART WINDOWS, S.L. serà responsable dels treballs que dugui 

a terme i de les prestacions i serveis realitzats, així com de tots els danys i perjudicis 

directes o indirectes que es puguin ocasionar a qualsevol persona, propietat, 

instal·lació o servei públic o privat, a conseqüència dels actes, omissions o 

negligències del personal al seu càrrec o d’una deficient organització o protecció 

en la realització dels treballs. 

 

Durant l’execució de les obres i fins que es compleixi el termini de garantia, el 

contractista és responsable de tots els defectes que es puguin advertir en aquestes. 

Així mateix és responsable de les conseqüències que es dedueixen per a REDESSA 

o per tercers de les omissions, errors, mètodes inadequats o conclusions incorrectes 

en l’execució. 

 

L’adjudicatari s’obliga a disposar i mantenir vigent durant tota la durada del 

contracte una pòlissa d’assegurança de responsabilitat civil amb la cobertura 

mínima que s’assenyala la clàusula vint-i-unena per tal de cobrir els riscos derivats 

de les obres i de la seva execució. 

 

L’empresa contractista executa el contracte a risc i ventura i està obligada a 

indemnitzar els danys i perjudicis que es causin a terceres persones com a 

conseqüència de les operacions que requereixi l’execució del contracte, excepte 

en el cas que els danys siguin ocasionats com a conseqüència immediata i directa 

d’un ordre de REDESSA. 

 

8. SUBSTITUCIÓ DEL PERSONAL 

 

REDESSA es reserva la facultat de demanar la substitució immediata del personal 

de l’empresa QUALITAL SMART WINDOWS, S.L., que presti efectivament els treballs 

contractats, ja sigui per motius d’incompetència per desenvolupar les obres, com 

per considerar que s’han comès faltes o incorreccions en el comportament per 

part dels mateixos. 

 

L’adjudicatària ha de disposar d’una organització tècnica, econòmica i de 

personal suficient per a la prestació adequada de les obres, i ha de substituir les 

absències de personal per malaltia, accident o suspensió temporal del contracte 

de qualsevol mena o cessament definitiu, hores sindicals i permisos retribuïts, per a 
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la bona execució de les obres i sense cap cost addicional per l'ens perceptor del 

servei. 

 

9. MATERIAL I SUBMINISTRAMENTS 

 

Els materials fungibles, estris, maquinària i accessoris o auxiliars que utilitzi per a 

l’execució de les obres objecte del contracte, seran a compte de l’adjudicatària, 

responent de la correcta utilització del mateixos per part del seu personal. 

Tanmateix l’adjudicatària respondrà  directament dels danys que pugui ocasionar 

en coses o persones, pel seu ús incorrecte. 

 

Seran a compte de l’empresa contractista tota l’aportació de material, mà d’obra 

o qualsevol necessitat que pugui originar un càrrec. Aquests serveis inclouen en tot 

cas, mà d’obra, materials, dietes i despeses per desplaçaments, i qualsevol altre 

tipus de despesa que es derivi de la seva prestació. 

 

L’adjudicatària resta obligada al compliment de les disposicions vigents en matèria 

medi ambiental, en particular, a la recollida, reciclatge o reutilització, al seu càrrec, 

dels materials d’envàs, embalatge i muntatge usats i de tot altre tipus de residus 

produïts com a conseqüència de l’execució del contracte. 

 

10. EXECUCIÓ DEL CONTRACTE 

 

QUALITAL SMART WINDOWS, S.L. es compromet a executar les obres contractades 

amb l’efectiva disposició de mitjans que va comunicar en la presentació de la seva 

oferta annexada al present document, d’acord amb les condicions establertes al 

Plec administratiu, al Projecte (Plec tècnic) i conforme a les instruccions que, en 

interpretació tècnica d'aquest, doni al contractista el director facultatiu de les 

obres, que exercirà, així mateix, les facultats de la persona responsable del 

contracte. 

 

Durant el desenvolupament de les obres i fins que es compleixi el termini de 

garantia, el contractista és responsable dels defectes que en l’obra puguin 

advertir-se.  

 

El contractista està obligat a guardar sigil respecte de les dades i antecedents que, 

no sent públics o notoris, estiguin relacionats amb l'objecte del contracte, dels 

quals tingui coneixement en ocasió del mateix.  

 

En el cas que les millores ofertes per l'adjudicatari passin a formar part de l'execució 

del contracte d'obra, l’òrgan de contractació podrà requerir l'adaptació 

d'aquestes millores a les unitats d'execució que es vegin afectades en el projecte 

d'execució, en el termini màxim d'un mes des de la formalització del contracte, i 

sempre abans d’efectuar la comprovació del replanteig. Aquesta documentació 
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podrà constar, si s'escau, de memòria, plànols afectats per les millores, i 

prescripcions tècniques amb les característiques d'execució d'aquestes. 

 

Totes les persones que intervinguin en funcions de seguiment, control i supervisió de 

l’execució de les obres, els subministraments o els serveis han de presentar la 

declaració d’absència de conflicte d’interès que es recull en l’ANNEX 4 d’aquest 

contracte. 

 

En cas de compliment defectuós de la prestació objecte del contracte o 

d’incompliment dels compromisos assumits pel contractista o de les condicions 

especials d’execució establertes en aquest Plec es podrà acordar la imposició de 

les penalitats expressament assenyalades en la clàusula 25ª del Plec de clàusules 

administratives. 

 

Amb caràcter general, l'execució del contracte començarà amb l'acte de 

comprovació del replanteig que es realitzarà en el termini màxim d'un mes, llevat 

de casos excepcionals i justificats, des de la formalització del contracte. Els terminis 

parcials es determinaran en el Programa de Treball.  

 

La comprovació del replanteig de les obres s'efectuarà en presència del 

contractista i de la direcció d’obra, estenent-se acta del resultat que se subscriurà 

en la forma i amb els efectes legalment previstos, amb remissió d'un exemplar de 

la mateixa a l'òrgan de contractació. 

 

REDESSA designarà una persona Directora facultativa responsable de la 

comprovació, coordinació, vigilància i inspecció de la correcta realització de 

l'obra objecte del contracte, corresponent a l'adjudicatari les responsabilitats 

inherents a la direcció immediata dels treballs, al control i vigilància de l'obra 

executada i dels materials dipositats. 

 

Quan en l'execució de l'obra intervingui més d'una empresa, o una empresa i 

treballadors autònoms o diversos treballadors autònoms, REDESSA ha de designar 

o, si escau contractar, abans de l'inici dels treballs o tan aviat com es constati 

aquesta circumstància, una persona coordinadora en matèria de seguretat i salut, 

integrat en la Direcció facultativa, per dur a terme les tasques que s'esmenten a 

l'article 9 del Reial decret 1627/1997 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen 

disposicions mínimes de seguretat i de salut en les obres de construcció. 

 

En cap cas el/la coordinador/a rebrà instruccions del contractista de l'obra, amb 

la finalitat d'assegurar la seva imparcialitat.  

 

Quan no sigui necessària la designació de coordinador/a, les seves funcions seran 

assumides per la Direcció facultativa, sent obligació del contractista i 

subcontractistes atendre les indicacions i instruccions d'aquesta. 
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L'adjudicatari elaborarà un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, 

estudiïn, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en l'estudi de 

seguretat i salut o en l'estudi bàsic.  

 

En aquest pla s'inclouran, si s'escau, les propostes de mesures alternatives de 

prevenció que el contractista proposi amb la corresponent justificació tècnica, 

que no podran implicar disminució dels nivells de protecció previstos en l'estudi o 

estudi bàsic.  

 

El Pla de Seguretat i Salut, amb el corresponent informe del coordinador en matèria 

de seguretat i salut, s'elevarà a l’òrgan de contractació per a la seva aprovació 

en el termini màxim d’un mes a comptar des de la formalització del contracte 

d’obres. 

 

El "Llibre d'ordres" s'obrirà en la data de comprovació del replanteig i es tancarà en 

la de la recepció. Durant aquest temps estarà a disposició de la Direcció que, quan 

sigui procedent, anotarà en ell les ordres, instruccions i comunicacions que estimi 

oportunes, autoritzant-les amb la seva signatura.  

 

El Contractista estarà obligat a transcriure en l'esmentat Llibre, per si o per mitjà del 

seu delegat, totes les ordres o instruccions que rebi per escrit de la Direcció i a signar 

els justificants de recepció, sense perjudici de la necessitat de l’autorització per la 

Direcció d’aquestes transcripcions en el Llibre, mitjançant la seva signatura. Quan 

aquestes instruccions fossin de caràcter verbal, hauran de ser ratificades per escrit 

en el termini més breu possible, perquè siguin vinculants per a les parts. El 

Contractista haurà de conservar el Llibre d'ordres a l'oficina de l'obra.  

 

Efectuada la recepció de l'obra, el Llibre d'ordres passarà a poder de REDESSA, si 

bé podrà ser consultat en tot moment pel contractista. 

 

Per tal de realitzar el control i seguiment del pla de seguretat i salut s'ha de mantenir 

el "Llibre d'Incidències", al qual tindran accés les persones relacionades a l'article 

13.3 del Reial decret 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions 

mínimes de seguretat i de salut en les obres de construcció, els quals podran fer 

anotacions en el mateix.  

 

L’esmentat Llibre haurà de romandre sempre a l'oficina de l'obra, en poder del 

Coordinador en matèria de seguretat i salut durant l'execució de l'obra o, quan no 

fos necessària la designació de coordinador, en poder de la direcció facultativa, 

els quals estan obligats a remetre, en el termini de vint hores, una còpia de cada 

anotació realitzada a la Inspecció de Treball i Seguretat Social de la província en 

què es realitza l'obra, havent igualment de notificar les anotacions en el Llibre al 

contractista i als representants dels treballadors d'aquest. 
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El contractista haurà de presentar un programa de treball en el termini de quinze 

dies, comptats des de la data de formalització del contracte, que haurà de ser 

aprovat per REDESSA en els terminis que preveu l'article 144 RGLCAP. Aquest 

programà haurà d’incorporar la reducció del termini ofert.  

 

Els terminis parcials que es fixin en aprovar el Programa de Treball s'entendran com 

integrants del contracte als efectes de la seva exigibilitat. 

 

Cada vegada que es modifiquin les condicions contractuals, el contractista queda 

obligat a l'actualització i posada al dia d'aquest Programa seguint les instruccions 

que, a aquests efectes, rebi. 

 

Sense perjudici de les anàlisis i assaigs previstos en el Plec de prescripcions 

tècniques, la Direcció d'obra pot ordenar que es verifiquin els assaigs i anàlisis de 

materials i unitats d'obra que en cada cas resultin pertinents i les despeses que 

s'originin aniran a compte del contractista.  

 

La mateixa Direcció fixarà el nombre, forma i dimensions i altres característiques 

que han de reunir les mostres i provetes per assaig i anàlisi, cas que no existeixi 

disposició general a l'efecte, ni estableixi aquestes dades el Plec de prescripcions 

tècniques particulars. 

 

11. SUPÒSITS DE MODIFICACIÓ  

 

D’acord amb el que disposa la clàusula trenta-tresena del PCAP, perfeccionat el 

contracte, l’òrgan de contractació el podrà modificar, fins un màxim del 10%,  per 

les causes que seguidament s’indiquen:  

- La necessitat de modificar elements previstos o incorporar-ne de nous no 

contemplats, a conseqüència d’indicacions de la Direcció facultativa, noves 

normatives o per assegurar el bon funcionament de l’edifici i garantir la 

corresponent reducció de demanda energètica.  

 

- Necessitat d’ajustar la prestació a especificacions tècniques, mediambientals 

de seguretat, aprovades amb posterioritat a l’adjudicació. 

 

- Addicionalment i atès el deure de compliment de les obligacions assumides en 

matèria d’etiquetatge verd i etiquetatge digital, així com de les obligacions 

assumides per l’aplicació del principi de no causar un dany significatiu, el 

contracte es podrà modificar per ordre de l’autoritat responsable per adoptar 

mesures correctores al respecte, en compliment de l’Ordre HFP/1030/2021, de 
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29 de setembre, per la qual es configura el sistema de gestió del Pla de 

Recuperació, Transformació i Resiliència. 

En cap cas l'import total de les modificacions pot incrementar més del 10 % del 

preu inicial del contracte ni incorporar nous preus contradictoris, tot d'acord amb 

les previsions de l'article 204 LCSP. La modificació requerirà informe previ de la 

persona responsable del contracte. 

Pel que fa a la modificació no prevista del contracte, només podrà  efectuar-se 

quan es compleixin els requisits i concorrin els supòsits previstos en  l’article 205 de 

la LCSP, de conformitat amb el procediment regulat en l’article 191  de la LCSP i 

amb les particularitats previstes en l’article 207 de la LCSP. 

 

Aquestes modificacions són obligatòries per a l’empresa contractista, llevat que  

impliquin, aïlladament o conjuntament, una alteració en la seva quantia que  

excedeixi el 20% del preu inicial del contracte, IVA exclòs. En aquest cas, la  

modificació s’acordarà per l’òrgan de contractació amb la conformitat prèvia  

per escrit de l’empresa contractista; en cas contrari, el contracte es resoldrà  

d’acord amb la causa prevista en l’article 211.1.g) de la LCSP. 

 

Ni la persona que exerceix la direcció de l’obra ni l’empresa contractista  poden 

introduir o executar modificacions en les obres, sense la prèvia aprovació  tècnica 

del corresponent projecte i del pressupost que en resulti. S’han de seguir  els 

tràmits previstos en l’article 242 de la LCSP i en l’article 102 del RGLCAP i s’ha  de 

formalitzar en document privat. 

 

No es considera modificació l’excés de mesuraments, entenent com a tal la  

variació que durant l’execució correcta de l’obra es produeixi exclusivament en 

el  nombre d’unitats realment executades sobre les previstes en els mesuraments 

del projecte, sempre que en global no representin un increment de la despesa 

superior al 10 per cent del preu del contracte inicial ni la inclusió de preus nous, 

fixats contradictòriament pels procediments establerts, sempre que no suposin un 

increment del preu global del contracte ni afectin unitats d’obra que en el seu 

conjunt no excedeixi el 3% del pressupost primitiu.   

 

En cas de supressió o reducció d’unitats d’obres, l’empresa contractista no té dret 

a reclamar indemnització.  
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Les modificacions del contracte es formalitzaran de conformitat amb el que 

estableix l’article 153 de la LCSP i la clàusula dinovena del PCAP. 

 

L’anunci de modificació del contracte, juntament amb les al·legacions de 

l’empresa contractista i de tots els informes que, si s’escau, es sol·licitin amb 

caràcter previ a l’aprovació de la modificació, tant els que aporti l’empresa 

adjudicatària com els que emeti l’òrgan de contractació, es publicaran en el 

perfil de contractant.  

 

Addicionalment i atès el deure de compliment de les obligacions assumides en 

matèria d’etiquetatge verd i etiquetatge digital, així com de les obligacions 

assumides per l’aplicació del principi de no causar un dany significatiu, el 

contracte es podrà modificar per ordre de l’autoritat responsable per adoptar 

mesures correctores al respecte, en compliment de l’Ordre HFP/1030/2021, de 29 

de setembre, per la qual es configura el sistema de gestió del Pla de Recuperació, 

Transformació i Resiliència. 

 

12. OBLIGACIONS DEL CONTRACTISTA 

 

En relació als seus treballadors haurà de complir, estrictament i durant tota la 

vigència del contracte, les mesures de prevenció de riscos laborals establertes per 

la normativa vigent, en particular la Llei 31/1995, de 8 de novembre de prevenció 

de riscos laborals, entre d’altres.   

 

Tot el personal que executi les prestacions dependrà únicament de l'adjudicatari 

a tots els efectes, sense que entre aquest i REDESSA hi hagi cap vincle de 

dependència funcionarial ni laboral.  

 

Correspon exclusivament a l’empresa contractista la selecció del personal que, 

reunint els requisits de titulació i experiència exigits, formarà part de l’equip de 

treball adscrit a l’execució del contracte. L’empresa contractista assumeix 

l’obligació d’exercir de mode real, efectiu i continu, el poder de direcció inherent 

a tot empresari, així com també, el compliment de tots els drets i obligacions que 

derivin de la relació contractual entre empleat i ocupador.  

 

El contractista ha d’acomplir durant tota la vigència del contracte les disposicions 

vigents en matèria laboral i en el conveni col·lectiu sectorial. En aquest sentit el 

preu hora que s’ha abonar als treballadors adscrits al compliment de l’objecte del 
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contracte serà el fixat pel corresponent Conveni Col·lectiu vigent, i en tot allò no 

previst, el conveni corresponent.  

 

REDESSA podrà requerir a l’empresa contractista que declari formalment que ha 

complert aquesta obligació. Així mateix, el responsable del contracte o l’òrgan de 

contractació podran requerir als òrgans de representació de les persones 

treballadores que informin al respecte.  

 

El contractista i, si escau, subcontractistes han d'emprar, almenys, el català en els 

rètols, les publicacions, els avisos i en la resta de comunicacions de caràcter 

general que es derivin de l'execució de les prestacions objecte del contracte . En 

tot cas, l'empresa contractista i, si escau, subcontractistes queden subjectes en 

l'execució del contracte a les obligacions derivades de la Llei 1/1998, de 7 de 

gener, de política lingüística i de les disposicions que la desenvolupen. REDESSA 

podrà requerir el contractista per tal que acrediti documentalment el compliment 

de les referides obligacions.  

 

El contractista estarà obligat al compliment de les disposicions vigents en matèria 

fiscal, laboral, d’assegurances i de seguretat social , seguretat i higiene en el treball, 

drets sindicals, i en general, de les que li corresponguin com a empresa de gestió 

laboral, d'integració social de persones amb discapacitat, de prevenció de riscos 

laborals que s'estableixin tant en la normativa vigent com en els plecs que regeixen 

la present licitació. REDESSA quedarà exonerada de qualsevol responsabilitat en 

aquesta matèria, i l’incompliment de qualsevol d'aquestes obligacions facultarà 

REDESSA per a la imposició de sancions i/o resolució del contracte.  

 

L’empresa contractista vetllarà per la bona execució del servei i haurà de designar 

almenys un coordinador tècnic o responsable, integrat en la seva pròpia plantilla, 

que tindrà entre les seves obligacions: 

 

- Actuar com a interlocutor entre l’empresa contractista i REDESSA. 

- Distribuir el treball entre el personal encarregat de l’execució del contracte.  

- Impartir als treballadors les ordres i instruccions de treball que siguin necessàries 

per a la prestació del servei contractat.  

- El control de presència i del desenvolupament de treball per part del personal de 

l’empresa contractista.  
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El contractista respondrà de qualsevol desperfecte, pèrdua o deteriorament en els 

béns, objectes i instal·lacions de les dependències de REDESSA, quan es produeixin 

com a conseqüència de les actuacions del personal al seu servei.  

 

El contractista haurà d’adoptar les pràctiques de treball que prioritzin 

procediments segurs, respectuosos o menys perjudicials per a la salut de les 

persones i el medi ambient.  

 

El contractista vetllarà per la reducció i minimització de residus i del consum de 

recursos (aigua, electricitat, matèries primeres, etc.), adaptant el seu sistema de 

treball per a millorar la seva eficiència i respectar el compliment de la legislació 

mediambiental, principalment en matèria de residus, emissions i abocaments, 

preveient qualsevol tipus de molèstia a l’entorn. A més, haurà de col·laborar amb 

les recomanacions i compromisos de REDESSA en aquesta matèria.  

 

El contractista haurà de minimitzar, fins on sigui possible tècnicament i econòmica, 

l’emissió de sorolls i vibracions en la realització d’activitats de l’objecte del 

contracte. En tot cas, haurà de poder acreditar el compliment de la legislació 

vigent en aquest àmbit.  

 

El contractista assumeix plenament la responsabilitat per les emissions, abocaments 

i residus generats durant l’execució del contracte, o com a conseqüència 

d’accidents o incidents. Qualsevol possible cost que es generi per aquesta raó a 

REDESSA serà repercutit al contractista per tots els conceptes.  

 

El contractista ha de vetllar perquè en l’execució del contracte tots els productes 

que s’utilitzin provinguin d’empreses que compleixen amb les normes 

internacionals aprovades per l’Organització Internacional del Treball, les quals 

tenen per objecte promoure drets laborals, fomentar l’oportunitat de treball 

decent i millorar la protecció social.  

 

El contractista i els subcontractistes en el seu cas han de complir les obligacions 

assumides per l’aplicació del principi de no causar un dany significatiu i, a aquest 

efecte, han de signar la declaració que consta com ANNEX 7 del PCAP.  

 

El contractista té l’obligació de col·laborar i facilitar a REDESSA les tasques de 

comunicació i publicitat que derivin de la normativa reguladora del programa 

d’ajudes als municipis, en el marc del Pla de Recuperació, Transformació i 
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Resiliència (Fons Next Generation, EU), pel compliment de les fites i objectius que 

se’n que derivin.  

 

L’empresa adjudicatària té l’obligació del compliment dels programes d’ajudes 

Next Generation segons els requeriments previstos en el RD 853/2021 del 6 

d’octubre, així com en la convocatòria per a les actuacions del Programa de 

rehabilitació a nivell d'edifici de tipologia residencial unifamiliar i plurifamiliar, 

RESOLUCIÓ DSO/825/2022, de 22 de març i facilitar la informació que li sigui 

requerida per acreditar el seu compliment. 

 

Cal complir els compromisos en matèria de comunicació, encapçalaments i 

logotips que recull l’article 9 de l’Ordre HFP/1030/2021, de 29 de setembre 

(https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2021-15860) 

 

L'incompliment d'aquestes obligacions per part del contractista o la infracció de 

les disposicions sobre seguretat per part del personal tècnic designat per ell, no 

implicarà cap responsabilitat per REDESSA. L’incompliment de les obligacions 

donarà lloc a la imposició de les penalitats previstes a la Clàusula vint-i-cinquena 

del PCAP, inclosa la resolució del contracte. 

 

 

13. RECEPCIÓ DEL CONTRACTE 

 

La recepció i liquidació del contracte es realitzarà conforme a l’article 210, l’article 

300 pel que fa als subministraments i l’article 243 de la LCSP pel que fa a les obres. 

Pel que fa al RGLCSP s’atendrà als articles 163 a 169.   

 

 

14. DISSOLUCIÓ, CESSIÓ DE CONTRACTE I SUBCONTRACTACIÓ 

 

REDESSA podrà cedir a un tercer, onerosa o gratuïtament els drets que adquireix 

mitjançant el present contracte. 

 

Els drets i obligacions relatius a aquest contracte poden ser cedits per l'adjudicatari 

a un tercer, prèvia autorització de REDESSA, sempre que les qualitats tècniques o 

personals del cedent no hagin estat raó determinant de l'adjudicació del 

contracte, quan es compleixin els requisits establerts a l’article 214.2 de la LCSP, i 

de la cessió no resulti una restricció efectiva de la competència en el mercat. No 

es pot autoritzar la cessió a una tercera persona quan la cessió suposi una alteració 

substancial de les característiques de l’empresa contractista si aquestes 

constitueixen un element essencial del contracte. 

https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2021-15860
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No es considerarà cessió el canvi produït en la personalitat de REDESSA a 

conseqüència de la seva fusió, transformació o escissió, efectuades de conformitat 

amb el que preveu la legislació vigent en matèria de societats anònimes. 

 

Atesa la naturalesa del contracte, es permeten la cessió i la subcontractació del 

contracte per part de l’adjudicatari, prèvia autorització de REDESSA, amb les 

condicions establertes en la clàusula 34ª i 35ª del Plec de clàusules administratives. 

 

15. AUTORITZACIONS 

 

L’empresa QUALITAL SMART WINDOWS, S.L. s’obliga a tenir al dia tantes llicències, 

autoritzacions o permisos com calguin dels organismes competents en matèria de 

sanitat, treball, hisenda i qualsevol altre necessari pel desenvolupament dels 

treballs objecte del present contracte. 

 

16. CAUSES DE RESOLUCIÓ 

 

Són causes de resolució del contracte les previstes en l’article 211, 245 i 306 de la 

LCSP. 

 

També constitueixen causes específiques de resolució: 

 

a) La manca de pagament dels salaris dels treballadors o l’impagament als 

subcontractistes.  

 

b) L’incompliment de les obligacions laborals, de seguretat social i de seguretat i 

salut en el treball.  

 

c) L'incompliment de les obligacions en matèria de protecció de dades personals 

recollides a la normativa aplicable i en aquest plec.  

 

d) L’incompliment de les condicions ambientals establertes en aquest plec i en el 

Projecte Tècnic (Plec tècnic).  

 

e) La situació de l’empresa contractista durant l’execució del contracte en causa 

legal de prohibició de contractar.  

 

f) L’incompliment de les obligacions essencials del contracte previstes a la clàusula 

vint-i-unena.  

 

g) L’incompliment de qualsevol dels criteris d’adjudicació oferts per part del 

contractista pel qual se li ha donat la puntuació corresponent.  

 



 

16 

 
 

h) La impossibilitat d’executar l’obra per conseqüències derivades de la COVID-19 

o situació anàloga.  

 

En tots els casos, la resolució del contracte es durà a terme d’acord amb el 

procediment establert en l’article 109 del RGLCAP.  

 

L’aplicació i els efectes d’aquestes causes de resolució són les que s’estableixin en 

els articles 212, 213, 246 i 307 de la LCSP.  

 

Un cop adjudicat el contracte si en fase d’execució es dona una causa de 

resolució del contracte establerta en aquest Plec o en la Llei en general, s’atendrà 

al que disposa l’article 213.6 de la LCSP. 

 

17. PAGAMENT DEL PREU  

 

Com a contraprestació a les obres executades REDESSA abonarà a QUALITAL 

SMART WINDOWS, S.L. la quantitat establerta a la clàusula tercera d’acord amb 

l’oferta econòmica presentada. 

 

El pagament s'estableix mitjançant abonaments a compte de caràcter mensual 

dels treballs que realment s'hagin executat, d'acord amb els preus convinguts i 

d'acord amb les certificacions que comprenguin l'obra executada durant aquest 

període de temps. 

 

L’import de les obres executades s’acreditarà mensualment mitjançant certificats 

expedits pel director de l’obra en els primers deu dies naturals següents al mes al 

qual correspongui. 

 

REDESSA ha d’aprovar les certificacions mensuals d’obra dins dels trenta dies 

següents a la data d’expedició. En aquest mateix termini el contractista té la 

obligació de presentar la factura. 

 

D'acord a l'establert al Reglament que regula les obligacions de facturació i segons 

disposa la Llei 25/2013 de 27 de desembre d’impuls de la factura electrònica i 

creació del registre comptable de factures en el sector públic, les factures s'han 

de rebre de forma electrònica. 

 

El pagament al contractista s’efectuarà contra presentació de factura expedida 

d’acord amb la normativa vigent, en els terminis i les condicions establertes al Plec 

de clàusules administratives.  

 

Per l'entrada electrònica de les factures, s'han de fer servir els codis DIR3 següents:  
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OFICINA COMPTABLE: LO1431233  

ÒRGAN GESTOR: LA0007512  

UNITAT TRAMITADORA: LA0007513  

 

Les factures han d'incloure necessàriament el número de OC que serà 

proporcionat per REDESSA.  

 

El pagament de les factures s’efectuarà en el termini de 30 dies naturals, a comptar 

des de la data d’aprovació de les certificacions d’obra.  

 

REDESSA podrà exigir, prèviament al tràmit de cada factura, que l'empresa 

contractant presenti el certificat d'estar al corrent de deutes amb la Tresoreria 

General de la Seguretat Social, així com el justificant de la transferència de les 

nòmines i els TC -1 i TC-2 del personal adscrit a la prestació objecte del contracte. 

 

Es podrà suspendre el pagament de les factures que en base al contracte tingués 

l’adjudicatari pendent de cobrament, si existeixen indicis que pugui resultar 

aplicable alguna penalitat. 

 

Els terminis s’entendran interromputs quan es reclami al contractista esmenar 

alguna deficiència en el compliment de les seves obligacions contractuals o se li 

requereixi modificar la factura i/acreditació del compliment de les seves 

obligacions, reprenent-se de nou un cop esmenades aquestes deficiències. 

 

L’empresa contractista podrà transmetre els drets de cobrament en els termes i 

condicions establerts a l’article 200 de la LCSP.  

 

No obstant, REDESSA podrà determinar un altre sistema de facturació i de 

pagament del preu en qualsevol moment. 

 

 

18. GARANTIA 

 

De conformitat amb el que disposa l’article 114 de la LCSP, per participar en aquest 

procediment s’ha constituït garantia definitiva mitjançant transferència bancària 

per un import de 9.559,88 € corresponent al 5% de l’import d’adjudicació, IVA 

exclòs, a favor de Reus Desenvolupament Econòmic, S.A,  i respondrà dels 

conceptes definits en l’article 110 de la LCSP. 

 

El termini mínim de garantia del servei serà d’un any a comptar des de la data de 

la recepció de l’obra. Aquesta garantia podrà ser ampliada en la proposta que 

presenti el licitador, si així s’estableix en els criteris d’adjudicació.  

 



 

18 

 
 

No es procedirà a la devolució de la garantia fins que s’hagi produït el seu 

venciment i complert satisfactòriament el contracte, o fins que se’n declari la 

resolució sense culpa del contractista.  

 

No obstant, en cas d’obtenir el finançament procedent del Mecanisme de 

Recuperació i Resiliència i del fons REACT-EU, la garantia definitiva no serà 

retornada al contractista fins que l’òrgan competent de fiscalització de la Unió 

Europea accepti la sol·licitud de certificació presentada.  

 

Complertes les condicions anteriors, si no resulten responsabilitats que hagin 

d’exercitar-se sobre la garantia definitiva segons l’article 110 de la LSCP, es 

procedirà a dictar l’acord de devolució de la garantia definitiva, d’acord amb el 

que estableix l’article 111 de la LCSP. 

 

19. DOMICILIS 

 

Les parts s’obliguen a comunicar-se mútuament els canvis del domicili fixat a 

afectes de notificacions, que en el dia d’avui són els que s’estableixen en 

l’encapçalament d’aquest contracte. 

 

20. PROTECCIÓ DE DADES DE CARÀCTER PERSONAL 

 

L’empresa contractista s’obliga al compliment de tot el que estableix la Llei 

orgànica 3/2018, de 5 de desembre, de protecció de dades personals i de garantia 

dels drets digitals i a la normativa de desenvolupament, en relació amb les dades 

personals a les quals tingui accés amb ocasió del contracte; i al que estableix el 

Reglament (UE) 2016/679, del Parlament Europeu i del Consell, de 27 d’abril de 

2016, relatiu a la protecció de les persones físiques pel que fa al tractament de 

dades personals i a la lliure circulació d’aquestes dades i pel qual es deroga la 

Directiva 95/46/CE (a partir d’ara, RGPD). 

L’empresa contractista ha de complir amb el previst a clàusula 30ª del Plec de 

clàusules administratives. 

21. CONFIDENCIALITAT  

D’acord amb l’article 133.2 de la LCSP, l’adjudicatari i els seus col·laboradors 

estaran obligats a respectar el caràcter confidencial de tota aquella informació a 

la que tingui accés per a l’execució del contracte que així s’indiqui en el mateix o 

que així l’indiqui REDESSA, o que per la seva pròpia naturalesa hagi de ser tractada 

com tal.  
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Aquest deure de confidencialitat tindrà una vigència de (8) vuit anys a comptar 

des del principi de l’execució del servei.   

22. INCOMPATIBILITATS PER CONTRACTAR 

QUALITAL SMART WINDOWS, S.L. amb la signatura del present contracte declara 

sota la seva responsabilitat que no es troba incurs en cap de les causes 

d’incapacitat i incompatibilitat previstes per les disposicions legals vigents en 

matèria de contractació.  

23. LLEI APLICABLE  

REDESSA com a poder adjudicador que no té el caràcter d’Administració Pública 

està subjecta a les disposicions de la LCSP i totes aquelles normes de caràcter 

general i especial aplicables als contractes del sector públic, així com el que es 

preveu en el Plec de clàusules administratives i tècniques i en les clàusules del 

present contracte. 

24. JURISDICCIÓ  

Per a resoldre qualsevol discrepància que pogués sorgir de la preparació, 

adjudicació i modificacions contractuals, quan aquestes últimes es fonamentin en 

l’incompliment de l’establert als articles 204 i 205 de la LCSP, quan s’entengui que 

dita modificació hauria d’haver estat objecte d’una nova adjudicació, les parts es 

sotmetran a l’ordre jurisdiccional contenciós administratiu. 

Per a resoldre qualsevol discrepància que pogués sorgir en relació als efectes i 

extinció del present contracte, les parts se sotmetran a l’ordre jurisdiccional civil.  

Les parts es sotmeten expressament a la jurisdicció i competència dels Jutjats i 

Tribunals de Reus. 

25. FORMALITZACIÓ  

El contracte s’entendrà formalitzat en la data de l’última de les dues signatures 

electròniques de les parts intervinents. 

El contractista presenta annexat a aquest contracte la declaració d’absència de 

conflicte d’interès prevista en L’ANNEX 4, la declaració de cessió i tractament de 

dades prevista a L’ANNEX 5 , la declaració relativa al compromís de complir amb 

els principis transversals establerts al PRTR prevista a L’ANNEX 6 i la declaració de no 

causar un dany significatiu previst a l’ANNEX 7 d’aquest plec, la qual s’ha d’aportar 

en el mateix moment de la formalització del contracte. 
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I perquè consti, els atorgants s’afirmen i ratifiquen en tot el que s’ha exposat en 

aquest document, i es signa el present contracte juntament amb el Plec de 

clàusules administratives, el Plec de prescripcions tècniques, l’oferta econòmica 

presentada pel contractista, l’estudi de seguretat i salut i el contracte de 

confidencialitat de serveis sense accés a dades de caràcter personal, que 

s’incorporen com annex, a un sol efecte. 

 

Reus, a la data de la signatura electrònica del present document. 

 

 

 

 

 

 

 

JOSEP BAIGES GISPERT       FRANCESC XAVIER CAMACHO PEREA 

CONSELLER DELEGAT DE REDESSA        QUALITAL SMART WINDOWS, S.L. 

 

 

 

 

 

 

 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    

 

 

 

 



 

21 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

ANNEXES 



 

    

 

RE
U

S 
D

ES
EN

VO
LU

PA
M

EN
T 

EC
O

N
Ò

M
IC

 S
A 

· N
IF

 A
43

42
36

49
 R

eg
is

tr
e 

M
er

ca
nt

il 
de

 T
ar

ra
go

na
, t

om
 1

07
7,

 fo
li 

19
1,

 fu
ll 

T1
04

01
. S

ec
ci

ó 
So

ci
et

at
s 

 

 ANNEX 4: DECLARACIÓ D’ABSÈNCIA DE CONFLICTE D’INTERESSOS  
 
 
CONTRACTE DE LES OBRES DE MILLORA ENERGÈTICA DE L’EDIFICI D’HABITATGES MAS 
BERTRAN I DE REUS DESENVOLUPAMENT ECONÒMIC SA, FINANÇAT MITJANÇANT 
FONS EUROPEUS NEXT GENERATION EU, Exp. 2/2024 
 
A fi de garantir la imparcialitat en el procediment de contractació a dalt 
referenciat, el/els sotasignant/s, com a participant/s en el procés de preparació i 
tramitació de l'expedient, declara/declaren: 

 

Primer. Estar informat/da del següent: 
 
1. Que l'article 61.3 «Conflicte d'interessos», del Reglament (UE, Euratom) 
2018/1046 del  Parlament Europeu i del Consell, del 18 de juliol (Reglament 
financer de la UE) estableix  que «existirà conflicte d'interessos quan l'exercici 
imparcial i objectiu de les funcions es  vegi compromès per raons familiars, 
afectives, d'afinitat política o nacional, d'interès  econòmic o per qualsevol motiu 
directe o indirecte d'interès personal». 
 
2. Que l'article 64 «Lluita contra la corrupció i prevenció dels conflictes 
d'interessos» de la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Públic, 
per la qual es transposen a l'ordenament jurídic espanyol les Directives del 
Parlament Europeu i del Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014, 
defineix el conflicte d’interès com «qualsevol situació en què el personal al servei 
de l’òrgan de contractació, que a més participi en el desenvolupament del 
procediment de licitació o pugui influir en el resultat d'aquest, tingui directament 
o indirectament un interès financer, econòmic o personal que pugui semblar que 
en compromet la imparcialitat i la independència en el context del procediment 
de licitació». 
 
3. Que l'apartat 3 de la Disposició Addicional cent dotzena de la Llei 31/2022, de 
23 de desembre, de Pressupostos Generals de l'Estat per al 2023, estableix que 
«L'anàlisi sistemàtica i automatitzada del risc de conflicte d'interès és aplicable als 
empleats públics i la resta de personal al servei d'entitats decisores, executores i 
instrumentals que hi participin, de manera individual o mitjançant la seva 
pertinença a òrgans col·legiats, en els procediments descrits d'adjudicació de 
contractes o de concessió de subvencions». 
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Segon. Que, en el moment de la signatura d'aquesta declaració i a la llum de la 
informació obrant en el seu poder, no es troba/en incurs/es en cap situació que 
es pugui qualificar de conflicte d'interès, en els termes previstos a l'apartat quatre 
de la disposició addicional cent dotzena, que pugui afectar el procediment de 
licitació 
 
Tercer. Que es compromet/en a posar en coneixement de l’òrgan de 
contractació/comissió d’avaluació, sense dilació, qualsevol situació de conflicte 
d’interès que pogués conèixer i produir-se en qualsevol moment del procediment 
en curs. 
 
Quart. Que conec que una declaració d’absència de conflicte d’interès que es 
demostri que sigui falsa, comportarà les conseqüències disciplinàries, 
administratives i/o judicials que estableixi la normativa d’aplicació. 
 
Cinquè. Que tractaré com a confidencials tots els assumptes que se’m confiïn. No 
revelaré cap informació confidencial que em sigui comunicada o que hagi 
descobert. No faré ús improcedent de la informació que se’m proporcioni. 
Concretament, accepto tractar en confiança i amb discreció qualsevol 
informació o document que em sigui revelat o que jo descobreixi o prepari al llarg 
de l’avaluació o com a resultat d’aquesta, i accepto que només seran utilitzats 
amb la finalitat d’aquesta avaluació i que no seran revelats a cap tercera part. 
També accepto que no retindré còpies de cap informació escrita que se’m 
proporcioni.  
 
 
 
 
 
Signat electrònicament 
 
 
 

 



 

    

 

RE
U

S 
D

ES
EN

VO
LU

PA
M

EN
T 

EC
O

N
Ò

M
IC

 S
A 

· N
IF

 A
43

42
36

49
 R

eg
is

tr
e 

M
er

ca
nt

il 
de

 T
ar

ra
go

na
, t

om
 1

07
7,

 fo
li 

19
1,

 fu
ll 

T1
04

01
. S

ec
ci

ó 
So

ci
et

at
s 

 

ANNEX 5: DECLARACIÓ DE CESSIÓ I TRACTAMENT DE DADES EN RELACIÓ AMB 
L’EXECUCIÓ D’ACTUACIONS DEL PLA DE RECUPERACIÓ, TRANSFORMACIÓ I 
RESILÈNCIA (PRTR). 
 
 
El/la Sr./Sra................................................................................................ amb 
residència a ......................................., al carrer........................................ 
número............, i amb NIF.................., en nom propi o com 
.........................................(Assenyaleu les vostres facultats de representació: per 
exemple, administrador/a únic/a, apoderat/da ...), de l'Empresa 
..................................................................................., amb CIF ................. i amb domicili 
a ..................................,) com a contractista/subcontractista en el CONTRACTE DE 
LES OBRES DE MILLORA ENERGÈTICA DE L’EDIFICI D’HABITATGES MAS BERTRAN I DE 
REUS DESENVOLUPAMENT ECONÒMIC SA, Exp. 2/2024.  
 
 
DECLARO 
 
que conec la normativa que és aplicable, en particular els apartats següents de 
l'article 22 del Reglament (UE) 2021/241 del Parlament Europeu i del Consell, de 
12 de febrer de 2021, pel qual s'estableix el Mecanisme de Recuperació i 
Resiliència: 
 

• La lletra d) de l'apartat 2: “obtenir, als efectes d'auditoria i control de l'ús 
de fons en relació amb les mesures destinades a l'execució de reformes i 
projectes d'inversió en el marc del pla de recuperació i resiliència, en un 
format electrònic que permeti fer cerques i en una base de dades única, 
les categories harmonitzades de dades següents:  

o el nom del perceptor final dels fons;  
o el nom del contractista i del subcontractista, quan el perceptor final 

dels fons sigui un poder adjudicador de conformitat amb el dret de 
la Unió o nacional en matèria de contractació pública;  

o els noms, cognoms i dates de naixement dels titulars reals del 
perceptor dels fons o del contractista, segons es defineix a l'article 
3, punt 6, de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlament Europeu i del 
Consell (26);  

o una llista de mesures per a l'execució de reformes i projectes 
d'inversió en el marc del pla de recuperació i resiliència, juntament 
amb l'import total del finançament públic de les mesures 
esmentades i que indiqui la quantia dels fons desemborsats en el 
marc del Mecanisme i altres fons de la Unió”. 
 

Francesc Xavier Camacho Perea

Camí de l'Aleixar,52

Qualital Smart Windows, sl B56869456

Reus
✔ 39880366E

✔

Camí de l'Aleixar, 52 43202 Reus
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• Apartat 3: “Les dades personals esmentades a l'apartat 2, lletra d), 
d’aquest article només seran tractades pels estats membres i per la 
Comissió als efectes i al llarg de la corresponent auditoria de l'aprovació 
de la gestió pressupostària i dels procediments de control relacionats amb 
la utilització dels fons relacionats amb l'aplicació dels acords a què fan 
referència els articles 15, apartat 2, i 23, apartat 1. En el marc del 
procediment d'aprovació de la gestió de la Comissió, de conformitat amb 
l'article 319 del TFUE, el Mecanisme estarà subjecte a la presentació 
d'informes en el marc de la informació financera i de rendició de comptes 
integrada a què fa referència l'article 247 del Reglament financer i, en 
particular, per separat, en l'informe anual de gestió i rendiment”. 
 
 

D’acord amb el marc jurídic exposat, accedeixo a la cessió i al tractament de les 
dades amb les finalitats expressament indicades en els articles esmentats.  
 
 
 
 
 
 
 
 
Signat electrònicament  
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ANNEX 6. DECLARACIÓ DE COMPROMÍS EN RELACIÓ AMB L'EXECUCIÓ 
D'ACTUACIONS DEL PLA DE RECUPERACIÓ, TRANSFORMACIÓ I RESILIÈNCIA (PRTR)  
 
 
El/la Sr./Sra................................................................................................ amb 
residència a ......................................., al carrer............................................................. 
número............, i amb NIF.................., en nom propi o com 
.........................................(Assenyaleu les vostres facultats de representació: per 
exemple, administrador/a únic/a, apoderat/da ...), de l'Empresa 
......................................................................., amb CIF ................. i amb domicili a 
...............................................................,) amb la condició d’adjudicatària (o 
subcontractista) del contracte de les OBRES DE MILLORA ENERGÈTICA DE L’EDIFICI 
D’HABITATGES MAS BERTRAN I DE REUS DESENVOLUPAMENT ECONÒMIC SA,  Exp. 
2/2024.  
 
 
MANIFESTO  
 
el compromís de l’entitat que represento amb els estàndards més exigents en 
relació amb el compliment de les normes jurídiques, ètiques i morals, i adoptaré 
les mesures necessàries per prevenir i detectar el frau, la corrupció i els conflictes 
d’interès, i comunicaré si escau a les autoritats procedents els incompliments 
observats.  
 
Addicionalment, atenent al contingut del PRTR, em COMPROMETO a respectar 
els principis d’economia circular i evitar impactes negatius significatius en el medi 
ambient (DNSH, per les sigles en anglès do no significant harm) en l’execució de 
les actuacions dutes a terme en el marc del Pla, i manifesto que no hi ha doble 
finançament i que, en cas d’haver-n’hi, no em consta cap risc d’incompatibilitat 
amb el règim d’ajuts d’estat.  
 
 
 
 
 
 
Signat electrònicament  
 

 

Francesc Xavier Camacho Perea

Camí de l'aleixarReus
52 39880366E

Qualital Smart Windows, sl B56869456

C/Camí de l'Aleixar, 52 43202 Reus

Administrador únic
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ANNEX 7: DECLARACIÓ RESPONSABLE SOBRE EL COMPLIMENT DEL PRINCIPI DE NO 
CAUSAR PERJUDICI SIGNIFICATIU ALS SIS OBJECTIUS MEDIAMBIENTALS EN EL SENTIT 
DE L’ARTICLE 17 DEL REGLAMENT (UE) 2020/852 
 
Jo, el/la sotasignat/da, ...................................................................................., amb DNI 
......................................, en nom propi o com .........................................(Assenyaleu 
les vostres facultats de representació: per exemple, administrador/a únic/a, 
apoderat/da ...) de l'Empresa ....................................................................... amb CIF 
................. i amb domicili a ...............................................................), com a 
participant en el procediment d’adjudicació del contracte indicat, sota la meva 
responsabilitat, en matèria mediambiental declaro que: 
 

a) Les activitats que es desenvolupen no ocasionen un perjudici significatiu als 
següents objectius mediambientals: 

 - Mitigació del canvi climàtic. 

 - Adaptació al canvi climàtic. 

 - Ús sostenible i protecció dels recursos hídrics i marins. 

 - Economia circular, inclosos la prevenció i el reciclatge de residus. 

 - Prevenció i control de la contaminació a l’atmosfera, l’aigua o el sòl. 

 - Protecció i restauració de la biodiversitat i els ecosistemes. 
Les activitats s’adeqüen, si escau, a les característiques fixades per a la mesura i 
submesura del component i reflectides en el Pla de recuperació, transformació i 
resiliència.  

b) Les activitats que es desenvolupen en el projecte compliran amb la normativa 
mediambiental vigent que sigui aplicable.  

c) Les activitats que es desenvolupen no estan excloses per al finançament pel 
Pla de recuperació, transformació i resiliència d’acord amb la Guia tècnica sobre 
l’aplicació del principi “no causar un perjudici significatiu” en virtut del Reglament 
relatiu al Mecanisme de Recuperació i Resiliència (2021/C 58/01),21 a la Proposta 
de Decisió d’execució del Consell relativa a l’aprovació de l’avaluació del pla 
de recuperació i resiliència d’Espanya22 i al seu annex. 

 

 

 

Francesc Xavier Camacho Perea

39880366E Administrador únic

Qualital Smart Windows, sl
B56869456 C/Camí de l'Aleixar,52 43202 Reus
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d) Les activitats que es desenvolupin no causaran efectes directes sobre el medi 
ambient, ni efectes indirectes primaris en tot el seu cicle de vida, entenent com a 
tals els que es puguin materialitzar una vegada realitzada l’activitat. 

Tinc coneixement que l’incompliment d’algun dels requisits que estableix 
aquesta declaració dona lloc a l’obligació de retornar les quantitats 
percebudes i els interessos de demora corresponent. 

 

 

Signat electrònicament 
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ANNEX 2: MODEL D’OFERTA (SOBRE B) 


El Sr................................................................................................. amb residència a 


................................................................................................................................................. al 


carrer........................................................................... número.........................., i amb 


NIF......................................., en nom propi o com


............................................................(assenyaleu les vostres facultats de representació: 


per exemple, administrador/a únic/a, apoderat/da), de l'Empresa 


....................................................................................., amb CIF .................................. i amb


domicili a ................................................................................................................................... 


DECLARA 


que, assabentat/ada de les condicions i els requisits que s’exigeixen per poder ser 
empresa adjudicatària del CONTRACTE DE LES OBRES DE MILLORA ENERGÈTICA DE 
L’EDIFICI D’HABITATGES MAS BERTRAN I A REUS, FINANÇAT MITJANÇANT FONS 
EUROPEUS NEXT GENERATION EU, Exp. 2/2024 es compromet a executar-lo amb estricta 
subjecció als requisits i condicions estipulats, d’acord amb l’oferta següent:  


Criteri 1. Oferta econòmica: 


PROPOSTA ECONÒMICA 


Preu €* 
(sense IVA) 


Preu €* 
(amb IVA) 


Francesc Xavier Camacho Perea


Reus


Camí de l'Aleixar 52 local


B56869456


QUALITAL SMART WINDOWS,SL


Administrador únic 39880366E


Camí de l'Aleixar, 52 local


191.197,70€ 231.349,22€
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* El preu ha d’estar expressat en euros i contenir dos decimals. El preu ofert no pot
superar  el preu base de licitació (285.969,36€ (IVA inclòs). Si el preu és superior a
l’indicat, es considerarà que l’oferta no compleix amb els requisits sol·licitats i
s’exclourà de la licitació. Les propostes sense baixa econòmica tindran una puntuació
de 0 punts.


Criteri 2. Experiència: 


Experiència en obres similars de la persona cap d’obra adscrita a tota l’execució del 
contracte en obres similars executades els últims 5 anys:  


0 obres ☐


1 obra  ☐


2 obres ☐


*Si no es marca cap casella s’entendrà 0 obres.
*Si es marquen dos o més caselles s’entendrà que la casella correcte és la de menor
número d’obres.


Es valorarà a raó de 10 punts per obra presentada, fins a un màxim de 20 punts. 


La persona adscrita al contracte com a cap d’obra restarà vinculat a l’obra durant 
la totalitat del termini d’execució amb una dedicació del 100% de la jornada laboral. 


No es tindrà en compte la aportada per acreditar la solvència tècnica. Els certificats 
de la solvència tècnica no es referiran a l’experiència del personal adscrit sinó a 
l’empresa en el seu conjunt.   
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Criteri 3. Ampliació del termini de garantia:  
El termini de garantia serà d’un any, mínim establert a l’article 243.3 de la LCSP.  
Es valorarà a raó de 5 punts per cada trimestre d’increment de garantia, fins un màxim 
de 20 punts. 
 
0 trimestres ☐ 


1 trimestre ☐ 


2 trimestres ☐ 


3 trimestres ☐ 


4 trimestres ☐ 


*Si no es marca cap casella s’entendrà 0 trimestres.  
*Si es marquen dos o més caselles s’entendrà que la casella correcte és la de menor 
trimestre.  


 
Criteri 4. Informació als usuaris:  
La informació als usuaris per part de l’empresa inclourà una bustiada prèvia a l’inici 
d’obres, especificant la data d’inici i els terminis de l’obra, l’empresa constructora i la 
designació d’una persona de contacte i telèfon 24 hores del dia inclosos els cap de 
setmana per a possibles incidències.  
 
Es valorarà amb 10 punts la implementació d’aquest servei d’informació.  
 
 
No s’inclou aquesta informació.  ☐ 


S’inclou aquesta informació:  ☐ 


Nom de la persona designada:  


Telèfon:  


Signatura electrònica de la persona legal representant de l’empresa 





		Preu € sense IVARow1: 

		Preu € amb IVARow1: 

		Sr: 

		residència: 

		carrer: 

		nº: 

		nif: 

		facultats: 

		empresa: 

		cif: 

		domicili: 

		Check Box8: Off

		Check Box9: Off

		Check Box10: Sí

		Check Box11: Off

		Check Box12: Off

		Check Box13: Off

		Check Box14: Off

		Check Box15: Sí

		Check Box16: Off

		Check Box17: Sí

		nom: Francesc Xavier Camacho Perea

		telèfon: 667209778

				2024-06-10T11:46:45+0200

		39880366E FRANCISCO JAVIER CAMACHO (R: B56869456)
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PLEC DE CLÀUSULES ADMINISTRATIVES DEL CONTRACTE DE LES OBRES DE MILLORA 
ENERGÈTICA DE L’EDIFICI D’HABITATGES MAS BERTRAN I DE REUS 
DESENVOLUPAMENT ECONÒMIC SA, FINANÇAT MITJANÇANT FONS EUROPEUS 
NEXT GENERATION EU. (EXPEDIENT 2/2024) 
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QUADRE DE CARACTERÍSTIQUES DEL CONTRACTE  
 
A.- Objecte:  


Art. 99 LCSP 


L’objecte del contracte és l’adjudicació per part de REDESSA de l’execució de 
l’obra i els subministraments necessaris per a la millora energètica del bloc 
d’habitatges Mas Bertran I. 
 
L’edifici objecte de les obres es tracta d'un edifici plurifamiliar aïllat d'habitatges 
construït l’any 2007. Es composa de tres plantes de 10 habitatges cadascuna. 
 
La planta, d’uns 650 m2 de superfície construïda, es divideix en dues parts, amb el 
nucli de comunicacions al centre i cinc habitatges a cada costat. L'accés en 
aquests habitatges es produeix per passeres exteriors situades a la façana sud-oest. 
 
L'encaix dels habitatges es basa en la combinació de tipologies d'una i dues 
habitacions, ambdues passants i amb els nuclis humits al centre de l'habitatge. 
 
La façana a carrer presenta acabat monocapa de color clar amb finestres 
d'alumini anoditzat amb porticons exteriors. La façana d'accés als habitatges, 
donant a interior d'illa, té un acabat amb xapa metàl·lica i mateixa tipologia 
d'obertures. 
 
L’actuació es centra principalment en la millora de l’envolupant de façana i la 
substitució de fusteries per millorar de la demanda energètica de l’edifici. 
 
Així, per fer possible l’objecte del contracte, caldrà executar les prestacions 
següents previstes en el Projecte bàsic i d’execució d’adequació interior i canvi 
d’ús de l’edifici: 


 
- Instal·lació sistema d’aïllament tèrmic a l’exterior. 
- Substitució de les fusteries existents. 
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Lots:  
 
Art. 99, 116.4 g) LCSP 
De conformitat amb l’article 116.4.g) de la LCSP, no és idoni dividir l’objecte del 
contracte en lots perquè per les seves característiques pròpies, les diferents 
actuacions que el configuren s’han d’executar de forma coordinada, 
pràcticament simultània en alguns casos, ja que formen part d’un sistema 
interrelacionat que s’integra en una única unitat (l’edifici d’habitatges Mas Bertran 
I) i són tècnicament indissociables unes de les altres, fins i tot a nivell de coordinar 
la seva execució per una pluralitat de contractistes, si fos el cas. Aquesta necessitat 
de coordinació es podria veure impossibilitada per la seva divisió en lots i l’execució 
per una diversitat de contractistes diferents. 
 
Els codis CPV són: 


Art. 2.4 LCSP 


La codificació corresponent nomenclatura del Vocabulari Comú de Contractes 
(CPV) de la Comissió Europea és la següent: 


45443000-4      Treballs en façana. 
45421132-8  Instal·lació de finestres 
 
B.- Necessitats administratives que cal satisfer i idoneïtat del contracte  


Les establertes a l’informe de necessitats a la clàusula segona del present Plec i al 
projecte.  


C.- Dades econòmiques: 


El Valor estimat del contracte (VEC): 259.972,14 € (IVA exclòs) desglossat de la 
següent manera: 
 


 CONCEPTE Import (iva exclòs) 


Import estimat segons projecte  236.338,31€ 


Modificacions previstes: 10 % 23.633,83  € 


V.E.C. 259.972,14 € 
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Aquest valor estimat s’ha calculat conforme a allò que estableix l’article 101 de la 
LCSP i és la suma del pressupost de licitació, així com les eventuals modificacions i, 
en el seu cas, pròrrogues o altres opcions, en els termes establerts en el present 
Plec. 


 
-Pressupost base de licitació:  


El pressupost base de licitació del contracte xifrat en 285.969,36€ (IVA inclòs)  és el 
pressupost d’execució del contracte (PEC) més l’IVA, i s’ha fixat d’acord amb el 
detall següent: 
 
  


Costos 
directes  


Pressupost Execució Material (PEM)  


Costos 
indirectes  


Despesa General (13% del PEM) 
Benefici Industrial (6% del PEM))  


Total  Pressupost Execució del Contracte (PEC)  
 
        Així, el pressupost es detalla en el quadre següent:  


PEM 13% 
Despeses 
generals de 
la 
construcció 


6% Benefic  
Industrial 


TOTAL PEC 
sense IVA 


21% IVA TOTAL PEC 
amb IVA 


198.603,62€ 25.818,47€ 11.916,22€ 236.338,31€ 49.631,05€ 285.969,36€ 
 


Aquest és el preu màxim que poden oferir les empreses que concorrin a la licitació 
del contracte, les ofertes que superin aquest preu màxim, seran automàticament 
rebutjades i excloses de la licitació.  


Les propostes sense baixa econòmica tindran una puntuació de 0 punts. 


Aquest pressupost base inclou tots els factors de valoració i les despeses que, segons 
els documents contractuals i la legislació vigent corren per compte de l’adjudicatari, 
així com els tributs de qualsevol tipus, incloent l’Impost sobre el Valor Afegit (IVA). 


Als documents econòmics del Projecte bàsic i executiu figura el desglossament i la 
justificació dels preus. En aquest es desglossen els materials, maquinària i mà d’obra, 
categories laborals, costos directes i indirectes, preus simples i preus compostos, el 
temps emprat en cada unitat d’execució, detall que permet determinar un preu per 
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partida, mesurat en metres lineals, metres quadrats, o metres cúbics, unitats 
d’execució, o partides alçades quan no es poden descompondre en unitats menors. 


 
D.- Existència de crèdit:  


D’acord amb la clàusula quarta del Plec. 


E.- Durada del contracte: D’acord amb la clàusula cinquena del Plec. 


F.- Admissibilitat de variants i millores: No s’admeten variants. Les millores 
s’estableixen en els criteris d’adjudicació.  


G.- Tramitació de l’expedient i procediment d’adjudicació: 


Forma de tramitació: Ordinària 


Procediment d’adjudicació: Obert no subjecte a regulació harmonitzada amb 
diferents criteris d’adjudicació. 


Lloc d’execució: Reus, província de Tarragona, amb Codi NUTS ES514 


H.- Solvència i classificació empresarial: D’acord amb la clàusula desena del Plec.  


I.- Criteris d’adjudicació: Segons l’ANNEX 3 del present Plec. 


J.-Criteris per a la determinació de l’existència de baixes presumptament 
anormals: D’acord amb l’ANNEX 3 del present Plec.  


K.- Presentació d’ofertes: 


Presentació: Mitjançant Sobre Digital 


Lloc: Perfil del contractant de REDESSA, accessible a la Plataforma de Servei de 
Contractació publica de la Generalitat: 


https://contractaciopublica.cat/ca/perfilscontractant/detall/13987060?categoria
=0 


Pàgina d’Internet: https://www.redessa.cat./ 


Consultes sobre aclariments del plec: Els licitadors poden formular preguntes o 
demanar aclariments, administratius i tècnics, per mitjà de la Plataforma de 
contractació pública de la Generalitat. 



https://contractaciopublica.cat/ca/perfilscontractant/detall/13987060?categoria=0

https://contractaciopublica.cat/ca/perfilscontractant/detall/13987060?categoria=0

https://www.redessa.cat./
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Termini de presentació: S’establirà en el perfil de contractant. El mínim serà de 26 
dies naturals des de l’endemà de la publicació de l’anunci de licitació al Perfil de 
Contractant d’acord amb l’article 156.6 i la Disposició Addicional 12ª de la Llei 
9/2017, de 8 de novembre, de contractes del sector públic, per la qual es traslladen 
a l'ordenament jurídic espanyol les Directives del Parlament Europeu i del Consell 
2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014 (en endavant LCSP). Si l’últim dia 
de presentació de pliques coincideix en festiu o dissabte, es traslladarà el termini al 
primer dia hàbil següent. 


Visita a l’edifici objecte del contracte: Durant els següents 10 dies naturals, a 
comptar de l’endemà a la publicació d’aquesta licitació, les empreses 
interessades podran inscriure’s a la visita, enviant un correu a l’adreça 
contractacio@redessa.cat. 
Complert aquest termini de 10 dies naturals es tancarà la inscripció i ja no serà 
possible participar a la visita. Serà requisit indispensable per la visita haver-se inscrit 
prèviament. El dia i hora de la visita es publicarà al perfil del contractant. Només 
podrà ser present un representant per a cada empresa inscrita. Es realitzarà la visita 
amb la presència simultània dels licitadors inscrits. 
 
L.- Garanties: 


Provisional: No s’exigeix 


Definitiva: 5% de l’import d’adjudicació (IVA exclòs) segons clàusula divuitena del 
Plec. 


M.- Obertura de les ofertes:  
Lloc:  


Entitat: Oficines de REDESSA. 
Domicili: Tecnoredessa-Edifici Tecnoparc, Av. Bellissens, 42. 
Localitat: Reus – 43204 


 
Data i hora: La què s'indiqui expressament per l'òrgan de contractació en el Perfil 
del Contractant. D’acord amb l’article 157.4 de la LCSP quan es prevegi la 
utilització de mitjans electrònics, l’obertura es podrà dur a terme en acte intern. 


N.- Despeses de publicitat: No es preveuen, ja que la publicació al perfil de 
contractant és gratuïta.  
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O.- Condicions especials d’execució: D’acord amb la clàusula vint-i-unena del 
present Plec.  


P.- Pagament del preu: D’acord amb el previst a la clàusula vint-i-sisena del present 
Plec.  


Q.- Revisió de preus: No procedeix la revisió de preus.  


R.- Confidencialitat: D’acord amb la clàusula trenta-unena del present Plec. 


S.- Modificació del contracte: D’acord amb la clàusula trenta-tresena del present 
Plec. 


T.- Cessió del contracte: D’acord amb la clàusula trenta-quatrena del present Plec. 


U.- Subcontractació: D’acord amb la clàusula trenta-cinquena del present Plec. 


V.- Subrogació del personal: No es preveu 


W.-Termini de garantia: D’acord amb la clàusula trenta-sisena del Plec. 


X.- Responsable del contracte: La direcció d’obra anirà a càrrec de l’Arquitecta 
de REDESSA. 
 
Y.- Mecanismes per al control de les fites i els objectius:  
 
Objectius i fites 
 
1.El projecte haurà de garantir i certificar el principi de «no causar un perjudici 
significatiu» mediambiental (DNSH) d’acord a la convocatòria de la subvenció 
Next Generation del programa d’ajudes a la Rehabilitació Energètica dels 
habitatges en el marc del Pla de Recuperació, Transformació i Resiliència, d’acord 
a la Guia tècnica sobre l’aplicació del principi de «no causar un perjudici 
significatiu» en virtut del Reglament relatiu al Mecanisme de Recuperació i 
Resiliència (2021/C58/01) de la Comissió Europea. 


 
Terminis per al seu compliment 
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2. Amb la finalitat de complir els objectius del Pla de Recuperació, Transformació i 
Resiliència i les fites establertes en la Resolució DSO/2825/2022, de març, per a la 
concessió, en règim de concurrència pública no competitiva, de subvencions a 
l'empara del Reglament (UE) 2021/241 del Parlament Europeu i del Consell, de 12 
de febrer de 2021, del Pla de Recuperació, Transformació i Resiliència, finançat per 
la Unió Europea-NextGenerationEU, per a les actuacions del Programa de 
rehabilitació a nivell d'edifici de tipologia residencial unifamiliar i plurifamiliar, 
l’execució s’haurà de realitzar d’acord als terminis establerts en el plec.  
 
Mecanismes de control 
 
Amb la finalitat de poder fer un seguiment i control del compliment de les fites,  


 
3. El contractista haurà de redactar i emetre tots els informes, memòries i 
certificacions necessàries per la justificació de les actuacions del projecte i requisits 
tècnics del PRTR i de la subvenció atorgada a Reus Desenvolupament Econòmic 
SA. 
 
4. Tota la documentació i senyalització que realitzi el contractista o les empreses 
contractistes que executin el projecte, haurà de complir amb els requisits que 
figuren en el Manual d’Imatge del Pla de Recuperació, Transformació i Resiliència. 
Sense perjudici de l’anterior, haurà de figurar en tot cas la referència al 
finançament de l’actuació mitjançant fons del Pla de Recuperació, Transformació 
i Resiliència. 
 
5. El contractista haurà de complir els requisits de conservació i gestió de la 
documentació en format electrònic d’acord a l’establert en l’article 132 del 
reglament financer de la UE. 
Aquesta documentació haurà d’estar disponible a requeriment de la persona 
responsable del contracte o organisme que participi en la gestió i/o finançament 
del Projecte.  
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I.-DISPOSICIONS GENERALS  
 
PRIMERA.- Objecte del contracte 
 
Descripció: L’objecte del contracte és l’adjudicació per part de REDESSA de 
l’execució de l’obra i els subministraments necessaris per a la millora energètica del 
bloc d’habitatges Mas Bertran I. 
 
L’edifici objecte de les obres es tracta d'un edifici plurifamiliar aïllat d'habitatges 
construït l’any 2007. Es composa de tres plantes de 10 habitatges cadascuna. 
 
La planta, d’uns 650 m2 de superfície construïda, es divideix en dues parts, amb el 
nucli de comunicacions al centre i cinc habitatges a cada costat. L'accés en 
aquests habitatges es produeix per passeres exteriors situades a la façana sud-oest. 
 
L'encaix dels habitatges es basa en la combinació de tipologies d'una i dues 
habitacions, ambdues passants i amb els nuclis humits al centre de l'habitatge. 
 
La façana a carrer presenta acabat monocapa de color clar amb finestres 
d'alumini anoditzat amb porticons exteriors. La façana d'accés als habitatges, 
donant a interior d'illa, té un acabat amb xapa metàl·lica i mateixa tipologia 
d'obertures. 
 
L’actuació es centra principalment en la millora de l’envolupant de façana i la 
substitució de fusteries per millorar de la demanda energètica de l’edifici. 
 
Així, per fer possible l’objecte del contracte, caldrà executar les prestacions 
següents previstes en el Projecte bàsic i d’execució d’adequació interior i canvi 
d’ús de l’edifici: 
 
- Instal·lació sistema d’aïllament tèrmic a l’exterior. 
- Substitució de les fusteries existents. 
 
Codificació de l’objecte del contracte: corresponent nomenclatura del Vocabulari 
Comú de Contractes (CPV) de la Comissió Europea és la següent: 
45331200-8  Feines d’instal·lació de ventilacions i aire condicionat.  
42512300-1  Unitats de climatització 
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Lots: De conformitat amb l’article 116.4.g) de la LCSP no és idoni dividir l’objecte 
del contracte en lots perquè per les seves característiques pròpies, les diferents 
actuacions que el configuren s’han d’executar de forma coordinada, 
pràcticament simultània en alguns casos, ja que formen part d’un sistema 
interrelacionat que s’integra en una única unitat  i són tècnicament indissociables 
unes de les altres, fins i tot a nivell de coordinar la seva execució per una pluralitat 
de contractistes. Aquesta necessitat de coordinació es podria veure 
impossibilitada per la seva divisió en lots i l’execució per una diversitat de 
contractistes diferents. 
 
SEGONA.- Necessitats a satisfer  i idoneïtat del contracte 
 
Aquest contracte pretén adjudicar les obres i subministraments per a la millora 
energètica de l’edifici d’habitatges Mas Bertran I, ubicat Carrer Pintor Fuster 7, 
número 75-81, de Reus, amb referència cadastral 1659301CF4515H0002QB. 
 
En el marc dels fons europeus NEXT GENERATION, que incentiva la millora 
energètica del parc immobiliari, es proposa la reforma de les façanes de l’edifici 
de Mas Bertran I per tal d’aconseguir una reducció en la demanda i en el consum 
energètic, una millora en el funcionament tèrmic, una imatge renovada i una 
millora en les condicions de confort pels usuaris. 
 
REDESSA considera necessari iniciar la licitació i posterior execució de les obres de 
millora energètica de l’edifici de Mas Bertran I per tal de vetllar per l’estat del parc 
d’habitatges que gestiona i posar-lo al dia en matèria d’eficiència energètica i 
confort per als usuaris.  
 
El projecte de millora energètica de l’edifici d’habitatges Mas Bertran I va ser 
aprovat inicialment per Decret en data 28 de febrer de 2023. Desprès del tràmit 
d’informació pública, sense que es formulessin al·legacions, es va aprovar 
definitivament.  
 
El projecte objecte de les obres té concedida una subvenció en el marc del Pla de 
Recuperació, Transformació i Resiliència, finançat per la Unió Europea – 
NextGenerationEU, per les actuacions del Programa de rehabilitació a nivell 
d’edifici de tipologia residencial unifamiliar i plurifamiliar, de la convocatòria 
DSO/825/2022. 
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La societat REDESSA està capacitada per tramitar aquest expedient atès que 
l’article 2.26 dels seus Estatuts disposen que constitueix objecte de la societat 
“Executar obres d'urbanització, edificació, remodelació, rehabilitació, dotació de 
serveis i equipaments de qualsevol tipus” i està legitimada per promoure la licitació 
en virtut de la titularitat de l’edifici d’habitatges segons Escriptura de cessió de data 
23 de juny de 2004, signada davant el Notari Jose Maria Viñuales, número 1625 del 
seu protocol, i segons Escriptura de declaració d’obra nova i divisió en règim de 
propietat horitzontal de data 14 de setembre de 2006, signada davant el Notari 
Joaquín Ochoa de Olza, número 5057 del seu protocol. 


 
TERCERA.- Dades econòmiques  
 
3.1.- Preu del contracte  
D’acord amb l’article 102 de la LCSP, el preu es determina atenent al preu general 
del mercat en el moment de fixar el pressupost base de licitació. La determinació 
del preu del contracte s’ha calculat en base al pressupost del projecte bàsic i 
executiu “DE MILLORA ENERGÈTICA DEL BLOC D’HABITATGES MAS BERTRAN I”.  
 
El preu del contracte és el d’adjudicació que ha d’incloure, com a partida 
independent, l’Impost sobre el Valor Afegit. En el preu es consideraran inclosos els 
tributs, les taxes, els cànons de qualsevol tipus que siguin d’aplicació, així com totes 
les despeses que s’originin com a conseqüència de les obligacions establertes en 
aquest plec que s’han de complir durant l’execució del contracte. 
 
Els preus es mantindran invariables durant tota la vigència del contracte. 
 
3.2.- Valor estimat del contracte  


El valor estimat del contracte, als efectes de determinar el procediment 
d’adjudicació, la publicitat i la competència de l’òrgan de contractació, es 
refereix a l’apartat C del Quadre Característiques del present Plec, import que no 
inclou l’Impost sobre el Valor Afegit (IVA). 
 
Aquest valor estimat s’ha calculat conforme a allò que estableix l’article 101 de la 
LCSP i és la suma del pressupost de licitació, així com les eventuals modificacions i, 
en el seu cas, pròrrogues o altres opcions, en els termes establerts en el present 
Plec. 
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3.3.- El pressupost base de licitació: del contracte és el que consta expressat a 
l’apartat C del Quadre Característiques del present Plec. 
 
Aquest pressupost base inclou tots els factors de valoració i les despeses que, 
segons els documents contractuals i la legislació vigent, corren per compte de 
l’adjudicatari, així com els tributs de qualsevol tipus, incloent l’Impost sobre el Valor 
Afegit (IVA). 


 
Aquest és el preu màxim que poden oferir les empreses que concorrin a la licitació 
del contracte. Les ofertes que superin aquest preu màxim (segons el model d’oferta 
econòmica continguda a l’ANNEX 2) seran automàticament rebutjades i excloses 
de la licitació. 
 
QUARTA.- Existència de crèdit 
 
4.1. D’acord amb l’article 7.3 de la Llei orgànica 2/2012, de 27 d’abril, d’estabilitat 
pressupostària i sostenibilitat financera i la Disposició addicional 3.3 de la LCSP, 
aquest contracte està subjecte al principi d’estabilitat pressupostària i sostenibilitat 
financera. 
 
4.2. S’han complert tots els tràmits per assegurar l’existència de crèdit suficient i 
adequat per al pagament de l’objecte del contracte.  
 
4.3 Els comptes comptables en els quals s’imputaran les despeses corresponents a 
aquest contracte, als efectes del què disposa l’article 116.3 de la LCSP, són els 
següents: 23100000, 23500000, 22100000 i 21500000. 
 
4.4 El contracte serà objecte de finançament derivat dels fons procedents del 
Mecanisme de Recuperació i Resiliència i dels fons REACT-EU (coneguts com 
instrument Next Generation EU).  
 
En concret, les despeses del contracte s’han presentat a la convocatòria de 
subvencions del Programa de rehabilitació a nivell d’edifici de tipologia residencial 
unifamiliar i plurifamiliar, aprovada per Resolució DSO/825/2022, de 22 de març, a 
l’empara del Reglament (UE) 2021/241 del Parlament Europeu i del Consell, de 12 
de febrer del 2021, del Pla de Recuperació, Transformació i Resiliència finançat per 
la Unió Europea NextGenerationEU. S’ha resolt favorablement la subvenció de fins 
a 113.271,98 euros. 
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En conseqüència, el contracte es troba subjecte als controls de la Comissió 
Europea, l’Oficina de Lluita Antifrau, el Tribunal de Comptes Europeu i la Fiscalia 
Europea, i al dret d’aquests òrgans a l’accés a la informació sobre el contracte, 
així com a les normes sobre conservació de la documentació, d’acord amb el que 
disposa l’article 132 del Reglament financer. 
 
Si el present contracte comporta despeses pluriennals, la seva autorització o 
realització es subordina al crèdit que per a cada exercici autoritzin els pressupostos 
de REDESSA.  
 
CINQUENA.- Termini d’execució del contracte  
 
D’acord amb l’article 29 de la LCSP, la durada del contracte es fixa per un període 
de tres (3) mesos a comptar des de la formalització de l’acta de comprovació del 
replanteig.  
 
L’acta de comprovació del replanteig s’ha d’estendre en el termini màxim d’un 
mes a comptar des de la formalització del contracte d’obres. 
 
El contracte es podrà prorrogar fins a un màxim de 3 mesos.   


 
SISENA.- Règim jurídic del contracte  
 
6.1. REDESSA com poder adjudicador que no té el caràcter d’Administració Pública 
està subjecta a les disposicions de la LCSP i totes aquelles normes de caràcter 
general i especial aplicables als contractes del sector públic, així com el que es 
preveu en el present Plec administratiu i en el Plec tècnic, i en les clàusules del 
contracte que es formalitzi.  
 
En relació a les eventuals modificacions contractuals que es puguin produir, serà 
d’aplicació el règim previst a la subsecció 4ª de la Secció 3ª del Capítol I del Títol I 
del Llibre segon de la LCSP i l’article 242 del mateix cos normatiu.  


 
6.2. D’acord amb l’Annex I i l’article 18 de la LCSP, és un contracte mixt d’obres i 
subministraments, de naturalesa jurídica privada de conformitat amb la previsió de 
l’article 26 i queda subjecte, en quant als seus efectes i extinció, al dret privat, 
regint-se per aquest Plec, pel contracte i documentació annexada, i en tot allò no 
previst, per la legislació civil i mercantil aplicable. 
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La preparació i adjudicació del present contracte li resulta d’aplicació allò previst 
al Títol I del Llibre tercer de la LCSP. La prestació principal serà la del contracte 
d’obres.  
 
D’acord amb l’article 18.3 de la LCSP, s’ha elaborat i tramitat el projecte 
corresponent.  
 
El present Plec de Clàusules Administratives Particulars, els seus annexes i el projecte 
d’obres, revestiran caràcter contractual. El contracte s’ajustarà al contingut del 
present Plec, les clàusules del qual es consideraran part integrant del respectiu 
contracte. 


 
6.3. El contracte té caràcter privat i es regeix per aquest plec de clàusules 
administratives i pel plec de prescripcions tècniques/projecte, les clàusules dels 
quals es consideren part integrant del contracte.  


 
Els plànols, la memòria, en els aspectes assenyalats en l’article 128 del Reglament 
general de la Llei de contractes de les administracions públiques, aprovat pel Reial 
Decret 1098/2001, de 12 d’octubre, i els quadres de preus dels projectes aprovats 
tenen caràcter contractual i regeixen l’adjudicació i l’execució del contracte 
d’obres. 
 
A més, es regeix per la normativa en matèria de contractació pública continguda, 
principalment, en les disposicions següents: 
 
a) Llei 9/2017, de 8 de novembre, de contractes del sector públic, per la qual es 
transposen a l’ordenament jurídic espanyol les Directives del Parlament Europeu i 
del Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014.  
b) Decret Llei 3/2016, de 31 de maig, de mesures urgents en matèria de 
contractació pública. 
c) Reial decret 817/2009, de 8 de maig, pel qual es desenvolupa parcialment la Llei 
30/2007, de 30 d’octubre, de contractes del sector públic (d’ara endavant, RD 
817/2009).   
d) Reglament general de la Llei de contractes de les administracions públiques 
aprovat pel Reial decret 1098/2001, de 12 d’octubre, en tot allò no modificat ni 
derogat per les disposicions esmentades anteriorment (d’ara endavant, RGLCAP).  
e) Llei orgànica 3/2018, de 5 de desembre, de protecció de dades personals i 
garantia dels drets digitals.  
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f) Reglament (UE) 2016/679 del Parlament Europeu i del Consell, de 27 d’abril de 
2016, relatiu a la protecció de les persones físiques pel que fa al tractament de 
dades personals i a la lliure circulació d'aquestes dades i pel qual es deroga la 
Directiva 95/46/CE.  
 
Addicionalment, també es regeix per les normes aplicables als contractes del 
sector públic en l’àmbit de Catalunya i per la seva normativa sectorial que resulti 
d’aplicació. 


 
6.4. Així mateix, en atenció al caràcter de contracte finançat pel Pla de 
Recuperació, Transformació i Resiliència, també li seran d’aplicació les normes 
següents: 
 
a) Reial decret llei 36/2020, de 30 de desembre, pel qual s’aproven mesures urgents 
per a la modernització de l’Administració pública i per a l’execució del Pla de 
Recuperació, Transformació i Resiliència.   
c) Ordre HFP/1030/2021, de 29 de setembre, per la qual es configura el sistema de 
gestió del Pla de Recuperació, Transformació i Resiliència.  
d) Ordre HFP/1031/2021, de 29 de setembre, per la qual s’estableix el procediment 
i format de la informació a proporcionar per les entitats del sector públic estatal, 
autonòmic i local per al seguiment del compliment de les fites i objectius i 
d’execució pressupostària i comptable de les mesures dels components del Pla de 
Recuperació, Transformació i Resiliència.  
e) Pla Antifrau aprovat pel Ple de l’Ajuntament de Reus en data 22.12.21, al que es 
va adherir REDESSA segons acord del Consell d’Administració de 24 de març de 
2022, així com les mesures anticorrupció –incloent-hi el conflicte d’interessos– que 
s’hagin aprovat, en el seu cas, per la Corporació Municipal. 
 
6.5. En relació a les eventuals modificacions contractuals que es puguin produir, 
serà d’aplicació el règim previst a la subsecció 4ª de la Secció 3ª del Capítol I del 
Títol I del Llibre segon de la LCSP i l’article 242 del mateix cos normatiu.  


 
6.6. La presentació de proposicions implica l’acceptació incondicionada pels 
licitadors del contingut del present Plec i de la totalitat de la documentació que 
conforma la present licitació, sense cap excepció o reserva. 
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El desconeixement d’aquesta documentació en qualsevol dels seus termes i dels 
altres documents contractuals de tota índole que puguin tenir aplicació en 
l’execució de l’obra, no eximirà a l’adjudicatari de l’obligació de complir-los. 
 
6.7. La interpretació del contracte i les discrepàncies sobre la seva aplicació es farà 
tenint en compte, en primer lloc el present Plec i el Plec de prescripcions tècniques 
i/o projecte tècnic. En cas de discordança entre el que preveu el Plec i el 
Contracte, prevaldrà el que s’indica al Plec. En cas de discordança entre el 
present Plec i el Plec de prescripcions tècniques i/o projecte tècnic, prevaldrà el 
criteri d’especialitat.  


 
SETENA.- Admissió de variants i millores  
 
S’admetran variants i millores quan així consti en l’apartat F del quadre de 
característiques. 


 
VUITENA.- Tramitació de l’expedient i procediment d’adjudicació 
 
8.1. La forma de tramitació de l’expedient és ordinària.  
 
8.2. El procediment d’adjudicació és obert,  no subjecte a regulació harmonitzada, 
al ser el valor estimat inferior a 5.538.000 euros, a l’empara dels articles 19, 20.1 i 318 
b) de la LCSP i l’Ordre HFP/1352/2023, de 15 de desembre, per la qual es publiquen 
els límits dels diferents tipus de contractes a l'efecte de la contractació del sector 
públic a partir de l'1 de gener de 2024. 
 
8.3. L’adjudicació del contracte es realitzarà a l’oferta que presenti una millor 
relació qualitat-preu en el seu conjunt, d’acord amb els criteris d’adjudicació que 
hi figuren a l’ANNEX 3 del present Plec. 
 
NOVENA.- Aptitud per contractar 
 
9.1. Estan facultades per participar en aquesta licitació i subscriure, si s’escau, el 
corresponent contracte, les persones físiques o jurídiques, espanyoles o 
estrangeres, que reuneixin les condicions següents: 
 
- Tenir personalitat jurídica i plena capacitat d’obrar, d’acord amb el que preveu 


l’article 65 de la LCSP;  
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- No estar incurses en alguna de les circumstàncies de prohibició de contractar 
recollides en l’article 71 de la LCSP, la qual cosa poden acreditar per qualsevol 
dels mitjans establerts en l’article 85 de la LCSP.  


 
- Acreditar la classificació o, si s’escau, la solvència requerida, en els termes 


establerts en la clàusula desena d’aquest plec.  
 
- Tenir l’habilitació empresarial o professional que, si s’escau, sigui exigible per dur 


a terme la prestació que constitueixi l’objecte del contracte (Registre 
d'Empreses Acreditades (REA)).  
 


- A més, quan, per així determinar-ho la normativa aplicable, se li requereixin a 
l’empresa determinats requisits relatius a la seva organització, destinació dels 
seus beneficis, sistema de finançament o altres per poder participar en el 
procediment d'adjudicació, aquests s’han d’acreditar per les empreses 
licitadores. 


 
Així mateix, cal que les prestacions objecte d’aquest contracte estiguin compreses 
dins de les finalitats, objecte o àmbit d’activitat de les empreses licitadores, segons 
resulti dels seus estatuts o de les seves regles fundacionals, i s’acrediti degudament. 
 
Els requisits de capacitat, de solvència i d’absència de prohibicions de contractar 
s’han de complir en el moment de la presentació de l’oferta i s’han de mantenir fins 
al moment de l’adjudicació i de formalització del contracte i durant tota la durada 
d’aquest. 
 
9.2. La capacitat d’obrar de les empreses espanyoles persones jurídiques s’acredita 
mitjançant presentació del NIF de l’empesa i quan sigui exigible, l’escriptura de 
constitució o modificació inscrita en el Registre Mercantil. Quan no sigui exigible, 
s’acreditarà mitjançant l’escriptura o document de constitució, estatuts o acta 
fundacional, en què constin les normes que regulen la seva activitat, inscrits, si 
s’escau, en el corresponent registre oficial. 


La capacitat d’obrar de les persones físiques s’acreditarà amb la presentació del 
DNI.  


La capacitat d’obrar de les empreses no espanyoles d’Estats membres de la Unió 
Europea o signataris de l’Acord sobre Espai Econòmic Europeu s’ha d’acreditar 
mitjançant la inscripció en els registres professionals o mercantils adients del seu 
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Estat membre d’establiment o la presentació d’una declaració jurada o una de les 
certificacions que s’indiquen en l’annex XI de la Directiva 2014/24/UE.  


La capacitat d’obrar de les empreses estrangeres d’Estats no membres de la Unió 
Europea ni signataris de l’Acord sobre Espai Econòmic Europeu s’acredita amb 
l’aportació d’un informe emès per la missió diplomàtica permanent o per l’oficina 
consular d’Espanya del lloc del domicili de l’empresa, en el qual consti, prèvia 
acreditació per l’empresa, que figuren inscrites en el registre local professional, 
comercial o anàleg, o, en el seu defecte, que actuen habitualment en el tràfic 
local dins l’àmbit de les activitats que abasta l’objecte del contracte. També han 
d’aportar un informe de la missió diplomàtica permanent d’Espanya o de la 
Secretaria General de Comerç Exterior, que  acrediti que l’Estat del qual són 
nacionals ha signat l’Acord sobre contractació pública  de l’Organització Mundial 
del Comerç (OMC), sempre que es tracti de contractes subjectes a regulació 
harmonitzada –de valor estimat igual o superior a 5.538.000 euros euros– o, en cas 
contrari, l’informe de reciprocitat al que fa referència l’article 68 de la LCSP. 


9.3. D’acord amb l’article 69 de la LCSP, podran contractar amb el sector públic 
les unions d’empresaris que es constitueixin temporalment a aquest efecte, sense 
que sigui necessària formalitzar-les en escriptura pública fins que no se’ls hagi 
adjudicat el contracte. Previ a l’adjudicació, caldrà que aportin la copia 
compulsada de les escriptures de constitució de les empreses que formaran la UTE 
un cop se’ls hagi adjudicat el contracte. Aquetes empreses queden obligades 
solidàriament davant de REDESSA i han de nomenar una persona representant o 
apoderada única amb poders suficients per exercir els drets i complir les 
obligacions que es derivin del contracte fins a la seva extinció, sense perjudici que 
les empreses atorguin poders mancomunats per a cobraments i pagaments d’una 
quantia significativa. 


Als efectes de la licitació, els empresaris que vulguin concórrer integrats en una 
unió temporal han d’indicar els noms i les circumstàncies dels qui la constitueixin i 
la participació de cada un, així com que assumeixen el compromís de constituir-se 
formalment en una unió temporal en cas que resultin adjudicataris del contracte. 


La durada de la Unió temporal d’empreses (UTE) ha de coincidir amb la de la 
finalització del termini de garantia. 


Queda exclosa del procediment d’adjudicació del contracte la unió temporal 
d’empreses quan alguna o algunes de les empreses que la integrin quedi incursa 
en prohibició de contractar. 
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9.4. Les empreses que hagin participat en l’elaboració de les especificacions 
tècniques o dels documents preparatoris del contracte o hagin assessorat a l’òrgan 
de contractació durant la preparació del procediment de contractació, poden 
participar en la licitació sempre que es garanteixi que la seva participació no 
falseja la competència, d’acord amb el que preveu l’article 70 de la LCSP. 


DESENA.- Classificació i solvència de les empreses licitadores  
 
No es requereix la classificació empresarial obligatòria del contractista, al tractar-
se de contractes d’obres amb un valor estimat del contracte inferior a 500.000€.  


No obstant, aquest pot acreditar la seva solvència indistintament mitjançant la 
seva classificació en el grup o subgrup de classificació i categoria de classificació 
corresponents al contracte o bé acreditant el compliment dels requisits específics 
de solvència que s’exigeix en aquest plec.  


 
 


 
 


 
 
Solvència econòmica i financera:  
 
De conformitat amb el que es disposa en els articles 87 i 90 de la LCSP, s'ha optat 
per exigir l'acreditació de la solvència econòmica a través dels següents mitjans: 
 
a) Declaració sobre el volum anual de negocis del licitador referit al millor exercici 
dins dels tres últims disponibles en funció de les dates de constitució o d’inici 
d’activitats de l’empresari i de presentació de les ofertes per un import igual o 
superior al VEC (259.972,14€).  
 
S’acreditarà mitjançant els comptes anuals aprovats i dipositats en el Registre 
Mercantil, si l’empresari hi estigués inscrit; en cas contrari, pels dipositats en el 
registre oficial en què hagi d’estar inscrit. Els empresaris individuals no inscrits en el 
Registre Mercantil acreditaran el volum anual de negocis mitjançant els llibres 
d’inventaris i comptes anuals legalitzats. 
 
En tot cas, la inscripció en el Registre Oficia de Licitadors i Empreses Classificades 
del Sector Públic acreditarà enfront de tots els òrgans de contractació del sector 
públic, segons el que s’hi reflecteixi i llevat que hi hagi una prova en contra, les 
condicions de solvència econòmica i financera de l’empresari/a. 


PART DE L’OBRA GRUP i SUBGRUP CATEGORIA PRESSUPOST  
(PEM) 


1 C 4 1 107.496,09 euros  
2 C 9 1 66.067,12 euros 
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Quan, per una raó vàlida, l’operador econòmic no estigui en condicions de 
presentar les referències que sol·licita l’òrgan de contractació, se l’autoritza a 
acreditar la seva solvència econòmica i financera per mitjà de qualsevol altre 
document que el poder adjudicador consideri apropiat. 
 
b) Tenir contractada una assegurança de responsabilitat civil que cobreixi els riscos 
derivats de l’activitat empresarial o professional desenvolupada pel licitador per 
un import de cobertura igual o superior a 600.000 euros per sinistre i 300.000€ per 
víctima.  


 
Aquest requisit s’entén complert per l’empresa licitadora que inclogui amb la seva 
oferta un compromís vinculant de subscripció, en cas de resultar adjudicatari/a, de 
l’assegurança exigida, compromís que ha de fer efectiu dins del termini de deu 
dies hàbils, juntament amb el rebut de pagament de l’assegurança.  
 
Solvència tècnica o professional:  
 
Considerant l'objecte del contracte i el seu valor estimat, així com els principis de 
no discriminació i proporcionalitat que han de regir en la contractació, i per tal 
d’assegurar els nivells de concurrència, la solvència i/o classificació mínima que 
s’ha de requerir a les empreses licitadores és la següent: 
 
a) S’acreditarà almenys una obra executada del mateix tipus o naturalesa al que 
correspon l'objecte del contracte, en el curs dels cinc últims anys, avalada per 
certificats de bona execució expedits o visats per l’ òrgan competent, quan el 
destinatari sigui una entitat del sector públic; quan el destinatari sigui un subjecte 
privat, mitjançant un certificat expedit per aquest. A manca d’aquest certificats es 
podrà tenir en compte la declaració de l’empresari, sempre que la mateixa pugui 
ser contrastada per l’ens contractant. 
 
Es considera suficient solvència haver executat una obra de millora energètica que 
inclogui treballs en façana d’un import mínim de 150.000 euros (sense IVA).  
 
De conformitat amb el que disposa l’article 88.2 de la LCSP, al tractar-se d’un 
contracte d’obres no subjecte a regulació harmonitzada, les empreses de nova 
creació, és a dir, empreses amb una antiguitat inferior a 5 anys, no caldrà que 
compleixin el requisit de l’execució d’un determinat nombre d’obres, sinó que 







 


21 de 82 


 


RE
U


S 
D


ES
EN


VO
LU


PA
M


EN
T 


EC
O


N
Ò


M
IC


 S
A 


· N
IF


 A
43


42
36


49
 R


eg
is


tr
e 


M
er


ca
nt


il 
de


 T
ar


ra
go


na
, t


om
 1


07
7,


 fo
li 


19
1,


 fu
ll 


T1
04


01
. S


ec
ci


ó 
So


ci
et


at
s 


hauran de complir amb un o varis dels mitjans establers en l’article 88.1 lletres b) a 
f). 
 
La declaració de la solvència tècnica i/o professional requerida, es realitzarà 
presentant, degudament omplert, en el SOBRE A el model DEUC. 
 
L’empresa licitadora proposada com adjudicatària haurà d’acreditar abans de 
l’adjudicació, i en tot cas en el moment en que sigui requerit per REDESSA, els 
requisits de capacitat, solvència i aptitud per a contractar establerts, presentant la 
documentació justificativa demanada en el present Plec. 


 
II.-DISPOSICIONS RELATIVES A LA LICITACIÓ, L‘ADJUDICACIÓ I LA FORMALITZACIÓ 
DEL CONTRACTE  
 
ONZENA.- Presentació de documentació i de proposicions: 
 
11.1. D’acord amb l’article 4 de l’Ordre HFP/55/2023, de 24 de gener, relativa a 
l'anàlisi sistemàtica del risc de conflicte d'interès en els procediments que executen 
el Pla de Recuperació, Transformació i Resiliència, amb caràcter previ a la 
valoració de les ofertes, l’òrgan de contractació com el responsable de l’operació 
ha d’iniciar, a través de l’eina informàtica (MINERVA) amb seu a l’Agència Estatal 
d’Administració Tributària (AEAT) ,el procediment d’anàlisi ex ante de conflicte 
d’interès consistent en la introducció de les Dades de les persones físiques o 
jurídiques licitadores i dels òrgans decisors de l’operació. 
 
Prèviament a la introducció de dades en MINERVA, el responsable de l'operació 
s'assegurarà d'haver rebut el codi de referència per a la mateixa (CRO) generat 
per l’aplicació CoFFEE. Per això comptarà amb la col·laboració dels òrgans gestors 
dels projectes i subprojectes (inclosos els instrumentals) en els quals s'integri 
l'operació, que l'hauran de validar com a pròpia del seu àmbit d'actuació. 
 
Aquest codi de referència d'operació (CRO) permetrà, en el seu moment, l'enllaç 
automatitzat entre l' aplicació MINERVA i el sistema d' informació de gestió del 
PRTR, CoFFEE. 
 
En el supòsit que l’AEAT no disposi de la informació de titularitats reals de l’empresa 
objecte de consulta i així li hagi indicat mitjançant la corresponent bandera negra 
a l’òrgan de  contractació, aquest ha de sol·licitar a les empreses licitadores la 
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informació de la seva titularitat real, que li han d’aportar en el termini de 5 dies 
hàbils des de la sol·licitud. En cas que no s’entregui la informació sol·licitada en 
aquest termini, l’empresa licitadora serà  exclosa del procediment. 
 
No obstant, com en aquest cas REDESSA actua com a beneficiari últim dels ajuts es 
troba exempt de la tramitació del PRTR, i conseqüentment, no ha de realitzar 
l’anàlisi ex ante de conflicte d’interès a MINERVA previ a l’adjudicació d’aquesta 
licitació. 
 
11.2 L’oferta tècnica s’ha de formular d’acord amb el model que s’adjunta com a 
ANNEX 2 a aquestes clàusules.  
 
En tant que la present licitació no està dividida en lots, els licitadors opten a 
l’adjudicació del contracte en la seva integritat, per aquest motiu hauran de 
presentar una única oferta, ja sigui de forma individual o conjunta amb altres 
empreses (UTE). 
 
La presentació de més d’una oferta en el present procediment per part d’un 
licitador, de forma individual o conjunta amb altres empreses, implicarà la no 
admissió i, per tant, exclusió de la present licitació.  


Les proposicions es presentaran a través de la Plataforma de contractació pública, 
mitjançant l’eina de Sobre Digital i dins del termini que s’assenyali a l’apartat K del 
quadre de característiques. 


Les proposicions presentades fora del termini establert o no presentades mitjançant 
l’eina de Sobre Digital, no seran admeses sota cap concepte ni cap circumstància. 


 
11.3. Les ofertes hauran de tenir una validesa de SIS (6) mesos, comptats a partir de 
la data d'obertura de les proposicions.  
 
11.4. Les empreses estrangeres han de presentar la documentació traduïda de 
forma oficial al català i/o al castellà, d’acord amb l’article 23 del Reial decret 
1098/2001, de 12 d'octubre, pel qual s'aprova el Reglament general de la Llei de 
Contractes de les Administracions Públiques (a partir d’ara, RGLCAP). 
 
DOTZENA.- Format de presentació de les proposicions i mitjans de contractació 
electrònics 
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12.1. En virtut del que estableix la Disposició Addicional quinzena de la LCSP la 
tramitació de l’expedient i el procediment d’adjudicació de contractes s’ha de fer 
utilitzant mitjans electrònics. 


Els licitadors han de presentar les seves ofertes a través de la plataforma de 
contractació pública que REDESSA posa a disposició des de la següent direcció:  


https://contractaciopublica.gencat.cat/ecofin_pscp/AppJava/cap.pscp?reqCo
de=viewDetail&idCap=13987060&ambit=5& 


Per presentar les ofertes mitjançant sobre digital, les empreses licitadores hauran 
de seguir les instruccions establertes a la plataforma EACAT, concretament a la 
Plataforma electrònica de contractació pública: 


https://contractaciopublica.gencat.cat/ecofin_sobre/AppJava/views/ajuda/em
preses/index.xhtml?set-locale=ca_ES 


Les empreses licitadores han de conservar el correu electrònic d’activació de 
l’oferta, atès que l’enllaç que es conté en el missatge d’activació és l’accés 
exclusiu de què disposaran per presentar les seves ofertes a través de l’eina de 
Sobre Digital. 


Les adreces electròniques que les empreses licitadores indiquin en el formulari 
d’inscripció han de ser les mateixes que les que designin en el seu DEUC per a rebre 
els avisos de notificacions i comunicacions. 


12.2. Per poder iniciar la tramesa de la documentació, l’eina requerirà a les 
empreses licitadores que introdueixin una paraula clau per a cada sobre amb 
documentació xifrada que formi part de la licitació. 


Pel Sobre A no es requereix paraula clau, atès que la documentació no està 
xifrada.  


Amb aquesta paraula clau es xifrarà, en el moment de l’enviament de les ofertes, 
la documentació. Així mateix, el desxifrat dels documents de les ofertes es realitza 
mitjançant la mateixa paraula clau, la qual han de custodiar les empreses 
licitadores.  


Cal tenir en compte la importància de custodiar correctament aquesta o aquestes 
claus, ja que només les empreses licitadores les tenen, l’eina de Sobre Digital no 



https://contractaciopublica.gencat.cat/ecofin_pscp/AppJava/cap.pscp?reqCode=viewDetail&idCap=13987060&ambit=5&

https://contractaciopublica.gencat.cat/ecofin_pscp/AppJava/cap.pscp?reqCode=viewDetail&idCap=13987060&ambit=5&

https://contractaciopublica.gencat.cat/ecofin_sobre/AppJava/views/ajuda/empreses/index.xhtml?set-locale=ca_ES

https://contractaciopublica.gencat.cat/ecofin_sobre/AppJava/views/ajuda/empreses/index.xhtml?set-locale=ca_ES
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guarda ni recorda les contrasenyes introduïdes i són imprescindibles per al desxifrat 
de les ofertes i, per tant, per l’accés al seu contingut. 


Es demanarà a les empreses licitadores, mitjançant el correu electrònic assenyalat 
en el formulari d’inscripció a l’oferta de l’eina de Sobre digital, que accedeixin a 
l’eina web de Sobre digital per introduir les seves paraules clau en el moment que 
correspongui. Les empreses licitadores poden accedir a l’espai web de preparació 
i presentació de l’oferta i, mitjançant el botó “anar a enviar paraules clau”, accedir 
a l’espai des del qual enviar les paraules clau, una vegada finalitzat el termini de 
presentació d’ofertes, sense necessitat de cap requeriment ni recordatori previ per 
part de l’òrgan de contractació i/o de l’eina de licitació electrònica. 


Quan les empreses licitadores introdueixin les paraules clau s’iniciarà el procés de 
desxifrat de la documentació, que es trobarà guardada en un espai virtual 
securitzat que garanteix la inaccessibilitat a la documentació abans, en el seu cas,  
de la constitució de la Mesa i de l’acte d’obertura dels sobres, en la data i l’hora 
establertes.  


Les empreses licitadores han d’introduir en tot cas la paraula clau abans de la 
finalització de l’acte d’obertura del primer sobre xifrat. 


En cas que alguna empresa licitadora no introdueixi la paraula clau, no es podrà 
accedir al contingut del sobre xifrat.  


Una vegada complimentada tota la documentació de l’oferta i adjuntats els 
documents que la conformen, es farà la presentació pròpiament dita de l’oferta.  


A partir del moment en què l’oferta s’hagi presentat, ja no es podrà modificar la 
documentació tramesa. 


12.3. En cas de fallida tècnica que impossibiliti l’ús de l’eina de Sobre Digital el 
darrer dia de presentació de les proposicions, l’òrgan de contractació ampliarà el 
termini de presentació de les mateixes el temps que es consideri imprescindible, 
modificant el termini de presentació d’ofertes, publicant a la Plataforma EACAT 
l’esmena corresponent i, addicionalment, comunicant el canvi de data a totes les 
empreses que haguessin activat l’oferta. 


S’exclouran del procediment de contractació les ofertes que siguin incomplertes, 
anòmales, continguin omissions, errades o esmenes que no permetin conèixer 
clarament els seus termes i, en conseqüència, no permetin conèixer clarament les 
condicions per valorar l'oferta o indueixin a error. 
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12.4. Les empreses licitadores podran presentar una còpia de seguretat dels 
documents electrònics presentats en suport físic electrònic, que serà sol·licitada a 
les empreses licitadores en cas de necessitat, per tal de poder accedir al contingut 
dels documents en cas que estiguin malmesos. En aquest sentit, cal recordar la 
importància de no manipular aquests arxius per tal de no variar-ne l’empremta 
electrònica, que és la que es comprovarà per assegurar la coincidència dels 
documents.  


12.5. Els formats de documents electrònics admissibles són els següents: *doc, *pdf, 
*txt, *ppt, *lct, *dwg, *ctb, *xml, *zip, *rar, *xls, *jpg, *jpeg, *png, *tiff, *tif, *docx, *xlsx, 
*pptx,  


D’acord amb la Disposició Addicional Setzena de la LCSP, aquests formats, s'han 
d'ajustar a especificacions públicament disponibles i d'ús no subjecte a restriccions 
i han de garantir la lliure i plena accessibilitat per l'òrgan de contractació, els 
òrgans de fiscalització i control, els òrgans jurisdiccionals i els interessats, durant el 
termini pel qual s'hagi de conservar l'expedient. 


12.6. D’acord amb l’article 139 de la LCSP les proposicions són secretes i la seva 
presentació suposa l'acceptació incondicionada per part de l’empresa licitadora 
del contingut del present plec, així com del plec de prescripcions tècniques, així 
com l’autorització a la mesa i a l’òrgan de contractació per consultar les dades 
que recullen el Registre Electrònic d’Empreses Licitadores de la Generalitat de 
Catalunya o el Registre oficial de licitadors i empreses classificades del sector 
públic, o les llistes oficials d’operadors econòmics d’un Estat membre de la Unió 
Europea. 


12.7. Les comunicacions i les notificacions que es facin durant el procediment de 
contractació i durant la vigència del contracte s’efectuaran per mitjans electrònics 
a través del sistema de notificació e-NOTUM, d’acord amb la LCSP i la Llei 39/2015, 
d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de les administracions 
públiques. A aquests efectes, s’enviaran els avisos de la posada a disposició de les 
notificacions i les comunicacions a les adreces de correu electrònic i als telèfons 
mòbils que les empreses hagin facilitat a aquest efecte en el DEUC. 


Un cop rebut el correu electrònic i, en el cas que s’hagin facilitat també telèfon 
mòbil, el SMS, indicant que la notificació corresponent s’ha posat a disposició en 
l’e-NOTUM, haurà d’accedir-hi la persona designada, mitjançant l’enllaç que 
s’enviarà a aquest efecte. En l’espai virtual on hi ha dipositada la notificació, es 
permet accedir a dita notificació amb certificat digital o amb contrasenya. 
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Els terminis a comptar des de la notificació es computaran des de la data 
d’enviament de l’avís de notificació, si l’acte objecte de notificació s’ha publicat 
el mateix dia en el perfil de contractant de l’òrgan de contractació. En cas 
contrari, els terminis es computaran des de la recepció de la notificació per part 
de l’empresa a qui s’adreça. No obstant això, els terminis de les notificacions 
practicades amb motiu del procediment de recurs especial pel Tribunal Català de 
Contractes computen en tot cas des de la data d’enviament de l’avís de 
notificació. 


12.8. Els licitadors hauran de signar mitjançant una signatura electrònica 
qualificada, vàlidament emesa i que garanteixi la identitat i integritat del 
document, l’oferta i tots els documents associats a aquesta, en les que sigui 
necessària la signatura de l’apoderat, de conformitat amb el que disposa Llei 
6/2020, d’11 de novembre, reguladora de determinats aspectes dels serveis 
electrònics de confiança. (a partir d’ara, Llei 6/2020), el Reglament (UE) 
910/2014/UE, del Parlament Europeu i del Consell, de 23 de juliol de 2014, relatiu a 
la identificació electrònica i els serveis de confiança per a les transaccions 
electròniques en el mercat interior i altres disposicions de contractació pública 
electrònica. 


Una signatura electrònica avançada és segons l’article 3 del Reglament (UE) 
910/2014/UE aquella signatura que es crea mitjançant un dispositiu qualificat de 
creació de signatures electròniques i que es basa en un certificat qualificat de 
signatura electrònica. 


TRETZENA.- Forma de presentació de les proposicions 


13.1. Les empreses licitadores han de presentar la documentació exigible i les seves 
proposicions en DOS (2) SOBRES DIGITALS (A i B), en el termini que s’assenyala a 
l’apartat K del quadre de característiques.  


Els sobres estaran codificats, identificats i signats per qui licita o per la persona que 
representa a l’empresa, tot indicant el nom i cognoms o raó social, respectivament. 
Així mateix, tots els sobres han de precisar la licitació a què concorren i a l’interior 
de cada sobre s’adjuntarà un índex del contingut. 


13.2. Contingut dels sobres: 


Cal tenir en compte que les dades personals de les empreses licitadores, 
obtingudes per REDESSA en aquest procediment de contractació, seran tractades 
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per la unitat responsable de l’activitat de tractament amb la finalitat de gestionar 
la licitació i execució del contracte.  


Així mateix, cal recordar, en cas que amb ocasió de la participació en aquesta 
licitació les empreses hagin de comunicar dades personals, tant per incorporar-les 
en les seves ofertes, com per acreditar el compliment dels requisits previs a 
l’adjudicació, el que preveuen els articles 6 i 11 de la Llei orgànica 3/2018, de 5 de 
desembre, de protecció de dades personals i garantia dels drets digitals, respecte 
del consentiment informat previ de les persones afectades.  


El SOBRE A ha de contenir la documentació que tot seguit s’indica:  


a) DEUC  


Les empreses licitadores han de presentar el DEUC mitjançant el qual declaren la 
seva capacitat i la solvència econòmica i financera i tècnica, de conformitat amb 
els requisits mínims exigits en el present Plec.  


Les empreses licitadores han d’emplenar el formulari del DEUC d’acord a l’establert 
a l’ANNEX 1. 


S’ha d’incloure la designació del nom, cognom i NIF de la persona o les persones 
autoritzades per accedir a les notificacions electròniques, així com les adreces de 
correu electròniques i, addicionalment, els números de telèfon mòbil on rebre els 
avisos de les notificacions. Per tal de garantir la recepció de les notificacions 
electròniques, es recomana designar més d’una persona autoritzada a rebre-les, 
així com diverses adreces de correu electrònic i telèfons mòbils on rebre els avisos 
de les posades a disposició. Aquestes dades s’han d’incloure en l’apartat relatiu a 
“persona o persones de contacte” de la Part II.A del DEUC. 


Les empreses licitadores indicaran en el DEUC, si s’escau, la informació relativa a la 
persona o persones habilitades per a representar-les en aquesta licitació. 


En el cas d’empreses que concorrin a la licitació amb el compromís d’agrupar-se 
en una unió temporal si resulten adjudicatàries del contracte, han de complir amb 
el previst en la clàusula novena del present plec.  


En el cas que l’empresa licitadora recorri a la solvència i mitjans d’altres empreses 
de conformitat amb el que preveu l’article 75 de la LCSP, o tingui la intenció de 
subscriure subcontractes, ha d’indicar aquesta circumstància en la declaració 
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responsable  DEUC i s’ha de presentar altre DEUC separat per cadascuna de les 
empreses a la solvència de les quals recorri o que tingui intenció de subcontractar. 


El DEUC s’ha de presentar signat electrònicament per la persona o les persones que 
tenen la deguda representació de l’empresa per presentar la proposició. 


b) Així mateix, aquest sobre també haurà de contenir, si escau, la següent 
declaració: 


- Declaració de submissió als jutjats i tribunals espanyols: Les empreses estrangeres 
han d’aportar una declaració de submissió als jutjats i tribunals espanyols de 
qualsevol ordre per a totes les incidències que puguin sorgir del contracte, amb 
renúncia expressa al seu fur propi. 


D’acord amb el que estableix aquest plec, l’acreditació de la possessió de la 
documentació exigida per acreditar el compliment dels requisits a què es refereix 
el model DEUC, l’haurà d’efectuar l’empresa licitadora en qui recaigui la proposta 
d’adjudicació per haver presentat l’oferta amb millor relació qualitat-preu, amb 
caràcter previ a l’adjudicació. Tanmateix, l’òrgan de contractació podrà demanar 
a les empreses licitadores, per tal de garantir la correcta finalització del 
procediment i en qualsevol moment anterior a l’adopció de la proposta 
d’adjudicació, que aportin la documentació acreditativa de les condicions 
establertes per ser adjudicatari del contracte.  


El SOBRE B ha de contenir la documentació que tot seguit s’indiqui:  


La proposta econòmica i la documentació relativa a criteris quantificables de 
forma automàtica, d’acord amb el model que s’adjunta com ANNEX 2. No 
s’acceptaran les que tinguin omissions, errades o esmenes que no permetin 
conèixer clarament allò que es considera fonamental per valorar-la. 


Pel que fa l’oferta econòmica, dins del preu ofert es consideren incloses tota mena 
de despeses, arbitris o taxes necessàries que s’originin per motiu del contracte i de 
la seva correcta execució. 


El fet de no seguir el model d’oferta previst a l’ANNEX 2 pot comportar l’exclusió de 
l’empresa licitadora si aquest fet comporta la impossibilitat de valorar les ofertes 
correctament.  


A través de l’eina de Sobre Digital les empreses hauran de signar el document 
“resum” de les seves ofertes, amb signatura electrònica avançada basada en un 
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certificat qualificat o reconegut, amb la signatura del qual s’entén signada la 
totalitat de l’oferta, atès que aquest document conté les empremtes electròniques 
de tots els documents que la composen. 


CATORZENA.- Mesa de contractació 


La Mesa de contractació estarà integrada pels següents membres: 
 
-President: Sr. Albert Boronat Avià - Gerent de REDESSA o el membre en qui ell 
delegui. 
 
-Vocals: 
Sr. Eduard Vicente Pascual- Director de FiraReus, o el seu suplent. 
Sr. Julen Barriola Muguerza- Secretari del Consell d'Administració de REDESSA, o el 
seu suplent.    
Sr. Gerard Juanpere Toral – Funcionari de l’Ajuntament de Reus, o el seu suplent.  
Sr. Robert Franquet Pons – Enginyer tècnic de REDESSA 
 
-Secretària: Sra. Liliana Torné Burjalés- Assessora jurídica de REDESSA, o la seva 
suplent.  
 
Tots els membres de la Mesa podran ser substituïts per decisió de l’òrgan de 
contractació. 


Tots els membres de la Mesa tindran veu i vot, a excepció de la secretària que 
només tindrà veu. Tots els membres poden actuar representats en cas d’absència. 


A les reunions de la Mesa es podran incorporar els funcionaris o assessors 
especialitzats que resultin convenients, segons la naturalesa dels assumptes a 
tractar, amb veu però sense vot, així com els membres del Consell d’Administració. 


Els acords es prendran per majoria dels membres presents. El president té vot de 
qualitat en cas d’empat. 


La Mesa de contractació, en reunió interna, procedirà a l’obertura dels Sobres A 
de les empreses i comprovarà l’existència i correcció de la documentació que ha 
de contenir d’acord amb el que estableix la clàusula onzena d’aquest Plec. 


Per realitzar l’obertura dels sobres digitals és necessari que coincideixin 
simultàniament un mínim de dos dels custodis, que poden ser coincidents amb els 
membres de la Mesa o no. 
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La Mesa de contractació, qualificarà la documentació continguda en el Sobre A 
i, en cas d’observar defectes esmenables, ho comunicarà a les empreses 
licitadores afectades perquè els esmenin en el termini de tres dies hàbils d’acord 
amb l’article 141.2 de la LSCP. 


Aquestes peticions d’esmena o aclariment es comunicaran a l’empresa mitjançant 
comunicació electrònica. 


Una vegada esmenats, si s’escau, els defectes en la documentació continguda en 
el Sobre A, la Mesa l’avaluarà i determinarà les empreses admeses a la licitació i 
les excloses, així com, en el seu cas, les causes de l’exclusió. 


Sense perjudici de la comunicació a les persones interessades, es faran públiques 
aquestes circumstàncies mitjançant el Perfil de Contractant. 


Així mateix, d’acord amb l’article 95 de la LCSP la Mesa podrà sol·licitar a les 
empreses licitadores, els aclariments que li calguin sobre els certificats i documents 
presentats o requerir-les perquè en presentin de complementaris, amb el termini de 
5 dies naturals. 


La resta de sobres s’han d’obrir en la data i hora assenyalada en l’anunci i 
configurades en l’eina de Sobre Digital, i es podrà fer un cop les persones que 
permeten l’obertura dels sobres, anomenades custodis, hagin aplicat, amb el 
quòrum mínim i en l’interval de temps que s’hagin definit prèviament, les seves 
credencials i hagi arribat la data i hora assenyalades. 


QUINZENA.- Òrgans tècnics de valoració  


La Mesa podrà encarregar l’assistència en la valoració dels criteris d’adjudicació 
als tècnics de REDESSA o demanar suport extern a la direcció d’obres. 


SETZENA.- Determinació de l’oferta més avantatjosa 


16.1. Les proposicions s’han d’obrir en el termini màxim establert en l’article 157.3 
de la LCSP. 


Per realitzar l’obertura dels sobres digitals és necessari que coincideixin 
simultàniament un mínim de dos dels custodis, que poden no ser coincidents amb 
els membres de la Mesa. 


16.2 La Mesa de contractació, en reunió interna, procedirà a l’obertura dels Sobres 
A de les empreses i comprovarà l’existència i correcció de la documentació que 
ha de contenir d’acord amb el que estableix la clàusula onzena d’aquest Plec. En 
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cas d’observar defectes esmenables, ho comunicarà a les empreses licitadores 
afectades perquè els esmenin en el termini de tres dies d’acord amb l’article 141.2 
de la LSCP.  


Aquestes peticions d’esmena o aclariment es comunicaran a l’empresa mitjançant 
comunicació electrònica. Sense perjudici de la comunicació a les persones 
interessades, es faran públiques aquestes circumstàncies mitjançant el Perfil de 
Contractant. 


16.3 Una vegada esmenats, si s’escau, els defectes en la documentació 
continguda en el Sobre A, la Mesa l’avaluarà i determinarà les empreses admeses 
a la licitació i les excloses, així com, en el seu cas, les causes de l’exclusió. 


16.4 Els Sobres B s’han d’obrir en la data i hora assenyalada en el Perfil del 
Contractant. Aquest tràmit es realitzarà mitjançant l’eina Sobre Digital, i es podrà 
fer un cop les persones que permeten l’obertura dels sobres, anomenades custodis, 
hagin aplicat, amb el quòrum mínim i en l’interval de temps que s’hagin definit 
prèviament, les seves credencials i hagi arribat la data i hora assenyalades. 
D’acord amb l’article 157.4 de la LCSP quan es prevegi la utilització de mitjans 
electrònics, l’obertura no es realitzarà en acte públic.   


16.5. En cas d’observar defectes esmenables respecte el sobre B, la Mesa de 
contractació ho comunicarà a les empreses licitadores afectades perquè els 
esmenin en el termini de tres dies hàbils. 


16.6. Per a la valoració de les proposicions i la determinació de la millor oferta s’ha 
d’atendre als criteris d’adjudicació establerts a l’ANNEX 3  del present Plec. 


Seran excloses de la licitació, mitjançant resolució motivada, les proposicions 
que no concordin amb la documentació examinada i admesa, les que 
excedeixin del pressupost base de licitació, modifiquin substancialment els 
models de proposició establerts en aquest plec, comportin un error manifest en 
l’import de la proposició i aquelles en les quals l’empresa licitadora reconegui 
l’existència d’error o inconsistència que la fa inviable. 


16.7. La Mesa abans de formular la proposta d’adjudicació, podrà sol·licitar els 
informes tècnics que consideri necessaris. També podrà sol·licitar aquests informes 
quan consideri necessari verificar que les ofertes compleixen amb les 
especificacions tècniques dels plecs.  


En casos d’empat en les puntuacions obtingudes per les ofertes de les empreses 
licitadores s’estarà a allò previst per l’article 147.2 LCSP i s’aplicaran el següents 
criteris de desempat per ordre de prelació: 
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- Les empreses licitadores amb menor percentatge de contractes temporals a la 
plantilla de cadascuna de les empreses. 
 


- Les empreses licitadores amb major percentatge de dones ocupades a la 
plantilla de cadascuna de les empreses. 


La Mesa requerirà a les empreses en situació d’empat que acreditin aquestes 
circumstàncies. 


En cas que l'aplicació d’aquests criteris no doni lloc a desempat es dirimirà 
mitjançant sorteig. 


16.8. La determinació de les ofertes que presentin uns valors anormals o 
desproporcionats s’ha de dur a terme en funció dels límits i els paràmetres objectius 
establerts a l’ANNEX 3 del present Plec.  


Si de l’aplicació d’aquests criteris s’identifica una determinada oferta com a 
presumptament anormal o desproporcionada, la Mesa de contractació, de 
conformitat amb l’article 149 de la LCSP, requerirà als licitadors afectats, per escrit, 
la informació i les justificacions que consideri oportunes, i aquests disposaran d’un 
termini de cinc (5) dies hàbils a comptar des del dia següent a la recepció de la 
sol·licitud, per presentar la informació i els documents necessaris per a justificar el 
baix nivell dels preus, o de costos, o qualsevol altre paràmetre sobre la base del 
qual s’hagi definit la anormalitat de l’oferta. 


Un cop rebuda la informació i les justificacions sol·licitades la Mesa de contractació 
acordarà la seva acceptació o no als efectes de considerar l’oferta com a possible 
adjudicatària. 


En qualsevol cas, es rebutjaran les ofertes incurses en presumpció d’anormalitat si 
es basen en hipòtesis o pràctiques inadequades des d’una perspectiva tècnica, 
econòmica o jurídica. Així mateix, rebutjarà les ofertes si comprova que són 
anormalment baixes perquè vulneren la normativa sobre subcontractació o no 
compleixen les obligacions aplicables en matèria mediambiental, social o laboral, 
nacional o internacional, inclòs l’incompliment dels convenis col·lectius sectorials 
vigents, en aplicació del que estableix l’article 201 de la LCSP. 


16.9. La Mesa de contractació podrà sol·licitar i admetre l’aclariment o l’esmena 
d’errors en les ofertes quan siguin de tipus material o formal, no substancials i no 
impedeixin conèixer el sentit de l’oferta, sempre que no comportin una modificació 
o concreció de l’oferta. 
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DISSETENA.- Classificació de les ofertes i requeriment de documentació previ a 
l’adjudicació. 


17.1. Un cop valorades les ofertes, la Mesa de contractació les classificarà per ordre 
decreixent i, posteriorment, remetrà a l’òrgan de contractació la corresponent 
proposta d’adjudicació. 


Per realitzar aquesta classificació, tindrà en compte els criteris d’adjudicació 
assenyalats a l’ANNEX 3, podent sol·licitar aquells informes tècnics que s’estimin 
pertinents. 


17.2. Un cop acceptada la proposta de la mesa per l'òrgan de contractació, es 
requerirà a la persona licitadora que hagi presentat la millor oferta, de conformitat 
amb l'article 150 de la LCSP perquè, dins el termini de deu dies hàbils, a comptar 
des del següent a aquell en què hagués rebut el requeriment, presenti la 
documentació següent: 


A) En cas d’empreses no inscrites en el Registre Electrònic d’Empreses Licitadores i 
Classificades de Catalunya (RELIC) o en el Registre Oficial de Licitadors i Empreses 
Classificades de l’Estat (ROLECE):  


a) La documentació que acrediti la personalitat de l’empresari i la capacitat per a 
contractar assenyalada a la clàusula novena d’aquest Plec. 


Les empreses que hagin concorregut amb oferta conjunta de licitació hauran de 
presentar, la còpia compulsada de l’escriptura pública de constitució de la unió 
temporal en la qual consti el nomenament de la persona representant o de la 
persona apoderada única de la unió amb poders suficients per exercir els drets i 
complir les obligacions que es derivin del contracte fins a la seva extinció. 


b) La documentació que acrediti la solvència econòmica i financera i professional 
assenyalada a la clàusula desena d’aquest Plec. 


c) Pòlissa de responsabilitat civil per riscos professionals, durant la vigència del 
contracte, amb una cobertura indicada a la vint-i-unena, així com aportar el rebut 
de pagament i el compromís de renovació o pròrroga de l’assegurança que 
garanteixi el manteniment de la seva cobertura durant tota la vigència del 
contracte. 
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d) Justificants conforme es troba al corrent del compliment d’obligacions tributàries 
i amb la Seguretat Social, previstos als articles 13 i 14 del RGLCAP, així com el 
document d’alta en l’Impost sobre Activitats Econòmiques. 


Per tal que l’empresa acrediti que es troba al corrent de les obligacions tributàries 
i de les obligacions amb la Seguretat Social, caldrà que aporti la documentació 
següent: 


En relació amb l’Impost sobre Activitats Econòmiques: 


- Si l’empresa proposada com adjudicatària és subjecte passiu de l’Impost sobre 
Activitats Econòmiques i està obligada a pagar aquest Impost, ha de presentar el 
document d’alta de l’impost relatiu a l’exercici corrent en l’epígraf corresponent a 
l’objecte del contracte o el darrer rebut de l’impost, s’ha d’acompanyar d’una 
declaració responsable de no haver estat donat de baixa en la matrícula de 
l’Impost. 


- Si l’empresa proposada es troba en algun supòsit d’exempció recollit en l’apartat 
1de l’article 82 del Text refós de la llei reguladora de les hisendes locals aprovat pel 
Reial decret legislatiu 2/2004, de 5 de març, aportarà una declaració responsable 
que ha d’especificar el supòsit legal d’exempció i el document de declaració en 
el cens de persones obligades tributàriament. 


En relació amb la resta d’obligacions tributàries i amb les obligacions amb la 
Seguretat Social: 


- Certificat positiu de l’Agència Estatal d’Administració Tributària i l’Agència 
Tributària de Catalunya acreditant que l’empresa es troba al corrent d’obligacions 
tributàries i de la inexistència de deutes de naturalesa tributària amb l’Estat. 


- Certificat positiu, emès per la Tresoreria de la Seguretat Social, de trobar-se al 
corrent en el compliment de les obligacions amb la Seguretat Social. 


- Acreditació que l’adjudicatari es troba al corrent de les seves obligacions 
tributàries amb l’Ajuntament de Reus. 


No obstant això, quan l’empresa no estigui obligada a presentar les declaracions 
o els documents a què es refereixen els punts anteriors, aquesta circumstància 
s’acreditarà mitjançant una declaració responsable. 


A tal efecte són vàlides les certificacions trameses per via telemàtica, informàtica 
o electrònica, de caràcter positiu i acreditatives del compliment d’obligacions 







 


35 de 82 


 


RE
U


S 
D


ES
EN


VO
LU


PA
M


EN
T 


EC
O


N
Ò


M
IC


 S
A 


· N
IF


 A
43


42
36


49
 R


eg
is


tr
e 


M
er


ca
nt


il 
de


 T
ar


ra
go


na
, t


om
 1


07
7,


 fo
li 


19
1,


 fu
ll 


T1
04


01
. S


ec
ci


ó 
So


ci
et


at
s 


amb la Tresoreria de la Seguretat Social, d’acord amb les previsions de l’article 15.4 
del RGLCAP. 


e) Justificant de constitució de la garantia definitiva. 


f) Documents acreditatius de l’efectiva disposició de mitjans que s’hagi 
compromès a dedicar o adscriure a l’execució del  contracte d’acord amb l’article 
76.2 de la LCSP, si s’escau. 


g) En relació amb la subcontractació, en el seu cas: 


L’empresa contractista només haurà de proporcionar a l’òrgan de contractació la 
informació relativa a les empreses subcontractistes que no s’hagi indicat a través 
del DEUC presentat per cadascuna d’aquestes o que hagi variat. 


h) Prevenció de riscos laborals:  


Presentar els documents de prevenció de riscos laborals que s’enumeren a 
continuació:  


- Avaluació de riscos generals de l’empresa amb la signatura electrònica de la 
persona tècnica responsable.   
- Modalitat preventiva adoptada amb data en vigor amb la signatura electrònica 
de la persona responsable.    
- Acreditació del corrent de pagament a la Seguretat Social. 
- Acreditació del corrent de pagament d’Hisenda nominatiu a REDESSA. 
- Registre d’Empreses Acreditades de Catalunya (REA). 
 
Així mateix, segons el RD 171/2004, que desenvolupa l’article 24 de la Llei 31/1995, 
de prevenció de riscos laborals en matèria de coordinació d’activitats 
empresarials, el coordinador de seguretat i salut de l’obra contractat per REDESSA 
sol·licitarà la resta de documentació que exigeix la legislació aplicable i l’haurà 
de validar per poder tenir accés a les instal·lacions. Aquesta documentació 
s’haurà d’actualitzar amb la periodicitat establerta per cada document durant 
tota la vigència del contracte, i en cas de produir-se canvis per l’adjudicatari, 
caldrà comunicar-ho al coordinador de seguretat i salut. 
 
En cas de subcontractar, l’esmentat coordinador de seguretat i salut haurà d'estar 
informat donat que ha d'estar especificat al Pla de Seguretat i Salut i les empreses 
subcontractades hauran de signar les adhesions pertinents. Igualment, la 
documentació de coordinació d'activitats empresarials haurà de ser aportada 
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també al Coordinador de Seguretat i Salut, qui la validarà previ a l'inici dels treballs 
i s’haurà d’actualitzar amb la periodicitat establerta per cada document durant 
tota la vigència de la subcontractació, i en cas de produir- se canvis en la 
subcontractació, caldrà comunicar-ho al coordinador de seguretat i salut. 
 
B) En cas d’empreses inscrites en el Registre Electrònic d’Empreses Licitadores i 
Classificades de Catalunya (RELIC) o en el Registre Oficial de Licitadors i Empreses 
Classificades de l’Estat (ROLECE):  


D'acord amb els articles article 96 de la LCSP i 19 del Reial Decret 817/2009, de 8 
de maig, pel que es desenvolupa parcialment la LCSP, la inscripció en el Registre 
oficial de licitadors i empreses classificades del Sector Públic (ROLECSP) acredita 
davant de tots els òrgans de contractació del sector públic, segons el que hi està 
reflectit i llevat que hi hagi una prova en contra, les condicions d’aptitud de 
l’empresari quant a la seva personalitat i capacitat d’obrar, representació, 
habilitació professional o empresarial, solvència econòmica i financera i tècnica o 
professional, classificació i demés circumstàncies inscrites, així com la concurrència 
o no-concurrència de les prohibicions de contractar. 


L’empresa que hagi presentat la millor oferta ha d’aportar tota la documentació 
relativa a la capacitat i solvència requerida per participar en la licitació que no 
consti inscrita en aquests registres o no hi consti vigent o actualitzada, d’acord amb 
el previst en la clàusula novena i desena d’aquest plec, així com la documentació 
següent: 


a) En cas que l’empresa recorri a les capacitats d’altres entitats, el compromís de 
disposar dels recursos necessaris al que es refereix l’article 75.2 de la LCSP.  


b) Documents acreditatius de l’efectiva disposició de mitjans que s’hagi 
compromès a dedicar o adscriure a l’execució del contracte d’acord amb l’article 
76.2 de la LCSP, si s’escau.  


c) Document acreditatiu de la constitució de la garantia definitiva.  


d) En relació amb la subcontractació, en el seu cas: 


L’empresa contractista només haurà de proporcionar a l’òrgan de contractació la 
informació relativa a les empreses subcontractistes que no s’hagi indicat a través 
del DEUC presentat per cadascuna d’aquestes o que hagi variat. 


f) Prevenció de riscos laborals:  


Presentar els documents de prevenció de riscos laborals que s’enumeren a 
continuació: 
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- Avaluació de riscos generals de l’empresa amb la signatura electrònica de la 
persona tècnica responsable.   
- Modalitat preventiva adoptada amb data en vigor amb la signatura electrònica 
de la persona responsable.    
- Acreditació del corrent de pagament a la Seguretat Social. 
- Acreditació del corrent de pagament d’Hisenda nominatiu a REDESSA. 
- Assegurança de Responsabilitat Civil i justificant de pagament en vigor.  
- Registre d’Empreses Acreditades de Catalunya (REA). 
 
Així mateix, segons el RD 171/2004, que desenvolupa l’article 24 de la Llei 31/1995, 
de prevenció de riscos laborals en matèria de coordinació d’activitats 
empresarials, el coordinador de seguretat i salut de l’obra contractat per REDESSA 
sol·licitarà la resta de documentació que exigeix la legislació aplicable i l’haurà 
de validar per poder tenir accés a les instal·lacions. Aquesta documentació 
s’haurà d’actualitzar amb la periodicitat establerta per cada document durant 
tota la vigència del contracte, i en cas de produir-se canvis per l’adjudicatari, 
caldrà comunicar-ho al coordinador de seguretat i salut. 
 
En cas de subcontractar, l’esmentat coordinador de seguretat i salut haurà d'estar 
informat donat que ha d'estar especificat al Pla de Seguretat i Salut i les empreses 
subcontractades hauran de signar les adhesions pertinents. Igualment, la 
documentació de coordinació d'activitats empresarials haurà de ser aportada 
també al Coordinador de Seguretat i Salut, qui la validarà previ a l'inici dels treballs 
i s’haurà d’actualitzar amb la periodicitat establerta per cada document durant 
tota la vigència de la subcontractació, i en cas de produir- se canvis en la 
subcontractació, caldrà comunicar-ho al coordinador de seguretat i salut. 
 
De no complimentar-se el requeriment de la documentació en el termini 
assenyalat, o bé en el termini per esmenar, s’entendrà que el licitador ha retirat la 
seva oferta, i es procedirà a requerir la mateixa documentació a l’empresa 
licitadora següent, per l’ordre en què hagin quedat classificades les ofertes. 


En aquest cas, es procedirà a sol·licitar la mateixa documentació al licitador 
següent d’acord amb l’ordre en que hagin quedat classificades les ofertes. 


La Mesa de contractació qualificarà la documentació presentada per l’empresa 
licitadora que hagi presentat la millor oferta. Si s’observa que en la documentació 
presentada hi ha defectes o errors de caràcter esmenable, s’ha de comunicar a 
les empreses afectades perquè els corregeixin o esmenin en el termini màxim de 3 
dies hàbils. 
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DIVUITENA.- Garantia definitiva   


A l’empara de l’article 114 de la LCSP la garantia definitiva és del 5% de l’import 
d’adjudicació, IVA exclòs, corresponent a la durada inicial del contracte, segons 
l’article 107 de la mateixa llei. 


La garantia es pot prestar en alguna de les formes establertes en l’article 108 de la 
LCSP. 


En el cas d’unió temporal d’empreses, la garantia definitiva caldrà que la 
constitueixi la mateixa. 


La garantia definitiva respon dels conceptes definits en l’article 110 de la LCSP. 


En cas d’amortització o substitució total o parcial dels valors que constitueixen la 
garantia, l’empresa adjudicatària està obligada a reposar-los en la quantia 
necessària per tal que l’import de la garantia no minvi per aquest motiu, havent de 
quedar constància documentada de l’esmentada reposició. 


Quan a conseqüència de la modificació del contracte, el seu valor total 
experimenti variació, la garantia constituïda s’haurà d’ajustar a la quantia 
necessària perquè es mantingui la deguda proporció entre la garantia i el 
pressupost del contracte vigent en cada moment, en el termini de quinze dies a 
comptar des de la data en què es notifiqui a l’empresa l’acord de modificació.  


Quan es facin efectives sobre la garantia les penalitats o indemnitzacions exigibles 
a l’empresa adjudicatària, aquesta haurà de reposar o ampliar la garantia, en la 
quantia que correspongui, en el termini de quinze dies des de l’execució. 


En el cas que la garantia no es reposi en els supòsits esmentats en l’apartat anterior, 
REDESSA pot resoldre el contracte. 


DINOVENA.- Adjudicació del contracte. Decisió de no adjudicar o subscriure el 
contracte i desistiment. Declaració de procediment desert. 


Un cop presentada la documentació a què fa referència la clàusula dissetena, 
l’òrgan de contractació acordarà l’adjudicació del contracte a l’empresa 
proposada com a adjudicatària. 


La resolució d’adjudicació del contracte serà motivada i d’acord amb la previsió 
de l’article 151 i la disposició addicional quinzena de la LCSP, l'acte d’adjudicació 
serà notificat per mitjans electrònics a les empreses licitadores, dins el termini de 5 
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dies hàbils següents a la recepció de dita documentació, , tal i com s’estableix a 
l’article 150.3 de la LCSP. 


La resolució d’adjudicació del contracte serà motivada i d’acord amb la previsió 
de l’article 151 i la disposició addicional quinzena de la LCSP, l'acte d’adjudicació 
serà notificat per mitjans electrònics a les empreses licitadores i en el termini màxim 
de 15 dies es publicarà en el perfil de contractant.  


Si no hi hagués cap proposició que fos admissible d’acord amb els criteris 
d’adjudicació del present Plec es declararà desert el procediment. 


L’òrgan de contractació podrà decidir no adjudicar o subscriure el contracte, per 
raons d’interès públic degudament justificades i amb la corresponent notificació a 
les empreses licitadores, abans de la formalització del contracte. També podrà 
desistir del procediment, abans de la formalització del contracte, notificant-ho a 
les empreses licitadores, quan apreciï una infracció no esmenable de les normes 
de preparació del contracte o de les reguladores del procediment d’adjudicació. 
En ambdós supòsits es compensarà a les empreses licitadores amb 120 euros per 
les despeses en què hagin incorregut. La decisió de no adjudicar o subscriure el 
contracte i el desistiment del procediment d’adjudicació es publicarà en el perfil 
de contractant. 
 
VINTENA.- Formalització i perfecció del contracte  


20.1. D’acord amb l’article 151.2 de la LCSP en la comunicació de l’adjudicació 
s’indicarà el termini en que es procedirà a la formalització del contracte, que no 
podrà ser superior a 15 dies hàbils des de la data de notificació de l’adjudicació. 


20.2. En cas que s’hagi notificat com a adjudicatària una UTE/AIE/Empresa finalitat 
específica, aquesta s’ha de constituir formalment en unió temporal abans de la 
formalització del contracte. 


20.3. El contracte es formalitzarà en document privat mitjançant signatura 
electrònica avançada i d'acord amb l'article 153.3 LCSP. 


L’empresa adjudicatària podrà sol·licitar que el contracte s’elevi a escriptura 
publica, essent al seu càrrec les despeses corresponents.  


20.4. D’acord amb l’article 153.4 LCSP, si per causes imputables a l’empresa 
adjudicatària no s'hagués formalitzat el contracte dins del termini indicat en la 
comunicació de l’adjudicació, s’entendrà que l’empresa adjudicatària retira la 
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seva oferta. En aquest cas, REDESSA podrà sol·licitar la documentació al següent 
licitador per l’ordre en què hagin quedat classificades les ofertes. 


20.5.  El contingut del contracte serà el que estableixen els articles 35 LCSP i 71 del 
RGLCAP i no inclourà cap clàusula que impliqui alteració dels termes de 
l’adjudicació.  


20.6. La formalització del contracte es publicarà en el perfil de contractant en un 
termini no superior a 15 dies des del perfeccionament del contracte.   


20.7. El contractista autoritza publicar totes les dades que surtin en el contracte que 
resulti a l’efecte que les entitats contractants puguin donar compliment de la Llei 
19/2014, de 29 de desembre, de transparència, accés a la informació publica i bon 
govern, i altra normativa concordant. En cas que alguna dada tingues caràcter 
confidencial, serà assenyalada de forma expressa. 


20.8. El contractista ha de presentar la declaració d’absència de conflicte d’interès 
prevista en L’ANNEX 4, la declaració de cessió i tractament de dades prevista a 
L’ANNEX 5, la declaració relativa al compromís de complir amb els principis 
transversals establerts al PRTR prevista a L’ANNEX 6 i la declaració de no causar un 
dany significatiu previst a l’ANNEX 7 d’aquest plec, la qual s’ha d’aportar en el 
mateix moment de la formalització del contracte. 


20.9. Els membres de la mesa de contractació i la resta de persones que participin 
en el procés de preparació i adjudicació del contracte han de formalitzar la 
declaració d’absència de conflicte d’interès prevista en L’ANNEX 4 d’aquest plec. 


III.- DISPOSICIONS RELATIVES A L’EXECUCIÓ DEL CONTRACTE  


VINT-I-UNENA.- Condicions especials d’execució  
 


D’acord amb l’article 202 de la LCSP, s’estableixen com a condicions especials 
d’execució les següents:  


a) L’empresa adjudicatària i també, si s’escau, l’empresa o les empreses 
subcontractistes, ha de complir les obligacions d’informació previstes en l’article 
8.2 de l’Ordre HFP/1030/2021, de 29 de setembre, per la qual es configura el sistema 
de gestió del Pla de recuperació, transformació i resiliència, si les actuacions del 
contracte son objecte de finançament mitjançant fons procedents del Mecanisme 
de Recuperació i Resiliència i dels fons REACT-EU (coneguts com instrument Next 
Generation EU). Addicionalment haurà de signar la declaració relativa al 
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compromís de complir amb els principis transversals establerts al PRTR prevista a 
L’ANNEX 6 del Plec Administratiu i la declaració de no causar una dany significatiu 
prevista a l’ANNEX 7 del Plec Administratiu. 


Correspon a l’òrgan de contractació exigir el compliment d’aquestes condicions 
un cop es determini l’existència d’aquest finançament. 


b) El contractista haurà de mantenir durant tota la vigència del contracte una 
pòlissa responsabilitat civil per riscos professionals d’import de cobertura igual o 
superior a 600.000€ per sinistre i 300.000€ per víctima. 


Durant l’execució del contracte la persona responsable pot requerir al contractista 
que acrediti la vigència de la pòlissa.  


c) El compliment de principis ètics i regles de conducta pels adjudicataris. 
L’empresa adjudicatària durant l’execució del contracte ha de garantir: 


- Que no s’utilitza llenguatge o imatges sexistes o que atemptin contra la igualtat, 
integritat o la llibertat de les persones, contra els drets de la infantesa, o que no 
siguin respectuoses amb la cura pel medi ambient, la sostenibilitat i els drets dels 
animals. 


- Que no incorri en qualsevol tipus de discriminació per raó d’orientació i/o 
identitat sexual, origen, edat, creences, o altres condicions o circumstàncies 
personals o socials.  


- Que en les seves comunicacions eviti qualsevol exaltació de la violència. 


d) En tot cas, l’empresa contractista –i també, si escau, les empreses 
subcontractistes– han de complir les obligacions d’informació previstes en l’article 
8.2 de l’Ordre HFP/1030/2021, de 29 de setembre, per la qual es configura el sistema 
de gestió del Pla de recuperació, transformació i resiliència, així com l’obligació 
d’aportar la informació relativa al titular real del beneficiari final dels fons prevista 
a l’article 10 de l’Ordre HFP/1031/2021, de 29 de setembre, per la qual s’estableix 
el procediment i format de la informació a proporcionar per les entitats del sector 
públic estatal, autonòmic i local per al seguiment del compliment de fites i 
objectius i d’execució pressupostària i comptable de les mesures dels components 
del Pla de recuperació, transformació i resiliència. A aquests efectes, l’empresa 
contractista i les subcontractistes han de trametre a l’òrgan de contractació, 
degudament emplenada i signada, la declaració responsable de l’annex del 
PCAP, en el moment de la formalització del contracte. 
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Correspon a l’òrgan de contractació exigir el compliment d’aquestes condicions 
un cop es determini l’existència d’aquest finançament.  


e) L’empresa adjudicatària haurà d’acreditar l’aportació dels residus a un gestor 
autoritzat.  


Per acreditar aquest compliment, la persona contractista lliurarà a REDESSA abans 
de la finalització del contracte, certificats o informes que acreditin el compliment 
d’aquest reciclatge o alternativament una declaració responsable.   


L’acreditació es dura a terme abans de l’inici de l’execució del contracte, 
mitjançant una declaració responsable en la qual manifestin que són coneixedors 
i compliran aquesta obligació. 
 
Aquests incompliments tenen la consideració de molt greus.  


VINT-I-DOSENA.- Execució i supervisió de les obres 


Totes les persones que intervinguin en funcions de seguiment, control i supervisió de  
l’execució de les obres, els subministraments o els serveis han de presentar la 
declaració  d’absència de conflicte d’interès que es recull en L’ANNEX 4 d’aquest 
plec. 


22.1. Execució dels treballs 


Les obres s'executaran amb estricta subjecció a les clàusules estipulades en aquest 
Plec de clàusules administratives, al Projecte (Plec tècnic) i conforme a les 
instruccions que, en interpretació tècnica d'aquest, doni al contractista el director 
facultatiu de les obres, que exercirà, així mateix, les facultats de la persona 
responsable del contracte. 


Durant el desenvolupament de les obres i fins que es compleixi el termini de 
garantia, el contractista és responsable dels defectes que en l’obra puguin 
advertir-se. 


El contractista està obligat a guardar sigil respecte de les dades i antecedents que, 
no sent públics o notoris, estiguin relacionats amb l'objecte del contracte, dels 
quals tingui coneixement en ocasió del mateix. 


En el cas que les millores ofertes per l'adjudicatari passin a formar part de l'execució 
del contracte d'obra, l’òrgan de contractació podrà requerir l'adaptació 
d'aquestes millores a les unitats d'execució que es vegin afectades en el projecte 
d'execució, en el termini màxim d'un mes des de la formalització del contracte, i 
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sempre abans d’efectuar la comprovació del replanteig. Aquesta documentació 
podrà constar, si s'escau, de memòria, plànols afectats per les millores, i 
prescripcions tècniques amb les característiques d'execució d'aquestes. 


Totes les persones que intervinguin en funcions de seguiment, control i supervisió de 
l’execució de les obres, els subministraments o els serveis han de presentar la 
declaració d’absència de conflicte d’interès que es recull en L’ANNEX 4 d’aquest 
plec. 


22.2. Comprovació de replanteig i començament del termini d'execució 


Amb caràcter general, l'execució del contracte començarà amb l'acte de 
comprovació del replanteig que es realitzarà en el termini màxim d'un mes, llevat 
de casos excepcionals i justificats, des de la formalització del contracte. Els terminis 
parcials es determinaran en el Programa de Treball.  


La comprovació del replanteig de les obres s'efectuarà en presència del 
contractista i de la direcció d’obra, estenent-se acta del resultat que se subscriurà 
en la forma i amb els efectes legalment previstos, amb remissió d'un exemplar de 
la mateixa a l'òrgan de contractació. 


22.3. Director/a facultatiu/va i responsable del contracte  


REDESSA designarà una persona Directora facultativa responsable de la 
comprovació, coordinació, vigilància i inspecció de la correcta realització de 
l'obra objecte del contracte, corresponent a l'adjudicatari les responsabilitats 
inherents a la direcció immediata dels treballs, al control i vigilància de l'obra 
executada i dels materials dipositats. 


22.4. Coordinador/a en matèria de seguretat i salut 


Quan en l'execució de l'obra intervingui més d'una empresa, o una empresa i 
treballadors autònoms o diversos treballadors autònoms, REDESSA ha de designar 
o, si escau contractar, abans de l'inici dels treballs o tan aviat com es constati 
aquesta circumstància, una persona coordinadora en matèria de seguretat i salut, 
integrat en la Direcció facultativa, per dur a terme les tasques que s'esmenten a 
l'article 9 del Reial decret 1627/1997 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen 
disposicions mínimes de seguretat i de salut en les obres de construcció. 
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En cap cas el/la coordinador/a rebrà instruccions del contractista de l'obra, amb 
la finalitat d'assegurar la seva imparcialitat. 


Quan no sigui necessària la designació de coordinador/a, les seves funcions seran 
assumides per la Direcció facultativa, sent obligació del contractista i 
subcontractistes atendre les indicacions i instruccions d'aquesta. 


22.5. Pla de seguretat i salut en el treball 


L'adjudicatari elaborarà un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, 
estudiïn, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en l'estudi de 
seguretat i salut o en l'estudi bàsic. 


En aquest pla s'inclouran, si s'escau, les propostes de mesures alternatives de 
prevenció que el contractista proposi amb la corresponent justificació tècnica, 
que no podran implicar disminució dels nivells de protecció previstos en l'estudi o 
estudi bàsic.  


El Pla de Seguretat i Salut, amb el corresponent informe del coordinador en matèria 
de seguretat i salut, s'elevarà a l’òrgan de contractació per a la seva aprovació 
en el termini màxim d’un mes a comptar des de la formalització del contracte 
d’obres. 


22.6. Delegat d'obra del contractista 


S'entén per "delegat d'obra del contractista" la persona designada expressament 
pel contractista, amb anterioritat a l'inici de l'obra, i acceptada per REDESSA, amb 
capacitat suficient per: 


- Representar al contractista quan sigui necessària la seva actuació o presència, 
així com en altres actes derivats del compliment de les obligacions contractuals, 
sempre en ordre a l'execució i bona marxa de les obres. 


- Organitzar l'execució de l'obra i interpretar i posar en pràctica les ordres rebudes 
de la Direcció d'obra. 


- Proposar a aquesta o col·laborar amb ella en la resolució dels problemes que es 
plantegin durant l'execució. 


22.7. Llibre d'ordres 


El "Llibre d'ordres" s'obrirà en la data de comprovació del replanteig i es tancarà en 
la de la recepció. Durant aquest temps estarà a disposició de la Direcció que, quan 
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sigui procedent, anotarà en ell les ordres, instruccions i comunicacions que estimi 
oportunes, autoritzant-les amb la seva signatura. 


El Contractista estarà obligat a transcriure en l'esmentat Llibre, per si o per mitjà del 
seu delegat, totes les ordres o instruccions que rebi per escrit de la Direcció i a signar 
els justificants de recepció, sense perjudici de la necessitat de l’autorització per la 
Direcció d’aquestes transcripcions en el Llibre, mitjançant la seva signatura. Quan 
aquestes instruccions fossin de caràcter verbal, hauran de ser ratificades per escrit 
en el termini més breu possible, perquè siguin vinculants per a les parts. El 
Contractista haurà de conservar el Llibre d'ordres a l'oficina de l'obra. 


Efectuada la recepció de l'obra, el Llibre d'ordres passarà a poder de REDESSA, si 
bé podrà ser consultat en tot moment pel contractista. 


22.8. Llibre d'incidències 


Per tal de realitzar el control i seguiment del pla de seguretat i salut s'ha de mantenir 
el "Llibre d'Incidències", al qual tindran accés les persones relacionades a l'article 
13.3 del Reial decret 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions 
mínimes de seguretat i de salut en les obres de construcció, els quals podran fer 
anotacions en el mateix.  


L’esmentat Llibre haurà de romandre sempre a l'oficina de l'obra, en poder del 
Coordinador en matèria de seguretat i salut durant l'execució de l'obra o, quan no 
fos necessària la designació de coordinador, en poder de la direcció facultativa, 
els quals estan obligats a remetre, en el termini de vint hores, una còpia de cada 
anotació realitzada a la Inspecció de Treball i Seguretat Social de la província en 
què es realitza l'obra, havent igualment de notificar les anotacions en el Llibre al 
contractista i als representants dels treballadors d'aquest. 


22.9. Programa de Treball  


El contractista haurà de presentar un programa de treball en el termini de quinze 
dies, comptats des de la data de formalització del contracte, que haurà de ser 
aprovat per REDESSA en els terminis que preveu l'article 144 RGLCAP. Aquest 
programà haurà d’incorporar la reducció del termini ofert. 


Els terminis parcials que es fixin en aprovar el Programa de Treball s'entendran com 
integrants del contracte als efectes de la seva exigibilitat.  
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Cada vegada que es modifiquin les condicions contractuals, el contractista queda 
obligat a l'actualització i posada al dia d'aquest Programa seguint les instruccions 
que, a aquests efectes, rebi. 


 22.10. Assaigs i anàlisis de materials i unitats d'obres 


Sense perjudici de les anàlisis i assaigs previstos en el Plec de prescripcions 
tècniques, la Direcció d'obra pot ordenar que es verifiquin els assaigs i anàlisis de 
materials i unitats d'obra que en cada cas resultin pertinents i les despeses que 
s'originin aniran a compte del contractista. 


La mateixa Direcció fixarà el nombre, forma i dimensions i altres característiques 
que han de reunir les mostres i provetes per assaig i anàlisi, cas que no existeixi 
disposició general a l'efecte, ni estableixi aquestes dades el Plec de prescripcions 
tècniques particulars. 


VINT-I-TRESENA.- Responsable del contracte  


Al tractar-se d’un contracte d’obres, les facultats de la persona responsable del 
contracte seran exercides pel Director/a facultatiu/va, d’acord amb el que 
estableixen els arts. 62, 237 a 246 de la LCSP. 


La direcció d’obra anirà a càrrec de l’Arquitecta de Redessa.  


Pel que fa a subministraments, la persona responsable del contracte serà també 
l’Arquitecta de Redessa. 


La persona responsable del contracte serà la interlocutora amb el delegat d’obra 
designat pel contractista, que ha de pertànyer a la seva plantilla, per tal de 
coordinar i controlar la correcta execució del contracte, per la qual cosa s’hauran 
de reunir amb la periodicitat oportuna. 


REDESSA efectuarà la inspecció, comprovació i vigilància per a la correcta 
execució del contracte i podrà dictar les instruccions oportunes per al correcte 
compliment del mateix. 


VINT-I-QUATRENA.- Compliment dels terminis i correcta execució del contracte 


24.1. L’empresa contractista està obligada a complir el termini total d’execució del 
contracte i els terminis parcials fixats, si s’escau, en el programa de treball. 
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24.2. Si l’empresa contractista incorregués en demora respecte del compliment 
dels terminis total o parcials, per causes que li siguin imputables, REDESSA podrà 
optar, ateses les circumstàncies del cas, per la resolució del contracte amb pèrdua 
de la garantia o per la imposició de les penalitats diàries en la proporció de 0,60 
euros per cada 1.000 euros del preu del contracte, IVA exclòs, en els termes de 
l’article 193.3 LCSP.  


24.3. L’import de la penalitat no exclou la indemnització de danys i perjudicis a què 
pugui tenir dret REDESSA, quan l’import d’aquella no cobreix aquests. 


24.4. Els imports de les penalitats que s’imposin es faran efectius mitjançant 
deducció de les quantitats que, en concepte de pagament total o parcial, s’hagin 
d’abonar a l’empresa contractista o sobre la garantia quan no es puguin deduir 
dels pagaments esmentats.  


24.5. En el supòsit que la penalitat per demora no cobreixi els danys causats a 
REDESSA, s’exigirà al contractista la indemnització per danys i perjudicis. 


VINT-I-CINQUENA.- Responsabilitat en l’execució i penalitats  


25.1. En els supòsits d’incompliment o compliment defectuós de les obligacions 
assumides pel contractista, REDESSA podrà resoldre el contracte o imposar-li, amb 
el límit del 10% del preu del contracte, per a cada penalitat, i amb el límit del 50% 
en el seu conjunt, les penalitats següents:  
 
- Pel compliment defectuós de la prestació, per l’incompliment de les obligacions 
o compromisos assumits en l’oferta o de les condicions especials d’execució, quan 
aquestes no estiguin definides com obligacions essencials (segons la Clàusula vint-
i-unena), i/o per l’incompliment parcial de l’execució de les prestacions definides 
al contracte, s’imposaran penalitats de fins al 10 % sobre el pressupost del 
contracte (IVA exclòs), que hauran de ser proporcionals al grau d’incompliment.  


 
S’entén com a compliment defectuós la manca de diligència en el compliment 
d’una ordre de la Direcció de les obres que afecti a les condicions de seguretat i 
salut dels treballadors del propi contractista i d’altres empreses o institucions 
relacionades amb les obres.  
 
25.2. En funció de la gravetat de l’incompliment, la Direcció de les obres proposarà 
les penalitats a atribuir al contractista, amb el límit del 10%, en virtut del que 
determina la llei, i que seran descomptades de les certificacions de les obres, 
prèvia audiència al contractista per tal que efectuï les al·legacions que consideri, 
o de la garantia definitiva.  
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25.3. De forma motivada i en atenció a la reversibilitat de l’incompliment i de 
l’interès general per a complir amb l’objecte del contracte dins del termini 
establert, REDESSA, un cop notificada la incidència/incompliment existent, la seva 
graduació i les característiques del mateix d’acord amb les previsions establertes 
al Plec, concedirà un termini màxim de 5 dies a l’adjudicatari per solucionar les 
incidències referides, a més d’indicar quines mesures adoptarà per evitar que es 
tornin a produir. En cas de que no s’adopti la solució pertinent, s’aplicarà la 
penalitat corresponent. 


25.4. D’acord amb l’article 192 de la LCSP, en cas de compliment defectuós de la 
prestació objecte del contracte o d’incompliment dels compromisos i de les 
condicions especials d’execució es podran acordar la imposició de les següents 
penalitats, segons la tipificació que es detalla a continuació: 


A.- Tipificació incompliments: 
 
Els incompliments en què pot incórrer l’adjudicatari en la prestació dels treballs es 
qualificaran com a lleus, greus i molt greus, segons la tipificació que es detalla a 
continuació: 
 
Incompliments molt greus 
 
Tindran la consideració d'incompliments contractuals molt greus, a més dels 
qualificats així en les diferents clàusules d'aquest plec, els següents: 
 
a) La manca dels elements de seguretat necessaris per a la correcta execució de 
les obres. 
b) L’incompliment de les obligacions laborals, de Seguretat Social, tributàries i de 
seguretat i salut en el treball del personal adscrit a l’obra. 
c) La inexistència o falta de vigència de cobertura de la pòlissa de responsabilitat 
civil que empari els riscos i responsabilitats de l’adjudicatari en l’execució del 
contracte, o trobar-se en situació d’impagament de les primes per la seva part. 
d) L’incompliment de la Llei orgànica 3/2018, de 5 de desembre, de protecció de 
dades personals i garantia dels drets digitals i Reglament, en relació amb les dades 
personals a les quals tingui accés amb ocasió del contracte. 
e) La realització de tres infraccions greus. 
 
Incompliments greus 
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Tindran la consideració d'incompliments contractuals greus, a més dels qualificats 
així en les diferents clàusules d'aquest plec, els següents: 
 
a) La desobediència reiterada a les ordres escrites de REDESSA, relatives a 
l’execució de l’obra. Per reiteració s’entendrà l’incompliment de tres o més ordres. 
b) Les paralitzacions o interrupcions no justificades en l’execució de l’obra. 
c) L'incompliment pel que fa a les especificacions de l’obra i/o l’incompliment dels 
requeriments tècnics establerts al present plec de clàusules. 
d) La disminució de l’activitat habitual o la negligència o desídia en el treball que 
afecti la bona marxa de l’obra. 
e) La modificació de l’obra, sense causa justificada i sense notificació prèvia. 
f) Executar les prestacions incomplint les instruccions donades per la persona 
responsable del Contracte. 
g) L’incompliment de l’obligació d’emplenar la declaració d’absència de 
conflicte d’interès –DACI– (ANNEX 4 d’aquest plec), 
h) L’incompliment de l’acceptació de la cessió de dades entre les administracions 
públiques implicades per donar compliment al que preveu la normativa europea 
que és aplicable i de conformitat amb la Llei orgànica 3/2018, de 5 de desembre, 
de protecció de dades personals i garantia dels drets digitals (ANNEX 5 d’aquest 
plec) 
i) No presentar la declaració responsable relativa al compromís de compliment 
dels principis transversals establerts en el PRTR i que puguin afectar l’àmbit objecte 
de gestió (ANNEX 6 d’aquest plec).  
j) La realització de tres infraccions lleus. 
 
Incompliments lleus 
 
Tindran la consideració d'incompliments contractuals lleus, a més dels qualificats 
així en les diferents clàusules d'aquest plec, els següents: 
 
a) L’omissió del deure de comunicar actuacions contràries a la correcta prestació 
del treball contractista. 
b) La falta de respecte als usuaris i/o als treballadors/es de REDESSA i a la resta de 
personal que es trobi a la via pública i/o instal·lacions. 
c) La comissió de furts o robatoris durant la prestació de l’obra. 
d) El frau, falsedat, abús de confiança i deslleialtat en la forma d’executar el 
contracte. 
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e) En general, qualsevol altra actuació o incompliment de les condicions del plec, 
que pugui ocasionar perjudici a l’obra i que no es contempli en la resta de 
tipificacions. 
 
B.- Quantificació de les penalitats 
Els incompliments es penalitzaran, excepte per aquelles que tenen una penalitat 
específica, de la manera següent: 
 


- Els lleus, del 0.5% fins al 4% de l’import del contracte (sense IVA.)  
- Els greus, del 4% fins al 6% de l’import del contracte (sense IVA). 
- Els molt greus, del 6% € fins al 10% de l’import del contracte (sense IVA), sens 
perjudici d’acordar també la resolució del contracte. 


 
Redessa determinarà la penalitat adequada per a cada tipus d’incompliment, les 
quals es graduaran d’acord amb els següents criteris: 
 
a) Intencionalitat. 
b) La pertorbació que pugui produir en el normal funcionament del servei en 
general a Redessa i en l’interès públic. 
c) La reincidència en la comissió d’incompliments. 
d) La negligència, o actitud culposa de l’adjudicatari. 
 
L’import de la penalitat no exclou la indemnització de danys i perjudicis a què 
pugui tenir dret REDESSA. 
 
La constitució en demora de l’empresa contractista no requerirà intimació prèvia 
per part de REDESSA d’acord amb l’article 193.2 de la LCSP. 
 
No obstant, en cas que REDESSA ho consideri oportú, si l’adjudicatari incorre en 
alguna de les conductes tipificades com a incompliments, li notificarà mitjançant 
correu electrònic la incidència/incompliment existent, la seva graduació i les 
característiques del mateix d’acord amb les previsions establertes al Plec, i es 
donarà un termini màxim de 5 dies naturals a l’adjudicatari per solucionar les 
incidències referides, a més d’indicar quines mesures adoptarà per evitar que es 
tornin a produir. En cas de que no s’adopti la solució pertinent, s’aplicarà la 
penalitat corresponent. 
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REDESSA notificarà a l’adjudicatari la resolució adoptada, atenent a les 
al·legacions presentades i, en el seu cas, amb imposició de la penalització 
corresponent si fos el cas. 
Els imports d’aquestes penalitats es faran efectius mitjançant la deducció de les 
quantitats que, en concepte de pagament total o parcial, s’hagin d’abonar a 
l’empresa contractista (a compte de la factura) o sobre la garantia  definitiva que, 
si s’escau, s’hagués constituït. 
 
Llevat que motius d’interès públic ho justifiquin o la naturalesa de les incidències ho 
requereixi, la seva tramitació no determina la paralització del contracte. 


 
VINT-I-SISENA.- Pagament del preu  


El contractista té dret a rebre el pagament per l'obra executada. El pagament 
s'estableix mitjançant abonaments a compte de caràcter mensual dels treballs 
que realment s'hagin executat, d'acord amb els preus convinguts i d'acord amb 
les certificacions que comprenguin l'obra executada durant aquest període de 
temps. 


L'import de les obres executades s'acreditarà mensualment mitjançant certificats 
expedits pel director de l'obra en els primers deu dies naturals següents al mes al 
qual corresponguin. 


REDESSA ha d'aprovar les certificacions mensuals d'obra dins dels trenta dies 
següents a la data d’expedició. En aquest mateix termini el contractista té 
l'obligació de presentar la factura. 


D'acord a l'establert al Reglament que regula les obligacions de facturació i segons 
disposa la Llei 25/2013 de 27 de desembre d’impuls de la factura electrònica i 
creació del registre comptable de factures en el sector públic, les factures s'han 
de rebre de forma electrònica. 


En aquest sentit, la Generalitat de Catalunya va declarar el servei e.FACT del 
Consorci d’Administració Oberta de Catalunya punt general d’entrada de les 
factures electròniques de l’Administració de la Generalitat de Catalunya i el seu 
sector públic dependent. 


Per l'entrada electrònica de les factures, s'han de fer servir els codis DIR3 següents: 


OFICINA COMPTABLE: LO1431233 
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ÒRGAN GESTOR: LA0007512 


UNITAT TRAMITADORA: LA0007513 


Les factures han d'incloure necessàriament el número de OC que serà 
proporcionat per Redessa. 


El pagament de les factures s’efectuarà en el termini de 30 dies naturals, a comptar 
des de la data d’aprovació de les certificacions d’obra. 


REDESSA podrà exigir, prèviament al tràmit de cada factura, que l'empresa 
contractant presenti el certificat d'estar al corrent de deutes amb la Tresoreria 
General de la Seguretat Social, així com el justificant de la transferència de les 
nòmines i els TC -1 i TC-2 del personal adscrit a la prestació objecte del contracte. 


Es podrà suspendre el pagament de les factures que en base al contracte tingués 
l’adjudicatari pendent de cobrament, si existeixen indicis que pugui resultar 
aplicable alguna penalitat. 


El contractista tindrà dret a percebre abonaments a compte sobre el seu import 
per les operacions preparatòries realitzades i que estiguin compreses en l'objecte 
del contracte, com instal·lacions i provisió de materials o equips de maquinària 
pesada adscrits a l'obra, amb els límits fixats en la normativa vigent, prèvia petició 
escrita del contractista i un cop assegurats els referits pagaments mitjançant la 
prestació de garantia.  


Els terminis s’entendran interromputs quan es reclami al contractista esmenar 
alguna deficiència en el compliment de les seves obligacions contractuals o se li 
requereixi modificar la factura i/acreditació del compliment de les seves 
obligacions, reprenent-se de nou un cop esmenades aquestes deficiències. 


En cas de retard en el pagament, el contractista té dret a percebre, en els termes 
i les condicions legalment establerts, els interessos de demora i la indemnització 
corresponent pels costos de cobrament en els termes establerts en la Llei 3/2004, 
de 29 de desembre, per la qual s’estableixen mesures de lluita contra la morositat 
en les operacions comercials. 


Es considerarà que s’incorre en demora de tramitació de les certificacions d’obra 
emeses quan es sobrepassi, per una banda, els terminis màxims legals per a la seva 
aprovació, els quals seran de 30 dies en el cas de certificacions a compte d’obra, 
en els termes previstos a l’article 199.4 de la LCSP, o de tres mesos a partir de l’acta 
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de recepció de les obres, en el cas de la certificació final d’un contracte d’obres, 
en els termes previstos a l’article 243.1 de la LCSP, i per l’altra es sobrepassi el termini 
màxim de trenta dies per al seu pagament a partir de la seva aprovació. El termini 
que sobrepassi del màxim previst per a la seva aprovació restarà del termini màxim 
per al seu pagament, sense que, en cap cas, el termini global pugui superar els 60 
dies en el cas de certificacions a compte o dels 120 dies en el cas de la certificació 
final d’un contracte d’obres.  


L’empresa contractista podrà transmetre els drets de cobrament en els termes i 
condicions establerts a l’article 200 de la LCSP. 


No obstant, REDESSA podrà determinar un altre sistema de facturació i de 
pagament del preu en qualsevol moment. 


VINT-I-SETENA.- Revisió de preus  


No s’admet la revisió de preus per aquest contracte.  


VINT-I-VUITENA.- Responsabilitat de l’empresa contractista 


Durant l’execució de les obres i fins que es compleixi el termini de garantia, el 
contractista és responsable de tots els defectes que es puguin advertir en aquestes. 
Així mateix és responsable de les conseqüències que es dedueixen per a REDESSA 
o per tercers de les omissions, errors, mètodes inadequats o conclusions incorrectes 
en l’execució. 


L’adjudicatari s’obliga a disposar i mantenir vigent durant tota la durada del 
contracte una pòlissa d’assegurança de responsabilitat civil amb la cobertura 
mínima que s’assenyala la clàusula vint-i-unena per tal de cobrir els riscos derivats 
de les obres i de la seva execució. 


L’empresa contractista executa el contracte a risc i ventura i està obligada a 
indemnitzar els danys i perjudicis que es causin a terceres persones com a 
conseqüència de les operacions que requereixi l’execució del contracte, excepte 
en el cas que els danys siguin ocasionats com a conseqüència immediata i directa 
d’un ordre de REDESSA. 


VINT-I-NOVENA.- Obligacions de l’adjudicatari  


29.1. En relació als seus treballadors haurà de complir, estrictament i durant tota la 
vigència del contracte, les mesures de prevenció de riscos laborals establertes per 
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la normativa vigent, en particular la Llei 31/1995, de 8 de novembre de prevenció 
de riscos laborals, entre d’altres.  


29.2. Tot el personal que executi les prestacions dependrà únicament de 
l'adjudicatari a tots els efectes, sense que entre aquest i REDESSA hi hagi cap vincle 
de dependència funcionarial ni laboral.  


Correspon exclusivament a l’empresa contractista la selecció del personal que, 
reunint els requisits de titulació i experiència exigits, formarà part de l’equip de 
treball adscrit a l’execució del contracte. L’empresa contractista assumeix 
l’obligació d’exercir de mode real, efectiu i continu, el poder de direcció inherent 
a tot empresari, així com també, el compliment de tots els drets i obligacions que 
derivin de la relació contractual entre empleat i ocupador. 


29.3. El contractista ha d’acomplir durant tota la vigència del contracte les 
disposicions vigents en matèria laboral i en el conveni col·lectiu sectorial. En aquest 
sentit el preu hora que s’ha abonar als treballadors adscrits al compliment de 
l’objecte del contracte serà el fixat pel corresponent Conveni Col·lectiu vigent, i 
en tot allò no previst, el conveni corresponent. 


REDESSA podrà requerir a l’empresa contractista que declari formalment que ha 
complert aquesta obligació. Així mateix, el responsable del contracte o l’òrgan de 
contractació podran requerir als òrgans de representació de les persones 
treballadores que informin al respecte. 


29.4. El contractista i, si escau, subcontractistes han d'emprar, almenys, el català 
en els rètols, les publicacions, els avisos i en la resta de comunicacions de caràcter 
general que es derivin de l'execució de les prestacions objecte del contracte . En 
tot cas, l'empresa contractista i, si escau, subcontractistes queden subjectes en 
l'execució del contracte a les obligacions derivades de la Llei 1/1998, de 7 de 
gener, de política lingüística i de les disposicions que la desenvolupen. 


REDESSA podrà requerir el contractista per tal que acrediti documentalment el 
compliment de les referides obligacions. 


29.5  El contractista estarà obligat al compliment de les disposicions vigents en 
matèria fiscal, laboral, d’assegurances i de seguretat social , seguretat i higiene en 
el treball, drets sindicals, i en general,  de les que li corresponguin com a empresa 
de gestió laboral, d'integració social de persones amb discapacitat, de prevenció 
de riscos laborals que s'estableixin tant en la normativa vigent com en els plecs que 
regeixen la present licitació.  
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REDESSA quedarà exonerada de qualsevol responsabilitat en aquesta matèria, i 
l’incompliment de qualsevol d'aquestes obligacions facultarà REDESSA per a la 
imposició de sancions i/o resolució del contracte. 


29.6. L’empresa contractista vetllarà per la bona execució del servei i haurà de 
designar almenys un coordinador tècnic o responsable, integrat en la seva pròpia 
plantilla, que tindrà entre les seves obligacions: 


- Actuar com a interlocutor entre l’empresa contractista i REDESSA. 


- Distribuir el treball entre el personal encarregat de l’execució del contracte. 


- Impartir als treballadors les ordres i instruccions de treball que siguin necessàries 
per a la prestació del servei contractat. 


- El control de presència i del desenvolupament de treball per part del personal 
de l’empresa contractista. 


 
29.7. El contractista respondrà de qualsevol desperfecte, pèrdua o deteriorament 
en els béns, objectes i instal·lacions de les dependències de REDESSA, quan es 
produeixin com a conseqüència de les actuacions del personal al seu servei. 


29.8 El contractista haurà d’adoptar les pràctiques de treball que prioritzin 
procediments segurs, respectuosos o menys perjudicials per a la salut de les 
persones i el medi ambient.  


El contractista vetllarà per la reducció i minimització de residus i del consum de 
recursos (aigua, electricitat, matèries primeres, etc.), adaptant el seu sistema de 
treball per a millorar la seva eficiència i respectar el compliment de la legislació 
mediambiental, principalment en matèria de residus, emissions i abocaments, 
preveient qualsevol tipus de molèstia a l’entorn. A més, haurà de col·laborar amb 
les recomanacions i compromisos de REDESSA en aquesta matèria. 


El contractista haurà de minimitzar, fins on sigui possible tècnicament i econòmica, 
l’emissió de sorolls i vibracions en la realització d’activitats de l’objecte del 
contracte. En tot cas, haurà de poder acreditar el compliment de la legislació 
vigent en aquest àmbit.  


El contractista assumeix plenament la responsabilitat per les emissions, abocaments 
i residus generats durant l’execució del contracte, o com a conseqüència 
d’accidents o incidents. Qualsevol possible cost que es generi per aquesta raó a 
REDESSA serà repercutit al contractista per tots els conceptes. 
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29.9 El contractista ha de vetllar perquè en l’execució del contracte tots els 
productes que s’utilitzin provinguin d’empreses que compleixen amb les normes 
internacionals aprovades per l’Organització Internacional del Treball, les quals 
tenen per objecte promoure drets laborals, fomentar l’oportunitat de treball 
decent i millorar la protecció social. 


29.10. El contractista i els subcontractistes en el seu cas han de complir les 
obligacions assumides per l’aplicació del principi de no causar un dany significatiu 
i, a aquest efecte, han de signar la declaració que consta com a ANNEX 7. 


29.11.El contractista té l’obligació de col·laborar i facilitar a REDESSA les tasques de 
comunicació i publicitat que derivin de la normativa reguladora del programa 
d’ajudes als municipis, en el marc del Pla de Recuperació, Transformació i 
Resiliència (Fons Next Generation, EU), pel compliment de les fites i objectius que 
se’n que derivin. 


29.12 L’empresa adjudicatària té l’obligació del compliment dels programes 
d’ajudes Next Generation segons els requeriments previstos en el RD 853/2021 del 
6 d’octubre, així com en la convocatòria per a les actuacions del Programa de 
rehabilitació a nivell d'edifici de tipologia residencial unifamiliar i plurifamiliar, 
RESOLUCIÓ DSO/825/2022, de 22 de març i facilitar la informació que li sigui 
requerida per acreditar el seu compliment. 


29.13. Cal complir els compromisos en matèria de comunicació, encapçalaments 
i logotips que recull l’article 9 de l’Ordre HFP/1030/2021, de 29 de setembre 
(https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2021-15860) 


29.14. L'incompliment d'aquestes obligacions per part del contractista o la infracció 
de les disposicions sobre seguretat per part del personal tècnic designat per ell, no 
implicarà cap responsabilitat per REDESSA. L’incompliment de les obligacions 
donarà lloc a la imposició de les penalitats previstes a la Clàusula vint-i-cinquena, 
inclosa la resolució del contracte. 


TRENTENA.- Protecció de dades de caràcter personal 


L’empresa contractista s’obliga al compliment de tot allò que estableix la Llei 
orgànica 3/2018, de 5 de desembre, de protecció de dades personals i de garantia 
dels drets digitals i a la normativa de desenvolupament, en relació amb les dades 
personals a les quals tingui accés amb ocasió del contracte; i al que estableix el 
Reglament (UE) 2016/679, del Parlament Europeu i del Consell, de 27 d’abril de 
2016, relatiu a la protecció de les persones físiques pel que fa al tractament de 



https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2021-15860
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dades personals i a la lliure circulació d’aquestes dades i pel qual es deroga la 
Directiva 95/46/CE (a partir d’ara, RGPD). 


L’empresa contractista ha de complir amb el previst en l’article 13 del RGPD, en 
concret:   


a. La documentació requerida per a licitar en el present procediment que 
contingui dades de caràcter personal és necessària per a la participació en el 
mateix. 


b. En relació amb la documentació presentada pels licitadors que contingui 
dades de caràcter personal de persones físiques (treballadors, personal tècnic, 
col·laboradors, etc.), el licitador garanteix que ha obtingut prèviament el 
consentiment de les persones interessades/afectades per a facilitar la referida 
informació a REDESSA amb la finalitat de licitar en el present procediment. 


c. La documentació presentada pels licitadors que contingui dades de caràcter 
personal serà dipositada i tractada per REDESSA en els termes del RGPD per la 
qualificació, valoració i comparació de les proposicions dels licitadors i per donar 
compliment a les finalitats establertes a la normativa de contractació pública 
d’aplicació. Els destinataris d’aquesta informació seran REDESSA, així com aquells 
tercers que realitzin tasques de fiscalització o aquells tercers que, en l’execució 
del contracte, necessàriament hagin d’accedir a la mateixa. 


d. La presentació de l’oferta i la documentació sol·licitada implica que el licitador 
autoritza a REDESSA a tractar la referida informació en els termes informats i, en 
cas que resulti adjudicatari, en el marc de l’execució del contracte. 


e. REDESSA podrà conservar les dades personals durant el període que els 
necessiti pel propòsit per la qual són tractades i durant el període necessari per 
complir amb les seves obligacions legals i/o administratives.  


En cas que l’execució del contracte requereixi la cessió de dades al contractista 
o bé el tractament de dades personals per part del contractista, es tindran en 
compte les previsions dels articles 116.1, 122.1 i 202.1 de la LCSP, d’acord amb les 
novetats introduïdes pel Reial Decret Llei 14/2019, de 31 d’octubre, pel qual 
s’adopten mesures urgents per raons de seguretat pública en matèria 
d’administració digital, contractació del sector públic i telecomunicacions. 


Així mateix, de conformitat amb el què disposa el RGPD i la LOPDGDD, REDESSA 
informa que amb motiu de la celebració del contracte, les dades de caràcter 
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personal del contractista seran incloses en un tractament de dades 
responsabilitat de REDESSA amb domicili a Av. de Bellissens, núm. 42 – 43204 Reus 
(Tarragona). Així mateix, s’informa que la finalitat del tractament i recollida de les 
dades serà la gestió i execució del contracte (base legitimadora del tractament), 
així com la gestió econòmica, comptable i fiscal, la gestió administrativa, la gestió 
de proveïdors, la gestió de cobraments i pagaments i històric de relacions 
comercials.  


Igualment, s’informa de la possibilitat d’exercitar els drets de supressió, oposició, 
portabilitat, limitació, accés i rectificació, enviant un correu electrònic a 
dpd.redessa@reus.cat.  


D’acord amb allò què estableix l’article 13 RGPD i l’article 11 LOPDGDD s’indiquen 
a continuació les dades de contacte del Delegat de Protecció de Dades de 
REDESSA: dpd.redessa@reus.cat.  


Els destinataris de les dades personals facilitades seran la pròpia REDESSA, així com 
aquells tercers que realitzin tasques de fiscalització o aquells tercers que, en 
l’execució del contracte, necessàriament hagin d’accedir a la mateixa. 


Per a més informació, pot consultar la Política de Privacitat de REDESSA al següent 
enllaç https://www.redessa.cat/politica-de-privacitat/. 


TRENTA-UNENA.- Confidencialitat 


31.1 De conformitat amb l’article 133.1 de la LCSP, l’òrgan de contractació no 
podrà divulgar la informació facilitada pels licitadors indicada de forma expressa 
i justificada, per aquets com a confidencial.  


Les empreses licitadores podran assenyalar, de cada document respecte del 
qual s’hagi assenyalat en l’eina de Sobre digital que poden declarar que conté 
informació confidencial, si conté informació d’aquest tipus. 


Els documents i les dades presentades per les empreses licitadores en el sobre B i, 
si  s’escau, en el sobre C, es poden considerar de caràcter confidencial si inclouen 
secrets industrials, tècnics o comercials i/o drets de propietat intel·lectual i la seva 
difusió a terceres persones pugui ser contrària als seus interessos comercials 
legítims, perjudicar la competència lleial entre les empreses del sector; o bé quan 
el seu tractament pugui ser contrari a les previsions de la normativa en matèria de 
protecció de dades de caràcter personal. Així mateix, el caràcter confidencial 
afecta a qualsevol altres informacions amb un contingut que es pugui utilitzar per 



mailto:dpd.redessa@reus.cat

mailto:dpd.redessa@reus.cat

https://www.redessa.cat/politica-de-privacitat/
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falsejar la competència, ja sigui en aquest procediment de licitació o en altres de 
posteriors. No tenen en cap cas caràcter confidencial l’oferta econòmica de 
l’empresa, ni les dades incloses en el DEUC. 


La declaració de confidencialitat de les empreses ha de ser necessària i 
proporcional a la finalitat o interès que es vol protegir i ha de determinar de forma 
expressa i justificada els documents i/o les dades facilitades que considerin 
confidencials. No s’admeten declaracions genèriques o no justificades del 
caràcter confidencial.  


En tot cas, correspon a l’òrgan de contractació valorar si la qualificació de 
confidencial de determinada documentació és adequada i, en conseqüència, 
decidir sobre la possibilitat d’accés o de vista de dita documentació, prèvia 
audiència de l’empresa o les empreses licitadores afectades. 


31.2 D’acord amb l’article 133.2 de la LCSP, l’adjudicatari i els seus col·laboradors 
estaran obligats a respectar el caràcter confidencial de tota aquella informació 
a la que tingui accés per a l’execució del contracte que així s’indiqui en el mateix 
o que així li indiqui REDESSA, o que per la seva pròpia naturalesa hagi de ser 
tractada com tal.  


Aquest deure de confidencialitat tindrà una vigència de (8) vuit anys a comptar 
des del principi de l’execució del servei.   


TRENTA-DOSENA.- Compliment de principis ètics i regles de conducta pels 
adjudicataris 


32.1. L’empresa contractista ha d’adequar la seva activitat als principis ètics i a 
les regles de conducta, per tal de donar compliment al que preveu l’article 55.2 
de la Llei 19/2014, de 29 de desembre, de transparència, accés a la informació 
pública i bon govern.  


1. Amb caràcter general, els licitadors i els contractistes, en l’exercici de la seva 
activitat, assumeixen les obligacions següents: 


- Observar els principis, les normes i els cànons ètics propis de les activitats, els 
oficis i/o les professions corresponents a les prestacions contractades. 


- No realitzar accions que posin en risc l’interès públic. 


- Denunciar les situacions irregulars que es puguin presentar en els processos de 
contractació pública. 
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2. En particular, els licitadors i els contractistes assumeixen les obligacions 
següents, amb el caràcter d’obligacions contractuals essencials: 


- Comunicar immediatament a l’òrgan de contractació les possibles situacions 
de conflicte d’interessos. 


- No sol·licitar, directament o indirectament, que un càrrec o empleat públic 
influeixi en l’adjudicació del contracte en interès propi. 


- No oferir ni facilitar a càrrecs o empleats públics avantatges personals o 
materials, ni per a ells mateixos ni per a persones vinculades amb el seu entorn 
familiar o social, amb la voluntat d’incidir en un procediment contractual. 


- No realitzar qualsevol altra acció que pugui vulnerar els principis d’igualtat 
d’oportunitats i de lliure concurrència. 


- Respectar els principis de lliure mercat i de concurrència competitiva i abstenir-
se de realitzar conductes que tinguin per objecte o puguin produir l’efecte 
d’impedir, restringir o falsejar la competència, com per exemple els 
comportaments col·lusoris o de competència fraudulenta (ofertes de resguard, 
eliminació d’ofertes, assignació de mercats, rotació d’ofertes, etc.). Així mateix, 
denunciar qualsevol acte o conducta dirigits a aquelles finalitats i relacionats amb 
la licitació o el contracte dels quals tingués coneixement. 


- No utilitzar informació confidencial, coneguda mitjançant el contracte, per 
obtenir, directament o indirectament, un avantatge o benefici econòmic en 
interès propi. 


- Col·laborar amb l’òrgan de contractació en les actuacions que aquest realitzi 
per al seguiment i/o l’avaluació del compliment del contracte, particularment 
facilitant la informació que li sigui sol·licitada per a aquestes finalitats. 


- Complir les obligacions de facilitar informació que la legislació de 
transparència i els contractes del sector públic imposen als adjudicataris en 
relació amb l’Ajuntament o administracions de referència, sens perjudici del 
compliment de les obligacions de transparència que els pertoquin de forma 
directa per previsió legal. 


- Denunciar els licitadors, contractistes i/o subcontractistes que utilitzin societats 
“offshore” per cometre il·lícits penals o eludir les seves obligacions tributàries amb 
les administracions tributàries de l’Estat, de Catalunya o del municipi. 
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TRENTA-TRESENA.- Modificació del contracte 


33.1 D’acord amb les previsions dels articles 203 i següents LCSP, perfeccionat el 
contracte, l’òrgan de contractació el podrà modificar per les causes que 
seguidament s’indiquen: 
 


- La necessitat de modificar elements previstos o incorporar-ne de nous no 
contemplats, a conseqüència d’indicacions, noves normatives o per assegurar 
el bon funcionament de l’edifici i garantir la corresponent reducció de 
demanda energètica.  


 
- Necessitat d’ajustar la prestació a especificacions tècniques, mediambientals 


de seguretat, aprovades amb posterioritat a l’adjudicació. 
 


- Addicionalment i atès el deure de compliment de les obligacions assumides en 
matèria d’etiquetatge verd i etiquetatge digital, així com de les obligacions 
assumides per l’aplicació del principi de no causar un dany significatiu, el 
contracte es podrà modificar per ordre de l’autoritat responsable per adoptar 
mesures correctores al respecte, en compliment de l’Ordre HFP/1030/2021, de 
29 de setembre, per la qual es configura el sistema de gestió del Pla de 
Recuperació, Transformació i Resiliència. 
 


En cap cas l'import total de les modificacions pot incrementar més del 10 % del 
preu inicial del contracte ni incorporar nous preus contradictoris, tot d'acord amb 
les previsions de l'article 204 LCSP. La modificació requerirà informe previ de la 
persona responsable del contracte. 


 
33.2 Modificacions no previstes  
 
La modificació del contracte no prevista en aquesta clàusula només podrà 
efectuar-se  quan es compleixin els requisits i concorrin els supòsits previstos en 
l’article 205 de la  LCSP, de conformitat amb el procediment regulat en l’article 
191 de la LCSP i amb les  particularitats previstes en l’article 207 de la LCSP. 
 
Aquestes modificacions són obligatòries per a l’empresa contractista, llevat que  
impliquin, aïlladament o conjuntament, una alteració en la seva quantia que 
excedeixi el  20% del preu inicial del contracte, IVA exclòs. En aquest cas, la 
modificació s’acordarà  per l’òrgan de contractació amb la conformitat prèvia 
per escrit de l’empresa contractista;  en cas contrari, el contracte es resoldrà 
d’acord amb la causa prevista en l’article  211.1.g) de la LCSP. 
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33.3 Ni la persona que exerceix la direcció de l’obra ni l’empresa contractista 
poden  introduir o executar modificacions en les obres, sense la prèvia aprovació 
tècnica del  corresponent projecte i del pressupost que en resulti. S’han de seguir 
els tràmits  previstos en l’article 242 de la LCSP i en l’article 102 del RGLCAP i s’ha 
de formalitzar  en document privat. 
 
No es considera modificació l’excés de mesuraments, entenent com a tal la 
variació que durant l’execució correcta de l’obra es produeixi exclusivament en 
el nombre d’unitats realment executades sobre les previstes en els mesuraments 
del projecte, sempre que en global no representin un increment de la despesa 
superior al 10 per cent del preu del contracte inicial ni la inclusió de preus nous, 
fixats contradictòriament pels  procediments establerts, sempre que no suposin un 
increment del preu global del  contracte ni afectin unitats d’obra que en el seu 
conjunt no excedeixi el 3% del  pressupost primitiu.  
 
33.4 En cas de supressió o reducció d’unitats d’obres, l’empresa contractista no 
té dret  a reclamar indemnització. 
 
33.5 Les modificacions del contracte es formalitzaran de conformitat amb el que  
estableix l’article 153 de la LCSP i la clàusula dinovena d’aquest plec. 
 
33.6 L’anunci de modificació del contracte, juntament amb les al·legacions de 
l’empresa  contractista i de tots els informes que, si s’escau, es sol·licitin amb 
caràcter previ a  l’aprovació de la modificació, tant els que aporti l’empresa 
adjudicatària com els que  emeti l’òrgan de contractació, es publicaran en el 
perfil de contractant. 
 
33.7 Addicionalment i atès el deure de compliment de les obligacions assumides 
en matèria d’etiquetatge verd i etiquetatge digital, així com de les obligacions 
assumides per l’aplicació del principi de no causar un dany significatiu, el 
contracte es podrà modificar per ordre de l’autoritat responsable per adoptar 
mesures correctores al respecte, en compliment de l’Ordre HFP/1030/2021, de 29 
de setembre, per la qual es configura el sistema de gestió del Pla de Recuperació, 
Transformació i Resiliència. 
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TRENTA-QUATRENA.- Successió i cessió del contracte 


34.1. Successió en la persona del contractista: En el supòsit de fusió d’empreses 
en què participi la societat contractista, el contracte continuarà vigent amb 
l’entitat absorbent o amb la resultant de la fusió, que quedarà subrogada en tots 
els drets i obligacions que en dimanen. 


En supòsits d’escissió, aportació o transmissió d’empreses o branques d’activitat, 
el contracte continuarà amb l’entitat a la qual s’atribueixi el contracte, que 
quedarà subrogada en els drets i les obligacions que en dimanen, sempre que 
reuneixi les condicions de capacitat, absència de prohibició de contractar i la 
solvència exigida en acordar-se l’adjudicació del contracte o que les societats 
beneficiàries d’aquestes operacions i, en cas de subsistir, la societat de la qual 
provinguin el patrimoni, empreses o branques segregades, es responsabilitzin 
solidàriament de l’execució del contracte. 


L’empresa contractista ha de comunicar a l’òrgan de contractació la 
circumstància que s’hagi produït. 


En cas que l’empresa contractista sigui una UTE, quan tinguin lloc respecte 
d’alguna o algunes empreses integrants de la unió temporal operacions de fusió, 
escissió o transmissió de branca d’activitat, continuarà l’execució del contracte 
amb la unió temporal adjudicatària. En cas que la societat absorbent, la resultant 
de la fusió, la beneficiària de l’escissió o l’adquirent de la branca d’activitat, no 
siguin empreses integrants de la unió temporal, serà necessari que tinguin plena 
capacitat d’obrar, no estiguin incurses en prohibició de contractar i que es 
mantingui la solvència, la capacitat o classificació exigida. 


Si el contracte s’atribueix a una entitat diferent, la garantia definitiva es pot 
renovar o reemplaçar, a criteri de l’entitat atorgant, per una nova garantia que 
subscrigui la nova entitat, atenent al risc que suposi aquesta última entitat. En tot 
cas, l’antiga garantia definitiva conserva la seva vigència fins que estigui 
constituïda la nova garantia. 


Si la subrogació no es pot produir perquè l’entitat a la qual s’hauria d’atribuir el 
contracte no reuneix les condicions de solvència necessàries, el contracte es 
resoldrà, considerant-se a tots els efectes com un supòsit de resolució per culpa 
de l’empresa contractista. 


34.2. Cessió del contracte: Els drets i obligacions relatius a aquest contracte 
poden ser cedits per l'adjudicatari a un tercer, prèvia autorització de REDESSA, 
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sempre que les qualitats tècniques o personals del cedent no hagin estat raó 
determinant de l'adjudicació del contracte, quan es compleixin els requisits 
establerts a l’article 214.2 de la LCSP, i de la cessió no resulti una restricció efectiva 
de la competència en el mercat. No es pot autoritzar la cessió a una tercera 
persona quan la cessió suposi una alteració substancial de les característiques de 
l’empresa contractista si aquestes constitueixen un element essencial del 
contracte. 


TRENTA-CINQUENA.- Subcontractació  


35.1. El contractista podrà subcontractar a tercers per a la realització parcial de 
la prestació objecte d'aquest contracte, de conformitat amb els requisits 
assenyalats a l’article 215 de la LCSP.  


35.2 Les empreses licitadores han d’indicar en les seves ofertes els elements 
accessoris del contracte que tinguin previst subcontractar, amb l’import i el nom 
o el perfil professional, definit per referència a les condicions de solvència 
professional o tècnica, dels subcontractistes a qui tinguin previst encomanar-ne 
la realització. En aquest cas, la intenció de subscriure subcontractes s’ha d’indicar 
en el DEUC i s’ha de presentar un DEUC separat per cadascuna de les empreses 
que es té previst subcontractar. 


En el cas que les empreses contractistes vulguin subscriure contractes que no 
s’ajustin al que s’indica en l’oferta, no es podran subscriure fins que hagin 
transcorregut vint dies des que s’hagi cursat la notificació a l’òrgan de 
contractació i s’hagin aportat les justificacions a què es refereix el paràgraf 
següent, llevat que s’hagi autoritzat expressament amb anterioritat o que es doni 
una situació justificada d’emergència o que exigeixi adoptar mesures urgents, 
excepte si REDESSA notifica dins d’aquest termini la seva oposició. 


L’empresa contractista ha de comunicar per escrit a l’òrgan de contractació, 
després de l’adjudicació del contracte i, com a molt tard, quan iniciï la seva 
execució, la intenció de subscriure subcontractes, indicant els elements 
accessoris de la prestació que pretén subcontractar i la identitat, les dades de 
contacte i el representant o representants legals de l’empresa subcontractista, 
justificant suficientment l’aptitud d’aquesta per executar-la per referència als 
elements tècnics i humans de què disposa i a la seva experiència, i acreditant 
que no es troba incursa en prohibició de contractar –si l’empresa subcontractista 
té la classificació adequada per realitzar la part del contracte objecte de la 
subcontractació, la comunicació d’aquesta circumstància és suficient per 
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acreditar-ne l’aptitud. En aquest cas, l’empresa contractista només haurà de 
proporcionar a l’òrgan de contractació la informació relativa a les empreses 
subcontractistes que no s’hagi indicat a través del DEUC presentat per 
cadascuna d’aquestes o que hagi variat. 


El contractista serà l’encarregat de verificar que l’empresa subcontractada no 
està incursa en cap supòsit de prohibició per contractar, eximint en tot moment 
a REDESSA de qualsevol responsabilitat. 


35.3 L’empresa contractista ha de notificar per escrit a l’òrgan de contractació 
qualsevol modificació que pateixi aquesta informació durant l’execució del 
contracte, i tota la informació necessària sobre els nous subcontractes.  


35.4 La subscripció de subcontractes està sotmesa al compliment dels requisits i  
circumstàncies regulades en l’article 215 de la LCSP i en la Llei 32/2006, de 18  
d’octubre, reguladora de la subcontractació en el sector de la construcció, i a la 
seva  normativa de desplegament. Així mateix, en el cas d’obres objecte de la 
Llei 3/2007, del  4 de juliol, de l’obra pública, també resulta d’aplicació aquesta 
Llei.  


35.5 Les empreses subcontractistes queden obligades només davant l’empresa 
contractista principal, que assumirà, per tant, la total responsabilitat de l’execució 
del contracte davant REDESSA, de conformitat amb aquest plec i amb els termes 
del contracte, inclòs el compliment de les obligacions en matèria mediambiental, 
social o laboral a què es refereix la clàusula trentena d’aquest plec, així com de 
l’obligació de sotmetre’s a la normativa nacional i de la Unió Europea en matèria 
de protecció de dades. El coneixement que REDESSA tingui dels contractes 
subscrits o l’autorització que atorgui no alteren la responsabilitat exclusiva del 
contractista principal.  


Les empreses subcontractistes no tenen acció directa davant de REDESSA per les 
obligacions contretes amb elles per l’empresa contractista, com a conseqüència 
de l’execució del contracte principal i dels subcontractes. 


35.6 En cap cas l’empresa o les empreses contractistes poden concertar 
l’execució parcial del contracte amb persones inhabilitades per contractar 
d’acord amb l’ordenament jurídic o incurses en alguna de les causes de 
prohibició de contractar previstes en l’article 71 de la LCSP. 


35.7 L’empresa contractista ha d’informar a qui exerceix la representació de les 
persones treballadores de la subcontractació, d’acord amb la legislació laboral. 
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35.8 Els subcontractes tenen en tot cas naturalesa privada. 


35.9 L’empresa o les empreses subcontractistes han de presentar la declaració 
d’absència de conflicte d’interès prevista en L’ANNEX 4 d’aquest plec. També 
han de presentar el model de declaració de cessió i tractament de dades, així 
com el compromís de compliment de principis transversals previstos en els 
ANNEXOS 5 I 6 d’aquest plec. 


35.10 El pagament a les empreses subcontractistes i a les empreses 
subministradores es regeix pel que disposen els articles 216 i 217 de la LCSP.  


REDESSA comprovarà el compliment estricte de pagament a les empreses 
subcontractistes i a les empreses subministradores per part de l’empresa 
contractista en contractes en què l’import de subcontractació sigui igual o 
superior al 30% del preu.  


TRENTA-SISENA.-Termini de garantia i devolució de la garantia definitiva 


El termini mínim de garantia del servei serà d’un any a comptar des de la data de 
la recepció de l’obra. Aquesta garantia podrà ser ampliada en la proposta que 
presenti el licitador, si així s’estableix en els criteris d’adjudicació.   


No es procedirà a la devolució de la garantia fins que s’hagi produït el seu 
venciment i complert satisfactòriament el contracte, o fins que se’n declari la 
resolució sense culpa del contractista. 


No obstant, en cas d’obtenir  el finançament  procedent del Mecanisme de 
Recuperació i Resiliència i del fons REACT-EU, la garantia definitiva no serà 
retornada al contractista fins que l’òrgan competent de fiscalització de la Unió 
Europea accepti la sol·licitud de certificació presentada.  


Complertes les condicions anteriors, si no resulten responsabilitats que hagin 
d’exercitar-se sobre la garantia definitiva segons l’article 110 de la LSCP, es 
procedirà a dictar l’acord de devolució de la garantia definitiva, d’acord amb el 
que estableix l’article 111 de la LCSP.  


TRENTA-SETENA.- Resolució del contracte  


Són causes de resolució del contracte les previstes en els articles 211, 245 i 306 de 
la LCSP.   


També constitueixen causes específiques de resolució: 
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a) La manca de pagament dels salaris dels treballadors o l’impagament als 
subcontractistes. 


b) L’incompliment de les obligacions laborals, de seguretat social i de seguretat 
i salut en el treball. 


c) L'incompliment de les obligacions en matèria de protecció de dades 
personals recollides a la normativa aplicable i en aquest plec. 


d) L’incompliment de les condicions ambientals establertes en aquest plec i en 
el Projecte Tècnic (Plec tècnic). 


e) La situació de l’empresa contractista durant l’execució del contracte en 
causa legal de prohibició de contractar. 


f) L’incompliment de les obligacions essencials del contracte previstes a la 
clàusula vint-i-unena.  


g) L’incompliment de qualsevol dels criteris d’adjudicació oferts per part del 
contractista pel qual se li ha donat la puntuació corresponent. 
 


h) La impossibilitat d’executar l’obra per conseqüències derivades de la COVID-
19 o situació anàloga.  


En tots els casos, la resolució del contracte es durà a terme d’acord amb el 
procediment establert en l’article 109 del RGLCAP. 


L’aplicació i els efectes d’aquestes causes de resolució són les que s’estableixin 
en els articles 212, 213, 246 i 307 de la LCSP. 


Un cop adjudicat el contracte si en fase d’execució es dona una causa de 
resolució del contracte establerta en aquest Plec o en la Llei en general, 
s’atendrà al que disposa l’article 213.6 de la LCSP. 


TRENTA-VUITENA.- Règim de recursos 


Els actes de preparació i d’adjudicació, i els adoptats en relació amb els efectes, 
la modificació i l’extinció d’aquest contracte, són susceptibles del recurs 
d’alçada, d’acord amb el que estableix la Llei 26/2010, del 3 d’agost, del règim 
jurídic i de procediment de les administracions públiques de Catalunya, i la Llei 
39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de les 
administracions públiques, o del recurs contenciós administratiu, de conformitat 
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amb el que disposa la Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la jurisdicció 
contenciosa administrativa. 


D’acord amb l’article 44.6 de la LCSP el recurs administratiu ordinari es presentarà 
davant l’Alcalde de l’Ajuntament de Reus. 


TRENTA-NOVENA.-Jurisdicció competent  


Per a resoldre qualsevol discrepància que pogués sorgir de la preparació, 
adjudicació i modificacions contractuals, quan aquestes últimes es fonamentin 
en l’incompliment d’allò establert als articles 204 i 205 de la LCSP, quan s’entengui 
que dita modificació hauria d’haver estat objecte d’una nova adjudicació, les 
parts es sotmetran a l’ordre jurisdiccional contenciós administratiu. 


Per a resoldre qualsevol discrepància que pogués sorgir en relació als efectes i 
extinció del present contracte, les parts se sotmetran a l’ordre jurisdiccional civil.  


Les parts, amb renúncia al seu propi fur, es sotmeten expressament a la jurisdicció 
i competència dels Jutjats i Tribunals de Reus. 


 


Reus, a la data que consta al peu de signatura d’aquest document.  


 


 


Josep Baiges Gispert 
Conseller Delegat REDESSA            
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ANNEX 1: DOCUMENT ÚNIC EUROPEU DE CONTRACTACIÓ (DEUC) (SOBRE A) 
 


Aquest document estarà a disposició dels licitadors en les següents adreces 
electròniques:  
 
En document en format PDF editable: 
 
https://contractacio.gencat.cat/ca/contractar-administracio/deuc/ 
 
En el servei en línia de la Comissió Europea a través del qual es pot importar el 
model de DEUC corresponent:  
 


 https://visor.registrodelicitadores.gob.es/espd-web/filter?lang=es 
 


 
El DEUC s’ha de presentar signat per la persona representant legal de l’empresa 
licitadora, que declararà en aquest que ostenta la deguda representació per 
la presentació de la proposició i d’aquesta. 


 
 


 


 


 


 


 


 


 


 


  



https://visor.registrodelicitadores.gob.es/espd-web/filter?lang=es





 


70 de 82 


 


RE
U


S 
D


ES
EN


VO
LU


PA
M


EN
T 


EC
O


N
Ò


M
IC


 S
A 


· N
IF


 A
43


42
36


49
 R


eg
is


tr
e 


M
er


ca
nt


il 
de


 T
ar


ra
go


na
, t


om
 1


07
7,


 fo
li 


19
1,


 fu
ll 


T1
04


01
. S


ec
ci


ó 
So


ci
et


at
s 


ANNEX 2: MODEL D’OFERTA (SOBRE B) 


 


El/la Sr./Sra................................................................................................ amb residència a 
.................................................................., al 
carrer........................................................................... número........., i amb 
NIF......................., en nom propi o com ...........................................(Assenyaleu les vostres 
facultats de representació: per exemple, administrador/a únic/a, apoderat/da ...), de 
l'Empresa ............................................................................., amb CIF ................. i amb 
domicili a 
..................................................................................................................................................,) 


 


DECLARA 


que, assabentat/ada de les condicions i els requisits que s’exigeixen per poder ser 
empresa adjudicatària del CONTRACTE DE LES OBRES DE MILLORA ENERGÈTICA DE 
L’EDIFICI D’HABITATGES MAS BERTRAN I DE REUS DESENVOLUPAMENT ECONÒMIC SA, 
FINANÇAT MITJANÇANT FONS EUROPEUS NEXT GENERATION EU, Exp. 2/2024  


es compromet a executar-lo amb estricta subjecció als requisits i condicions estipulats, 
d’acord amb l’oferta següent:  


 
Criteri 1. Oferta econòmica: 


PROPOSTA ECONÒMICA 


Preu €* 
(sense IVA) 


Preu €* 
(amb IVA) 


 
 
 


 
 


 
* El preu ha d’estar expressat en euros i contenir dos decimals. El preu ofert no pot 
superar  el preu base de licitació (285.969,36€ (IVA inclòs). Si el preu és superior a 
l’indicat, es considerarà que l’oferta no compleix amb els requisits sol·licitats i s’exclourà 
de la licitació. Les propostes sense baixa econòmica tindran una puntuació de 0 punts 
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Criteri 2. Experiència:  
 
Experiència en obres similars de la persona cap d’obra adscrita a tota l’execució del 
contracte en obres similars executades els últims 5 anys:  
 
0 obres ☐ 


1 obra  ☐ 


2 obres  ☐ 


*Si no es marca cap casella s’entendrà 0 obres.  
*Si es marquen dos o més caselles s’entendrà que la casella correcte és la de menor 
número d’obres. 
 
Es valorarà a raó de 10 punts per obra presentada, fins a un màxim de 20 punts.  
 
La persona adscrita al contracte com a cap d’obra restarà vinculat a l’obra durant 
la totalitat del termini d’execució amb una dedicació del 100% de la jornada laboral.  
 
No es tindrà en compte la aportada per acreditar la solvència tècnica. Els certificats 
de la solvència tècnica no es referiran a l’experiència del personal adscrit sinó a 
l’empresa en el seu conjunt.   


 
 
Criteri 3. Ampliació del termini de garantia:  


 
El termini de garantia serà d’un any, mínim establert a l’article 243.3 de la LCSP.  
 
Es valorarà a raó de 2,5 punts per cada trimestre d’increment de garantia, fins un 
màxim de 10 punts. 
 
0 trimestres ☐ 


1 trimestre ☐ 


2 trimestres ☐ 
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3 trimestres ☐ 


4 trimestres ☐ 


*Si no es marca cap casella s’entendrà 0 trimestres.  
*Si es marquen dos o més caselles s’entendrà que la casella correcte és la de menor 
trimestre.  


 
 
Criteri 4. Informació als usuaris:  
 
La informació als usuaris per part de l’empresa inclourà una bustiada prèvia a l’inici 
d’obres, especificant la data d’inici i els terminis de l’obra, l’empresa constructora i la 
designació d’una persona de contacte i telèfon 24 hores del dia inclosos els cap de 
setmana per a possibles incidències.  
 
Es valorarà a raó de 5  punts la implementació d’aquest servei d’informació.  
 
 
No s’inclou aquesta informació.  ☐ 


S’inclou aquesta informació:  ☐ 


Nom de la persona designada:  


Telèfon:   


 


 
 
 
 


Signatura electrònica de la persona legal representant de l’empresa 
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ANNEX 3: CRITERIS D’ADJUDICACIÓ 


El contracte s’adjudicarà a la proposició més avantatjosa, essent la que presenti una 
millor relació qualitat-preu.  
 
Les ofertes es valoraran, sempre que la documentació aparegui correctament 
acreditada, d’acord amb els següents criteris i que es ponderaran en funció del 
barem previst per a cadascun. 


 


CRITERIS QUANTIFICABLES DE FORMA AUTOMATICA (SOBRE B) 


1. OFERTA ECONÒMICA: FINS A 50 punts 


El pressupost es considera tancat i inclourà totes les despeses que l’empresa pugui 
tenir i que necessàriament ha de preveure, viatges i dietes, així com les despeses 
generals i el benefici. El criteri de puntuació serà assignant la màxima puntuació a 
la proposició més econòmica, la resta es valoraran proporcionalment en relació a 
la baixa oferta, segons la següent fórmula: 
 


 
Les propostes sense baixa econòmica tenen una puntuació de 0 punts 
  
El preu ha d’estar expressat en euros i contenir dos decimals. El preu ofert no pot 
superar el pressupost base. Si el preu és superior al pressupost base establert, es 
considerarà que l’oferta no compleix amb els requisits sol·licitats i s’exclourà de la 
licitació. 


2. EXPERIÈNCIA EN OBRES SIMILARS DE LA PERSONA CAP D’OBRA ADSCRITA A TOTA 
L’EXECUCIÓ DEL CONTRACTE: FINS A 20 PUNTS 


 Es valorarà l’experiència en obres similars executades els últims 5 anys.  
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S’entén com a obra similar la rehabilitació d’edificis existents que incloguin la 
col·locació d’un sistema d’aïllament exterior amb l’objectiu de millorar-ne el 
rendiment energètic.  
 
Es valorarà a raó de 10 punts per obra presentada, fins a un màxim de 20 punts.  
 
La persona adscrita al contracte com a cap d’obra restarà vinculat a l’obra durant 
la totalitat del termini d’execució amb una dedicació del 100% de la jornada 
laboral.  
 
No es tindrà en compte la aportada per acreditar la solvència tècnica. Els certificats 
de la solvència tècnica no es referiran a l’experiència del personal adscrit sinó a 
l’empresa en el seu conjunt.   


3. AMPLIACIÓ DEL TERMINI DE GARANTIA: FINS A 20 PUNTS  
 


El termini de garantia serà d’un any, mínim establert a l’article 243.3 de la LCSP.  
Es valorarà a raó de 5 punts per cada trimestre d’increment de garantia, fins un 
màxim de 20 punts. 
 


4. INFORMACIÓ ALS USUARIS: FINS A 10 PUNTS 


La informació als usuaris per part de l’empresa inclourà una bustiada prèvia a l’inici 
d’obres, especificant la data d’inici i els terminis de l’obra, l’empresa constructora i 
la designació d’una persona de contacte i telèfon 24 hores del dia inclosos els cap 
de setmana per a possibles incidències.  
 
Es valorarà amb 10  punts la implementació d’aquest servei d’informació.  


PUNTUACIÓ  TOTAL 100 punts 
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Criteris per a la determinació de l’existència de baixes anormals o 
desproporcionades   


Es consideraran, en principi, com a anormals o desproporcionades aquelles ofertes 
que es trobin en algun dels següents supòsits i hagin obtingut igual o més de 40 punts 
en els criteris d'adjudicació diferents del preu:  
 
1. Quan, concorrent un sol licitador, sigui inferior al pressupost base de licitació en 
més de 25 unitats percentuals. 
 
2. Quan concorrin dos licitadors, la que sigui inferior en més de 20 unitats percentuals 
a l’altra oferta. 
 
3. Quan concorrin tres licitadors, les que siguin inferiors en més de 10 unitats 
percentuals a la mitja aritmètica de les ofertes presentades. No obstant, s’exclourà 
pel còmput de l’esmentada mitja l’oferta de quantia més elevada quan sigui 
superior en més de 10 unitats percentuals a l’esmentada mitja.  
 
4. Quan concorrin quatre o més licitadors, les que siguin inferiors en més de 10 unitats 
percentuals a la mitja aritmètica de les ofertes presentades. No obstant, si entre elles 
existeixen ofertes que siguin superiors a l’esmentada mitja en més de 10 unitats 
percentuals, es procedirà al càlcul d’una nova mitja només amb les ofertes que no 
es trobin en el supòsit indicat. En tot cas, si el número de les restants ofertes és inferior 
a tres, la nova mitja es calcularà sobre les tres ofertes de menor quantia. 
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ANNEX 4: DECLARACIÓ D’ABSÈNCIA DE CONFLICTE D’INTERESSOS  
 
 
CONTRACTE DE LES OBRES DE MILLORA ENERGÈTICA DE L’EDIFICI D’HABITATGES MAS 
BERTRAN I DE REUS DESENVOLUPAMENT ECONÒMIC SA, FINANÇAT MITJANÇANT 
FONS EUROPEUS NEXT GENERATION EU, Exp. 2/2024 
 
A fi de garantir la imparcialitat en el procediment de contractació a dalt 
referenciat, el/els sotasignant/s, com a participant/s en el procés de preparació i 
tramitació de l'expedient, declara/declaren: 


 


Primer. Estar informat/da del següent: 
 
1. Que l'article 61.3 «Conflicte d'interessos», del Reglament (UE, Euratom) 
2018/1046 del  Parlament Europeu i del Consell, del 18 de juliol (Reglament 
financer de la UE) estableix  que «existirà conflicte d'interessos quan l'exercici 
imparcial i objectiu de les funcions es  vegi compromès per raons familiars, 
afectives, d'afinitat política o nacional, d'interès  econòmic o per qualsevol motiu 
directe o indirecte d'interès personal». 
 
2. Que l'article 64 «Lluita contra la corrupció i prevenció dels conflictes 
d'interessos» de la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Públic, 
per la qual es transposen a l'ordenament jurídic espanyol les Directives del 
Parlament Europeu i del Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014, 
defineix el conflicte d’interès com «qualsevol situació en què el personal al servei 
de l’òrgan de contractació, que a més participi en el desenvolupament del 
procediment de licitació o pugui influir en el resultat d'aquest, tingui directament 
o indirectament un interès financer, econòmic o personal que pugui semblar que 
en compromet la imparcialitat i la independència en el context del procediment 
de licitació». 
 
3. Que l'apartat 3 de la Disposició Addicional cent dotzena de la Llei 31/2022, de 
23 de desembre, de Pressupostos Generals de l'Estat per al 2023, estableix que 
«L'anàlisi sistemàtica i automatitzada del risc de conflicte d'interès és aplicable als 
empleats públics i la resta de personal al servei d'entitats decisores, executores i 
instrumentals que hi participin, de manera individual o mitjançant la seva 
pertinença a òrgans col·legiats, en els procediments descrits d'adjudicació de 
contractes o de concessió de subvencions». 
 
 
 
 
Segon. Que, en el moment de la signatura d'aquesta declaració i a la llum de la 
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informació obrant en el seu poder, no es troba/en incurs/es en cap situació que 
es pugui qualificar de conflicte d'interès, en els termes previstos a l'apartat quatre 
de la disposició addicional cent dotzena, que pugui afectar el procediment de 
licitació 
 
Tercer. Que es compromet/en a posar en coneixement de l’òrgan de 
contractació/comissió d’avaluació, sense dilació, qualsevol situació de conflicte 
d’interès que pogués conèixer i produir-se en qualsevol moment del procediment 
en curs. 
 
Quart. Que conec que una declaració d’absència de conflicte d’interès que es 
demostri que sigui falsa, comportarà les conseqüències disciplinàries, 
administratives i/o judicials que estableixi la normativa d’aplicació. 
 
Cinquè. Que tractaré com a confidencials tots els assumptes que se’m confiïn. No 
revelaré cap informació confidencial que em sigui comunicada o que hagi 
descobert. No faré ús improcedent de la informació que se’m proporcioni. 
Concretament, accepto tractar en confiança i amb discreció qualsevol 
informació o document que em sigui revelat o que jo descobreixi o prepari al llarg 
de l’avaluació o com a resultat d’aquesta, i accepto que només seran utilitzats 
amb la finalitat d’aquesta avaluació i que no seran revelats a cap tercera part. 
També accepto que no retindré còpies de cap informació escrita que se’m 
proporcioni.  
 
 
 
 
 
Signat electrònicament 
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ANNEX 5: DECLARACIÓ DE CESSIÓ I TRACTAMENT DE DADES EN RELACIÓ AMB 
L’EXECUCIÓ D’ACTUACIONS DEL PLA DE RECUPERACIÓ, TRANSFORMACIÓ I 
RESILÈNCIA (PRTR). 
 
 
El/la Sr./Sra................................................................................................ amb 
residència a ......................................., al carrer........................................ 
número............, i amb NIF.................., en nom propi o com 
.........................................(Assenyaleu les vostres facultats de representació: per 
exemple, administrador/a únic/a, apoderat/da ...), de l'Empresa 
..................................................................................., amb CIF ................. i amb domicili 
a ..................................,) com a contractista/subcontractista en el CONTRACTE DE 
LES OBRES DE MILLORA ENERGÈTICA DE L’EDIFICI D’HABITATGES MAS BERTRAN I DE 
REUS DESENVOLUPAMENT ECONÒMIC SA, FINANÇAT MITJANÇANT FONS EUROPEUS 
NEXT GENERATION EU, Exp. 2/2024.  
 
 
DECLARO 
 
que conec la normativa que és aplicable, en particular els apartats següents de 
l'article 22 del Reglament (UE) 2021/241 del Parlament Europeu i del Consell, de 
12 de febrer de 2021, pel qual s'estableix el Mecanisme de Recuperació i 
Resiliència: 
 


• La lletra d) de l'apartat 2: “obtenir, als efectes d'auditoria i control de l'ús 
de fons en relació amb les mesures destinades a l'execució de reformes i 
projectes d'inversió en el marc del pla de recuperació i resiliència, en un 
format electrònic que permeti fer cerques i en una base de dades única, 
les categories harmonitzades de dades següents:  


o el nom del perceptor final dels fons;  
o el nom del contractista i del subcontractista, quan el perceptor final 


dels fons sigui un poder adjudicador de conformitat amb el dret de 
la Unió o nacional en matèria de contractació pública;  


o els noms, cognoms i dates de naixement dels titulars reals del 
perceptor dels fons o del contractista, segons es defineix a l'article 
3, punt 6, de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlament Europeu i del 
Consell (26);  


o una llista de mesures per a l'execució de reformes i projectes 
d'inversió en el marc del pla de recuperació i resiliència, juntament 
amb l'import total del finançament públic de les mesures 
esmentades i que indiqui la quantia dels fons desemborsats en el 
marc del Mecanisme i altres fons de la Unió”. 
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• Apartat 3: “Les dades personals esmentades a l'apartat 2, lletra d), 
d’aquest article només seran tractades pels estats membres i per la 
Comissió als efectes i al llarg de la corresponent auditoria de l'aprovació 
de la gestió pressupostària i dels procediments de control relacionats amb 
la utilització dels fons relacionats amb l'aplicació dels acords a què fan 
referència els articles 15, apartat 2, i 23, apartat 1. En el marc del 
procediment d'aprovació de la gestió de la Comissió, de conformitat amb 
l'article 319 del TFUE, el Mecanisme estarà subjecte a la presentació 
d'informes en el marc de la informació financera i de rendició de comptes 
integrada a què fa referència l'article 247 del Reglament financer i, en 
particular, per separat, en l'informe anual de gestió i rendiment”. 
 
 


D’acord amb el marc jurídic exposat, accedeixo a la cessió i al tractament de les 
dades amb les finalitats expressament indicades en els articles esmentats.  
 
 
 
 
 
 
 
 
Signat electrònicament  
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ANNEX 6. DECLARACIÓ DE COMPROMÍS EN RELACIÓ AMB L'EXECUCIÓ 
D'ACTUACIONS DEL PLA DE RECUPERACIÓ, TRANSFORMACIÓ I RESILIÈNCIA (PRTR)  
 
 
El/la Sr./Sra................................................................................................ amb 
residència a ......................................., al carrer............................................................. 
número............, i amb NIF.................., en nom propi o com 
.........................................(Assenyaleu les vostres facultats de representació: per 
exemple, administrador/a únic/a, apoderat/da ...), de l'Empresa 
......................................................................., amb CIF ................. i amb domicili a 
...............................................................,) amb la condició d’adjudicatària (o 
subcontractista) del contracte de les OBRES DE MILLORA ENERGÈTICA DE L’EDIFICI 
D’HABITATGES MAS BERTRAN I DE REUS DESENVOLUPAMENT ECONÒMIC SA,  
FINANÇAT MITJANÇANT FONS EUROPEUS NEXT GENERATION EU, Exp. 2/2024.  
 
 
MANIFESTO  
 
el compromís de l’entitat que represento amb els estàndards més exigents en 
relació amb el compliment de les normes jurídiques, ètiques i morals, i adoptaré 
les mesures necessàries per prevenir i detectar el frau, la corrupció i els conflictes 
d’interès, i comunicaré si escau a les autoritats procedents els incompliments 
observats.  
 
Addicionalment, atenent al contingut del PRTR, em COMPROMETO a respectar 
els principis d’economia circular i evitar impactes negatius significatius en el medi 
ambient (DNSH, per les sigles en anglès do no significant harm) en l’execució de 
les actuacions dutes a terme en el marc del Pla, i manifesto que no hi ha doble 
finançament i que, en cas d’haver-n’hi, no em consta cap risc d’incompatibilitat 
amb el règim d’ajuts d’estat.  
 
 
 
 
 
 
Signat electrònicament  
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ANNEX 7: DECLARACIÓ RESPONSABLE SOBRE EL COMPLIMENT DEL PRINCIPI DE NO 
CAUSAR PERJUDICI SIGNIFICATIU ALS SIS OBJECTIUS MEDIAMBIENTALS EN EL SENTIT 
DE L’ARTICLE 17 DEL REGLAMENT (UE) 2020/852 
 
Jo, el/la sotasignat/da, ...................................................................................., amb DNI 
......................................, en nom propi o com .........................................(Assenyaleu 
les vostres facultats de representació: per exemple, administrador/a únic/a, 
apoderat/da ...) de l'Empresa ....................................................................... amb CIF 
................. i amb domicili a ...............................................................), com a 
participant en el procediment d’adjudicació del contracte indicat, sota la meva 
responsabilitat, en matèria mediambiental declaro que: 
 


a) Les activitats que es desenvolupen no ocasionen un perjudici significatiu als 
següents objectius mediambientals: 


 - Mitigació del canvi climàtic. 


 - Adaptació al canvi climàtic. 


 - Ús sostenible i protecció dels recursos hídrics i marins. 


 - Economia circular, inclosos la prevenció i el reciclatge de residus. 


 - Prevenció i control de la contaminació a l’atmosfera, l’aigua o el sòl. 


 - Protecció i restauració de la biodiversitat i els ecosistemes. 
Les activitats s’adeqüen, si escau, a les característiques fixades per a la mesura i 
submesura del component i reflectides en el Pla de recuperació, transformació i 
resiliència.  


b) Les activitats que es desenvolupen en el projecte compliran amb la normativa 
mediambiental vigent que sigui aplicable.  


c) Les activitats que es desenvolupen no estan excloses per al finançament pel 
Pla de recuperació, transformació i resiliència d’acord amb la Guia tècnica sobre 
l’aplicació del principi “no causar un perjudici significatiu” en virtut del Reglament 
relatiu al Mecanisme de Recuperació i Resiliència (2021/C 58/01),21 a la Proposta 
de Decisió d’execució del Consell relativa a l’aprovació de l’avaluació del pla 
de recuperació i resiliència d’Espanya22 i al seu annex. 


 


 


 



https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=DOUE-Z-2021-70014

https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=DOUE-Z-2021-70014

https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=DOUE-Z-2021-70014

https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=DOUE-Z-2021-70014

https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=DOUE-Z-2021-70014

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/com_322_1_es.pdf

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/com_322_1_es.pdf

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/com_322_1_es.pdf

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/com_322_1_es.pdf

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/com_322_1_annex_es.pdf
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d) Les activitats que es desenvolupin no causaran efectes directes sobre el medi 
ambient, ni efectes indirectes primaris en tot el seu cicle de vida, entenent com a 
tals els que es puguin materialitzar una vegada realitzada l’activitat. 


Tinc coneixement que l’incompliment d’algun dels requisits que estableix 
aquesta declaració dona lloc a l’obligació de retornar les quantitats 
percebudes i els interessos de demora corresponent. 


 


 


Signat electrònicament 


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 





		2. Amb la finalitat de complir els objectius del Pla de Recuperació, Transformació i Resiliència i les fites establertes en la Resolució DSO/2825/2022, de març, per a la concessió, en règim de concurrència pública no competitiva, de subvencions a l'em...

		VINT-I-UNENA.- Condicions especials d’execució



				2024-05-08T10:10:48+0200

		Josep BAIGES GISPERT - DNI 39868045Y (TCAT)
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MG. DADES GENERALS 


MG 1 Identificaciñ i objecte del projecte 


Títol del projecte Projecte bâsic i executiu de millora energética del 
olnc fmöqodtqtiws de Mas ÷wptpqe ø 


ùoúwctw fwtlmwecàppwc Renovaciñ fwtlmweõnljáqetttâpãdc i fusteries de la 


gqäqeqtfw lmwfdgdcdtfw Mas Bertran I per a la 


millora del seu rendiment energétic. 


Situaciñ Carrer Pintor Fuster 75-81 


43205 Reus 


Baix Camp, Tarragona 


Referéncia cadastral 1659301CF4515H 


MG 2 Agents del projecte 


Promotors REDESSA 


Reus Desenvolupament Econòmic 


Av. Bellissens, 42. 
43204 Reus 


Projectista Manuel Prieto Muðoz 


Col·legiat nº 72724 COAC Tarragona 


m.prieto@coac.net 
C/Fortuny 35, 2n 2a 


43001 Tarragona 


Col·laboradors Toni Marco Mirallas, arquitecte técnic 


Artur Garcia Cifre, Ecotec Enginyers S.L.P 
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MG 3 Relaciñ de documents complementaris i projectes parcials 


åltápwswet ápnúwctw smqfújetwe com q fncjãwets cnãálwãwetqpds wlstswiüwets 
elements: 


1 


2 


3 


4 


5 


. Certificaciñ energética estat actual 


. Certificaciñ energética en estat de projecte 


. øestpjccdnes fmýstdtãqetwedãwet 


. Pla de Control de qualitat 


. Estudi bâsic de seguretat i salut 


MG 4 CDEFFGHGIEIGó de D’J‚‛E 


L'obra objecte d'aquest projecte estâ inclosa en el següent grup de l'Article 232 de la 


Llei 9/2017 de Contractes del Sector Públic: 


a) Obres de primer establiment, reforma, restauraciñ, rehabilitaciñ o gran 


reparaciñ. 


MG 5 Classificaciñ del contractista 


ôl twþt pwgós de lq ÿlwd de cnetpqctws del swctnp áýoldc ápwõwj lmwþdiâecdq de clqssdgdcqcdó 


wãápwsqpdql enã�s en el cqs que cqlijd cnetpqctqp lmwþwcjcdó fmnopws fmdãánpt dijql n 


superior q ������� wjpns� qoqes fmø�å� 
sneqt �jw lmdãánpt del ápwssjánst áwp cnetpqctq de lws nopws ápwõdstws en q�jwst 
projecte ès inferior a 500.000 euros, aquest requisit no serâ necessari. 
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MD. MEMÒRIA DESCRIPTIVA 


MD 1 Informaciñ prévia: antecedents i condicionants de partida 


En el marc dels fons europeus NEXT GENERATION, que incentiva la millora 


energética del parc immobiliari de Redessa, es planteja la reforma de les façanes de 


lmwfdgdcd de Mas Bertran I per tal fmqcneswijdp una reducciñ en la demanda i en el 
consum energétic, una millora en el funcionament térmic, una imatge renovada i una 


millora en les condicions de confort pels usuaris. 


MD „‟„ôCJ†dGIGJ†F de D’e‡•DE‣E‡e†․ôGôde D’e†․J‛†ôHíFGI 


ÿmwfdgdcd noúwctw del ápnúwctw �s el bloc fmöqodtqtiws áljpdgqãdldqptrqs ÷wptpqe ø� sdtjqt a 


lmwþtpwã sjf de lq cdjtqt de �wjs� ÿmwfdgdcd forma un cneújet qão dos altres blocs 


fmöqodtqtiws de característiques similars, Mas Bertran II, amb els que comparteix pati 
i conforma una illa semi-oberta. 


ôl olnc on smdetwpõ� t� npdwetqcdó sud-oest i nord-wst swijdet lmqldewqcdó fwl �qppwp vdetnp 
Fuster� fwstfmne es ápnfjwdþtlmqcc�s ápdecdáql detlmwfdgdcd� 


ÿmwetnpe �s wãdewetãwet álq� tqet q lmdetwpdnp de lmdllq cnã qls cqppwrs que la conformen. 
Tot plegat estâ perfectament urbanitzat i amb tots els serveis que es requereixen. 


MD 1.2 îF․E․ EI․ïED G deFI‛G•IGó de D’edGHGIG 


Es tracta d'un edifici plurifamiliar aïllat d'habitatges cnestpjït lmqeð 2007. Es composa 


de tres plantes de 10 habitatges cadascuna. A la planta semi-soterrani hi trobem un 


magatzem. 


La planta, fmjes 650 m2 de superfície construïda, es divideix en dues parts, amb el 
nucli de comunicacions al centre i cinc habitatges a cada costat. L'accès en aquests 


habitatges es produeix per passeres exteriors situades a la façana sud-oest. 


L'encaix dels habitatges es basa en la combinaciñ de tipologies d'una i dues 


habitacions, ambdues passants i amb els nuclis humits al centre de l'habitatge. 


La façana a carrer presenta acabat monocapa de color clar amb finestres d'alumini 
anoditzat amb porticons exteriors. La façana d'accès als habitatges, donant a interior 
d'illa, tè un acabat amb xapa metâl·lica i mateixa tipologia d'obertures. 


La coberta ès accessible per als veïns i contè els espais reservats per a captaciñ 


d'energia solar, així com els equips de telecomunicacions i unitats exteriors de 


climatitzaciñ. 
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La façana donant al Carrer Pintor Fuster tè una composiciñ de façana sòlida amb 


ápwsâecdq fmnowptjpws de mida controlada. Constructivament estâ composada de doble 


fulla cerâmica (a l'interior envâ de 6cm i a l'exterior mañ perforat) amb una cambra 


d'aire no ventilada entre les dues. Aquesta cambra estâ aïllada amb 4cm de poliestiré 


extruït. L'acabat ès arrebossat i pintat de color beige clar. 


Pel que fa a la façana fneqet q lminterior d'illa, fws fmne smqccwfwdþ qls öqodtqtiws� es 


tpqctq fmjeq gqäqeq formada per passeres obertes i cobertes. A nivell constructiu 


aquesta es composa d'una fulla interior de mañ perforat i una exterior de xapa d'acer 
galvanitzat. Entre les dues fulles hi trobem una cambra d'aire ventilada i aïllada amb 


5 cm de poliestiré extruït. 
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MD 1.2 Requisits normatius 


Pel que fa a les seves prestacions, el projecte preveu complir els requisits bâsics de 


�jqldtqt wstqolwpts áwp lq ÿlwd fmùpfweqcdó fmôfdgdcqcdó (LOE llwd uôõö÷÷÷ø d 
fwsweõnljáqts ápdecdáqlãwet pel �nfd ùâcedc de lmôfdgdcqcdó ó�ùô RD. uöúõñ��òø� Els 


decrets wþqctws q cnãáldp segons lmqctjqcdó ápnánsqfq es fwtqllwe en lmqáqptqt MD u 


vpwstqcdnestde lmwfdgdcd� 


øijqlãwet el ápnúwctw fneq cnãáldãwet q lq resta de enpãqtdõq tâcedcq� fmàãodt wstqtql� 
qjtneûãdctdtãjedcdáql quetldtsdijdtfmqáldcqcdó� 


En qualsevol cas, el present projecte no interferirâ en la citada normativa, ja que es 


tpqctq fmjeq sjostdtjcdó de gjstwpdws d de lmqcqoqt� de ãqewpq �jw no smqltwpqpdq cqá fwls 


áqpàãwtpws jpoqeüstdcs que pwiwdþwe snopwtlmwfdgdcd� 


ålönpq� lmwfdgdcd noúwctw de lmqctjqcdó no tè cap grau de protecciñ patrimonial ni es troba 


dins un entorn protegit, de manera que no tè cap condicionant afegit a banda dels ja 


citats. 
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MD 2 Descripciñ del projecte 


MD 2.1 Descripciñ general del projecte 


ÿmqctjqcdó es cwetpq ápdecdáqlãwet en lq millora de lmweõnljáqet de façana i la 


substituciñ de fusteries per millorar detlq fwãqefq wewpiâtdcq de lmwfdgdcd� 


ÿmnoúwctdj �s snopwáqssqp el u�ý de pwfjccdó del cnesjã fmwewpidq ápdãàpdq no 


renovable i, alhora, reduir el la demanda energética en un 25% al tractar-sw fmje wfdgdcd 
en zona climâtica C segons CTE DB-HE. Aquests requisits sñn els mínims que cal 
aconseguir per tal �jw lmqctjqcdó ájijd encaixar dins el programa 3 de rehabilitaciñ 


fmwfdgdcdstápwõdst áwlstgnestþwþt ÿwewpqtdne� 


Per aconseguir-ho es ápnánsq la destql�lqcdó fmje sdstwãq fmqïllqãwet tâpãdc q lmwþtwpdnp� 
SATE, format a base de llana mineral i amb un gruix de 8cm. Aquest sistema 


smdestql�lqpdq q lq gqäqeq fneqet al �qppwptvdetnpt�jstwptd als twstwps� que sñn les zones 


qão jeq ádtúnp npdwetqcdó� La decnpánpqcdó fmq�jwst qïllqãwet cnetdej aconseguirâ 


supriãdp ipqe áqpt fwls ponts tâpãdcs de lmwfdgdcd en q�jwstws gqäqews, de manera que 


smqcneswijdpdq qtjpqp les cnefwesqcdnestdetwpdnps que qõjdtfdqtestãqedgwstq q lmdetwpdnp 
dels habitatges alhora que es milloraria drâsticament el confort dels usuaris i es 


reduiria el seu consum energétic. 


ÿmqïllqãwet wþtwpdnp smqcqoqpâ amb un acabat de morter monocapa pintat amb un color 
el ã�stsdãdlqptánssdolw q lmqctjql� 


Aquesta actuaciñ es combina amb una substituciñ de les fusteries existents per 
gjstwpdws qão un ãdllnp cnãánptqãwet wewpiâtdc� ådþü� smdestql�lqpdwe gdewstpws qão 


trencament de pont térmic i doble vidre baix emissiu, amb factor solar incorporat. 
Aquestes fusteries es ápwõwjwe fmqljãded qenfdtkqt� qão una aparença molt similar a 


les actuals per tal de no qltwpqptla dãqtiw de lmwfdgdcd. 


Les fusteries aniran segellades i seran a estanques a aire i aigua seguint els valors i 
prescripcions del CTE tal i com es detalla en les fitxes del DB-HE adjuntes al projecte 


i es defineix en lmqáqptqt MD 3 vpwstqcdnes de lmwfdgdcd detlq ápwswet ãwãûpdq� 


ôl ilnoql de la detwpõwecdó qedpà qcnãáqeðqfq fmqctjqcdnes ã�s áwtdtws d al fwtqll de 


reparaciñ interior i restabliment dels paraments afectats per la pròpia obra. 
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“” ð ñ‛eF․EIGJ†F de D’edGHGIG 
ÿmwfdgdcd ápnúwctqt ápnánpcdneqpà unes ápwstqcdnes de gjecdneqldtqt� swijpwtqt d 
habitabilitat que garantiran les exigéncies bâsiques recollides en el CTE, en relaciñ 


amb els requisits bâsics de la LOE. 


ùwedet en cnãátw que es tpqctq fmjeq detwpõwecdó en un wfdgdcd wþdstwet� es újstdgdcqpà 


lmqoqst de lmqáldcqcdó de lws wþdiâecdws d lq swõq wþwãácdó twedet en cnãátw el tdájs 


fmnopws� lmàãodt fmqáldcqcdó de lq enpãqtdõq d lq cnãáqtdodldtqt qão lq eqtjpqlwsq de la 


intervenciñ. 


A continuaciñ es defineixen els requisits generals a complimentar en el conjunt de 


lmwfdgdcd� que fwáwewe de lws swõws cqpqctwpüstd�jws d jodcqcdó� d �jw smqipjáwe de lq 


següent manera: 


Funcionalitat 


Seguretat 


�tdldtkqcdó� cnefdcdnes fmöqodtqbilitat en habitatges 


smjtdldtkqcdó 


Habitabilitat ôstqlõd fmwewpidq 


El compliment del CTE es fa a travès dels Documents Bâsics corresponents, que 


incorporen la quantificaciñ de les exigéncies i els procediments necessaris. 
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MD 3.1ôCJ†dGIGJ†F de Hï†IGJ†EDG․E․ôde D’edGHGIG 
ôl ápnúwctw enã�s afecta lmweõnljáqet d nowptjpws de lmwfdgdcd� de manera �jw no es õwj 


cqá áqpàãwtpw pwlqcdneqt qão lq gjecdneqldtqt ni öqodtqodldtqt de lmwfdgdcd� wþcwátw aquells 


que tenen a veure amb les obertures. 


ôe q�jwst cqs es pwsáwctwe lws ãdfws de lws nowptjpws d el swetdt fmnowptjpq de tnts wls 


seus tancaments practicables, de manera que es mantè la superfície de ventilaciñ i 
il·luminaciñ actual. 
Amb tot, es segueix cnãáldet qão lmwstqolwpt en el Decret öúöõñ�ñö “�nefdcdnes 


ãüedãws fmöqodtqodldtqt fwls öqodtqtiws d câfjlq fmöqodtqodldtqt”� �jw wstqolwdþ que lq 


superfície fmnowptjpws hatde ser untãüedã 1/8 de la superfície útil de cada estança. 


La resta de parâmetres no es veuen afectats. 


MD 3.2 òeóï‛e․E․ d’ï․GDG․ôEIGó G EIIeFFG‚GDG․E․ 
Les cnefdcdnes de swijpwtqt fmjtdldtkqcdó d qccwssdodldtqt de lmwfdgdcd ápnúwctqt cnãálwdþwe 


lws wþdiâecdws oàsd�jws del �ùô áwp tal de iqpqetdp lmýs de lmwfdgdcd en cnefdcdnes 


segures i evitar, el mâxim possible, els accidents i danys als usuaris, així com facilitar 
el seu accès i utilitzaciñ de forma no discriminatòria, independent i segura a les 


persones amb discapacitat. 


A continuaciñ es relacionen els aspectes mès importants, ordenats per exigéncies 


bâsiques del SUA als quals es dona resposta des del disseny de la reforma i que es 


pwcjllwe tnts wlls entlq gdtþq újstdgdcqtdõq del DB h�åt“hwijpwtqt fmjtdldtkqcdó”� 


SUA-1. Condicions per limitar el risc de caigudes 


- Es respectaran els ampits de protecciñ en totes les obertures que tinguin un 


desnivell de mès de 0,55m. Aquests tindran una alçada de 0,90m, quan no es 


sjáwpq wls 6m fmqläqfq fws fmq�jwsts punts, i de 1,10m quan sigui superior. 
Aquestes barreres no seran escalqolws d es iqpqetdpà lq pwsdstâecdq q lmwãáwetq 


horitzontal marcada pel Decret. 


- Els tancaments i superfícies de vidre seran fâcilment netejables. 


SUA-2. CJ†dGIGJ†F perôDG‡G․E‛ el ‛GFIôd’G‡•EI․e Jôd’E․‛E•E‡e†․ 


- å totes lws knews de lmwfdgdcd on es contemplin elements fixes o practicables 


susceptibles de rebre impactes i en tots aquells elements frâgils susceptibles 


de pwopwmls es iqpqetdpà una ápntwccdó ãüedãq per q resistir-ne lmdãáqctw 


swinestel fwcpwt �jw els hi �s fmqáldcqcdó� 
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- Les finestres corredisses fmqccdneqãwet ãqejql iqpqetdpqe lq fdstàecdq 


mínima de 0,20m a qualsevol element fix. 


SUA-3. CJ†dGIGJ†F perôDG‡G․E‛ el ‛GFIôd’G‡‡J‚GDG․ôEIGó en ‛eIG†․eF 


þn �s fmqáldcqcdó al no twedp cqá pwcdetw tqecqt üetwipqãwet áwls enjs wlwãwets 


de fusteria. 


SUA-4. CJ†dGIGJ†F perôDG‡G․E‛ el ‛GFIôIEïFE․ôperôGD÷Dï‡G†EIGó G†EdeøïEdE 


þn �s fmqáldcqcdó� 


SUA-5. Seguretat per risc causat per altes ocupacions 


þn �s fmqáldcqcdó� 


SUA-6. òeóï‛e․E․ •e‛ riscôd’JHeóE‡e†․ 


No es preveu cap tipus de ádscdeq d� per tqet� not�s fmqáldcqcdó� 


SUA-7. Seguretat per risc causat per vehicles en moviment. 


þn �s fmqáldcqcdó. 


SUA-8. CJ†dGIGJ†F perôDG‡G․E‛ el ‛GFIôIEïFE․ôperôD’EIIGó deD DDE‡• 


þn �s fmqáldcqcdó� 


SUA-9. Accessibilitat 


El projecte nomès preveu lq decnpánpqcdó fmqïllqãwet en lmweõnljáqet i la 


substituciñ de fusteries, sense canvis dels swetdts fmnowptjpq d qãálqfws de 


pas, de manera que en cap cas qgwctq q lmqccwssdodldtqt de lmwfdgdcd ni representa 


una disminuciñ de les cnefdcdnes fmqccwssdodldtqt� 
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MD 3.4 îF․EDûG d’e†e‛óGE 


Es complirâ el que estableix el CTE.DB.HE i el Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel 
qual es regula l'adopciñ de criteris ambientals i d'eco-eficiéncia en els edificis però 


nomès en aquells elements que intervinguin en les característiques térmiques de 


lmwfdgdcd� que en q�jwst cqs swpdwe lws noves gjstwpdws i la superfície de façana on 


s¡intervingui. 


ÿmwfdgdcd estâ emplaçat a Reus, segons el CTE en zona climâtica C3 al trobar-se a 


ãweðstde ��� ãwtpws fmqläqfq q lq ápnõüecdq detùqppqineq� 


Per a complir els valors mínims establerts en aquesta normativa i aconseguir 
maximitzar el confort interior es proposa que les noves fusteries siguin amb doble vidre 


qão càãwpq fmqdre 6+12+4 dtgjstwpdq fmqljãded anoditzat amb ruptura de pont térmic. 


ôe el cqs fwl nou sdstwãq fmqïllqãwet exterior, SATE, estarâ format per 8cm de llana 


de roca, amb un valor mínim de conductivitat de 0,04 W/m·K. 


MD 3.7.1 Limitaciñ del consum energétic. DB-HE0 


þn �s fmqáldcqcdó al tractar-sw fmjeq pwgnpãq fmje wfdgdcd wþdstwet en el �jw no es 


ápnfjwdþ sdãjltàedqãwet lq detwpõwecdó en les destql�lqcdnes tâpãd�jws de lmwfdgdcd d la 


pwenõqcdó de ã�stfwl 25% de lmweõnlõwet de lmwfdgdcd� 


MD 3.7.2 Control de la demanda energética. DB-HE1 


La façana i les noves fusteries i forats compliran amb els límits establerts en el CTE 


DB.HE.1. 


Seguint les exigéncies en zona climâtica C, això implica que les obertures tindran una 


transmitância térmica mâxim de 2,10m W/m2K i una áwpãwqodldtqt q lmqdpw ãàþdãq de 


9 m3/h·m2 �jw es fwtqllwe en lws gdtþws quetsmqfújetwe al ápwswet ápnúwctw� 
Per aconseguir-ho es comptarâ amb doble envidrament i fusteria amb ruptura de pont 
térmic, sempre comptant amb fusteries de mínim classe 3. 


Per a complir en el cas de la façana, aquesta haurâ de tenir una transmitância térmica 


mínima de 0,49 W/m2K� ôe el enstpw cas lmweõnlõwet on smqctjq obtindrâ una 


transmitância de 0,27 W/m2K. 


Els valors exactes i informaciñ complementâria al respecte es troben en la fitxa 


újstdgdcqtdõq �jw smqfújetqtq cnetdejqcdó� 


*La resta de documents del DB-HE, del 2 al 5, no ld sóe fmqáldcqcdó al no detwpõwedp en 


cap cas en serveis ni instal·lacions. 
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fitxa bcdhgfgeahgfa 


CDEFGHGDEI per al HDEifDh de laJFejgEFg eEefkèiGHg 


IekDEIJCTE FG-HEIJGJJKIiGLGHgHGó amb SG SABE CDEDCDI 
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éE PLMêLEH Gó  en edi f ic is  ex is tents  
÷I  habi ta tge  


üLôLMèEHGN de projecte: 


DADES 


Parcial 


GeHsrIJ que MLEDêN/ K 25%heOPsQlRJOghPèMQGHN final 


LMN eOPsQlRJOg PèMQGHN ôGENO 


CMLNHGó D reforma FLJKNMPGHGDEIJGEPLMGDMIJque FLOGQGPLE öEGPNPI F1÷I 


Compacitat(1) / Q2�Q3 


Zona HOGQ-PGHN hivern: � B C ý û 


ESTUÈÉÊTEF  


CLMGôGHNHGó FL O1LõGRèEHGN QGP.NEçNEP/ ST SABC 


úMNEIQGP-EHGN PèMQGHN dels elements P (U� 
ÌrJOÍImgÎOfmJ gÏrImfJ IÎkmIJÐ è�Q3é 


Ë LOLQLEP 
úMNEIQGP-EHGN PèMQGHN delsJelements: 


- 


è�Q3é � B C ý û 


M, US� 0,70 0,56 �,�� 0,41 �,þ� 


- 


- 


C� 0,50 0,44 �,�� 0,35 �,þþ 


MöMI, terres G HDùLMPLIJen HDEPNHPL amb espais no 
habitables D amb el terreny (UT� 


0,80 0,75 �,�� 0,65 �,P� 
MGPRLMLI D particions interiors �öL KLMPNE	GEJN 


GHNJ(UMD� 


- 


- 


�ùLMPöMLI �N
R
)S 


(conjunt de marc, vidre i, si escau, caixa de persiana) 
2,70 2,30 �,ÿ� 


5,70 


1,80 ÿ,Q� 


S Els buits amb ÷I d'aparador enJactivitatsJcomercials poden incrementarJel valor d'UR en un 50%. 


Coeficient global de PMNEIQGIIGó de calor de l'envolupant (K� (2) 


Coeficient global de grJOÍImÍÍmó 


IÎkmISÐ è�Q3é 


K LEêDOöKNEP i v  e r  E 


Coeficient global de PMNEIQGIIGó / è�Q3é � B C ý û 


- ûEêDOöKNEP PèMQGHN 


S Els valors OíQGP KLM HDQKNHGPNPIJGEPLMQèFGLI �ÿ< C��< 4) s'obtenen KLM GEPLMKDONHGó
 


Control solar de l'envolupant (qsol:jul� (3) 


El KNM-QLPML de control solar (qsol:jul� de: 


= kèø�Q3�QLI al valorJOíQGP qsol;jul,lim = L kèø�Q3�QLI
 


!"# COAC jklmnl o0o0 1 / o 
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éE PLMêLEH Gó  en edi f ic is  ex is tents  
÷I  habi ta tge  


ESTUÈÉÊTEF  


Permeabilitat N l'aire de les obertures de l'envolupant �Q100� 


Q2�ø�Q3 


Q100 obertures 


de les obertures: � B C 


� 


ý 


� 


û 


� 


Q2�ø�Q3 


- 27 27 


La KLMQLNùGOGPNP FLO ùöGP I1DùPGEFM- PLEGEP en HDQKPL, si escau, el HNONGõ de KLMIGNEN
 


LmImgJfmó  de descompensacions  


ÌrJOÍImgÎOfmJ gÏrImfJ IÎkmIJÐ è�Q3é 


Ë LOLQLEP 
úMNEIQGP-EHGN PèMQGHN de les particions interiors: è�Q3é � B C ý û 


- 0NMPGHGDEI entre unitats 
del mateix ÷I 


øDMGP�DEPNOI 


êLMPGHNOI 


1,80 


1,40 


ÿ,PP 


ÿ,�� 


ÿ,þP 


ÿ,�� 


1,20 


1,20 


ÿ,�� 


ÿ,�� 


- 0NMPGHGDEI entre öEGPNPI de FGôLMLEP ÷I, øDMGP�DEPNOI 
G entre unitats F1÷I G zonesJHDQöELI G êLMPGHNOI 1,25 ÿ,ÿ� �,�P 0,85 �,�� 


LmImgJfmó  de condensacions,  si escau 


CLMGôGHNHGó de O1LõGRèEHGN QGP.NEçNEP/ 


(1) CDEFGHIJGJ �C���, en Q2�Q3/ MLONHGó LEPMLJel volum tancat per O1LEêDOöKNEP PèMQGHN G la IöQN de les IöKLMôíHGLI F1GEPLMHNEêG 
PèMQGH amb O1NGML LõPLMGDM D el PLMMLE	
 (veure �EELõ A: úLMQGEDODRGN DB HE) 


(2) CDefIHIenJ opDqGp de JrGnsEIssIó de HGpDr de pôenõDpöFGnJ (K), en è�Q3�é/ valor QGP.- del HDLôGHGLEP de PMNEIQGIIGó deJcalor 


per N la IöKLMôíHGL F1GEPLMHNEêG PèMQGH de O1LEêDOöKNEP
 ú en HDEIGFLMNHGóJels elements en HDEPNHPL amb el PLMMLE	JG NQù 


l'ambient LõPLMGDM, inclosos el ILöI pontsJPèMQGHI
 �êLöML �EELõ A: úLMQGEDODRGN ýB HE) 


(3)JControl sDpGr de pôenõDpöFGnJ (qsol:jul),Jen kèø�Q3�QLI/ MLONHGó entre els guanys solarsJdurant el mes de juliol N PMNêI de les 


obertures de l'envolupant amb les proteccions solarsJQòùGOI activades, G la IöKLMôíHGL ÷PGO habitable delsJespais inclosos dins 


l'envolupant PèMQGHN
 Per N el valor OíQGP qsol:jul,lim = � kèø�Q3�QLI
 �êLöML �EELõJA: úLMQGEDODRGN ýB HE) 


!"# COAC jklmnl o0o0 o / o 
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Idenopqprsrpón del edificio 
Edificio PJ22120_EDIFICIôDE 30 HABITATGES 


ijfekegeók del caso Edificio EXISTENTE: Reforma, sáâ delô25% de la envolvente, sin cambio de sistemas 


Tipo de edificio Residencial 


Bloque de Viviendas 


1468,8 s² 
Subtipo de edificio 


Superficieôhabitable 


Zona gõemntegö C3 


ohgöõepögeók PENINSULA 


Baja (4.86 WXs²Y Nivel cargas internas 


Idenopqprsrpón del oZrnprt 
Nombre hôapellidos 


DNI 


Artur Garcia Cifre 


44002633E 


Röpók social 


NIF 


Ecotec Enginyers S.L.P. 


B43952589 


direccion c/ Ars[ó 9 


Municipio Barcelona 


Códegh postal 


Comunidad öutókhmö 


Provincia 


8015 


BARCELONA 


Csosõuñs 


Email certificats@zeroconsulting.com 


93 100 23 53 øjõéfhkh 


øetuõögeók habilitante Ingeniero Industrial 


Results 
V/A [m] 1.89 


0.59 


0.75 


0.67 


2 


K [W/m2 K] 


K õímetjô[W/m2 K] 


q÷hõ;<uõ [kWh/m2 mes] 


q÷hõ;<uõ õímetjô[kWh/m2 mes] 
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EJLhgLcJmc opaca 
NOPQRS Tipo 


Suelo 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
Suelo 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
Suelo 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
Suelo 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
Suelo 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
Suelo 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
Suelo 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
Suelo 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
Suelo 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
Suelo 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
Suelo 


QTUh 
QTUh 
KTklcUma 


Suelo 


QTUh 
QTUh 
KTklcUma 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 


CODEiFióD deôcontorno 


No jaklmakgc 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


No jaklmakgc 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


No jaklmakgc 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


No jaklmakgc 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


No jaklmakgc 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


No jaklmakgc 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


No jaklmakgc 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


No jaklmakgc 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


No jaklmakgc 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


No jaklmakgc 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


No jaklmakgc 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


No jaklmakgc 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


öRiSDõ÷FióD 


- 


CODøõRùFFióD 


STcghdEdificio 


FabjaFa 


ú ûPüý 
GH 


þ ûÿ�PüôK] 


IJKL 
IJeP 
IJeP 
IJfO 
IJKL 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJKL 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJKL 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJeP 
IJKL 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJeP 
IJKL 
IJfO 
IJeP 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJKL 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJKL 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJeP 
IJKL 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJKL 
IJfO 
IJeP 
IJeP 
0.4 


IJeP 
IJeP 
IJKO 
IJKL 
IJeP 
IJeP 
IJKO 
IJeP 
IJeP 
IJfO 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJeP 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJeP 
IJeP 
IJeP 
IJfO 
IJeP 
IJeP 
IJeP 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJeP 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJeP 
IJeP 
IJeP 
IJeP 
IJfO 


LíPiõSôûÿ�PüôK] 


iMN 


IJHL 
IJHL 
iMN 


iMN 


IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
iMN 


IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
iMN 


iMN 


IJHL 
IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
iMN 


IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
IJHL 
iMN 


IJHL 
IJHL 
iMN 


iMN 


IJHL 
IJHL 
iMN 


IJHL 
IJHL 
iMN 


IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
IJHL 
IJHL 
iMN 


IJHL 
IJHL 
IJHL 
IJHL 
iMN 


iMN 


IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
IJHL 
IJHL 
IJHL 
iMN 


C÷îSï÷FFióD ûðÿñý 
-OeffJOL 


-OGOJLO 
-OGIJLP 
-OKOJf 


òSïRióSR÷FióD ûðÿñý 
-OeLOJe 
GKJPH 
OPeJGP 
fGJGK 


-OOeIJeO 


KOJKP 
LeJOO 
LJG 


Surface ef 


Surface eP 


Surface eG 


Surface eL 


Surface KH 


Surface KG 


Surface KL 


Surface HI 


Surface HO 


Surface HH 


Surface HG 


Surface HP 


Surface HG 


Surface HL 


Surface GH 


Surface GG 


Surface Gf 


Surface GP 


Surface GL 


Surface fH 


Surface fG 


Surface fP 


Surface fG 


Surface fL 


Surface Pe 


Surface PH 


Surface PG 


Surface PP 


Surface PG 


Surface GO 


Surface Ge 


Surface GH 


Surface GG 


Surface GP 


Surface GG 


Surface GL 


Surface LH 


Surface LG 


Surface Lf 


Surface LP 


Surface LL 


Surface 104 


Surface 105 


Surface 107 


Surface 108 


Surface 109 


Surface 116 


Surface 117 


Surface 118 


Surface 119 


Surface 124 


Surface 125 


Surface 128 


Surface 129 


Surface 130 


Surface 131 


Surface 132 


Surface 135 


Surface 137 


Surface 138 


Surface 139 


Surface 145 


Surface 149 


Surface 150 


Surface 151 


Surface 155 


Surface 157 


Surface 158 


Surface 159 


Surface 165 


Surface 166 


Surface 167 


Surface 169 


Surface 175 


Surface 177 


Surface 178 


Surface 179 


Surface 180 


Surface 181 


Surface 182 


Surface 185 


Surface 187 


Surface 188 


Surface 189 


Surface 190 


Surface 191 


Surface 192 


Surface 195 


Surface 197 


Surface 198 


Surface 199 


Surface 205 


Surface 206 


Surface 207 


Surface 209 


Surface 215 


Surface 217 


Surface 218 


Surface 219 


Surface 225 


Surface 226 


Surface 227 


Surface 245 


Surface 246 


Surface 247 


NE 


SE 


SH 


- 


NE 


SH 


NO 


SH 


- 


NE 


SH 


SE 


SH 


- 


SH 


NO 


SH 


NE 


- 


NE 


SH 


SE 


SH 


NO 


- 


SH 


NE 


SE 


SH 


NO 


- 


NE 


SH 


SE 


SH 


- 


SH 


NO 


SH 


NE 


- 


OGJGH 
KeJGG 
GJLf 
GIJIK 
GJf 
OOJKO 
eJef 
KJef 
GIJIK 
GJGL 
KJef 
eJef 
OOJKO 
HGJGK 
HJe 
eJef 
KJef 
OHJPe 
GIJLK 
OGJLe 
KJef 
eJef 
HJIG 
OPJeP 
GIJLK 
KJef 
OGJLe 
OPJeP 
HJIG 
eJef 
HGJGK 
OHJPe 
KJef 
eJef 
HJe 
GIJIK 
OOJKO 
eJef 
KJef 
GJGL 
GIJIK 
GJGL 
KJef 
eJef 
OOJKO 
GH 
GJLf 
KeJGG 
OGJGH 
OPJO 
18 


GJGG 
OPJO 
OPJO 
OG 
GJGG 
OPJO 
OHJLe 
KeJGG 
GJLf 
GJf 
OOJOG 
eJef 
KJef 
GJf 
KJef 
eJef 
OOJOG 
HJe 
eJef 
KJef 
OHJOK 
OGJeL 
KJef 
eJef 
HJIG 
18 


GJGG 
OPJeP 
KJef 
OGJKK 
OPJeP 
GJGG 
OG 
HJIG 
eJef 
OHJPO 
KJef 
eJef 
HJe 
OOJOG 
eJef 
KJef 
PJLG 
GJGL 
KJef 
eJef 
OOJOG 
GJLf 
KeJGG 
OHJLe 
OHJLf 
KeJGG 
GJLf 


FabjaFa 
FabjaFadVentilada 


STcghdEdificio 


FabjaFa 
FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


STcghdEdificio 


FabjaFa 
FabjaFadVentilada 


FabjaFa IcJmlgaFa 


FabjaFadVentilada 


STcghdEdificio 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFa 
STcghdEdificio 


FabjaFa 
FabjaFadVentilada 


FabjaFa IcJmlgaFa 


FabjaFadVentilada 


FabjaFa 
STcghdEdificio 


FabjaFadVentilada 


FabjaFa 


-OOGOJLH 


-GKJLP 
-OfKJff 
-KLJLG 
-HLJG 


-OOGHJKG 


-GKJLG 
-HLJGK 
-KGJGH 


-OfPJHL 
-OOOfJHG 


-fGJfG 
-KLJLe 
-HGJGG 


-OHeJKL 
-OIOLJGH 


-OHLJGe 
-HPJIG 
-KHJKH 
-fOJGe 
-OPfJL 


-OIGGJeO 


-HPJfO 


OGJGO 
-OILLJOe 


KOJPe 
OPJOL 
fJLf 
LKJGK 


-OIGKJfH 


KGJIP 
LJGe 
OGJGL 
GKJfe 


-OOePJOL 


GGJeG 
OPJeP 
fJGf 
KKJLf 
KPJLG 


-OOfPJGf 


OGJKG 
GfJLG 
PPJGO 
KKJKL 
LJef 


-OIGeJKf 


GKJPK 
OPJIe 
fJPG 
KGJGG 


-OOIPJGf 


LeJIH 
LJfe 
OLJIP 
KOJff 


-OOIGJeL 


KOJfL 
OPJKH 
fJLe 
LeJKL 


-OeGKJff 


fKJGG 
LeJOP 
GGJOO 
-KOPJL 
HLJeO 
KKJGK 
fOJGL 


-KHLJIP 
fGJfG 
KHJGL 
OeOJGP 
KGJOG 
OKGJPO 
KGJHG 
eeJeP 
HPJGH 
KJKH 
OOJIG 
eeJGf 
OOJGG 
HJeH 
GIJGG 
OPJPL 
KJKH 
OIJLO 
KGJPG 
KGJKe 
OOJGf 
KJLG 


-OGIJLf 
-OHIJO 
-GPJGL 


FabjaFa 
FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


STcghdEdificio 


FabjaFa 
FabjaFadVentilada 


FabjaFa IcJmlgaFa 


FabjaFadVentilada 


STcghdEdificio 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFa 


-KGJGL 
-OOePJGG 


-OHeJHH 
-HGJLG 
-KGJPK 
-PIJOH 


-OOGOJH 
-OGOJPP 
-KLJGP 
-HGJKe 
-GKJG 


STcghdEdificio 


FabjaFa 
-OOHHJKG 


-GKJfP 
-HfJGG 


NE 


SH 


SE 


SH 


- 


SH 


NO 


NE 


- 


NO 


SH 


KTklcUma 


- 


FabjaFadVentilada 


FabjaFa IcJmlgaFa 


FabjaFadVentilada 


STcghdEdificio 


FabjaFadVentilada 


FabjaFa 
FabjaFa 


STcghdEdificio 


FabjaFa 
FabjaFa 
KTklcUma 


STcghdEdificio 


FabjaFa 
FabjaFa 


-KHJeO 
-OfOJPK 
-OOPKJGO 


-OKfJPH 
-KKfJIf 
-OHGJGG 
PJGK 


-OHHJHG 
-KPJOO 


-OfLJLO 
-eHJOG 


-OOKJGL 
-KLJef 
-OKIJf 


-OGGJeO 
-OGIJfH 
-OfLJG 
-LIJGL 


-eIGJPL 
-HHJeK 
-GPJP 
-LOJIK 
-GfJeK 
-KGJHP 


-eOOJGG 
-PLJLf 
-HHJeK 


SE 


SH 


KTklcUma 


NE 


SE 


SH 


NE 


SH 


NO 


SH 


NE 


SH 


SE 


SH 


SH 


NO 


SH 


NE 


NE 


SH 


SE 


SH 


NO 


SH 


NO 


SH 


NE 


SE 


SH 


SE 


SH 


NO 


NE 


SH 


SE 


SH 


SH 


NO 


SH 


NE 
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SE 


SH 
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NO 


NE 
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SE 


SH 
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FabjaFa IcJmlgaFa 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFa 
-GPJKL 


-OHGJPf 
-OGeJLe 
-GKJGO 
-KfJLP 
-PHJIP 


FabjaFa 
FabjaFadVentilada 


FabjaFa IcJmlgaFa 


FabjaFadVentilada 


FabjaFa 
FabjaFa 
FabjaFa 


FabjaFadVentilada 


FabjaFa 


OLJOO 
eIJG -eIGJL 


-GIJeG eHJeP 
eIJGG 
OIJOK 
KPJOG 
fPJfK 
OGJfH 
GIJHL 
OfJIL 
eJGe 
KPJLe 
OOJff 
HJOH 
eIJeO 
HPJGL 
KJHe 
OOJIf 
eIJeH 
eeJGH 
OOJLL 
HJeH 
GOJOL 
KeJeH 
GGJGH 
KfJGP 
eGJGO 
OOLJGK 
KLJGH 


-OGLJGG 
-GfJeH 


-OGGJHK 
-OKKJLG 
-PIJeG 


-OHfJOG 
-PKJL 
-HKJOf 


-OGHJfP 
-GfJKO 
-KGJPG 
-GIJGe 


-eOOJeH 
-HHJeK 
-GPJGO 
-GOJLe 
-LIJGe 
-GGJfK 
-KGJeG 
-eILJO 
-OfKJf 


FabjaFa 
FabjaFa 
FabjaFa 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFa 
FabjaFadVentilada 


FabjaFa IcJmlgaFa 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFa 
FabjaFa 


FabjaFadVentilada 


FabjaFa IcJmlgaFa 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFa -KfOJKG 
-OGOJGO 
-OGIJKL 
-OPIJf 


FabjaFa 
FabjaFa 
FabjaFa 


FabjaFadVentilada -OGOJGH 
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QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
KTklcUma 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
KTklcUma 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
KTklcUma 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
KTklcUma 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
KTklcUma 


QTUh 
QTUh 
QTUh 
QTUh 
KTklcUma 


QTUh 
QTUh 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 
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Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


Exterior 


KTklcUma 


NE 


SH 


NO 


SH 


KTklcUma 


NE 


SH 


SE 


SH 


KTklcUma 


SH 


NO 


SH 


NE 


KTklcUma 


NE 


SH 


SE 


SH 


NO 


SH 


NO 


KTklcUma 


SH 


NE 


SE 


SH 


SE 


SH 


NO 


KTklcUma 


NE 


SH 


SE 


SH 


KTklcUma 


SH 


NO 


KTklcUma 


FabjaFa 
FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


FabjaFadVentilada 


KTklcUma 


GH 
GJf 


IJKO 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJKO 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJKO 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJeP 
IJKO 
IJeP 
IJfO 
IJfO 
IJfO 
IJeP 
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iMN 
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IJHL 
iMN 
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IJHL 
IJHL 
iMN 


iMN 


IJHL 
IJHL 
IJHL 
IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
iMN 


IJHL 
iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


iMN 


IJHL 
IJHL 
iMN 


-GfeJIe 
-GLJKK 
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eIJKG 
eJf 
OKJHH 
KIJIP 
KOLJKe 
KOJHH 
OeJKH 
fJLe 
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OKJGe 
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PQeeReS RébêfcdS 
Nombre Longitud [m] ψ [W/m K] CDEsFDGGpón [kWh] RsFrposrDGpón [kWh] 


Alfeizar zona ea_p1_a 


Alfeizar zona ea_p1_b 


Alfeizar zona ea_p1_c 


Alfeizar zona ea_p1_d 


Alfeizar zona ea_p1_e 


Alfeizar zona ea_p2_a 


Alfeizar zona ea_p2_b 


Alfeizar zona ea_p2_c 


Alfeizar zona ea_p2_d 


Alfeizar zona ea_p2_e 


Alfeizar zona ea_pb_a 


Alfeizar zona ea_pb_b 


Alfeizar zona ea_pb_c 


Alfeizar zona ea_pb_d 


Alfeizar zona ea_pb_e 


Alfeizar zona eb_p1_a 


Alfeizar zona eb_p1_b 


Alfeizar zona eb_p1_c 


Alfeizar zona eb_p1_d 


Alfeizar zona eb_p1_e 


Alfeizar zona eb_p2_a 


Alfeizar zona eb_p2_b 


Alfeizar zona eb_p2_c 


Alfeizar zona eb_p2_d 


Alfeizar zona eb_p2_e 


Alfeizar zona eb_pb_a 


Alfeizar zona eb_pb_b 


Alfeizar zona eb_pb_c 


Alfeizar zona eb_pb_d 


Alfeizar zona eb_pb_e 


Capialzadoczona ea_p1_a 


Capialzadoczona ea_p1_b 


Capialzadoczona ea_p1_c 


Capialzadoczona ea_p1_d 


Capialzadoczona ea_p1_e 


Capialzadoczona ea_p2_a 


Capialzadoczona ea_p2_b 


Capialzadoczona ea_p2_c 


Capialzadoczona ea_p2_d 


Capialzadoczona ea_p2_e 


Capialzadoczona ea_pb_a 


Capialzadoczona ea_pb_b 


Capialzadoczona ea_pb_c 


Capialzadoczona ea_pb_d 


Capialzadoczona ea_pb_e 


Capialzadoczona eb_p1_a 


Capialzadoczona eb_p1_b 


Capialzadoczona eb_p1_c 


Capialzadoczona eb_p1_d 


Capialzadoczona eb_p1_e 


Capialzadoczona eb_p2_a 


Capialzadoczona eb_p2_b 


Capialzadoczona eb_p2_c 


Capialzadoczona eb_p2_d 


Capialzadoczona eb_p2_e 


Capialzadoczona eb_pb_a 


Capialzadoczona eb_pb_b 


Capialzadoczona eb_pb_c 


Capialzadoczona eb_pb_d 


5.05 


2.95 


2.85 


2.85 


831 


5.05 


2.95 


2.85 


2.85 


831 


5.05 


2.95 


2.55 


2.55 


831 


5.05 


2.95 


2.85 


2.85 


831 


5.05 


2.95 


2.85 


2.85 


831 


5.05 


2.95 


2.55 


2.55 


831 


5.05 


2.95 


2.85 


2.85 


4.1 


5.05 


2.95 


2.85 


2.85 


4.1 


5.05 


2.95 


2.55 


2.55 


4.1 


5.05 


2.95 


2.85 


2.85 


4.1 


5.05 


2.95 


2.85 


2.85 


4.1 


5.05 


2.95 


2.55 


2.55 


0.08 


0.09 


0.09 


0.09 


0.08 


0.08 


0.09 


0.09 


0.09 


0.08 


0.08 


0.09 


0.09 


0.09 


0.08 


0.08 


0.09 


0.09 


0.09 


0.08 


0.08 


0.09 


0.09 


0.09 


0.08 


0.08 


0.09 


0.09 


0.09 


0.08 


0.02 


0.02 


0.01 


0.01 


0.03 


0.03 


0.02 


0.01 


0.01 


0.03 


0.02 


0.02 


0.01 


0.01 


0.03 


0.02 


0.02 


0.01 


0.01 


0.03 


0.02 


0.02 


0.01 


0.01 


0.03 


0.02 


0.02 


0.01 


0.01 


-26.91 


-16.5 


-5.43 


-3.22 


-3.15 


-3.18 


-4.53 


-6.19 


-3.72 


-3.69 


-3.69 


-5.12 


-3.64 


-2.18 


-1.91 


-1.95 


-3.17 


-5.58 


-3.22 


-3.16 


-3.15 


-4.37 


-6.32 


-3.75 


-3.67 


-3.67 


-4.98 


-3.78 


-2.18 


-1.92 


-1.92 


-3.01 


-1.65 


-0.68 


-0.38 


-0.38 


-1.8 


-1.96 


-0.79 


-0.44 


-0.44 


-2.03 


-1.11 


-0.46 


-0.25 


-0.25 


-1.26 


-137 


-0.68 


-0.38 


-0.38 


-1.73 


-1.92 


-0.79 


-0.44 


-0.44 


-1.98 


-1.15 


-0.46 


-0.25 


-0.25 


-16.34 


-16.33 


-21.92 


-26.37 


-16.3 


-16.18 


-16.13 


-21.47 


-25.78 


-15.75 


-13.9 


-13.91 


-20.94 


-27.05 


-16.51 


-16.33 


-16.28 


-21.64 


-26.52 


-16.34 


-16.15 


-16.1 


-21.23 


-25.81 


-15.74 


-13.89 


-13.87 


-20.72 


-8.2 


-3.49 


-1.95 


-1.95 


-8.71 


-8.37 


-3.45 


-1.93 


-1.92 


-8.53 


-7.86 


-3.33 


-1.82 


-1.82 


-8.32 


-8.24 


-3.49 


-1.95 


-1.94 


-8.59 


-8.08 


-3.46 


-1.93 


-1.92 


-8.43 


-7.86 


-3.33 


-1.81 


-1.81 
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Capialzadoczona eb_pb_e 


Contorno cubierta zona ea_p2_a 


Contorno cubierta zona ea_p2_b 


Contorno cubierta zona ea_p2_c 


Contorno cubierta zona ea_p2_d 


Contorno cubierta zona ea_p2_e 


Contorno cubierta zona eb_p2_a 


Contorno cubierta zona eb_p2_b 


Contorno cubierta zona eb_p2_c 


Contorno cubierta zona eb_p2_d 


Contorno cubierta zona eb_p2_e 


Contorno cubierta zona escaleras edificioca 


Contorno cubierta zona escaleras edificiocb 


Dintelczona ea_p1_a 


Dintelczona ea_p1_b 


Dintelczona ea_p1_c 


Dintelczona ea_p1_d 


Dintelczona ea_p1_e 


Dintelczona ea_p2_a 


Dintelczona ea_p2_b 


Dintelczona ea_p2_c 


Dintelczona ea_p2_d 


Dintelczona ea_p2_e 


Dintelczona ea_pb_a 


Dintelczona ea_pb_b 


Dintelczona ea_pb_c 


Dintelczona ea_pb_d 


Dintelczona ea_pb_e 


Dintelczona eb_p1_a 


Dintelczona eb_p1_b 


Dintelczona eb_p1_c 


Dintelczona eb_p1_d 


Dintelczona eb_p1_e 


Dintelczona eb_p2_a 


Dintelczona eb_p2_b 


Dintelczona eb_p2_c 


Dintelczona eb_p2_d 


Dintelczona eb_p2_e 


4.1 


24.8 


736 


735 


735 


21 


24.8 


736 


735 


735 


0.03 


0.68 


0.68 


0.69 


0.69 


0.68 


0.68 


0.68 


0.69 


0.69 


0.68 


0.67 


0.67 


0.1 


-8.23 


-895.67 


-359.13 


-369.63 


-368.63 


-775.45 


-900.68 


-359.92 


-369.07 


-367.86 


-766.85 


-265.34 


-266.7 


-33.18 


-21.25 


-21.89 


-21.88 


-25.89 


-32.36 


-20.99 


-21.67 


-21.61 


-25.36 


-31.79 


-20.28 


-18.54 


-18.54 


-24.73 


-33.35 


-21.26 


-21.88 


-21.81 


-25.55 


-32.7 


-21.04 


-21.64 


-21.57 


-25.07 


-31.82 


-20.26 


-18.52 


-1532 


-24.47 


-4.21 


-4.35 


-6.95 


-6.94 


-3.45 


-4.12 


-4.3 


-6.88 


-6.86 


-3.38 


-4.03 


-4.15 


-1.19 


-211.69 


-82.67 


-84.98 


-85.08 


-186.59 


-216.2 


-83.31 


-84.6 


-84.43 


-181.28 


-37.3 


-41.48 


-6.69 


-4.14 


-4.22 


-4.27 


-5.35 


-7.6 


21 


8.85 


8.85 


5.05 


2.95 


2.85 


2.85 


4.1 


5.05 


2.95 


2.85 


2.85 


4.1 


5.05 


2.95 


2.55 


2.55 


4.1 


5.05 


2.95 


2.85 


2.85 


4.1 


5.05 


2.95 


2.85 


2.85 


4.1 


5.05 


2.95 


2.55 


2.55 


4.1 


24.8 


9.6 


9.8 


9.8 


21 


24.8 


9.6 


9.8 


9.8 


21 


15.95 


9.6 


9.8 


9.8 


21 


24.8 


9.6 


9.8 


0.11 


0.12 


0.12 


0.1 


0.1 


0.11 


0.12 


0.12 


0.1 


-4.8 


-4.95 


-4.95 


-6.05 


-4.49 


-2.81 


-2.55 


-2.6 


-3.75 


-6.88 


-4.14 


-4.24 


-4.23 


-5.16 


-7.8 


-4.83 


-4.92 


-4.91 


-5.88 


-4.66 


-2.81 


-2.55 


-2.56 


-3.55 


-0.85 


-0.85 


-1.34 


-1.35 


-0.71 


-0.97 


-0.98 


-1.57 


-1.57 


-435 


0.1 


0.11 


0.12 


0.12 


0.1 


0.1 


0.11 


0.12 


0.12 


0.1 


0.1 


0.11 


0.12 


0.12 


0.1 


Dintelczona eb_pb_a 


Dintelczona eb_pb_b 


Dintelczona eb_pb_c 


Dintelczona eb_pb_d 


0.1 


0.11 


0.12 


0.12 


0.1 Dintelczona eb_pb_e 


Frente forjado zona ea_p1_a 


Frente forjado zona ea_p1_b 


Frente forjado zona ea_p1_c 


Frente forjado zona ea_p1_d 


Frente forjado zona ea_p1_e 


Frente forjado zona ea_p2_a 


Frente forjado zona ea_p2_b 


Frente forjado zona ea_p2_c 


Frente forjado zona ea_p2_d 


Frente forjado zona ea_p2_e 


Frente forjado zona ea_pb_a 


Frente forjado zona ea_pb_b 


Frente forjado zona ea_pb_c 


Frente forjado zona ea_pb_d 


Frente forjado zona ea_pb_e 


Frente forjado zona eb_p1_a 


Frente forjado zona eb_p1_b 


Frente forjado zona eb_p1_c 


Frente forjado zona eb_p1_d 


4 


0.01 


0.01 


0.01 


4 


4 


0.01 


0.01 


0.01 


4 


4 -0.57 


-0.58 


-0.91 


-0.93 


-432 


-0.87 


-0.85 


-1.34 


-1.34 


0.01 


0.01 


0.01 


4 


-6.63 


-6.63 


-3.29 


-4.23 


-4.35 


-6.95 


-6.92 


4 


0.01 


0.01 


0.01 9.8 
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Frente forjado zona eb_p1_e 


Frente forjado zona eb_p2_a 


Frente forjado zona eb_p2_b 


Frente forjado zona eb_p2_c 


Frente forjado zona eb_p2_d 


Frente forjado zona eb_p2_e 


Frente forjado zona eb_pb_a 


Frente forjado zona eb_pb_b 


Frente forjado zona eb_pb_c 


Frente forjado zona eb_pb_d 
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MC MEMÒRIA CONSTRUCTIVA 


MC 1 Treballs previs i enderrocs 


Primerament caldrâ apartar tot el mobiliari i elements delicats de cadascun dels 


habitatges que ájijde õwjpwms qgwctqts pel desenvolupament de les obres i cobrir-los 


per tal de minimitzar el risc de dany. 


Seguidament es procedirâ al desmuntatge dels tancaments i envidraments actuals de 


forma manual i amb cârrega manual de runa sobre camiñ o contenidor. 


hwijdfqãwet smwefwppncqpqe part dels tancaments interiors que rodegen les obertures 


qctjqls� per tal de ánfwp fer qppdoqp lmqïllqãwet fdes wls opqecqls de lws gdewstpws� Així, 
smwepwtdpqpà áqpt fmq�jwstq tqod�jwpdq detwpdnp� wetpw � d 10 cwetüãwtpws� en tot el 
perímetre de la obertura. ÿmwefwppnc es gqpà amb ãdtúqes ãqejqls d càppwiq manual de 


runa sobre camiñ o contenidor habilitat. 


Alhora, caldrâ preveure un sistema de bastides per a la col·locaciñ del nou aïllament i 
revestiment per la cara exterior de lmwfdgdcd� å�jwstws oqstdfws compliran la normativa 


municipal establerta i podran executar-se al començar la obra o just abans de 


començar la intervenciñ en la pell de la façana. 


ôe �jqlswõnl fwls casos cqlfpà ápntwidp els õnltqets de lmwfdgdcd qão jeq kneq de 


seguretat, ja que durant els treballs de retirada de finestres i de col·locaciñ de noves 


façanes es poden produir despreniments que poden representar un perill per als 


vianants i vehicles dels voltants. 


MC 2 Residus 


Tota la runa generada durant l'obra es dipositarâ en un abocador autoritzat. 
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MC 3 Sistema envolvent i acabats exteriors 


MC 3.1 Façanes 


Les noves façanes consistiran en un sdstwãq fmqïllqãwet tâpãdc per lmwþtwpdnp� SATE, 


amb un acabat monocapa del mateix color que lmwfdgdcd wþdstwet� Aquest nou aïllament 
térmic, que es preveu de 8cm, smwecnlqpà snopw el áqpqãwet existent, �jw smöqjpà 


netejat i preparat préviament per a poder-hi instal·lar correctament el nou aïllament a 


sobre. 


El contorn actual de les obertures estâ qcqoqt qão jeq þqáq ãwtàl�ldcq fmöcã de ipjdþ� 
que emmarca cadascuna de les obertures. Al instal·lar un aïllament que augmenta el 
gruix de la façana per la seva cara exterior, es rematarâ amb una peça de cantell als 


brancals i a la part superior, i a lmampit es soldarâ una pletina metâl·lica a lmactual xapa, 
per protegir la part de dalt del SATE i que fagi dmescopidor, per tal de ãqetwedp lmwstâtdcq 


actual de lmwfdgdcd d qsswijpqp el one gjecdneqãwet de les nowptjpws en �jqet q 


wstqe�jwïtqt q lmqdijq� 


smq�jwstq ãqewpq lq cnãánsdcdó de les façanes intervingudes serâ, fmwþtwpdnp a 


interior: 


- 


- 


- 


- 


hdstwãq fmqïllqãwet tâpãdc wþtwpdnp�tSATE. 
rqó áwpgnpqt� “iwpn”� 
�àãqpq fmqdpw notõwetdlqfq� 
Aïllament térãdctq lminterior de la cambra 


fmqdpw qãotplaques de poliestiré extruït 
Envâ cerâmic enguixat i pintat 


e: 8cm 


e: 13cm 


e: 8cm 


e: 4cm 


- 


- 


e: 6cm 


La transmitância térmica de la part opaca de la façana serâ 0,27 W/m2K segons câlcul 
del programa SG SAVE utilitzat per al certificat energétic adjunt en aquest projecte. 
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MC 3.2 Finestres i portes exteriors 


Les fusteries exteriors actuals es substituiran per a tancaments anâlegs fmqljãded 
anoditzat amb doble vidre amb trencament de pont térmic i amb doble envidrament de 


6 +12+4, vidre de seguretat de 4+4 en les parts que estiguin a menys de 90cm del 
terra. 


En compliment de la normativa fmqáldcqcdó� �ùô Hôö� lws fusteries tindran una 


áwpãwqodldtqt q lmqdpw de ãüedã clqssw u swines UNE ôþ öññ�Iõö�ñò i una 


transmitância térmica mâxima de 2,10m W/m2·K. 


En aquest cas els valors de transmitância de les obertures oscil·laran entre 1,7 i 1,9 


W/m2·K, complint amb escreix el decret esmentat. 


Les juntes entre les noves fusteries i el forat de façana es segellaran mitjançant un 


cordñ elâstic de massilla elâstica monocomponent a base de poliuretâ, d'elasticitat 
permanent i enduriment râpid, color gris. 


ôlstwlwãwets fmqccdneqãwet fmnowptjpq dttqecqãwet swpqe manetes. 


MC 4 Paleteria i acabats 


Per a executar les tasques esmentades caldrâ preveure ajudes en el ram de paleteria 


per a tant per a resoldre els encontres amb la gqäqeq wþtwpdnp� qdþü cnã lmweijdþqt d 
pintat interior que pugui quedar deteriorat desprès de dilatar les obertures per tal 
fmqïllqptwlstopqecqls de lws gdewstpws� 


ådþü� cqlfpà ápwõwjpw lmwefwppncqt d pwgwt fmwetpw � d ö�cã de parament de façana al 
õnltqet fwls gnpqts fmnowptjpq� swsáp�s cqlfpà pwgwp les juntes de les obertures i 
recol·lncqp wls tqáqújets� qdþü com pwáqpqp lmweijdþqt de lws áqpwts que öqid quedat 


malmés. 


Un cop fjtws q terme q�jwstws pwáqpqcdnes smqáldcqpà una fnolw cqáq de pintura 


plâstica a la cara interior de la façana, a la paret de les estances afectades, de color 
blanc o ãqtwdþtcnlnpt�jw lmwþdstwet. 


MC 5 Mitjans auxiliars 


Per tal de pwqldtkqp wls tpwoqlls fwscpdts cqlfpà �jw smdestql�ld un sdstwãq de oqstdfws 


enpãqldtkqt dtfmqcnpf amb lq enpãqtdõq õdiwet� tqet tâcedcq comtãjedcdáql� 


å�jwstws oqstdfws swpqe ãwtàl�ld�jws d tdefpqe lmqläqfq de lq gqäqeq. Hqjpqe fmnotwedp 
wls áwpãdsns fmncjáqcdó detõdq áýoldcq áwptdewet d cnãáldp qão lws cnefdcdnes ãüedãws 


de segjpwtqt ãqpcqfws per q�jwsts wlwãwets fdctqfwstper lmåújetqãwet det�wjs� 


ùqão� cqlfpà ápwõwjpw lmqcnpfneqãwet de la kneq per tal de ánfwp tpwoqllqp de ãqewpq 


segura i un espai per acopi de material i disposiciñ de contenidors de runa. 
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MN. NORMATIVA APLICABLE 


El Decret 462/1971 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre 


redacciñn de proyectos y direcciñn de obras de edificaciñn", estableix que en la 


memòria i en el plec de prescripcions técniques particulars de qualsevol projecte 


d'edificaciñ es faci constar expressament l'observança de les normas de la presidencia 


del gobierno i les del ministerio de la vivienda sobre la construcciñ vigents. És per això 


convenient que en la memòria figuri un parâgraf que faci al·lusiñ a l'esmentat decret i 
especifiqui que en el projecte s'han observat les normes vigents aplicables sobre 


construcciñ. 
Així mateix, en el plec de prescripcions técniques particulars s'inclourâ una relaciñ de 


les normes vigents aplicables sobre construcciñ i es remarcarâ que en l'execuciñ de 


l'obra s'observaran les mateixes. 
ôl ãqpc enpãqtdj qctjql de lmwfdgdcqcdó es oqsq en la ÿlwd fmùpfweqcdó de lmôfdgdcqcdó� 
que es fwsálwiq qão el �nfd tâcedc de lmôfdgdcqcdó� �ùô� d es cnãálwãwetq qão lq 


pwstq de pwilqãwets d fdsánsdcdnes fmàãbit estatal, autonòmic i local. Tambè, cal tenir 
present que, en molts casos, el text legal remet a altres normes, com UNE-EN, UNE, 
CEI, CEN. 
vqpql�lwlqãwet� per iqpqetdp lws wþdiâecdws de �jqldtqt de lmwfdgdcqcdó� les 


característiques técniques dels productws� w�jdás d sdstwãws que smdecnpánpde amb 


carâcter permanent als edificis, hauran de dur el marcatge CE, de conformitat amb la 


Directiva 89/106/CEE de productes de construcciñ, i els Decrets i normes 


harmonitzades que la despleguen. 


En aquest document fmqújfq la enpãqtdõq tâcedcq smöq wstpjctjpqt en pwlqcdó als 


cqáütnls fwl ápnúwctw áwp gqcdldtqp la seva qáldcqcdó� hmnpfweq en qsáwctws iwewpqls� 
pw�jdsdts iwewpqls de lmwfdgdcd� sdstwãws cnestpjctdjs d� gdeqlãwet� fncjãwetqcdó 


complementâria del projecte com la certificaciñ energética o el control de qualitat. 
hmdfwetdgdcq en cnlnp ewipw lq enpãqtdõq fmàãodt wstqtql� en cnlnp vermell lq enpãqtdõq 


de lmàãodt cqtqlà d en cnlnp olqj es ápwõwjwe lws ánssdolws npfweqecws d fdsánsdcdnes 


municipals. 
Aquesta relaciñ de normativa técnica tè carâcter genéric i caldrâ adequar-la i 
completar-la en cada projecte en funciñ del seu abast i dels usos previstos. 


Nota: 


Color ewipw�tlwidslqcdó fmàãodt wstqtql 
Color ipqeqtw� lwidslqcdó fmàãodttqjtneûãdc 


Color blau: lwidslqcdótfmàãodttãjedcdáql 
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MN 1 Edificaciñ 


Aspectes generals 


Ley de Ordenaciñn de la Edificaciñn, LOE 


Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificaciñ: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos 


iwewpqls de lmwstqt per q lmqeðtñ��u� qpt� 105 dtla Ley ôõñ�öu ó÷ùô ñIõòõñ�öuø 


Cñdigo Tècnico de la Edificaciñn, CTE 


RD 314/2006, de 17 de març de 2006 (BOE 28/03/2006), modificat per RD 1371/2007 


(BOE 23/10/2007) i per RD 1675/2008 (BOE 18/10/2008), i les seves correccions 


fmwppqfwstó÷ùô ñ�õöñõñ��I dtñ�õ�öõñ��ôø 
ùpfwe �ø� ÷ôúõñ��÷ (BOE ñuõúõñ��÷ø�tdtlq swõq cnppwccdó fmwppqfwstó÷ùôtñuõ�÷õñ��÷ø 
RD 173/201� pel �jql es ãnfdgdcq el Codi ùâcedc de lmôfdgdcqcdó� en ãqtâpdq 
fmqccwssdodldtqt d no fdscpdãdeqcdó q áwpsnews qão fdscqáqcdtqt ó÷ùô ööõ�uõñ�ö�ø 
Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013) 
Orden FOM/ 1635/2013, d'actualitzaciñ del DB HE (BOE 12/09/2013) amb correcciñ 


d'errades (BOE 08/11/2013) 
Orden FOM/588/2017, pel la qual es modifica el DB HE i el DB HS (BOE 23/06/2017) 
RD 732/2019, de 20 de desembre de 2019, pel que es modifica el Codi Técnic de 


lmôfdgdcqcdó ó÷ùô ñIõöñõñ�ö÷ø� 
Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construcciñn 


RD 1630/1992 modificat pel RD 1328/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes) 


Normas para la redacciñn de proyectos y direcciñn de obras de edificaciñn 


D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85) 


Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificaciñn 


ùt÷õòõö÷Iö (BOE: öIõòõIöø cnppwccdó fmwppnps ó÷ùô�tòõIõIöø ãnfdgdcqfq per lmù�töúõòõIöó÷ùô�tñúõIõ÷öø 


Certificado final de direcciñn de obras 


D 462/1971 (BOE: 24/3/71) 


üîýþÿòÿ�ò �ÀòÿCò DE ýþ�Áÿ��� DE Á’î”ÿÂÿC�CÿÓ 


ÔFôdeôD’edGHGIG 


Habitatge 


Llei de l'habitatge 


Llei 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) i correcciñ errades (DOGC 7/2/2008) 


CJ†dGIGJ†Fô‡í†G‡eF d’ÕE‚G․E‚GDG․E․ôdeDF ÕE‚G․E․óeF G DE IèdïDE d’ÕE‚G․E‚GDG․E․ 
s öúöõñ�öñ ósùÿ� ñõööõñ�öñø� øecnpánpq cnefdcdnes fmqccwssdodldtqt per qlstwfdgdcdstfmöqodtqtiw� tqet 
wlwãwetstcnãjestcom q lmdetwpdnp fw lmöqodtqtiw� 


Acreditaciñ de determinats ‛eøïGFG․Fô•‛èûGE‡e†․ôE D’G†GIGôde DE IJ†F․‛ïIIGóôdeDF ÕE‚G․E․óeF 


D 282/91 (DOGC:15/01/92) Requisits documentals per iniciar les obres. 


Llocs de treball 
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Disposiciones mínimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo 


RD 486/1997, de 14 fmqopdl (BOE: ñúõ�úõ÷Iø� rnfdgdcq d fwpniq qlijes cqáütnls fw la “ùpfweqekq fw 
hwijpdfqf ðtHdidwew en wl tpqoqún”�tóù� �÷õ�uõö÷Iöø 


Protecciñn de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con 


la exposiciñn a campos electromagnèticos 


RD 299/2016, de 22 de julio (BOE: 29/7/2016) 


Altres usos 


Segons reglamentacions específiques 


Accessibilitat 


Condiciones básicas de accesibilidad y no discriminaciñn de las personas con discapacidad 


para el acceso y utilizaciñn de los espacios públicos urbanizados y edificaciones 


RD 505/2007 (BOE 113 de l'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de 


oportunidades y no discriminaciñn y acceso universal. 


C�îôñE‛․ôÿ îéGóè†IGeF ‚àFGøïeF de Feóï‛e․E․ôd’ï․GDG․ôEIGñ i accessibilitat, SUA 


CTE DB Document Bâsic òþ� òeóï‛e․E․ôd’ï․GDG․ôEIGóôG EIIeFFG‚GDG․E․ 
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions 


ÁDeGôd’EIIeFFG‚GDG․E․ 
Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014) 


Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91 


D 135/95 (DOGC 24/3/95) 


Seguretat estructural 


CTE Part I Exigéncies bâsiques de Seguretat Estructural, SE 


CTE DB SE Document Bâsic Seguretat Estructural, Bases de câlcul 
C�îô”�ôSE �î ”JIï‡e†․ô�àFGIô�IIGJ†F E D’edGHGIEIGó 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions 


òeóï‛e․E․ôen IEF d’G†Ie†dG 


CTE Part I Exigéncies bâsiques de Feóï‛e․E․ôen IEF d’G†Ie†dGá SI 


C�îô”� SI ”JIï‡e†․ô�àFGI òeóï‛e․E․ en IEF d’ÿ†Ie†dG 
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions 


C�î ”�ôòÿô”JIï‡e†․ �àFGI òeóï‛e․E․ôen IEF d’ÿ†Ie†dG 
Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI 
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) 


ñ‛eûe†IGó G Feóï‛e․E․ en ‡E․è‛GE d’G†Ie†dGF en eF․E‚DG‡e†․Fá EI․GûG․E․Fá G†H‛EeF․‛ïI․ï‛eF G 
edificis. 


Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10) 
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Instruccions técniques complementâries, SPs (DOGC 26/10/2012) 
ùpfweqeäq rjedcdáql fw ápntwccdó we cqs fmdecwefd fw ÷qpcwlneq� ùr�vø ñ��ô (nomès per projectes 


a Barcelona) 


òeóï‛e․E․ôd’ï․GDG․ôEIGóôG EIIeFFG‚GDG․E․ 


CTE Part I Exigéncies bâsiques de Feóï‛e․E․ôd’ï․GDG․ôEIGó G EIIeFFG‚GDG․E․áôòþ� 


CTE DB SUA Document Bâsic òeóï‛e․E․ôd’þ․GDG․ôEIGóôG �IIeFFG‚GDG․E․ 
SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes 


SUA-õ òeóï‛e․E․ôe†H‛J†․ alô‛GFI d’G‡•EI․e J e†óE†éEdeF 


SUA-ð òeóï‛e․E․ôe†H‛J†․ alô‛GFI “d’E•‛GFGJ†E‡e†․” 


SUA-5 òeóï‛e․E․ôe†H‛J†․ alô‛GFI IEïFE․ôperôFG․ïEIGJ†F d’ED․E JIï•EIGó 


SUA-ù òeóï‛e․E․ôe†H‛J†․ alô‛GFI d’JHeóE‡e†․ 
SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment 


SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp 


SUA-9 Accessibilitat 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions 


Salubritat 
C�îôñE‛․ôÿ îéGóè†IGeF ‚àFGøïeF d’6E‚G․E‚GDG․E․ òEDï‚‛G․E․áôHS 


CTE DB HS Document Bâsic Salubritat 
HS 1 Protecciñ enfront de la humitat 


HS 2 Recollida i evacuaciñ de residus 


6òôð ýïEDG․E․ de D’EG‛e G†․e‛GJ‛ 
6òôö òï‚‡G†GF․‛E‡e†․ôd’EGóïE 


Hh � ôõqcjqcdó fmqdiüws 


Hh ò vpntwccdó cnetpq lmwþánsdcdó al pqfó 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions 


ôstpwijlq lmqfnácdó de cpdtwpdstqãodwetqlstd fmwcnwgdcdâecdq en els edificis 


D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) I D 111/2009 (DOGC:16/7/2009) 


Protecciñ enfront del soroll 


C�îôPart ÿ îéGóè†IGeF ‚àFGøïeF d’6E‚G․E‚GDG․E․ôñ‛J․eIIGó dEûE†․ôdeDôFJ‛JDDá 6ü 


CTE DB HR Document Bâsic Protecciñ davant del soroll 
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions 


Ley del ruido 


Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003) 
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Zonificaciñn acústica, objetivos de calidad y emisiones acústicas 


RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007) 


Llei de protecciñ contra la contaminaciñ acústica 


Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002) 


Reglament de la Llei 16/2002 de protecciñ contra la contaminaciñ acústica 


Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009) 


îFô‛eóïDE D’EdJ•IGóôde I‛G․e‛GFôE‡‚Ge†․EDF G d’eIJeHGIGè†IGE en eDF edGHGIGF 


D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009) 


Ordenances municipals 


îF․EDûGôd’e†e‛óGE 


C�îôPart ÿ îéGóè†IGeF ‚àFGøïeF d’eF․EDûG d’e†e‛óGEá 6î 


C�îô”�ô6î ”JIï‡e†․ô�àFGI îF․EDûG d’î†e‛óGE 


HE-0 Limitaciñ del consum energétic 


HE-1 Condicions per al control de la demanda energética 


HE-2 Condicions de les instal·lacions térmiques 


HE-ð CJ†dGIGJ†F deôDeF G†F․ED7DEIGJ†F d’GD7Dï‡G†EIGó 


HE-4 CJ†․‛G‚ïIGó ‡í†G‡E d’e†e‛óGE ‛e†JûE‚De •e‛ IJ‚‛G‛ la de‡E†dE 


d’�Cò 


HE-5 8e†e‛EIGó ‡í†G‡E d’e†e‛gia eléctrica 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 


îFô‛eóïDE D’EdJ•IGóôde I‛G․e‛GFôE‡‚Ge†․EDF G d’eIJeHGIGè†IGE en eDF edGHGIGF 


D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009) 


9Ãü“��ÿ:�ô”îÁò òÿò�î“îò CÃ9ò�üþC�ÿþò DE Á’î”ÿÂÿCÿ 


Sistemes estructurals 


CTE DB SE Document Bâsic Seguretat Estructural, Bases de câlcul 
CTE DB SE AE ”JIï‡e†․ô�àFGIô�IIGJ†F E D’edGHGIEIGó 


CTE DB SE C Document Bâsic Fonaments 


CTE DB SE A Document Bâsic Acer 
CTE DB SE M Document Bâsic Fusta 


CTE DB SE F Document Bâsic Fâbrica 


C�îô”�ôSI ù üeFGF․è†IGE EDôHJI de D’estructura i Annexes C, D, E, F 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 
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NCSE-02 Norma de Construcciñn Sismorresistente. Parte general y edificaciñn 


RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02) 


EHE-08 Instrucciñn de hormigñn estructural 
RD 1247/2008 , de 18 de juliol (BOE 22/08/2008) 


Instrucciñ d'Acer Estructural EAE 


RD 751/2011 (BOE 23/6/2011) 
El RD especifica que el seu âmbit d'aplicaciñ ès per a totes les estructures i elements d'acer estructural, 
tant d'edificaciñ com d'enginyeria civil i que en obres d'edificaciñ es pot fer servir indistintament aquesta 


Instrucciñ i el DB SE-A Acer del Codi Técnic de l'Edificaciñ. 


NRE-AEOR-93 9J‛‡E ‛eóDE‡e†․à‛GE d’edGHGIEIGó FJ‚‛e EIIGJ†F en D’edGHGIEIGó en 


les obres de ‛eÕE‚GDG․EIGó eF․‛ïI․ï‛ED dels FJF․‛eFôd’edGHGIGF d’ÕE‚G․E․óeF 


O 18/1/94 (DOGC: 28/1/94) 


Sistemes constructius 


CTE DB HS 1 Protecciñ enfront de la humitat 
�ùô s÷ Hh ò vpntwccdó cnetpq lmwþánsdcdó al pqfó 


CTE DB HR Protecciñ davant del soroll 
CTE DB HE 1 Condicions per al control de la demanda energética 


C�îô”�ôSE �î Accions en D’edGHGIEIGó 


CTE DB SE F Fâbrica i altres 


C�îô”�ôSI òeóï‛e․E․ en IEF d’ÿ†Ie†dGá SI „ G SI 2, �††eé Â 


C�îô”�ôòþ�ôòeóï‛e․E․ôd’þ․GDG․ôEIGó G �IIeFFG‚GDG․E․á SUA 1 i SUA 2 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 


Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91 


D 135/95 (DOGC: 24/3/95) 


îFô‛eóïDE D’EdJ•IGóôde I‛G․e‛GFôE‡‚Ge†․EDF G d’eIJeHGIGè†IGE en eDF edGHGIGF 


D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009) 


Sistema de condicionaments, instal·lacions i serveis 


ÿ†F․ED7DEIGJ†F d’EFIe†FJ‛F 


Requisitos esenciales de seguridad para la comercializaciñn de ascensores y 


componentes de seguridad de ascensores 


RD 203/2016 (BOE: 25/5/2016) 


Reglamento de aparatos elevadores 


ù u�õòõòò ó÷ùô� ñòõIõòòøcnppwccdó fmwppqfws ó÷ùô� 20/9/66)modificacions (BOE: 28/11/73; 12/11/75; 
10/8/76; 13/3/81; 21/4/81; 25/11/81) 
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Reglamento de aparatos de elevaciñn y su manutenciñn. Instrucciones Tècnicas 


Complementarias 


RD ññ÷öõô� ó÷ùô� ööõöñõô�øpwijlqcdó fw lmqáldcqcdó ósùÿ�� 19/1/87)modificacions (DOGC: 7/2/90). 
Derogat pel RD 1314/1997, excepte els articles 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19 i 23. 


ÿ†F․‛ïIIGó† �<I†GIE CJ‡•De‡e†․E‛GE AEM „ “�FIe†FJ‛eF” del üeóDE‡e†․J de 
aparatos de elevaciñn y manutenciñn, 
RD 88/2013 (BOE 22/2/2013) 


Prescripciones Tècnicas no previstas a la ITC-MIE-AEM-1 del Reglamento de 


Aparatos de Elevaciñn y Manutenciñn 


Resoluciñn 27/04/92 (BOE: 15/05/92) 


Condiciones tècnicas mínimas exigibles a los ascensores y normas para realizar 
las inspecciones periñdicas 


O. 31/03/81 (BOE: 20/04/81) 


Se autoriza la instalaciñn de ascensores sin cuarto de máquinas 


�wsnljcdóe uõúõ÷I ó÷ùô� ñuõúõ÷Iøtcnppwccdó fmwppnps (BOE: ñuõ�õ÷Iø 


Se autoriza la instalaciñn de ascensores con máquinas en foso 


Resoluciñn 10/09/98 (BOE: 25/9/98) 


Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores 


existentes 


RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005) 


Normes per a la comercialitzaciñ i posada en servei de les mâquines 


RD 1644/08 de 10 fmnctjopw ó÷ùô öö�ö���ôø 


�•DGIEIGó •e‛ e†․G․E․F d’G†F•eIIGó G IJ†․‛JD de IJ†dGIGJ†F ․èI†GøïeF de Feóï‛e․E․ G 
inspecciñ periòdica 


Resoluciñ 22/06/87 (DOGC 20/07/87) 


Plataformes elevadores verticals per a ús de persones amb mobilitat reduïda. 
Instrucciñ 6/2006 


�•DGIEIGó E CE․EDï†=E deD üeGED ”eI‛e․ 88/2013, de ú de He‚‛e‛á •eD øïED F’E•‛JûE DE 
ÿ†F․‛ïIIGó ․èI†GIE IJ‡•De‡e†․à‛GE AEM „ “�FIe†FJ‛F” deD üeóDE‡e†․ d’E•E‛eDDF 


d’eDeûEIGó G ‡E†ï․e†IGóá E•‛JûE․ôpel ü”ôõõ;„/„;ú5á de ú de novembre 


Ordre EMO/254/2013 (DOGC 23/10/2013) 


Instal·lacions de recollida i evacuaciñ de residus 


CTE DB HS 2 Recollida i evacuaciñ de residus 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions 


Ordenances municipals 
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Instal·lacions d’EGóïE 


C�îô”�ô6òôö òï‚‡G†GF․‛E‡e†․ôd’EGóïE 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 


CTE DB HE 4 CJ†․‛G‚ïIGó ‡í†G‡E d’e†e‛óGE ‛e†JûE‚De per IJ‚‛G‛ la demanda 
d’�Cò 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 


Criterios sanitarios del agua de consumo humano 


RD 140/2003 (BOE 21/02/2003) i RD 314/2016 (BOE 30/7/2016) 


Criterios higiènico-sanitarios para la prevenciñn y control de la legionelosis. 
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003) 


üeóDE‡e†․Jôd’eøïG•F E •‛eFFGó‟ ÿ†F․‛ïIIGJ†F ․èI†GøïeF IJ‡•De‡e†․à‛GeF 


RD 2060/2008 (BOE 05/02/2009) 


îFô‛eóïDE D’EdJ•IGóôde I‛G․e‛GFôE‡‚Ge†․EDF G d’eIJeHGIGè†IGE en eDF edGHGIGF 


D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) I D111/2009 (DOGC:16/7/2009) 


Condicions higienicosanitâries per a la prevenciñ i el control de la legionel·losi 
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004) 


“eFï‛eF de HJ‡e†․ •e‛ E D’eF․EDûG d’EGóïE en de․e‛‡G†E․F edGHGIGF G ÕE‚G․E․óeF 
ófmqáldcqcdó noldiqtûpdq qls wfdgdcds fwstdeqts q swpõwds áýoldcs de la ÿwewpqldtqt de 
Catalunya, així com en els habitatges finançats amb ajuts atorgats o gestionats per 
la Generalitat de Catalunya) 
D 202/98 (DOGC 06/08/98) 


Ordenances municipals 


ÿ†F․ED7DEIGJ†F d’eûEIïEIGó 


C�îô”�ô6òô5 îûEIïEIGó d’EGóüeF 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions 


îFô‛eóïDE D’EdJ•IGóôde I‛G․e‛GFôE‡‚Ge†․EDF G d’eIJeHGIGè†IGE en eDF edGHGIGF 


D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) I D111/2009 (DOGC16/7/2009) 


Ordenances municipals 
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Instal·lacions de protecciñ contra el radñ 


CTE DB HS 6 Protecciñ contra D’eé•JFGIGó EDô‛Edó 


RD Iuñõñ�ö÷� de ñ� fw fwswãopw fw ñ�ö÷� áwl �jql ws ãnfdgdcq wl �nfd ùâcedc fw lmôfdgdcqcdó (BOE 
27/12/2019). 


Instal·lacions térmiques 


CTE DB HE 2 Condicions de les instal·lacions térmiques (remet al RITE) 
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 


RITE Reglamento de Instalaciones Tèrmicas en los Edificios 


RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007) i les seves posteriors cnppwccdnes fmwppqfws d ãnfdgdcqcdnes 


Requisitos de diseðo ecolñgico aplicables als productes relacionados con la energia 


RD 187/2011 (BOE: 3/3/2011) 


Criterios higiènico-sanitarios para la prevenciñn y control de la legionelosis 


RD 865/2003 (BOE 18/07/2003) 


Reglamento de equipos a presiñn. Instrucciones tècnicas complementarias 


RD 2060/2008 (BOE: 05/02/2009) 


Condicions higienicosanitâries per a la prevenciñ i el control de la legionel·losi 
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004) 


Instal·lacions de ventilaciñ 


CTE DB HS 3 Calidad del aire interior 
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 


RITE Reglamento de Instalaciones Tèrmicas en los Edificios 


RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves correccions fmwppqfwstó÷ùô ñôõñõñ��ôø 


CTE DB SI 3.7 Control de humos 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 


Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI 
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) 


Instal·lacions de combustibles 


Gas natural i GLP 
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Reglamento tècnico de distribuciñn y utilizaciñn de combustibles gaseosos y 


sus instrucciones tècnicas complementarias. 
ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petrñleo (GLP) en 


depñsitos fijos 


ITC-ICG 06 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petrñleo (GLP) para 


uso propio 


ITC-ICG 07 Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos 


RD 919/2006 (BOE: 4/9/2006) 


Reglamento general del servicio público de gases combustibles 


D 2913/1973 (BOE: 21/11/73) modificaciñ (BOE: 21/5/75; 20/2/84), derogat en tot allò que 


cnetpqfdijde n smnánsde ql que ws fdsánsq ql “�wilqãwetn t�cedcn fw fdstpdojcdóe ð jtdldkqcdóe de 
combustdolwstiqswnsnstðtsjstdestpjccdnews t�cedcqstcnãálwãwetqpdqs”�tqápnõqt áwl RD ÷ö÷õñ��ò 


Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e 


instrucciones 


O 18/11/74 (BOE: 6/12/74) modificaciñ (BOE: 8/11/83; 23/7/84), derogat en tot allò que contradiguin 


n smnánsde al que ws fdsánsq ql “�wilqãwetn t�cedcn fw fdstpdojcdóe ð jtdldkqcdóe fw cnãojstdolws 
iqswnsnstðtsjstdestpjccdnewstt�cedcqstcnãálwãwetqpdqs”� qápnõqt pel RDt÷ö÷õñ��ò 


Gas-oil 


Instrucciñn Tècnica Complementaria MI-IP-03 "Instalaciones Petrolíferas para 


uso propio" 


RD 1523/1999 (BOE: 22/10/1999) 


ÿ†F․ED7DEIGJ†F d’eDeI․‛GIG․E․ 


REBT Reglamento electrotècnico para baja tensiñn. Instrucciones Tècnicas 


Complementarias 


RD 842/2002 (BOE 18/09/02) 


ÿ†F․‛ïIIGó† �<I†GIE IJ‡•De‡e†․E‛GE (ITC) BT 52 “ÿ†F․EDEIGJ†eF IJ† HG†eF 


eF•eIGEDeF‟ ÿ†H‛EeF․‛ïI․ï‛E •E‛E la ‛eIE‛óE de ûeÕíIïDJF eD<I․‛GIJF”á del 
Reglamento electrotècnico de baja tensiñn, y se modifican otras 


instrucciones tècnicas complementarias del mismo. 
RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014) 


CTE DB HE-5 8e†e‛EIGó ‡í†G‡E d’e†e‛óGE eDèI․‛GIE 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 
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Actividades de transporte, distribuciñn, comercializaciñn, suministro y 


procedimientos de autorizaciñn de instalaciones de energía elèctrica 


RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligaciñ de centre de transformaciñ, distâncies línies 


eléctriques 


Reglamento de condiciones tècnicas y garantías de seguridad en líneas 


elèctricas de alta tensiñn y sus instrucciones tècnicas complementarias, ITC- 


LAT 01 a 09 


RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008). 


Reglamento sobre condiciones tècnicas y garantías de seguridad en 


centrales elèctricas y centros de transformaciñn 


RD 337/2014 (BOE: 9/6/2014) 


Normas sobre ventilaciñn y acceso de ciertos centros de transformaciñn 


Resoluciñ 19/6/1984 (BOE: 26/6/84) 


Conexiñn a red de instalaciones de producciñn de energía elèctrica de 


pequeða potencia 


RD 1699/2011 (BOE: 8/12/2011) 


Procediment administratiu aplicable a les instal·lacions solars fotovoltaiques 


connectades a la xarxa eléctrica 


D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02) 


Normes Técniques particulars de FECSA-ENDESA relatives a les 


G†F․ED7DEIGJ†F de éE‛éE G E DeF G†F․ED7DEIGJ†F d’e†DDE‣ 


Resoluciñ ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007) 


Procediment a seguir en les inspeccions a realitzar pels organismes de 


control que afecten a les instal·lacions en ús no inscrites al Registre 


d’G†F․ED7DEIGJ†F ․èI†GøïeF de Feóï‛e․E․ G†dïF․‛GED de CE․EDï†=E (üÿ�òÿC) 
øestpjccdótöõñ�ö�� de 12 de ãqpä fw la sdpwccdó ÿwewpql fmôewpidq d rdews 


Ce‛․GHGIE․ FJ‚‛e IJ‡•DG‡e†․ de DeF dGF․à†IGeF ‛eóDE‡e†․à‛GeF d’J‚‛eF G 
construccions a línies eléctriques 


Resoluciñ 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988) 


Condicions i procediment a seguir per fer modificacions en instal·lacions 


d’e†DDE‣ eDèI․‛GøïeF de ‚EGéE ․e†FGó 


øestpjccdótuõñ�öú� de 20 de ãqpä�tde la sdpwccdó ÿwewpql fmôewpidq d rdews 


ÿ†F․ED7DEIGJ†F d’GD7Dï‡G†EIGó 


CTE DB HE-3 CJ†dGIGJ†F de DeF G†F․ED7DEIGJ†F d’GD7Dï‡G†EIGó 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 


CTE DB SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per il·luminaciñ inadequada 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 
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REBT ITC-28 Instal·lacions en locals de pública concurréncia 


RD 842/2002 (BOE 18/09/02) 


ÁDeG d’J‛de†EIGó E‡‚Ge†․ED de D’e†DDï‡e†E‡e†․ •e‛ E la •‛J․eIIGó deD ‡edG 
nocturn 


Llei 6/2001 (DOGC 12/6/2001) i les seves modificaciñ 


Instal·lacions de telecomunicacions 


Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de 


telecomunicaciñn 


RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98); modificaciñ Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005); modificaciñ 


Ley 38/99 (BOE 6/11/99). 


Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a 


los servicios de telecomunicaciñn en el interior de las edificaciones 


RD 346/2011 (BOE 1/04/2011) 


Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento regulador de las infraestructuras 


comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicaciñn en el 
interior de las edificaciones, aprobado por el RD 346/2011 


ITC/1644/2011, de 10 de juny. (BOE 16/6/2011) 


Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepciñn de televisiñn en el proceso 


de su adecuaciñn para la recepciñn de TDT y se modifican determinados aspectos 


administrativos y tècnicos de las infraestructuras comunes de telecomunicaciñn en el interior 
de los edificios 


Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006) 


Instal·lacions de protecciñ contra incendis 


RIPCI Reglamento de Instalaciones de Protecciñn Contra Incendios 


RD 513/2017 (BOE 12/6/2017) 


Normas de procedimiento y desarrollo del RD 1942/93 y es revisa el Anejo y sus apèndices 


O 16.04.98 (BOE: 20.04.98) 


C�îô”� SI ö ÿ†F․ED7DEIGJ†F deô•‛J․eIIGó en IEF d’G†Ie†dG 
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 


Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI 
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) 


Instal·lacions de protecciñ al llamp 


CTE DB SUA-ú G �††eé � òeóï‛e․E․ôe†H‛J†․ôal ‛GFI causat per D’EIIGóôdeDôDDE‡• 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 
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Certificaciñ energética dels edificis 


Procedimiento Básico para la certificaciñn energètica de los edificios 


Real Decreto 235/2013 (BOE 13/4/2013) 


Control de qualitat 


Marc general 


Cñdigo Tècnico de la Edificaciñn, CTE 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 


EHE-08 Instrucciñn de hormigñn estructural. Capítulo 8. Control 
RD 1247/2008 , de 18 de julio (BOE 22/08/2008) 


CJ†․‛JDôde øïEDG․E․ en D'edGHGIEIGóôd’ÕE‚G․E․óeF 


D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correcciñ d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 
24/2/89, 11/10/89, 22/6/92 i 12/9/94) 


Normatives de productes, equips i sistemes (no exhaustiu) 


Disposiciones para la libre circulaciñn de los productos de construcciñn 


RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposiciñn de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD 


1329/1995. 


Clasificaciñn de los productos de construcciñn y de los elementos constructivos en funciñn 


de sus propiedades de reacciñn y de resistencia frente al fuego 


RD 842/2013 (BOE: 23/11/2013) 


Actualizaciñn de las fichas de autorizaciñn de uso de sistemas de forjados 


R 30/1/1997 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix 


lmôHô-08. 


UC-ú5 ‛eIJ‡E†EIGJ†F FJ‚‛e D’(F deôIe†d‛eF ûJDE†․F en el HJ‛‡Góó 


O 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85) 


RC-16 Instrucciñn para la recepciñn de cementos 


RD 256/2016 (BOE: 25/6/2016) 


C‛G․e‛GFôd’ï․GDG․ôEIGó en D’J‚‛E •(‚DGIE deôde․e‛‡G†E․F •‛JdïI․eF ï․GDG․ôE․F en D’edGHGIEIGó 


R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98) 


Gestiñ de residus de construcciñ i enderrocs 


Text refñs de la Llei reguladora dels residus 


Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009) 


Regulador de la producciñn y gestiñn de los residuos de construcciñn y demoliciñn 


RDtö��õñ��ô� fmö de gwopwp ó÷ùô öuõ�ñõñ��ôø 
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Programa de gestiñ de residus de la construcciñ de Catalunya (PROGROC), es regula la 


producciñ i gestiñ de residus de la construcciñ i demoliciñ, i el cânon sobre la deposiciñ 


controlada dels residus de la construcciñ. 
D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010) 


Programa de Prevenciñn y Gestiñn de Residus y Recursos de Catalunya (PRECAT 20) 
RDtñ�ö�õñ�öô�tfwl ò fmqopdl ó÷ùô öòõúõñ�öôø 


Operaciones de valorizaciñn y eliminaciñn de residuos y la lista europea de residuos 


O MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002) 


Residuos y suelos contaminados 


Llei 22/2011 , de 28 de juliol (BOE 29/7/2011) 


ÁDG‚‛e de D’edGHGIG 


Ley de Ordenaciñn de la Edificaciñn, LOE 


Llei 38/1999 (BOE 06/11/99); Modificaciñ: Llei 52/2002,(BOE 31/12/02); Modificaciñ pels Pressupostos 


iwewpqls de lmwstqt per q lmqeðtñ��u� qpt� 105 


Cñdigo Tècnico de la Edificaciñn, CTE 


RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions 


Llibre de l'edificG perôedGHGIGF d’ÕE‚G․E․óe 


D 67/2015 (DOGC 7/8/2015) 


MBI | PBiE set | 22 







  
 


 


  


II. DOCUMENTACIÓ GR‧FICA 
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DG In Éndex de la documentaciñ grâfica 


Situaciñ A.00 / si Situaciñ 


Estat actual A.01 / ea.e Estat actual. Emplaçament 
A.02 / ea.p1 Estat actual. Planta baixa 


A.03 / ea.p2 Estat actual. Planta tipus 


A.04 / ea.s1 Estat actual. Alçats i seccions 01 


A.05 / ea.s2 Estat actual. Alçats i seccions 02 


A.06 / ea.s3 Estat actual. Seccions 03 


Estat proposat A.07 / ep.p1 Estat proposat. Planta baixa 


A.08 / ep.p2 Estat proposat. Planta tipus 


A.09 / ep.s1 Estat proposat. Alçats i seccions 01 


A.10 / ep.s2 Estat proposat. Alçats i seccions 02 


Detall A.11 / d.01 Detall constructiu. Existent – proposat 


Fusteries A.12 / f.01 


A.13 / f.02 


A.14 / f.03 


A.15 / f.04 


A.16 / f.05 


Fusteries 01. Localitzaciñ fusteries 01 


Fusteries 02. Localitzaciñ fusteries 02 


Fusteries 03. Façana amb SATE. Detall finestres 


Fusteries 04. Localitzaciñ fusteries 03 


Fusteries façana passera. Detall finestres 
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A.00 / si ManuelSPrieto MuñPòóScol.S72.724/5 


LLIGAMSSestudiSd'arquitectura 


Arquitectes 
Projecte èàsNê N Executiu 


Millora TUTQVèéNêR de les 
tRçRUTs de MasSBertran é 


REDESSASHabitatge 


Promotor 


1/10.000 (A3) 


cdefPbàcob Escala 


ê PintorSFuster,S75-81 
43205SReus.STarragona 
Svduacvó 


SetembreS2022 


Data 


SNéuRêNó 


Pbàcob Projecte 
*visat 







  
  


A.01 / ea.e ManuelSPrieto MuñPòóScol.S72.724/5 


LLIGAMSSestudiSd'arquitectura 


Arquitectes 
Projecte èàsNê N Executiu 


Millora TUTQVèéNêR de les 
tRçRUTs de MasSBertran é 


REDESSASHabitatge 


Promotor 
1/400 (A3) 


cdefPbàcob Escala 


ê PintorSFuster,S75-81 
43205SReus.STarragona 
Svduacvó 


EstatSActual. 


EmpORçRmTUéô 
Pbàcob 


SetembreS2022 


Data Projecte 
*visat 







  
  


A.02 / ea.p1 ManuelSPrieto MuñPòóScol.S72.724/5 


LLIGAMSSestudiSd'arquitectura 


Arquitectes 
Projecte èàsNê N Executiu 


Millora TUTQVèéNêR de les 
tRçRUTs de MasSBertran é 


REDESSASHabitatge 


Promotor 
1/150 (A3) 


cdefPbàcob Escala 


ê PintorSFuster,S75-81 
43205SReus.STarragona 
Svduacvó 


EstatSActual. 


Planta Baixa. 


Pbàcob 
SetembreS2022 


Data Projecte 
*visat 







  
  


A.03 / ea.p2 ManuelSPrieto MuñPòóScol.S72.724/5 


LLIGAMSSestudiSd'arquitectura 


Arquitectes 
Projecte èàsNê N Executiu 


Millora TUTQVèéNêR de les 
tRçRUTs de MasSBertran é 


REDESSASHabitatge 


Promotor 
1/150 (A3) 


cdefPbàcob Escala 


ê PintorSFuster,S75-81 
43205SReus.STarragona 
Svduacvó 


EstatSActual. 


Planta tipus. 


Pbàcob 
SetembreS2022 


Data Projecte 
*visat 







  
  


f03 


f03 


f03 


f11 


f11 


A.04 / ea.s1 ManuelSPrieto MuñPòóScol.S72.724/5 


LLIGAMSSestudiSd'arquitectura 


Arquitectes 
Projecte èàsNê N Executiu 


Millora TUTQVèéNêR de les 
tRçRUTs de MasSBertran é 


REDESSASHabitatge 


Promotor 
1/150 (A3) 


cdefPbàcob Escala 


ê PintorSFuster,S75-81 
43205SReus.STarragona 
Svduacvó 


EstatSActual. 


TOçRés N seccionsS01. 


Pbàcob 
SetembreS2022 


Data Projecte 
*visat 







  
  


A.05 / ea.s2 ManuelSPrieto MuñPòóScol.S72.724/5 


LLIGAMSSestudiSd'arquitectura 


Arquitectes 
Projecte èàsNê N Executiu 


Millora TUTQVèéNêR de les 
tRçRUTs de MasSBertran é 


REDESSASHabitatge 


Promotor 
1/150 (A3) 


cdefPbàcob Escala 


ê PintorSFuster,S75-81 
43205SReus.STarragona 
Svduacvó 


EstatSActual. 


TOçRés N seccionsS02. 


Pbàcob 
SetembreS2022 


Data Projecte 
*visat 







  
  


A.06 / ea.s3 ManuelrPrieto Muñoòórcol.r72.724/5 


LLIGAMSrestudird'arquitectura 


Arquitectes 
Projecte èàsNê N Executiu 


Millora stspuèéNêq de les 
tqçqtss de MasrBertran é 


REDESSArHabitatge 


Promotor 
1/150 (A3) 


cdefPbàcob Escala 


ê PintorrFuster,r75-81 
43205rReus.rTarragona 
Svduacvó 
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*En taronja,Sels RïOORmTUés afegits perSOR millora deSO'TtNêNèUêNR TUTQVèéNêRóSsobreSelSdetall 
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* es mhntgnpfàn les condicions de seguretatig 
pqutglgtzhcgó existents o es milloraran,isempre donant 
complimentih la normativa aplicable.iEn cap cas es 
minoraran. FUSTERIES 


0 .85 


0 .85 2.32 0.50 2.05 


f04 finestra tsu!vwvtxst#"t 
50 { 164 cm y z { 236 cm 232 { 55 cm 


6 unitats 


164 { 205 cm 


3 y unitats 


fusteria exterior d'aluminiianoditzat fusteria exterior d'aluminiianoditzat fusteria exterior d'aluminiianoditzat 


ManetauamburosetautqrspuOasisuo similar 


obertura de mgcfoventglhcgó obertura de mgcfoventglhcgó obertura de mgcfoventglhcgó 


usrsut#ríst!î4#s del marc: usrsut#ríst!î4#s del marc: usrsut#ríst!î4#s del marc: 


usrsut#ríst!î4#s del vidre: usrsut#ríst!î4#s del vidre: 


o similar 
cambra de gas de 12mm 
vidre interior de 4mm (seguretati4+4mm en fulla 
inferior) 


cambra de gas de 12mm cambra de gas de 12mm 


tfhnsmgtàncgh 1.5W/m2k 


cambra de gas de 12mm 


tfhnsmgtàncgh 1.5W/m2k 
factor solar (g) 0,57 
tfhnsmgtàncgh 1.5W/m2k tfhnsmgtàncgh 1.5W/m2k 
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* es mhntgnpfàn les condicions de seguretatig 
pqutglgtzhcgó existents o es milloraran,isempre donant 
complimentih la normativa aplicable.iEn cap cas es 
minoraran. FUSTERIES 


0.85 


0.40 


0.81 0.55 0.90 1.15 0.90 1.15 


f06 finestra tsu8vwvtxst:9t f07 finestra tsu8vwvtxst:9t 
80 { 120 cm 


y unitats 


f08 finestra tsu8vwvtxst:9t 
55 { 175 cm 


3 unitats 


f09 finestra una fulla fixa 8 una batent 


115 { 210 cm + 90 { 210 cm 


y unitats 


f10 finestra una filla fixa 8 una batent 


115 { 175 cm + 90 { 175cm 


16 unitats 


f11 finestra fulla batent 


40 { 140 cm 


2 unitats 


y 


6 


z { 160 cm 


unitats 


fusteria exterior d'aluminiianoditzat 
obertura cap h l'interior 


fusteria exterior d'aluminiianoditzat 
obertura cap h l'interior 


fusteria exterior d'aluminiianoditzat 
obertura cap h l'interior 


fusteria exterior d'aluminiianoditzat 
obertura cap h l'interior 


fusteria exterior d'aluminiianoditzat 
obertura cap h l'interior 


fusteria exterior d'aluminiianoditzat 
obertura cap h l'interior 


ManetauamburosetautqrspuOasisuo similar 


obertura de mgcfoventglhcgó 
ManetauamburosetautqrspuOasisuo similar 


obertura de mgcfoventglhcgó 


ManetauamburosetautqrspuOasisuo similar 


obertura de mgcfoventglhcgó 
ManetauamburosetautqrspuOasisuo similar 


obertura de mgcfoventglhcgó 
ManetauamburosetautqrspuOasisuo similar 


obertura de mgcfoventglhcgó 
ManetauamburosetautqrspuOasisuo similar 


obertura de mgcfoventglhcgó 


usrsut:ríst8îu:s del7marc: usrsut:ríst8îu:s del7marc: usrsut:ríst8îu:s del7marc: usrsut:ríst8îu:s del7marc: usrsut:ríst8îu:s del7marc: usrsut:ríst8îu:s del7marc: 


tfhnsmgssgó Uh,m = 2,5 >?@mABC 
permeabilitatih l'aire classe 3 UNE-EN 12207 
esthnqueïthtih l'aigua 9A UNE-EN 12208 


tfhnsmgssgó Uh,m = 2,5 >?@mABC 
permeabilitatih l'aire classe 3 UNE-EN 12207 
esthnqueïthtih l'aigua 9A UNE-EN 12208 


tfhnsmgssgó Uh,m = 2,5 >?@mABC 
permeabilitatih l'aire classe 3 UNE-EN 12207 
esthnqueïthtih l'aigua 9A UNE-EN 12208 


tfhnsmgssgó Uh,m = 2,5 >?@mABC 
permeabilitatih l'aire classe 3 UNE-EN 12207 
esthnqueïthtih l'aigua 9A UNE-EN 12208 


tfhnsmgssgó Uh,m = 2,5 >?@mABC 
permeabilitatih l'aire classe 3 UNE-EN 12207 
esthnqueïthtih l'aigua 9A UNE-EN 12208 


tfhnsmgssgó Uh,m = 2,5 >?@mABC 
permeabilitatih l'aire classe 3 UNE-EN 12207 
esthnqueïthtih l'aigua 9A UNE-EN 12208 


usrsut:ríst8îu:s del7vidre: 


doble envidrament: 
usrsut:ríst8îu:s del7vidre: 


doble envidrament: 
usrsut:ríst8îu:s del7vidre: 


doble envidrament: 
usrsut:ríst8îu:s del7vidre: 


doble envidrament: 
usrsut:ríst8îu:s del7vidre: 


doble envidrament: 
usrsut:ríst8îu:s del7vidre: 


doble envidrament: 
vidre exterior 6mm tipus Planiclear - Planitherm One 
o similar 
cambra de gas de 12mm 
vidre interior de 4mm 
factor solar (g) 0,57 


vidre exterior 6mm tipus Planiclear - Planitherm One 
o similar 
cambra de gas de 12mm 
vidre interior de 4mm 
factor solar (g) 0,57 


vidre exterior 6mm tipus Planiclear - Planitherm One 
o similar 
cambra de gas de 12mm 
vidre interior de seguretati4+4mm 
factor solar (g) 0,57 


vidre exterior 6mm tipus Planiclear - Planitherm One 
o similar 
cambra de gas de 12mm 
vidre interior de seguretati4+4mm 
factor solar (g) 0,57 


vidre exterior 6mm tipus Planiclear - Planitherm One 
o similar 
cambra de gas de 12mm 
vidre interior de seguretati4+4mm 
factor solar (g) 0,57 


vidre exterior 6mm tipus Planiclear - Planitherm One 
o similar 
cambra de gas de 12mm 
vidre interior de 4mm 
factor solar (g) 0,57 


tfhnsmgtàncgh 1.5W/m2k tfhnsmgtàncgh 1.5W/m2k tfhnsmgtàncgh 1.5W/m2k tfhnsmgtàncgh 1.5W/m2k tfhnsmgtàncgh 1.5W/m2k tfhnsmgtàncgh 1.5W/m2k 
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0 CONDICIONS TÈCNIQUES GENERALS 


Sobre els components 


Sobre l'execuciñ 


Sobre el control de l'obra acabada 


Sobre normativa vigent 
1 CONDICIONS TÈCNIQUES PER UNITAT D'OBRA 


SISTEMA SUSTENTACIÓ 


SUBSISTEMA ENDERROCS 


1 CONDICIONS GENERALS 


1.1 Enderroc de tancaments i diversos 


SISTEMA ESTRUCTURA 


SISTEMA ENVOLVENT 


SUBSISTEMA FAÇANES 


1 


1 


2 


2 


2 


2 


2 


2 


2 


2 


2 


TANCAMENTS 


.1 Façanes de fâbrica 


OBERTURES 


.1 Fusteries exteriors 


.1.1 Fusteries metâl·liques 


.1.2 Fusteries de vidre 


.2 Envidrament 


.2.1 Vidres plans 


.2.2 Vidres sintétics 


.3 Proteccions solars 


.3.1 Persianes 


SUBSISTEMA IMPERMEABILITZACIÓ I AÏLLAMENTS 


1 


1 


1 


AÏLLAMENTS TÈRMICS-ACÓSTICS 


.1 Rígids, semirígids i flexibles 


.2 Granulars o pulverulents i pastosos 


SISTEMA COMPARTIMENTACIÓ INTERIOR/ACABATS 


SUBSISTEMA REVESTIMENTS 


1 


2 


3 


ARREBOSSATS 


ENGUIXATS 


PINTATS 


SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL I INSTAL.LACIONS 


SUBSISTEMA SEGURETAT 


1 PROTECCIÓ CONTRA INTRUSIÓ 


SISTEMA EQUIPAMENTS I D'ALTRES 


MBI | PBiE set | 22 







  
  


CONDICIONS TÈCNIQUES GENERALS 


Sobre els components 


Característiques 


ùnts els ápnfjctws fw cnestpjccdó öqjpqe fw ánptqp wl ãqpcqtiw CE, fmqcnpf amb lws cnefdcdnes 


establertes a D’E‛․GIDe 5‟õ Conformitat amb el CTE dels productes, equips i materials, Part I. Capítol 2. 
del CTE: 


ö� Els ápnfjctws de la cnestpjccdó �jw smdecnpánpde qão cqpàctwp áwpãqewet als wfdgdcds� we 
funciñ del seu ús previst, portaran el marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE 


de productes de la construcciñ, publicada pel Real Decret 1630/1992 del 29 de desembre, 
modificada pel Real Decret 1329/1995 del 28 de juliol, i disposicions de desenvolupament, o 


altres sdpwctdõwstwjpnáwws que litsdijde fmqáldcqcdó� 
ñ � En fwtwpãdeqts cqsns� d amb la gdeqldtqt fmqsswijpqp la seva suficiéncia, els DB establiran les 


cqpqctwpüstd�jws tâced�jws fw ápnfjctws� w�jdás d sdstwãws �jw smdecnpánpde als wfdgdcds� swesw 
áwpújfdcd fwl rqpcqtiw CE �jw wls sdijd qáldcqolw fmqcnpf qão les cnppwsánewets fdpwctdõws ôjpnáwws� 


Control de recepciñ 


Tnts els ápnfjctws fw cnestpjccdó tdefpqe je cnetpnl de pwcwácdó q lmnopq� fmqcnpf qão les cnefdcdnes 
establertes a D’E‛․GIDe )‟õô�netpnl fw pwcwácdó q lmnopq de ápnfjctws� w�jdás d sdstwãws� Part I. Capítol 2. 
del CTE, i comprendrâ: 
Control de la documentaciñ dels subministres. 


ö� ôls sjoãdedstpqfnps lldjpqpqe wls fncjãwets fmdfwetdgdcqcdó fwl ápnfjctw wþdidts per la 
enpãqtdõq fmnoldiqt cnãáldãwet� áwl ápnúwctw n la DF ósdpwccdó �qcjltqtdõqø ql cnestpjctnp� qui wls 
ápwswetqpà ql fdpwctnp fmwþwcjcdó de lmnopq� å�jwstq fncjãwetqcdó cnãápwefpà� qlãweðs� els 
següents documents: 
qøtels fncjãwetstfmnpdiwe� gjll fw sjoãdedstpqãwet L 
b) el certificat de garantia del fabricant, firmat per una persona física; i 
c) els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentâriament, 
inclosa la documentaciñ corresponent al marcatge CE dels productes de la construcciñ, quan 


sigui áwptdewet� fmqcnpf qão les fdsánsdcdnes �jw sdijde tpqesánsdcdó fw les sdpwctdõws ôjpnáwws 
que afectin als productes subministrats. 


ýïE† el ‡E․e‛GED J eøïG• arribi E D’J‚‛E E‡‚ el Ie‛․GHGIE․ d'J‛Góe† G†dïF․‛GED øïe EI‛edG․G el 
compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva recepciñ es realitzarâ 


comprovant, únicament, les seves característiques aparents. 
CJ†․‛JDôde ‛eIe•IGó ‡G․*E†‣E†․ôdGF․G†․GïF deôøïEDG․E․ôG EûEDïEIGJ†F d’GdJ†eï․E․ô․èI†GIE 


1. El subministrador proporcionarâ la documentaciñ precisa sobre: 
a) els distintius de qualitat que ostentin els productes, equips o sistemes subministrats, que 


assegurin les característiques técniques dels mateixos exigides en el projecte i documentarâ, si 
smwscqj�tel pwcnewdþwãwet ngdcdqltdel fdstdetdj fmqcnpf qão lJwstqolwpt we lmqptdclw ��ñ�uL d 
oø les qõqljqcdnes tâced�jws fmdfnewïtqt áwp q lmýs ápwõdst fw productes, equips i sistemes 


deenõqfnps� fmqcnpf qão lJwstqolwpt we lmqptdclw ��ñ��� d la cnestàecdq fwl ãqetwedãwet fw les 
seves característiques técniques. 
ñ� El fdpwctnp fw lmwþwcjcdó fw lmnopq õwpdgdcqpà �jw q�jwstq fncjãwetqcdó �s sjgdcdwet per q 
lmqcceptaciñ dels productes, equips i sistemes emparats per ella. 


Control de recepciñ mitjançant assaigs 


1.Per a verificar el compliment de les exigéncies bâsiques del *CTE pot ser necessari, en 


determinats casos, realitzar assaigs i proves sobre alguns productes, segons l'establert en la 


pwilqãwetqcdó õdiwet� n o�tsegons lmwsáwcdgdcqmt we wl ápnúwctw n npfweqts per la s��� 
ñ� ÿq pwqldtkqcdó fmq�jwst cnetpnl smwgwctjqpà fmqcord amb els criteris establerts en el projecte o 


indicats per la direcciñ facultativa sobre el mostreig del producte, els assajos a realitzar, els 


cpdtwpds fmqccwátqcdó dtpwojdi dtles qccdnestq qfnátqp� 


Sobre lmwþwcjcdó� 
Condicions generals. 
Tots els tpwoqlls� declnsns we el ápwswet ápnúwctw smwþwcjtqpqe wsãwpqfqãwet� twedet en cnãátw les 
bones ápqctd�jws fw la cnestpjccdó� fmqcnpf qão lws cnefdcdnes wstqolwptws we D’E‛․GIDe )‟„ Condicions 


we lmwþwcjcdó de lwstnopws� Generalitats. Part I capítol 2 del CTE: 
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1. Les obres de construcciñ de l'edifici es portaran a terme segons el projecte i les seves 


ãnfdgdcqcdnes qjtnpdtkqfwstpel fdpwctnp fw lmnopq� ápâõdq cnegnpãdtqt del ápnãntnp� q la lwidslqcdó 
aplicable, a les normes de la bona prâcticq cnestpjctdõq d q les destpjccdnes fwl fdpwctnp fw lmnopq 
d fwl fdpwctnptde lmwþwcjcdó fw lmnopq� 


�netpnl fmwþwcjcdó. 
ùnts els tpwoqlls� declnsns we wl ápwswet ápnúwctw� tdefpqe je cnetpnl fmwþwcjcdó fmqcnpf qão les 
condicions establertes a D’E‛․GIDe 7.3 �netpnl fmwþwcjcdó fw lmnopq� ÿwewpqldtqts. Part I capítol 2 del CTE: 


Durant la cnestpjccdó� el fdpwctnp fw lmwþwcjcdó fw lmnopq cnetpnlqpà lmwþwcjcdó de cqfq jedtqt 
fmnopq õwpdgdcqet el swj pwálqetwdi� els ãqtwpdqls �jw smjtdldtkde� la correcta execuciñ i disposiciñ 


dels elements constructius i de les instal·lacions, així com les verificacions i altres controls a 


pwqldtkqp áwp q cnãápnõqp la swõq cnegnpãdtqt qão el que smdefdcq en wl ápnúwctw� la lwidslqcdó 
aplicable, les normes de bona prâctica constructiva i les instruccions de la direcciñ facultativa. 
å la pwcwácdó fw lmnopq wþwcjtqfq ánfwe tenir-se en compte les certificacions de conformitat que 


nstwetde els qiwets �jw öd detwpõwewe� qdþü cnã les õwpdgdcqcdnes �jw� si smwscqj� pwqldtkde les 


wetdtqts de cnetpnl de �jqldtqt fw lmwfdgdcqcdó� 
ñ � Es cnãápnõqpà que smöqetqfnátqt lws ãwsjpws ewcwssàpdws per q qsswijpqp la cnãáqtdodldtqt 
entre els diferents productes, elements i sistemes constructius. 


� En wl cnetpnl fmwþwcjcdó de lmnopq smqfnátaran els métodes i procediments que es contemplin u 
we lws qõqljqcdnes tâced�jws fmdfnewïtqt áwp q lmýs ápwõdst fwls ápnfjctws� w�jdás d sdstwãws 
deenõqfnps�tápwõdststq lmqptdclw ��ñ�� 


Sobre wl cnetpnl de lmnopq qcqoqfq� 
Verificacions del conjunt o áqpts fw lmwfdgdcd fmqcnpf amb lws cnefdcdnes wstqolwptws q D’E‛․GIDe 7.4 
�nefdcdnestfw lmnopq qcqoqfq� 
Generalitats. Part I capítol 2 del CTE: 


å lmnopq qcqoqfq� o� snopw lmwfdgdcd we wl seu cneújet� n o� snopw lws swõws fdgwpwets áqpts d les 
seves instal·lacions, parcial o totalment acabades, han de realitzar-se, a mès de les que puguin 


establir-se amb carâcter voluntari, les comprovacions i proves de servei previstes en el projecte 


o ordenades per la D.F. i les exigides per la legislaciñ aplicable 


Sobre la normativa vigent 
El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redacciñn de proyectos y 


direcciñn de obras de edificaciñn", estableix que a la memòria i al plec de prescripcions técniques 


particulars de qualsevol projecte fJwfdgdcqcdó ws gqcd cnestqp wþápwssqãwet lmnoswpõqeäq fw les normes 


sobre la construcciñ. Així doncs, en el present plec s'inclourâ una relaciñ de les normes vigents 


aplicables sobre construcciñ i es remarcarâ que en l'execuciñ de l'obra s'observaran les mateixes. 
A mès, els productes de la construcciñ duran el marcatge CE. En aquest sentit, les reglamentacions 


recents, com ès el cas del CTE, fan referéncia a normes UNE-EN, CEI, CEN, que en molts casos 


wstqolwdþwe pw�jdsdtstcnecpwtstque smöqe de cnãáldãwetar en el projecte. 


CONDICIONS TÈCNIQUES PER UNITAT D'OBRA 


SISTEMA SUSTENTACIÓ 


SUBSISTEMA ENDERROCS 


1 CONDICIONS GENERALS 


ùáwpqcdnes fwstdeqfws q la fwãnldcdó tntql n áqpcdql fmje wfdgdcd n wlwãwet cnestpjctdj� qwpd n wetwppqt 
que nostqcjldtkd la cnestpjccdó fmjeq nopq d �jw sdijd ewcwssqpd gwp fwsqáqpâdþwp� cnãápâe tqão� la 
retirada dels materials i lliurament a un gestor autoritzat, per al seu reciclatge o per a la disposiciñ de 


rebuig. En funciñ de la seva execuciñ es defineixen fdõwpsnsttipus fmwefwppnc� 
ôefwppnc fmwlwãwet q wlwãwet� el ã�s jsjql� �jqe els tpwoqlls smwgwctjwe swijdet lmnpfpw deõwps q la swõq 
construcciñ. 
ôefwppnc per cnl�lqásw áwp wãopqekdfq fw ãà�jdeq� �jqe lmqläqfq fw lJwfdgdcd no sjáwpd wls ñõu fw lJqläqfq 
assolible per a aquesta. 
Enderroc per col·lapse mitjançant impacte de bola de gran massa, quan l'edifici es trobi aïllat o prenent 
estrictes mesures de seguretat respecte als confrontats. O per col·lapse mitjançant la utilitzaciñ 


fmwþálnsdjs�t�jqe lmwstpjctjpq no sdijd fmqcwptn amb ápwfnãded de gjstq dtãqtwpdqls cnãojstdolws� 
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ôefwppnc cnãodeqt� Kjqe áqpt fJje wfdgdcd smöqid fmwefwppncqp wlwãwet q wlwãwet d lmqltpq áqpt per 
qualsevol altre procediment de col·lapse, s'establiran clarament les zones on s'utilitzarâ cada modalitat. 
Normes fmqáldcqcdó 
Residus. Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 


de juny. 
Operaciones de valorizaciñn y eliminaciñn de residuos y la lista europea de residuos. O. 
MAM/304/2002 ,de 8 febrero 


Residuos. Ley 10/1998, ley de residuos. 
Residuos. Construcciñn y demoliciñn. RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la 


producciñn y gestiñn de los residuos de construcciñn y demoliciñn. (BOE 13.02.2008). 
Regulador dels enderrocs i altres residus de la construcciñ. D. 201/1994, 26 juliol, 
(DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001, de 12 juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correcciñ 


fmwppqfws�tósùÿ��tòõ�ñõ�úø 
Ecoeficiéncia. Regulaciñ criteris ambientals i ecoeficiéncia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006) 
Pliego de prescripciones tècnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75). O. 
06.02.1976. 
Actualizaciñn de determinados artículos del pliego de prescripciones tècnicas generales para 


obras de carreteras y puentes relativos a la construcciñn de explanaciones, drenajes y 


cimentaciones. O. FOM/1382/2002 . 
Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. O. 31.11.1984, O. 26.07.1993. 
Normas complementarias del Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. O. 07.01.1987. 
UNE. UNE 88411:1987 Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra. 
Components 


Les eines per a la demoliciñ: mitjans manuals, martell picador, martell trencador. 
Els materials a demolir: Tots els materials corresponents al procès constructiu: estructurals, de 


pwõwstdãwetstfmdestql�lqcdnestwtc� 
Els wlwãwets qjþdldqps� oqstdfws� hmjtdldtkqpqe we lmwefwppnc fJwlwãwets wsáwcügdcs� we fwãnldcdnes 
manuals, element a element, i sempre en construccions que no presentin símptomes de ruïna imminent. 
Es cnãápnõqpà ápâõdqãwet que lws swccdnes d lmwstqt güsdc dels wlwãwets fmwstdetnlqãwet� fwls tqjlnes� 
dels cossos de bastida, etc. sñn els adequats per tal de complir a la perfecciñ la missiñ que se'ls exigirâ 


un cop muntats. S'estudiarâ, en cada cas, la situaciñ, la forma, l'accès del personal, dels materials, la 


resisténcia del terreny si recolza en ell, la resisténcia de la bastida i dels possibles llocs d'ancoratges, 
les proteccions necessâries a utilitzar, les viseres, lones, etc. buscant sempre les causes que, juntes o 


per separat, puguin produir situacions que donin lloc a accidents, per tal de poder-los evitar. Quan 


existeixin línies eléctriques nues s'aïllaran amb el dieléctric apropiat, es desviaran, almenys, a 3 m. de 


la zona d'influéncia dels treballs o, en altre cas, es tallarâ la tensiñ eléctrica mentre durin els treballs. 
Característiques técniques mínimes dels elements auxiliars. Bastides. 
Bastides de servei. Les mès usuals sñn les bastides de servei metâl·liques per la seva rapidesa i 
simplicitat de muntatge, lleugeresa, llarga durada, adaptabilitat a qualsevol tipus d'obra, exactitud en el 
câlcul de cârregues per conéixer les característiques dels acers emprats, possibilitat de desplaçament. 
En la seva col·locaciñ es tindran en compte les següents condicions: 
Els elements metâl·lics que formin els peus drets o suports estaran en un pla vertical. La separaciñ entre 


els travessers o ponts no serâ superior a 2,50 metres. L'entroncament dels travessers es farâ a una 


quarta part de la seva llum, on el moment flector sigui mínim. En les abraçadores que uneixen els 


wlwãwets tjojlqps ws cnetpnlqpà lJwsgnpä fw cqpinlqfq� Les tpqõws n qecnpqtiws öqjpqe fmwstqp gnpãqts 
sempre per sistemes indeformables en el pla format pels suports i ponts, a força de diagonals o creus 


de Sant Andreu; s'ancoraran, a mès, a les façanes que no hagin de ser enderrocades, o no 


immediatament, requisit imprescindible si la bastida no estâ ancorada en els seus extrems; han de 


preveure's com a mínim quatre ancoratges i un per cada 20 m². No es superarâ la cârrega mâxima 


admissible per a les rodes quan aquestes s'incorporin a una bastida. Els taulers d'altura major a 2 metres 


estaran proveïts de baranes normalitzades i marxapeu. 
Bastides de cârrega. Utilitzades com a element auxiliar per tal de sostenir parts o materials d'una obra 


durant la seva construcciñ quan no es puguin sostenir per si mateixos, emprant-se com a armadures 


provisionals per a l'execuciñ de voltes, arcs, escales, encofrats de sostres, etc. Estaran projectats i 
construïts de manera que permetin un descens i desmuntatge progressius. 
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Execuciñ 


Condicions prévies 


Abans fw l'inici fw les activitats fmwefwppnc es reconeixeran, les característiques de l'edifici a enderrocar: 
antiguitat, cqpqctwpüstd�jws de lmwstpjctjpq inicial, variacions, reformes, d estat actual fw lmwstpjctjpq d les 
instal·lacions. Es reconeixeran tambè, les edificacions confrontants, el seu estat de conservaciñ i les seves 


mitgeres per tal d'adoptar les mesures de ápwcqjcdó com sóe lmqejl�lqcdó fJdestql�lqcdnes� apuntalament 
d'alguna part dels edificis veïns, separaciñ d'elements units a edificis que no s'han de enderrocar, etc... i 
tambè es reconeixeran els vials i xarxes de serveis de l'entorn de l'edifici a enderrocar, que puguin ser 
afectats pel ápnc�stfmwefwppnc� 
En aquest sentit, hauran de ser treballs obligats a realitzar i en aquest ordre, els següents: 
Desinfecciñ i desinsectaciñ dels locals de l'edifici que hagin pogut albergar productes tòxics, químics o 


animals (portadors de parâsits). 
Anul·laciñ i neutralitzaciñ per part de les Companyies subministradores de les escomeses d'electricitat, 
gas, teléfon, etc. així com tapat del clavegueram i buidatge dels possibles dipòsits de combustible. 
Estintolament i apuntalament dels elements de construcciñ que poguessin ocasionar algun 


esfondrament. 
Instal·laciñ de bastides, totalment exemptes de la construcciñ a enderrocar, si bè es podran arriostrar a 


aquesta en les parts no enderrocades. 
Instal·laciñ de mesures de protecciñ col·lectives tant en relaciñ amb els operaris encarregats de 


lmwefwppnc� cnã amb twpcwpws áwpsnews n wfdgdcds� wetpw les �jqls cql fwstqcqp� �nesnldfqcdó fJwfdgdcds 
confrontants i protecciñ si sñn mès baixos, mitjançant la instal·laciñ de viseres de protecciñ; Protecciñ 


de la via pública o zones confrontants i la seva senyalitzaciñ; Instal·laciñ de xarxes o viseres de protecciñ 


per a vianants i lones de protecciñ per impedir la caiguda d'enderrocs; Manteniment d'elements propis 


de l'edifici com: ampits, baranes, escales, etc; Protecciñ dels accessos a l'edifici mitjançant passadissos 


coberts; Instal·laciñ de mitjans d'evacuaciñ d'enderrocs, canals i conductes de dimensions adequades, 
qdþü cnã tpwãjiws per lmwããqiqtkwãqtiwL �wgnpä de les álqetws sntq pqsqet si wþdstwdþwe d sJöqe 
d'acumular enderrocs en planta baixa; Evitar, mitjançant lones a l'exterior i regat a l'interior, la creaciñ 


fw ipqes �jqetdtqts fw ánlsL No smöqe fw sobrecarregar excessivament els forjats intermedis amb 


enderrocs. Els buits d'evacuaciñ es protegiran amb baranes; Adopciñ de mesures de protecciñ personal, 
dotant els operaris del preceptiu i específic material de seguretat (cinturons, cascos, botes, mâscares, 
etc.). 
Es comprovarâ que els mitjans auxiliars a utilitzar, tan mecânics com manuals, reuneixen les condicions 


fw �jqetdtqt d �jqldtqt wsáwcdgdcqfws we el álq fmwefwppnc� fJqcnpf amb la enpãqtdõq qáldcqolw en wl 
transcurs de l'activitat. En el cas de ppncwfdãwet fmwefwppnc ãwcàedc� sJöqjpà wefwppncqt ápâõdqãwet� 
element a element, la part d'edifici que estâ en contacte amb les mitgeres, deixant aïllat el tall de la 


mâquina. Quan existeixin plans inclinats, com râfecs de coberta, que poden lliscar i caure sobre la 


ãà�jdeq� smwefwppncqpqe ápâõdqãwet� En el álq fmwefwppnc� sJdefdcqpqe els wlwãwets sjscwátdolws fw swp 
recuperats, a fi de fer-ön de gnpãq ãqejql qoqes �jw sJdedcdï lmwefwppnc per ãdtúqes ãwcàedcs� å�jwstq 
condiciñ no tindrâ efecte si amb això es modifiquessin les constants d'estabilitat de l'edifici o d'algun 


element estructural. En el cas de demoliciñ o retirada de materials que continguin amiant i préviament 
q lmdedcd fw la feina,tlmwãápwsq wecqppwiqfq fmwþwcjtqp-la öqjpàtfmwstqoldptje álq de treball aprovat per la 


s��� Quan tâcedcqãwet sigui ánssdolw� lmqãdqet n els ãqtwpdqls que el cnetdeijde öqe fw se pwtdpqts abans 
de començar les operacions de demoliciñ. 
�qswstfmwþwcjcdó 
Enderroc. ôls wlwãwets pwsdstwets smwefwppncqpqe we lJnpfpw deõwps al seguit en la seva fase de 


construcciñ. Es descendirâ planta a planta començant per la coberta, alleugerint les plantes de forma 


simétrica, excepte indicaciñ en contra. Es procedirâ a retirar la cârrega que graviti sobre qualsevol 
wlwãwet qoqes fmwefwppncqr aquest. En cap cas es permetrâ acumular enderrocs sobre els forjats en 


quantia major a l'especificada en l'Estudi Previ, tot i que l'estat dels esmentats sostres sigui bo. Tampoc 


s'acumularâ enderroc ni es suportaran elements contra tanques, murs i suports, propis o mitgeres 


mentre aquests hagin de romandre en peus. Es contrarestaran o suprimiran els components horitzontals 


fJqpcs� õnltws� wtc�� d smqájetqlqpqe wls wlwãwets� la pwsdstâecdq d wstqodldtqt fwls �jqls ws tdeijde fjotws 
raonables; les volades seran objecte d'especial atenciñ i seran apuntalades abans d'alleugerir els seus 


contrapesos. Es mantindran tot el temps possible les traves existents, introduint-ne de nous, en la seva 


abséncia, quan resultin necessaris. En estructures hiperestâtiques es cnetpnlqpà �jw lmwefwppnc 
d'elements resistents origina els menors girs, fletxes i transmissiñ de tensions possibles, no 


smwefwppncqpqetwlwãwets wstpjctjpqls n de trava ãwetpw en ws sjápdãwdþde n cnetpqpwstde wgdcqäãwet lws 
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tensions que puguin estar incidint sobre ells. Es tindrâ, així mateix, present el possible efecte pendular 
fJwlwãwetstãwtàl�ldcstque es tallin n fwls �jqls snotqfqãwet swme sjápdãwdþde les twesdnes� 
En general, els elements que puguin produir talls com vidres, porcellana sanitâria, etc. es desmuntaran 


sencers. El trencament de qualsevol element suposa que els trossos resultants han de ser manejables 


per un sol operari. El tall o enderroc d'un element que, pel seu pes o volum no resulti manejable per una 


sola persona, es realitzarâ mantenint-lo suspés o estintolat de manera que, en cap cas, es produeixin 


caigudes brusques o vibracions que puguin afectar a la seguretat i resisténcia dels forjats o plataformes 


de treball. 
L'abatiment d'un element es durâ a terme de manera que es faciliti el seu gir sense que aquest afecti al 
desplaçament del seu punt de suport i, en qualsevol cas, aplicant-li els mitjans d'ancoratge i de tirants 


per tal que el seu descens sigui lent. La bolcada lliure nomès es permetrâ en elements que es puguin 


fer a trossos, no ancorats, situats en planta baixa o, com a mâxim, des del nivell del segon forjat, sempre 


que es tracti d'elements de façanes i la direcciñ de la bolcada sigui cap a l'exterior. La caiguda es 


produirâ sobre sòl consistent i amb espai lliure suficient pepttaltfmwõdtqp wgwctwstno fwsdtúqts� 
No es permetran fogueres dins de l'edifici i les exteriors es protegiran del vent, estaran contínuament 
controlades i s'apagaran completament al finalitzar cada jornada de treball. En cap cas s'utilitzarâ el foc 


amb proáqiqcdó fw glqãq cnã q ãdtúà fmwefwppnc� En wfdgdcds qão wstpjctjpq fw gjstq n we q�jwlls que 
existeixi abundância de material combustible es disposarâ, com a mínim, d'un extintor manual contra 


incendis. 
La utilitzaciñ de compressors, martells pneumâtics, eléctrics o qualsevol mitjâ auxiliar que produeixi 
vibracions haurâ de ser préviament autoritzat per la D. F. 
No s'utilitzaran grues per a realitzar esforços que no siguin exclusivament verticals o per a atirantar, 
apuntalar o arrencar elements ancorats de l'edifici a enderrocar. Quan s'utilitzin per a l'evacuaciñ 


d'enderrocs, les cârregues es protegiran d'eventuals caigudes i els elements lineals es traslladaran 


ancorats, almenys, de dos punts. No es descendiran les cârregues amb el control únic del fre. 
Al finalitzar la jornada no quedaran elements susceptibles d'esfondrar-se de forma espontânia o per 
l'acciñ d'agents atmosférics nocius (vent, pluja, etc.); es protegiran d'aquesta, mitjançant lones o 


plâstics, les zones de l'edifici que puguin veure's afectades pels seus efectes. 
Al cnãweäqãwet fw cqfq únpeqfq� d qoqes fw cnetdejqp els tpwoqlls fmwefwppnc sJdesáwccdneqpà lJwstqt 
dels estintolaments, atirantaments, ancoratges, etc. aplicats en jornades anteriors, tant en l'edifici que 


smwefwppncq cnã we els que es poguessin haver efectuat en edificis de l'entorn; tambè s'estudiarâ 


lJwõnljcdó fw lws ws�jwpfws ã�s pwápwswetqtdõws d sJqáldcqpqe� si smwscqj� les áwptdewets ãwsjpws de 
seguretat i protecciñ dels talls. 
Retirada i transport de materials. L'evacuaciñ d'enderrocs es pot realitzar de les següents formes: 
rdtúqeäqet tpqesánpt ãqejql qão sqcs n cqppwtó gdes al llnc fmqádlqãwet dels wefwppncs n gdes q lws cqeqls 
o conductes disposats per a aquesta funciñ; Amb obertura de buits en forjats, coincidents amb l'ample 


d'un entrebigat, de longitud compresa entre 1 i 1,50 metres, distribuïts de manera estratégica a fi de 


facilitar la râpida evacuaciñ. Aquest sistema nomès podrâ emprar-se, excepte indicaciñ contrâria, en 


edificis o restes d'ells, amb un mâxim de 3 plqetws d �jqe wl ápnfjctw fw lmwefwppnc sdijd fw ipqefàpdq 
manejable per una sola persona; Llançant lliurement l'enderroc des d'una alçada mâxima de 2 plantes 


sobre el terreny, sempre que es disposi d'un espai lliure mínim de 6 x 6 metres; Mitjançant grua quan 


es disposi d'espai per a la seva instal·laciñ i zona acotada per a la descârrega de l'enderroc. 
å lmwãápwsq �jw pwqldtkq wls tpwoqlls fmwefwppnc se li lldjpqpà� si smwscqj� la fncjãwetqcdó cnãálwtq 
relativa als materials que han de ser aplegats per a la seva posterior utilitzaciñ; aquests materials es 


netejaran i traslladaran al lloc assenyalat a aquest efecte en la forma que indiqui la D.F. 
Quan no existeixin especificacions referents a la reutilitzaciñ de materials, tota la runa resultant de 


lmwefwppnc ws tpqsllqfqpà al cnppwsánewet qoncqfnp ãjedcdáql n q lmqoncqfnp que defd�jd el ÿwstnp 
åjtnpdtkqt fw �wsdfjs wecqppwiqt fw la iwstdó fw lws pjews ápnõdewets fw lmwefwppnc� El ãdtúà de tpqesánpt� 
així com la disposiciñ de la cârrega, s'adequaran a cada necessitat, adoptant-se les mesures que 


cneõdeijde per tql fmwõdtqp que la càppwiq ájijd espargir-se o originar emanacions o sorolls durant el 
seu trasllat. 
Els pwsdfjs que cnetdeijde qãdqet smöqe fw pwcnlldp d tpqsllqfqp gnpq fwl lloc fw treball, el mès aviat 
ánssdolw� we pwcdádwets tqecqts d sweðqldtkqts qão wtd�jwtws fmqfõwptâecdq de áwpdll� per tal fmwõdtqp 
lmwãdssdó de gdopws fmqãdqet qltlmqãodwet� 
Control i acceptaciñ 


å manca fmje pla fw cnetpnl wsáwcügdc fwgdedt per la s��� ws pwqldtkqrâ en el tipus de enderroc per elements 


je cnetpnl áwp cqfq ñ��ã q wefwppncqptd no ãweðs fmje cnetpnl per álqetq� 
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Amidament i abonament 
ãMtfwtõnljã qáqpwet� pwqlãwettwefwppncqt�táwl �jw pwsáwctw qlstwlwãwetstápnáds fmwfdgdcqcdó� 
m³ de volum realment enderrocat, pel que fa referéncia als murs de contenciñ i fonaments. 
ml fw llqpiàpdq pwqlãwet wefwppncqt� qãdfqt fw lmwdþ fw lmwlwãwet� we pwgwpâecdq q wlwãwets fw 
claveguerñ... 


1.4 Enderroc de tancaments (interior i exterior, inclou fusteries) 
ùpwoqlls fwstdeqts q lq fwãnldcdó de gqäqews�táqptdcdnestd gjstwpdwstfmjeq wfdgdcqcdó � 


Execuciñ 


Condicions prévies 


Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Es taparan els embornals dels 


baixants, per prevenir possibles obturacions. 
�qswstfmwþwcjcdó 
L'ordre, forma d'execuciñ i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capítol 
s'ajustaran a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'això, es 


tindran en compte les consideracions que es detallen: 
Enderroc de façanes. Es podrâ desmuntar la totalitat dels tancaments prefabricats quan no s'afebleixin 


els wlwãwets wstpjctjpqls� ÿmwefwppnc fJq�jwsts wlwãwets cnestpjctdjs� ws ánfpà dur q twpãw per ãdtúqes 
mecânics, sempre que es donin les circumstâncies que condicionen la utilitzaciñ dels mateixos i que 


s'assenyalen en l'apartat corresponent dels enderrocs en general. 
ôefwppnc fmweõqes detwpdnps� ÿmwefwppnc dels weõqes fw cqfq álqetq ws fjpà q terme abans fmwefwppncqp 
el forúqt sjáwpdnp per tql fmwõdtqp �jw� qão la pwtdpqfq fJq�jwsts� ájijde desplomar-se; tambè perqué 


lmwefwppnc fwl gnpúqt en ws õwid qgwctqt áwp la ápwsâecdq fJqecnpqtiws n sjánpts en coneguts snopw 
aquests envans. Quan el forjat presenti una fletxa considerable, no es retiraran els envans que hi 
graviten a sobre sense haver-lo apuntalat préviament. El sentit de l'enderroc dels envans serâ de dalt 
cqá oqdþ� å ãwsjpq �jw qõqecd lmwefwppnc fwls weõqes� smqedpqe pwtdpqet els oqstdãwets fw la gjstwpdq 
interior. En els envans que comptin amb revestiments de tipus cerâmic (enrajolats, ...) es podrâ dur a 


twpãw lmwefwppnc de tot lJwlwãwet we cneújet� hwines les cdpcjãstàecdws� la D. �� defdcqpà �jw ws 
trossegin els paraments mitjançant talls verticals i la bolcada posterior s'efectuarâ per embranzida, tenint 
cura que el punt d'embranzida estigui per sobre del centre de gravetat del parament a tombar, per tal 
fmwõdtqp la swõq cqdijfq cqá ql cnstqt cnetpqpd� No ws fwdþqpqe envans swesw tpqõqp we knews wþánsqfws 
a l'acciñ de forts vents quan superin una alçada superior a vint vegades el seu gruix. 
Arrencada de fusteries i elements varis. ôls oqstdãwets ws fwsãjetqpqe� enpãqlãwet� �jqe smöqid 
fmwefwppncqp lJwlwãwet wstpjctjpql we el �jw wstdijde sdtjqts� Kjqe ws pwtdpde fusteries i serralleries en 


plantes inferiors a la que s'estâ demolint, no s'afeblirâ l'element estructural on estiguin situades. En 


general, es desmuntaran sense trossejar els elements que puguin produir talls o lesions com vidres i 
aparells sanitaris. El trossejament d'un element es realitzarâ per peces, la grandâria de les quals permeti 
el seu maneig per una sola persona. 


SISTEMA ESTRUCTURA 


SISTEMA ENVOLVENT 


SUBSISTEMA FAÇANES 


1 TANCAMENTS 


Element construït que tanca o limita un edifici, essent la part opaca de la façana, donant les prestacions 


de comfort, aïllament i protecciñ contra la humitat segons CTE DB HE1, Limitaciñ de la demanda 


energetica, CTE DB HS1 Protecciñ enfront de la humitat. 


Normes fmqáldcqcdó 
CJdG �èI†GI de D’edGHGIEIGó‟ RD. 314/2006. CTE-DB SI. hwijpwtqt we cqs fmdecwefdL CTE-DB HE1. 
Limitaciñ de la demanda energética; CTE-DB SE-AE. hwijpwtqt ôstpjctjpql� åccdnes q lmôfdgdcqcdóL CTE- 


DB HS1. Protecciñ enfront de la humitat, Apartat 2.3. Fachadas; CTE-DB HR. Protecciñ enfront del 
soroll. 
Norma Básica de la Edificaciñn, NBE-CA-88. BOE. 08/10/1988. Condiciones acústicas de los 


edificios. 
Ley del ruido, Ley 37/2003. BOE. 18/11/2003. 
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Contaminaciñn acústica. RD. 1513/2005. 
Normas sobre la utilizaciñn de las espumas de urea-formol usadas como aislantes en la 


edificaciñn. BOE. 13; 11/05/1984. 
UNE 


UNE-EN ISO 140-4: Mediciñn in situ del aislamiento acústico al ruido aèreo entre locales. 
UNE-EN ISO 140-5: Mediciñn in situ del aislamiento acústico al ruido aèreo de elementos de fachadas 


y de fachadas. 
UNE-EN ISO 140-7: Mediciñn del aislamiento acústico en los edificios y de los elementos de 


construcciñn. Parte 7: Mediciñn in situ del aislamiento acústico de suelos al ruido de impactos 


UNE-EN ISO 717: Evaluaciñn del aislamiento acústico en los edificios y los elementos de construcciñn 


UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aèreo. Para el cálculo del valor global de aislamiento y los 


tèrminos de adaptaciñn al espectro. 
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cálculo del valor global de aislamiento y 


los tèrminos de adaptaciñn al espectro. 


1.1 Façanes de fâbrica 


Tancament de mañ d'argila cuita, bloc d’E‛óGDE EDDeïóe‛GdE J de HJ‛‡Góó presos amb ‡J‛․e‛ 
compost per ciment i/o calç, sorra, aigua i a vegades additius. Que constitueix façanes 


compostes de diverses fulles, amb o sense cambra d'aire, poden fer-se sense revestir (cara vista) 
o amb revestiment (de tipus continu o aplacat). 


Components 


Revestiment exterior. Si l'aïllant es col·loca en la part exterior de la fulla principal de mañ podrâ ser 
d'adhesiu cimentñs millorat amb armat, o de malla de fibra de vidre acabat de revestiment plâstic prim, 
wtc��� Sitlmqïllqet wstcnl�lncq we la áqpttdetwpdnptpodrâ ser de morter amb additius hidrofugants, etc. 
Fulla principal. Estarâ formada per: maons d'argila cuita, bloc de formigñ o morter. 
Revestiment intermedi. hwpà fmws�jwpfwúqt fw ãnptwptmixt,tmorter de cdãwet qão qffdtdjs ödfpngjiqets� 
etc... Serâ necessari sempre que la fulla exterior sigui de mañ cara vista. 
Cambra fmqdpw� 
Aïllament térmic. Podrâ ser de llana mineral, panells de poliuretâ, de poliestiré expandit, de poliestiré 


extruït, etc... 
Fulla interior. Podrâ ser de fulla de mañ cerâmic, panell de guix laminat sobre estructura portant de 


perfils d'acer galvanitzat, panell de guix laminat amb aïllament térmic inclòs fixat amb morter, etc... 
Revestiment interior. 
Característiques técniques mínimes 


Maons. Compliran les condicions que s'especifiquen en el Plec general per a la recepciñ dels maons 


cerâmics a les obres de construcciñ, RL-88. La resisténcia normalitzada a compressiñ de les peces no 


serâ inferior a 5N/mm² segons CTE DB SE NF punt 4.1. La resisténcia característica a la compressiñ de 


les fâbriques mès usuals es defineix segons CTE DB SE-F taula 4.4. 
Blocs de formigñ. Els blocs podran ser de diferents tipus, categories i graus. El tipus ve definit pel seu 


índex de massís (buit o massís), acabat (cara vista o per revestir) i dimensions. La categoria (R3, R4, 
R5, R6, R8 ñ R10), ve definida per la resisténcia del bloc a compressiñ; d'altra banda, el grau (I ñ II) el 
de. Els blocs per a revestir no tindran fissures en les seves cares vistes i presentaran una teixidura 


sjáwpgdcdql qfw�jqfq per gqcdldtqp lmqföwpâecdq fwl pwõwstdãwet� si gns ewcwssqpd� Els blocs cqpq õdstq 
haurien de presentar en les cares exteriors una coloraciñ homogénia i una teixidura uniforme, no han 


de tenir cocons, escrostonaments o escantellament. Els materials utilitzats en la fabricaciñ dels blocs 


de formigñ: ciments, aigua, additius, ârids i formigñ, compliran les normes UNE i la Instrucciñ EHE. En 


el cas de peces especials, aquestes haurien de complir les mateixes característiques físiques i 
mecâniques exigides als blocs. La resisténcia a compressiñ dels blocs de formigñ resistents amb funciñ 


estructural serâ major o igual a 6 N/mm² . 
Morter. Les sorres emprades compliran les limitacions relatives a grandâria mâxima de grans, contingut 
de fins, granulometria i contingut de matéria orgânica establertes al CTE DB SE-F punt 4.2. S'admetran 


totes les aigües potables. El ciment utilitzat complirâ les exigéncies de composiciñ i característiques 


mecâniques, físiques i químiques que estableix la Instrucciñ per a la recepciñ de ciments RC-03. Els 


ánssdolws qffdtdjs decnpánpqts ql ãnptwp� qoqes n fjpqet el áqstqt� qppdoqpqe q lmnopq qão la fwsdieqcdó 
corresponent segons normes UNE, així com la garantia del fabricant on especifiqui que l'additiu, agregat 


MBI | PBiE set | 22 







  
 


 


  


en les proporcions i condicions previstes, produeix la funciñ principal desitjada. Les barreges preparades 


en sec per a morters portaran el nom del fabricant i la dosificaciñ segons CTE DB SE-F punt 4.2, així 
com la quantitat d'aigua a afegir per a obtenir les resisténcies dels morters tipus. La resisténcia a 


compressiñ del morter estarâ dintre dels mínims establerts al CTE DB SE-F taula 4.4. Així mateix la 


fnsdgdcqcdótswpà lmwstqolwpq ql CTE DB SE-F punt 4.2. 
Cambra fmqdpw� Tindrâ un gruix mínim de 3 cm i contarâ amb separadors de la longitud i material 
adequats (plâstic, acer galvanitzat, etc...), sent recomanable que disposin de goterñ. Podrâ ser ventilada 


o sense ventilar. En cas de revestiment amb aplacat, la ventilaciñ es produirâ a travès dels elements. 
Revestiment interior. Serâ de guarnit o arrebossat de guix i complirâ l'especificat en el plec de l'apartat 
corresponent. 
Control i acceptaciñ 


Es pwqldtkqpqe les cnãápnõqcdnes cnppwsánewets de dfwetdgdcqcdó d fmqssqdis en cada un dels capítols 


següents: Bloc de formigñ, Ciments, Aigua, Calç, Maons, Àrids i Morters ÿws pwstpdccdnes fmýs fwls 
cnãánewets de lwstgàopd�jws�tambtclqssw fmwþánsdcdó fwgdedfq q la s�ù�tõdefpà fneqfq swines �ùô DB 
SE-F taula 3.3. 


Execuciñ 


Condicions prévies 


Les fâbriques es treballaran sempre a una temperatura ambient que oscil·li entre 5 i 40 ºC. Si se 


sobrepassen aquests límits, 48 hores desprès, es revisarâ l'obra executada. Les parts recentment 
executades es protegiran amb plâstics per evitar el rentat dels morters, l'erosiñ de les juntes i 
l'acumulaciñ d'aigua en l'interior del mur. Es procurarâ col·locar com mès aviat millor elements de 


protecciñ, com ampits, cavallons, etc. Es mantindrâ humida la fâbrica recentment executada, per evitar 
lmwõqánpqcdó de lmqdijq fwl ãnptwp ãqssq pàádf� gdes �jw qppdod q la pwsdstâecdq qfw�jqfq� Si öq iwlqt 
abans d'iniciar el treball, s'inspeccionaran les fâbriques executades, havent de demolir les zones 


afectades que no garanteixin la resisténcia i durabilitat establertes. Si la gelada es produeix una vegada 


dedcdqt el tpwoqll se sjsáwefpà� ápntwidet la cnestpjccdó pwcwet qão ãqetws fmqïllqet tâpãdc n álàstdcs� Les 
gàopd�jws öqe fw swp wstqolws fjpqet la swõq cnestpjccdó� áwl �jw smqedpqe wlwõqet újetqãwet amb 
wlwãwets fw tpqõq� En wls cqsns ne en ws ájijd iqpqetdp la swõq wstqodldtqt fqõqet fmqccdnes önpdtknetqls� 
es travaran a elements suficientment sòlids. Quan el vent sigui superior a 50 km/h, es suspendran els 


treballs i s'asseguraran les fâbriques de mañ realitzades. 
Fulla principal: fâbrica de mañ o de bloc. S'exigirâ la limitaciñ de fletxa als elements estructurals 


HDe․éE․F IJ‡: ‚GóïeF de IE†․J†EdE J ‛e‡E․EdeF de HJ‛*E․‟ �IE‚EdE D’eF․‛ïI․ï‛E es IJ‡•‛JûE‛à 
que el suport (forjat, llosa, riosta, etc.) hagi fraguat totalment, estigui sec, anivellat i net de 


øïEDFeûJD ‛eF․E d'J‚‛E‟ ýïE† F’ÕEóG IJ‡•‛JûE․ el †GûeDD deD HJ‛*E․ EIE‚E․á FG ÕG ÕE EDóï†E 
irregularitat s'emplenarâ amb una capa de morter. En cas d'utilitzar llindes metâl·liques, aquestes 


seran resisten․F E la IJ‛‛JFGó J †’eF․E‛E† EdeøïEdE‡e†․ •‛J․eóGdeFá E‚E†F de DE FeûE 
col·locaciñ. Les distancies mâximes entre les juntes de dilataciñ seran en funciñ del material 
component, segons el CTE DB HS1, punt 2.3.3.1. 
Revestiment intermedi. Un cná smöqide cnl�locat els pre-cércols en els buits, la fulla principal no ha de 


tenir fwsálnãs ed pjinsdtqts� Es cnãápnõqpà �jw la gàopdcq smöqid wefjpdt� En el cqs �jw wþdstwdþde 
superfícies llises de formigñ, es crearan rugositats mitjançant picat o col·locant una malla de reforç. 
Aïllant térmic. En el cas de panells rígids, la fulla principal no ha de tenir desploms ni rugositats. Si 
existeixen defectes considerables en la superfície del revestiment es corregiran; per exemple, aplicant 
una capa de morter de regularitzaciñ per facilitar la col·locaciñ i l'ajustament dels panells. 
Fulla interior: fâbrica de mañ. Es tindrâ en consideraciñ la neteja del suport (forjat, llosa, riosta, etc.), 
així com la correcta col·locaciñ de l'aïllant. 
Fulla interior: extradosat autoportant de plaques de guix laminat sobre perfilaria. å la gjllq ápdecdáql smöd 
col·locaran les fusteries i caixes de persianes. La cara interior de la fulla principal es netejarâ de restes 


de morter amb un raspall de pues metâl·liques i es taparan els desperfectes. 
Revestiment exterior: esquerdejat de morter. Es netejarâ la fâbrica de qualsevol resta de morter, 
rascant-la amb un raspall de pues metâl·liques i es taparan els desperfectes amb el mateix morter de 


l'esquerdejat. En cas que existeixin superfícies llises de formigñ (llindes) es crearâ rugositat mitjançant 
picat o col·locant una malla de reforç amb solapes de 10 cm. En cas de pilars, bigues i biguetes d'acer 
es folraran préviament amb peces cerâmiques o de ciment. 
�qswstfmwþwcjcdó 
Fulla principal: fâbrica de mañ o de bloc. 
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Replanteig. Es replantejarâ la situaciñ de la façana comprovant les desviacions entre forjats per verificar 
l'execuciñ dels revestiments previstos. Serâ necessâria la verificaciñ del replanteig per la D.F. Es 


col·locaran mires rectes i aplomades a la cara interior de la façana a totes les cantonades, buits, 
retranquejos, juntes de moviment i en trams cecs a distâncies no majors que 4 m. Es marcarâ un nivell 
general de planta en els pilars amb un nivell d'aigua. Es realitzarâ el replanteig horitzontal de la fâbrica 


assenyalant en el forjat la situaciñ dels buits, de les juntes de dilataciñ i d'altres punts d'inici de la fâbrica 


segons el plânol de replanteig de la D.T., de manera que no es precisi col·locar peces menors a mig 


mañ. La junta estructural es disposarâ de manera que coincideixi amb una de les juntes de dilataciñ de 


la fâbrica. Es disposaran els pre-cércols en obra. El replanteig vertical es realitzarâ de forjat a forjat 
marcant en les regles les altures de les filades, de l'ampit i de la llinda. S'ajustarâ el nombre de filades 


per no haver de tallar les peces. En el cas de blocs ès convenient que en projecte s'hagin establert les 


altures lliures entre forjats considerant la dimensiñ nominal d'altura del bloc. En aquest cas es calcularâ 


el gruix de la junta horitzontal (1 cm + 2 mm, generalment) per encaixar un nombre sencer de blocs 


entre referéncies de nivell successives. La primera filada en cada planta es rebrâ sobre capa de morter 
fmö cm de ipjdþ d wstwsq en tota la sjáwpgücdwtde base de la fâbrica. Les filades s'executaran anivellades, 
guiant-se dels panys de paret que marquen la seva altura. Es comprovarâ que la filada que s'estâ 


executant no es desploma sobre l'anterior. Les fâbriques s'aixecaran per filades horitzontals senceres. 
Les cantonades o amb altres fâbriques, es faran mitjançant lligades en tot el seu gruix i en totes les 


filades. 
Col·locaciñ de maons d'argila cuita. Els maons s'humitejaran abans de la seva col·locaciñ perqué, no 


qosnpõwdþde lmqdijq fwl ãnptwp� wþcwáte els maons de baixa succiñ (hidrofugats, klinker, etc..), en aquest 
cas se seguiran les indicacions del fabricant. Els maons es col·locaran fregant-los els uns amb els altres, 
utilitzant prou morter perqué, penetri en els buits del mañ i les juntes quedin plenes. Es recolliran les 


rebaves del morter sobrant en cada filada. En el cas de les fâbriques a cara vista, al mateix moment 
que ws õqid qdþwcqet la gàopdcq smqedpqe ewtwúqet d pwqldtkqet lws újetws óápdãwp lws újetws õwptdcqls per 
obtenir les horitzontqls ã�s ewtwsø� ådþü ãqtwdþ� ws cnãápnõqpà ãdtúqeäqet lmýs fw álnãqfws la õwptdcqldtqt 
de tot el mur, tanmateix, tambè es comprovaran a plom, les juntes verticals corresponents a les filades 


alternes. Aquestes juntes seguiran la llei de trava utilitzada segons el tdájstfmqáqpwll �jw smöqid tpdqt� En 
wl cqs fw cnl�lncqcdó fmqpãqfjpws de pwgnpä� se sdtjqpqe ql ãnptwp cqfq cwpt enãopw fw gdlqfws� fwáwewet 
del tdájstfmqpãqfjpq� per wþwãálw cqfq 60 cã qão cdetpwstfw � mm de fdàãwtpw� 
Col·locaciñ de blocs d'argila alleugerida. Els blocs s'humitejaran abans de la seva col·locaciñ. Les juntes 


fw ãnptwp detoqsw swpqe com q ãüedã fmö cm fw ipjdþ q una oqefq� ôls olncs es ãqedájlqpqe qão les 
dues ãqes d ws cnl�lncqpqe swesw ãnptwp q la újetq õwptdcql� hmqsswetqpqe verticalment, sense fregament 
wetpwtáwcws�tgwetttnáqll amb lmwecqfwllqt d cnláwúqet qão una ãqäq fw inãq áwp�jâ� wl ãnptwptáwewtpd q 
les áwpgnpqcdnes� Es pwcnlldpqe les pwoqõws fwl ãnptwp snopqet� Es cnãápnõqpà �jw� quan smöqide qsswetqt 
els blocs, el gruix de les juntes estigui comprés entre 1 i 1,5 cm. La separaciñ entre les juntes verticals 


fw fjws gdlqfwstcneswcjtdõwstöqjpà de swptOI cm. Per qújstqptla ãnfjlqcdó õwptdcqltwstánfpqe õqpdqp wls 
ipjdþns de les újetws de ãnptwp ó wetpw lmö d lmö�� cãø� n smjtdldtkqpqe áwcws wsáwcdqls fmqújstqãwet õwptdcql 
n peces tqllqfwstq lmnopq qão la tqllqfnpq fw tqjlq� 
Col·locaciñ de blocs de formigñ. Degut a la conicitat dels alvéols dels blocs buits la cara amb mès 


superfície de formigñ es col·locarâ a la part superior per oferir major superfície de suport al morter de la 


junta. Els blocs es col·locaran secs, humitejant únicament la superfície del bloc en contacte amb el 
morter, si el fabricant ho recomana. Per la formaciñ de la junta horitzontal en els blocs ces, el morter 
smwstwefpà áwp tntq la cqpq sjáwpdnpL en wls olncs ojdts� el ãnptwp ws cnl�lncqpà snopw les áqpwts d weõqewts 
wþcwátw �jqe ws õjlijd wõdtqp el ánet tâpãdc d la tpqesãdssdó fmqdijq q tpqõ�s de la újetq� llqõnps ws 
col·locarâ morter sobre les parets, quedant ambdues bandes separades. Per la formaciñ de la junta 


õwptdcql� smqáldcqpà ãnptwp snopw wls snptdets fw la cqpq del olnc� pressionant-lo per evitar que caigui al 
transportar-lo fins ser col·locat a la filada. Les juntes tindran morter suficient per tal fmqsswijpqp latjedó 
entre el bloc i el morter. Els blocs es col·locaran al seu lloc mentre el morter encara estigui tou i plâstic. 
Es traurâ el morter sobrant evitant-ne les cqdijfws� tant q lmdetwpdnp fwls olncs cnã q la cqãopq 
fmwþtpqfnsqt� d swesw wãopjtqp ni pqtllqp el olnc� hmjtdldtkqpqe áwcws de ãdi olnc com q ãüedã� Kjqe sigui 
ewcwssqpd tqllqp els olncs es pwqldtkqpà wl tqll qão la ãà�jdeq qfw�jqfq� rwetpw smwþwcjtd la gàopdcq� ws 
conservaran els plom i nivells de manera que el parament quedi amb totes les juntes alineades i amb 


les juntes horitzontals a nivell. Les filades intermédies es col·locaran amb les juntes verticals alternades. 
Si ws pwqldtkq el pwújetqt fw lws újetws� ápâõdqãwet smwãálweqpqe qão ãnptwp gpwsc els gnpqts n les áwtdtws 
zones que no hagin quedat completament ocupades, comprovant que el morter encara estigui fresc i 
álàstdc� El pwújetqt en ws gqpà dããwfdqtqãwet fwsáp�s fw la cnl�lncqcdó� sdeó al cap fmjeq wstneq� �jqe 
wl ãnptwp smöqid wefjpdt� áwpû abans fmqcqoqp lmwefjpdãwet� Es recomana realitzar primer el rejuntat de 
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les juntes horitzontals i desprès el de les verticals. Si ès necessari reparar una junta quan el morter ja 


smöqid wefjpdt� smwldãdeqpà wl ãnptwp fw la újetq q una ápngjefdtqt fw ö�ãã� cnã q ãüedã� d que no sjáwpd 
el 15% del gruix, es mullarâ amb aigua i es repassarâ amb morter fresc. No es realitzaran juntes 


pwãqtqfws degwpdnpãwet� áwp gqcdldtqp lmwetpqfq fmqdijq q la gàopdcq� ôls ws�jwpfwúqts detwpdnps n wþtwpdnps 
es realitzaran quan hagin passat 45 dies de la col·locaciñ de la fâbrica, per evitar fissuracions per 
retracciñ del morter de les juntes. En el cas de les fâbriques armades horitzontalment, les armadures 


ws cnl�lncqpqe q lws újetws önpdtknetqls� vwp wõdtqp fwgwctws fw gdssjpqcdó q la gàopdcq smöqe de complir les 


swiüwets cnefdcdnes ãüedãws� lmàpwq de lmqpãqfjpq en swpà ãwenp ql ���uý fw lmàpwq opjtq fw la swccdó 
de la fâbrica, la separaciñ vertical serâ de 60cm com a mâxim, el gruix mínim de recobriment del morter 
des fw lmqpãqfjpq gdes la cara fw la gàopdcq swpà de ö�ãã� d wl ipjdþ ãüedã �jw weõnltd lmqpãqfjpq swpà 
de 2mm, excepte pel morter fi. Les armadures de les juntes horitzontals es col·locaran embegudes al 
ãnptwp� cwetpqfws ql ipjdþ fw la újtq önpdtknetql� Per tal fw iqpqetdp la tpqesãdssdó fmwsgnpäns fw lmqcwp� 
els solapaments de les armadures amb capa epoxi tindran una longitud mínima de 25cm, i de 20cm per 
les qpãqfjpws iqlõqedtkqfws n denþdfqolws� hmwõdtqpà que q lmwecqõqlcqãwet les qpãqfjpws ws ãjetde 
unes snopw les qltpws� En cqs fmöqõwp-hi pilqstpws qpãqfws� lmqpãqfjpq ápdecdáql ws gdþqpà qão ápnj 
qetwlqcdó per wþwcjtqp la gàopdcq swesw fwstnpoqp lmwþwcjcdó� Els ojdts fw gàopdcq on smdeclnijd lmqpãqfjpq 
smnãáldpqetqão ãnptwp n gnpãdió q lmqdþwcqp la gàopdcq� 
Llindes. S'adoptarâ la soluciñ de la D.T. (armat de les juntes horitzontals, biguetes pretensades, perfils 


metâl·lics, suport de peces cerâmiques/formigñ i formigñ armat, etc...). Es consultarâ a la D.F. el 
corresponent suport de les llindes, els ancoratges de perfils al forjat, etc... 
Trobades de la façana amb els forjats. Quan la fulla principal estigui interrompuda pels forjats, es 


disposarâ una junta de desolidaritzaciñ entre la fulla principal i cada forjat inferior, deixant una junta de 


ñcã� å�jwstq újetq smnãáldpà fwsáp�s fw la retracciñ de la fulla principal, amb una material del qual la 


seva elasticitat sigui compatible amb la deformaciñ prevista del forjat, i es protegirâ de la filtraciñ amb 


un goterñ. Quan el parament exterior de la fulla principal sobresurti de la vora del forjat, el vol no 


superarâ 1/3 del gruix de la fulla. Quan el forjat sobresurti del pla exterior de la façana tindrâ el pendent, 
del 10%tcom q ãüedã� cqá q lmwþtwpdnptáwp wõqcjqp lmqdijq d wstfdsánsqpà je intwpó q la õnpqtfwl gnpúqt� 
Trobades de la façana amb els pilars. Quan la fulla principal estigui interrompuda pels pilars, es 


disposarâ una armadura o qualsevol altra soluciñ que produeixi el mateix efecte, quan es col·loquin 


peces de menor gruix que la full principal per la part exterior dels pilars. 
Juntes de dilataciñ. Es col·locarâ un segellant sobre un replé introduït a la junta. Els materials de replé 


i segellant tindran suficient elasticitat i adheréncia per absorbir els moviments de la fulla, seran 


impermeables i resistents als agents atmosférics. La profjefdtqt fwl swiwllqet swpà Oöcã d la pwlqcdó 
wetpw wl ipjdþ d lmqãálqfq wstqpà cnãápwsq wetpw ��� d ñcã� En gqäqews ws�jwpfwúqfws d wl swiwllqet 
�jwfqpà wepqsqt amb el áqpqãwet fw la gjllq ápdecdáql swesw ws�jwpfwúqp� Quan smjtdldtkde þqáws 
metâl·liques les juntes de dilataciñ es disposaran de manera que cobreixin la junta i que a banda i banda 


de la junta del mur quedi una franja de, com a mínim, 5cm. Cada xapa es fixarâ mecânicament a aquesta 


franja que es segellarâ el seu extrem corresponent. Segons CTE DB HS1, punt 2.3.3.1. 
Arrencada de la fâbrica des de fonamentaciñ. Arrencada de la fâbrica des de la fonamentaciñ. Es 


fdsánsqpà jeq oqppwpq dãáwpãwqolw q jeq fdstàecdq Oö�cã per snopw fwl edõwll del sûl wþtwpdnp que 
cobreixi el gruix de la façana. Quan la façana estigui constituïda per un material porñs o tingui un 


revestiment porñs, es disposarâ un sòcol el material del qual tingui un coeficient de succiñ 


Trobades de la cambra d'aire ventilada amb els forjats i les llindes. Es disposarâ un sistema de recollida 


d wõqcjqcdó de lmqdijq gdltpqfq n cnefwesqfq �jqe la cqãopq �jwfd detwppnãájfq per je gnpúqt n una 
lldefq� Com q sdstwãq fw pwcnlldfq fmqdijq smjtdldtkqpà je wlwãwet cnetdej d dãáwpãwqolw ólàãdeq� áwpgdl 
especial, etc...) continu al llarg del fons dw la cqãopq� decldeqt cqá q lmwþtwpdnp� de ãqewpq que la õnpq 
superior estigui situada a 10cm del fons com a mínim i a 3cm per sobre del punt mès elevat del sistema 


fmwõqcjqcdó� Kjqe ws fdsánsd jeq làãdeq� q�jwstq smdetpnfjdpà q la gjllq detwpdnp en tnt wl seu gruix. Per 
lmwõqcjqcdó ws cnl�lncqpà el sdstwãq defdcqt q la s�ù�� �jw wstqpà swáqpqt ö��ã cnã q ãàþdã� vwp 
comprovar la neteja del fons de la cambra desprès de la construcciñ del pany de paret complert, es 


deixarâ de col·locar un de cada quatre maons de la primera filada. 
Trobada de la façana amb la fusteria. La junta entre el cércol i el mur es segellarâ amb un cordñ que 


smdetpnfjdpà al pwújetqt ápqctdcqt ql mur fw ãqewpq �jw �jwfd wecqdþqt wetpw lws õnpws� Quan la gjstwpdq 
presenti algun retranqueig ql áqpqãwet wþtwpdnp fw la gqäqeq� ws pwãqtqpà lmqãádt amb je ãdeõwll� per 
poder wõqcjqp cqá q lmwþtwpdnp lmqdijq de áljúq d ws fdsánsqpà je intwpó q la lldefq per wõdtqp �jw lmqdijq 
de pluja discorri per la part inferior de la llinda cap a la fusteria, o smqfnátqpqe snljcdnest�jwtápnfjwdþde 
els ãqtwdþns wgwctws� El ãdeõwll tdefpà wl áwefwet cqá q lmwþtwpdnp� fwl ö�ý cnã q ãüedã� swpà 
impermeable o es disposarâ sobre una barrera impermeable fixada al cércol o al mur que es perllongui 
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per la part del darrera i per ambdñs costats del minvell. El minvell tindrâ goterñ a la cara inferior del 
snptdet� swáqpqt fwl áqpqãwet wþtwpdnp fw gqäqeq ñcã cnã q ãüedã d lmwetpwiq lqtwpql amb el opqecql swpà 
de 2cm com a mínim. La junta de les peces amb goterñ tindrâ la forma del mateix per no crear a travès 


swjtje ánet captq latgqäqeq� Quan wl ipqj fmdãáwpãwqodldtqt wþdidt siguitdijqltq � d les gjstwpdws wstdijde 
retranquejades respecte del parament exterior de la façana, es disposarâ un pre-cércol i una barrera 


impermeable als brancals entre la fulla principal i el pre-cércol, o perllongar-la ö�cã cqá q lmdetwpdnp fwl 
mur. 
Ampits i rematades superiors de les façanes. Els ampits es remataran amb la soluciñ indicada en 


ápnúwctw per wõqcjqp lmqdijq de áljúq� En wl cqs fw cnl�lncaciñ de cavallons, aquests tindran una 


inclinaciñ mínima del 10%, disposaran de goterons a la cara inferior dels sortints cap als quals discorre 


lmqdijq� swáqpqts cnã q ãüedã 2cm fwls áqpqãwets de lmqãádt d swpqe dãáwpãwqolws n ws fdsánsqpqe 
sobre una barpwpq dãáwpãwqolw �jw tdeijd je áwefwet ãüedã fwl ö�ý cqá q lmwþtwpdnp� Es fdsánsqpqe 
juntes de dilataciñ cada dues peces, quan siguin de pedra o prefabricades, o cada 2m, quan siguin 


cerâmiques. Les juntes entre els cavallons es realitzaran de manera que siguin impermeables amb el 
segellat adequat. 
Ancoratges a la façana. Kjqetels qecnpqtiws fmwlwãwets cnãtles oqpqews ws pwqldtkde ql pla önpdtknetql 
fw la gqäqeq� la újetq wetpw lmqecnpqtiw d la gqäqeq ws pwqldtkqpà de ãqewpq que emdãáwfwdþd lmwetpqfq 
fmqdijq q tpqõ�s swj� ãdtúqeäqet el sdstwãq defdcqt al ápnúwctw� jatsdijdtswiwllqt� wlwãwet fw inãq� áwäq 
metâl·lica, etc... 
Râfecs i cornises. Els râfecs i les cornises seran continus, tindran un pendent mínim del 10% cap a 


lmwþtwpdnp áwp wõqcjqp lmqdijq� ôls que snopwsjptde ã�s fw ñ�cã fwl álq fw gqäqeq cnãáldpqe les swiüwets 
condicions: seran impermeables o tindran la cara superior protegida per una barrera impermeable, a la 


tpnoqfq amb el áqpqãwet õwptdcql fdsánsqpqe fmwlwãwets fw ápntwccdó prefabricats o realitzats in situ que 


smwstweijde cqá qãjet� com q ãüedã� ö�cã d wl remat sjáwpdnp öq de pwsnlfpwms de ãqewpq �jw wõdtd la 
gdltpqcdó fmqdijq q la tpnoqfq d ql pwãqt� tqão� öqjpà fw twedp je intwpó q la vora wþtwpdnp de la cqpq 
inferior. Per no crear ponts cap a la façana la junta de les peces amb el goterñ tindran la mateixa forma. 
Revestiment intermedi. Hatde swp álq� nettd qcneswijdptje ipjdþ ãüedã fmöcã� hnopw la sjáwpgücdw gpwscq 
es passarâ el remolinador mullat amb aigua fins que quedi plana. 
Aïllant térmic. La col·locaciñ dels panells variarâ segons el sistema de fixaciñ amb la fulla principal. En 


cas de fixaciñ mecânica el nombre de fixacions dependrâ de la rigidesa dels panells, serâ el recomanat 
pel fabricant, augmentant-ne el nombre als punts singulars. La separaciñ mâxima entre fixacions serâ 


de 50cm, tant en horitzontal com en vertical. En cas de fixaciñ per adhesiñ es col·locaran els panells de 


baix cap fqlt� Si lmqföwpâecdq fwls áqewlls q la gjllq ápdecdáql ws pwqldtkq ãdtúqeäqet un adhesiu interposat 
en ws snopwáqssqpà el twãás fmjtdldtkqcdó fw lmqföwsdjL si lmqföwpâecdq ws pwqldtkq ãdtúqeäqet el 
pwõwstdãwet detwpãwfd� els panells ws cnl�lncqpqe újst quan smqcqod fmqáldcqp snopw wl pwõwstdãwet� �jqe 
encara estigui fresc. Els panels haurien de quedar estables en posiciñ vertical i continus evitant els 


pontsttâpãdcs�tNo smdetwppnãápà la gjllq fmqïllqãwet q lq újetq fw fdlqtqcdó fw la gqäqeq� 
Fulla interior, fâbrica de mañ. Es replantejarâ la situaciñ de la façana assenyalant als forjqts lmqldewqcdó 
interior de la fâbrica. Es col·locaran mires rectes i aplomades a la cara interior de la façana a totes les 


cantonades, buits, retranquejos, juntes de moviment i als trams cecs a distâncies de 4m com a mâxim. 
Es farâ coincidir la junta de dilataciñ de la fâbrica amb la junta de dilataciñ de la fulla principal. Es 


replantejarâ la fâbrica assenyalant al forjat la situaciñ dels buits segons el plânol de replanteig de la D.T. 
Es ápwáqpqpà wl sjánpt ãjllqet la kneq fmqppwecqfq fw la gàopdcq� d els ãqnes smöjãdtwúqpqe qoqes fw 
col·locar-los q lmnopq� Per la cnl�lncqcdó fwls ãqnes ws swijdpqe les defdcqcdnes qssweðqlqfws q la gjllq 
principal. A les creuetes i a les cantonades es deixaran lligades per aconseguir una bona trava. A la 


trobada amb el fopúqt ws fwdþqpà una fdstàecdq q la áqpt sjáwpdnp fw la gjllq fw ñcã fw ipjdþ �jw smnãáldpà 
amb guix passats uns dies. Les regates per instal·lacions es realitzaran amb maça i cisell o amb 


mâquina regatadora, però trencant nomès un canñ en els maons. Les juntes de dilataciñ es netejaran 


fw pwstws fw ãnptwp� nlds� ádetjpws� wtc��� qoqes fmnãáldp-lws� Es cnl�lncqpà el ãqtwpdql fw pwálâ we lmdetwpdnp 
de les juntes i se segellaran. 
Fulla interior, extradosat autoportant de plaques de guix laminat sobre perfilaria. Es replantejarâ la cara 


detwpdnp fw la cqeql ql twppq d ql snstpw� �jw smöqjpdwe de swáqpqp ñcã de la gjllq ápdecdáql� vpwõd q la gdþqcdó 
dels áwpgdls smweiqeþqpà jeq oqefq fmwstqe�jdtqt sota les cqeqls degwpdnps� qdþü cnã al áwpüãwtpw fw 
lmwþtpqfnsqt autoportant amb els elements que estan al voltant. Les canals es cargolaran tant al terra 


com al sostre. Es respectarâ la distância entre cargols aconsellada pel fabricant. Els muntants es 


col·locaran començant pel perímetre i anant encaixant-los amb les canals, deixant-los solts sense 


cqpinlqp la jedó� wþcwátw els fw lmqppwecqfq fwls ãjps d wls gdþns ql sdstwãq óopqecqls� tpnoqfws� wtc���ø� 
ÿq fdstàecdq wetpw wdþns swpà lmwsáwcdgdcqfq al ápnúwctw� sjoãýltdálw fw la fdãwesdó fw la álqcq d ãqd ã�s 
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gran de 60cm. Aquesta modulaciñ es mantindrâ a la part superior dels buits. Els cércols exteriors no 


smqecnpqpqe ãqd q lmwstpjctjpq ánptqet de lmwþtpqfnsqt� Per la fdsánsdcdó d fixaciñ dels perfils als punts 


singulars, com buits de portes, finestres, racons i cantonades se seguiran les indicacions del fabricant. 
Les destql�lqcdnes ws áqssqpqe per lws áwpgnpqcdnes fwls perfils õwptdcqls� En cqs fmöqõwp-se de realitzar 
altres perforacions es comprovarâ que el perfil no quedi afeblit. Les plaques es col·locaran arran de 


sostre i recolzant-se snopw gql�jws al twppq� Quan sdijde fw ãwenp fdãwesdó �jw lmqltjpq lldjpw ws 
col·locaran de manera que no coincideixin les juntes transversals. Les plaques es cargolaran als perfils 


cada 25cm. Als buits, les plaques es col·locaran segons les instruccions del fabricant. A les cantonades, 
ws cqpinlqpqe lws álq�jws fmje cnstqt d de lmqltpw� cnl�lncqet-les a testa amb les primeres. Als racons, una 


vegada smöqid qálqcqt je cnstqt� ws cnl�lncqpqe wls áwpgdls de lmqltpw cnstqt tqecqet lmqeile, desprès 


smqedpqe cqpinlqet lws álq�jws fw la ãqtwdþq ãqewpq que qls qltpws llncs� Com qcqoqt smqáldcqpà áqstq 
als caps dels cargols i juntes de plaques, assentant-hi la cinta de juntes amb espâtula. Es deixarâ 


qsswcqp d smqáldcqpà jeq cqáq fw áqstq fmqcqoqt� �eq õwiqfq swc� smqáldcqpà la swineq cqáq d smwscqtqpà 
la superfície tractada. Les arestes de les cantonades es remataran amb cinta o perfil cantoner, fixat amb 


pasta a les plaques. 
Revestiment exterior. hmöjãdtwúqpà la sjáwpgücdw q ws�jwpfwúqp� hmqálicarâ el morter amb la paleta de 


lldscqp neta gdes qcneswijdp je ipjdþ wetpw ö d ö��cã� Al pwõwstdãwet smöd fdsánsqpqe újetws de fdlqtqcdó� 
fw ãqewpq �jw hi öqid ápnj fdstàecdq wetpw les újetws cnetdiüws áwp tql fmwõdtqp lmws�jwpfqãwet� åoqes 
fw �jw smwefureixi es polirâ, aplicant amb la paleta de lliscar neta la pasta de ciment per tapar els porus 


i les irregularitats. La superfície esquerdejada es mantindrâ humida fins que es prengui el morter. Se 


sjsáwefpà lmwþwcjcdó we twãás fw iwlqfws n we twãás extremadament sec i calorñs. Quan la fulla 


ápdecdáql wstdijd detwppnãájfq pels gnpúqts� smqfnátqpà la snljcdó fw la s�ù� � Es fdsánsqpà un qújetq fw 
fwsnldfqpdtkqcdó wetpw la gjllq ápdecdáql d cqfq gnpúqt per sota fmq�jwsts� fwdþqet jeq újetq fw ñcã� å�jwstq 
juetq smnãáldpà fwsáp�s fw la pwtpqccdó fw la gjllq ápdecdáql qão je ãqtwpdql qão wlqstdcdtqt cnãáqtdolw 
amb la deformaciñ prevista del forjat i protegint-se de la filtraciñ amb un goterñ. I reforç del revestiment 
amb armadures disposades al llarg del forjat de ãqewpq que snopwáqssde lmwlwãwet ö�cã áwp snopw fwl 
forjat, i 15cm per sota de la primera filada de la fâbrica. Quan la fulla principal estigui interrompuda pels 


pilars, es reforçarâ el revestiment amb armadures disposades al llarg del pilar de manera que ho 


sobrepassin 15cm per ambdñs costats. 
Control i acceptaciñ 


Es realitzaran les comprovacions corresponents de identificaciñ i assaig a cada un dels següents 


capítols: Replanteig, Execuciñ, Revestiment intermedi, Aïllament térmic i revestiment exterior. 


Verificaciñ 


Planeitat, mesurar amb regla de 2m. Desplom, no major a 10mm per planta, no major de 30mm en tot 
lmwfdgdcd� En iwewpql tntq la gàopdcq de ãqó ojdt öqjpà fmqeqp ápntwidfq per lmwþtwpdnp óws�jwpfwúqt� qálqcqt� 
etc...). estanquitat de la façanq q lmqdijq de õwssqãwet� 


Amidament i abonament 
m² de tancament amb tots els components, incloent el replanteig, anivellaciñ, aplomat, part proporcional 
de lligades, minvament i trencaments, humitejat dels maons o blocs i neteja, fins i tot execuciñ de 


trobades i elements especials, deduint buits superiors a 1m². 


2 OBERTURES 


Part swãdtpqesáqpwet fw lmweõnlõwet tâpãdcq fmje wfdgdcd� ápqctdcqolws n en� que fóeq ápwstqcdnes de 
lluminositat, confort, ventilaciñ i connexiñ. 


Normes fmqáldcqcdó 
Codi Técnic de D’îdGHGIEIGó‟ RD 314/2006. CTE-HE1, Demanda energética; en relaciñ a al 
tpqesãdtàecdq tâpãdcq ó�ø� d gqctnp snlqp ó�sø d áwpãwqodldtqt q lmqdpw� CTE-HS1, Impermeabilitat, en relaciñ 


q la tpnoqfq fw lws gqäqews qão nowptjpws� CTE DB SU swijpwtqt fmjtdldtzaciñ. CTE-DB SE-AE, 
Document Bâsic Seguretat Estructural-Accions q lmôfdgdcqcdó� �ùô- DB HR, Protecciñ enfront del soroll. 
”eI‛e․ôd’îIJeHGIGè†IGEá demanda energética. D. 21/2006. 
Norma básica de la edificaciñn sobre condiciones acústicas en los edificios, NBE-CA-88. BOE. 
8/10/1988. 
UNE. 
UNE 12.207:2000. Fusteria material, segons UNE 85.218.1985. UNE 85103:1991 Puertas i cancelas 


pivotantes abatibles. Definiciones, clasificaciñn y características. UNE 85.222:1985 Ventanas. 
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Acristalamiento y mètodos de montaje, col.locaciñ amb llistñ de vidre o amb perfils conformats de 


neopré. 
UNE-EN ISO 140-4: Mediciñn in situ del aislamiento acústico al ruido aèreo entre locales. 
UNE-EN ISO 140-5: Mediciñn in situ del aislamiento acústico al ruido aèreo de elementos de fachadas 


y de fachadas. 
UNE-EN ISO 140-7: Mediciñn del aislamiento acústico en los edificios y de los elementos de 


construcciñn. Parte 7: Mediciñn in situ del aislamiento acústico de suelos al ruido de impactos 


UNE-EN ISO 717: Evaluaciñn del aislamiento acústico en los edificios y los elementos de construcciñn 


UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aèreo. Para el cálculo del valor global de aislamiento y los 


tèrminos de adaptaciñn al espectro. 
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cálculo del valor global de aislamiento y 


los tèrminos de adaptaciñn al espectro. 


2.1 Fusteries exteriors 


2.1.1 Fusteries metâl·liques 


�dewstpws� oqlcnewpws n ánptws� gdþws n ápqctdcqolws� fw áwpgdls fmqcwp n qljãded� qão tnts wls swjs 
mecqedsãws� cnl�lncqfws fdpwctqãwet snopw lmnopq n o� gdþqfws qão oqstdãwets fw oqsw� No cnãápâe 
envidrament. 
Components 


El oqstdãwet fw oqsw ánfpà swp amb áwpgdls tjojlqps fmqcwp iqlõqedtkqt cnegnpãqts we gpwf n fw gjstq d 
tpqõqt q lmnopqtãdtúqeäqet qecnpqtges galvanitzats. 
Els áwpgdlstánfpqe swptfmqcwptlqãdeqtstwe cqlwet� fmqcwp cnegnpãqtstwe gpwf n fmqcwptdenþdfqolw� 
Els áwpgdlstd þqáwstswpqe fmqljãded qão ápntwccdó qeûfdcq n ápntwccdó de lqcqt� 
Es fdsánsqpqetpdowts �jqe fdsánsdetfmweõdfpqãwet� 
Tambè hi haurâ els accessoris i ferramentes, els junts perimetrals, etc... 
Característiques técniques 


Compliment de les exigéncies en relaciñ a la demanda energética, condicions acústiques, estanquitat, 
áwpãwqodldtqt de lmqdpw d pwsdstâecdq al õwettdel cneújet de les gjstwpdws d õdfpw� hmwsáwcdgdcqpà si la gjstwpdq 
�s amb tpwecqãwet de ánet tâpãdc�tEn el cqs fmqcwp lqãdeqt we cqlwet d cnegnpãqt gpwf� wls áwpgdls qedpqe 
ápntwidts qão dãápdãqcdó qetdcnppnsdõq� En cqs fmqljãded els áwpgdls d þqáws tdefpqe una ápntwccdó anòdica 


de gruix variable en funciñ de les condicions ambientals. El gruix de la paret dels perfils serâ com a 


mínim de 1,5mm. 
Control i acceptaciñ 


El subministrador acreditarâ la vigéncia de la certificaciñ de conformitat dels perfils amb els requeriments 


reglamentaris: Assajos, distintius i marcatges CEE. Els perfils i xapes seran de color uniforme, sense 


fwgnpãqcdnes ed gdssjpws qão wdþns pwctdldeds� ôls canals fw pwcnlldfq fmqdijq fw cnefwesqcdó fwls 
escopidors tindran dimensions adequades, hi haurâ un mínim de 3 orificis per cada m de desguâs. Les 


unions entre perfils es faran per soldadura o amb escaires interiors unides als perfils amb cargols o 


reblons a pressiñ. 


Execuciñ 


Condicions prévies 


ÿmwããqiqtkwãqtiw ws gqpà en je llnc ápntwidt fw la humitat i allunyat de possibles impactes. Es 


procurarâ que no entri en contacte directe amb el ciment o la calç, per mitjâ del bastiment de base. Es 


procurarâ la formaciñ de ponts galvânics per a la uniñ de diversos materials metâl·lics. 
�qswstfmwþwcjcdó 
Replanteig. 
Col·locaciñ, aplomat i anivellat del bastiment. Preveient els gruixos dels acabats del parament o del 
suport al qual estigui subjecte. 
Subjecciñ definitiva a la paret o bastiment de base. åão lmqújt fmwlwãwets que iqpqetwdþde la ápntwccdó 
cnetpqtlmdãáqctw� d fmqltpwst�jw ãqetdeijde lmwscqdpqttfinstquet�jwfd owe tpqõqt� 
Segellat. Si convè les juntes se segellaran amb massilles especials. 
Eliminaciñ dels rigiditzadors. I tapat de forats si ès el cas, amb els materials adequats. 
Col·locaciñ dels mecanismes. 
Neteja de tots els elements. 
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Tolerâncies d'execuciñ. Replanteig: ± 10 mm; Nivell previst: ± 5 mm; Horitzontalitat: ± 1 mm/m; Aplomat: 
± 


0 


2 mm/m; Pla previst del bastiment respecte de la paret: ± 2 mm; Franquícia entre la fulla i el bastiment: 
,2<0,4cm 
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Control i acceptaciñ 


Segons el CTE DB SI i CTE DB SU pwl que gq q ewtwúq� swetdts fmwõqcjqcdó� sweðqldtkqcdó� qläqfws lldjpws 
d sjáwpgücdws de õdfpw� hmöq fw ápwõwedp la cnppnsdó del qcwp wõdtqet wl cnetqctw fdpwctw qão lmqljãded fw 
les fusteries segons el CTE DB SE-A punt 3. Ha d'obrir i tancar correctament. El bastiment ha d'estar 
ben aplomat, sense deformacions dels angles, al nivell i al pla previstos. No ha de gravitar cap tipus de 


cârrega sobre el bastiment. El bastiment de base ha d'estar travat a l'obra amb ancoratges galvanitzats. 
El bastiment propi hq fmwstqp sjoúwctqt al oqstdãwet de oqsw qão õdsns qjtnpnscqets n fw pnscq ãâtpdcq 
ófmqcwptdenþdfqolw n cqfãdqtsø� swáqpqts ò� cã cnã q ãàþdã�tdtq ãweðs fw u� cã dels wþtpwãs� 
D'acord amb l'envidrament que porti ha de complir els requeriments energétics segons el CTE DB HE i 
acústics vigents segons NBE-CA-88 


Verificaciñ 


Es conservarâ la protecciñ de la fusteria fins al revestiment dels paraments i fins que es col·loqui 
lmweõdfpqãwet� Per cnãápnõqp lmwstqe�jdtqt ws sntãwtpà la gjstwpdq q wscjppwetdws fw ôö conjuntament 
amb el conjunt de la façana. 


Amidament i abonament 
m2 fw lljã fmnopq fmwlwãwet cnl�lncqt� øeclnwet we wl ápwj la áqpt ápnánpcdneql fmqújts per la swõq 
cnl�lncqcdó� wlwãwets fw cneewþdó� tqáqújets d gwppqãwetws� No smdeclnjwe wls oqstdãwets de base, les 


dãápdãqcdnes i/o ádetjpws�tsi smwscqj� ed tqãánc wlstweõdfpqãwets� 
jt wlstwlwãwetstsdeijlqps�tqcqoqtstdtánsqtstq lmnopq swines wsáwcdgdcqcdnes de lq s��� 


2.1.2 Fusteries de vidre 


Portes de vidre trempat, incolor o de color filtrant, amb possdolw tpwecqãwet q lmàcdf� ambtn swesw fulles 
batent i col·locades amb fixacions metâl·liques. 


Components 


El ‚EF․G‡e†․ de ‚EFe •Jd‛à Fe‛ de •e‛HGDF ․ï‚ïDE‛F d’EIe‛ óEDûE†G․ôE․ IJ†HJ‛‡E․F en H‛ed J de 
fusta. 
Les fulles de vidre seran transparents, traslluïdes o reflectants amb característiques mecâniques 


de ‡E*J‛ ‛eFGF․è†IGE E D’e‡•e†․E de xoc ‡eIà†GI G ․è‛‡GI‟ En cas de ‛ï•․ï‛E es H‛Eó‡e†․E‛à en 


petites partícules no tallants 


Els accessoris seran de material inoxidable. Tambè hi haurâ les ferramentes, els junts perimetrals, etc... 
Característiques técniques 


hmwsáwcdgdcqpà si el tqecqãwet ápqctdcqolw �s qão tpwecqãwet fw ánet tâpãdc� ôls áwpgdls d þqáws swpqe 
de color uniforme, i no presentaran deformacions. Les unions entre perfils es faran amb escaires 


interiors unides als perfils amb cargols o reblons a pressiñ. Control i acceptaciñ 


El subministrador acreditarâ la vigéncia de la certificaciñ de conformitat dels perfils amb els requeriments 


reglamentaris: assajos, distintius i marcatges CEE. 


Execuciñ 


Condicions prévies 


ÿmwããqiqtkwãqtiw wstgqpà we un llnctápntwidt fw la öjãdtqt dtqlljeðqt de ánssdolws dãáqctws� 
�qswstfmwþwcjcdó 
Replanteig. 
Subministrament i col·locaciñ de les fixacions mecâniques dels vidres fixos. 
Segellat dels vidres fixos. 
Subministrament i col·locaciñ de les fulles batent sobre els mecanismes préviament col·locats. 
Neteja del conjunt. 
Tolerâncies d'execuciñ. Aplomat, franquícia porta obertura; Alineaciñ dels punts de gir i pomel·les: ± 2 


mm; Franquícia de les portes amb la instal·laciñ: superior 3 mm, inferior 7 mm i lateral 2 mm. 
Control i acceptaciñ 


Segons wl �ùô DB SI d �ùô DB SU pel que gq q ewtwúq� swetdts fmwõqcjqcdó� sweðqldtkqcdó� qläqfws lldjpws 
i superfícies de vidre Les fulles han de quedar al nivell i al pla previstos. Les unions entre les llunes i 
entre lluna i paviment, brancal o llinda, han de quedar fetes per mitjâ de peces i ferramentes 


metâl·liques. No ha d'existir contacte directe entre vidre i vidre, vidre i metall, ni entre vidre i formigñ. 
Entre les peces metâl·liques i les llunes hi ha d'haver una placa de material elâstic. Les peces 


metâl·liques han de quedar fixades per mitjâ de cargols. 
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D'acord amb l'envidrament que porti ha de complir els requeriments energétics CTE DB HE i acústics 


vigents segons NBE-CA-88. 


Amidament i abonament 
m2 fw lljã de sjáwpgücdw qãdfqfq� øeclnwet we el ápwj la áqpt ápnánpcdneql fmqújts áwp la swõq cnl�lncqcdó� 
La partida inclou, tambè, la col·locaciñ de les fixacions mecâniques de les targes fixes. 


2.2 Envidrament 


2.2.1 Vidres plans 


Vidre estirat a mâquina, de cares planes i paral·leles. Fabricat en diversos gruixos, capes i qualitats. 
Forma part de les obertures dels edificis. 
Els vidres en funciñ del seu ús i composiciñ es classifiquen en: 
Vidre Simple. Envidrament format per una sola fulla de vidre. 
Vidre Laminat. Envidrament format per una o mès llunes unides per lâmina butiral, tractades 


superficialment o no, suspés amb perfil conformat de neopré a la fusteria aconseguint un conjunt unitari 
que resti unit en cas de ruptura. 
Vidre Aïllant o doble. ôeõdfpqãwet gnpãqt áwp dos õdfpws swáqpqts per cqãopq fmqdpw 
aconseguint aïllament o control térmic, acústic o solar per mitjâ del tractament dels vidres. 
Vidre Trempat. Envidrament format per una lluna o vidre imprés sotmés a un tractament térmic de 


tpwãáqttqão ã�stpwsdstâecdq qls wsgnpänstfmnpdiwe ãwcàedc dttâpãdc� 
Vidre resistent al foc. Envidrament format per vidres trempats, laminats amb intercalats intumescents, 
n o� amb õdfpws pwõwstdtstqão cqáwstfmûþdfstãwtàl�ldcs� 


Components 


Vidre. En funciñ del gruix de cadascuna de les fulles, els vidres plans es classifiquen en: vidre prim (1,5 


a 1,75mm), vidre semidoble (2 a 2,5mm), vidre doble (3mm), cristallina (4-6mm) i lluna polida ( 4-10mm). 
En funciñ dels productes vitris utilitzats el vidre pot ser: Vidre incolor: transparent i de cares 


completament paral·leles. Vidre de baixa emissiñ: incolor, tractat superficialment per una cara amb òxids 


metâl·lics i metalls nobles i aconseguint reduir les pérdues de calor per radiaciñ. Vidre de color filtrant: 
acolorit en massa amb òxids metâl·lics, reduint el pas de radiacions infraroges, visibles i ultraviolades. 
Vidre de color: acolorit en massa mitjançant addiciñ d'òxids metâl·lics estables. Vidre de protecciñ solar: 
incolor, de color filtrant, o de color, amb una de les seves cares tractada mitjançant dipòsit de capa de 


silici elemental, obtenint una alta reflexiñ de llum visible i infraroja solar. Vidre imprés: translúcid, obtingut 
per bugada contínua i posterior laminaciñ de la massa de vidre en fusiñ. 
Sistema de fixaciñ. åão ãqssdllws� oqefws ápwgnpãqfws� n áwpgdls fw PVC. ÿmweõdfpqãwet qedpà sjánptqt 
pels oqstdãwets fw la cnppwsánewet gjstwpdq fw gjstq� fmqcwp� fmqljãded�tde PVC,tn o� gdþqt fdpwctqãwet q 
lmwstpjctjpq ãdtúqeäqettgdþqcdnes ãwcàed�ues o elâstiques. 
Característiques técniques mínimes 


Vidres. Vidre laminat. Compost per dos o mès llunes unides per interposiciñ de lâmines de 


matéria plâstica quedant, en cas de trencament, adherits els trossos de vidre al butiral. El nombre 


de fulles se‛à IJ‡ E ‡í†G‡: dïeF en IEF de ‚E‛E†eF G E‡•G․F; ․‛eF en cas d’e†ûGd‛E‡e†․ 
E†․G‛J‚E․J‛G; øïE․‛e en IEF d’e†ûGd‛E‡e†․ antibala. Vidres aïllants térmics i acústics. Conjunt 
HJ‛‡E․ •e‛ dJF J ‡<F DDï†eFá Fe•E‛EdeF e†․‛e FG •e‛ IE‡‚‛eF d’EG‛e deshidratat. La separaciñ 


entre llunes estâ definida per un perfil separador, generalment metâl·lic, en el seu interior 
F’G†․‛JdïeGé el •‛JdïI․e deFFeIE†․ G D’eF․E†øïG․E․ eF․à EFFeóï‛EdE ‡G․*E†‣E†․ ï† dJ‚De FeóeDDE․ 
•e‛G‡e․‛ED (ûGd‛e amb IE‡‚‛E d’EG‛e)‟ Á’aïllament acústic es millora, omplint la cambra amb gasos 


i utilitzant vidres laminars amb resines. Vidres de control solar. Sñn vidres que fan treballar la 


transparéncia, modificant-la segons el grau de protecciñ contra la radiaciñ solar directa. Poden 


ser vidres colorats en massa i/o amb tractaments superficials, que generen unes capes 


(incolores, colorades i reflectants) en una de les superfícies del vidre. Poden anomenar els 


següents tipus: vidre reflector, lluna amb una de les seves cares reflectants, obtinguda 


mitjançant una capa metâl·lica dipositada per piròlisi; vidre filtrant, llunes colorades, mitjançant 
D’EddGIGó d’òéGdF ‡e․àD7DGIF eF․E‚DeFá †J deHJ‛‡e† DeF G‡E․óeF al seu ․‛Eû<F‟ üedïeGée† el •EF de 
les radiacions infraroges, visibles i ultraviolades . Vidre trempat. Sotmés a un tractament térmic 


de trempat, que li confereix un augment de resisténcia a esforços d'origen mecânic i térmic, pel 
que ès obligada la seva col·locaciñ en claraboies, i en qualsevol element translúcid de 


coberta. Vidres de seguretat. Vidres que han estat sotmesos a un tractament térmic de 
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temprat, augmentant DE seva ‛eFGF․è†IGE als eFHJ‛‣JF d’J‛Góe† ‡eIà†GI G ․è‛‡GIá J •Jde† Fe‛ 
vidres laminars normals o que poden incorporar capes de policarbonat. Es classifiquen en els 


següents nivells de seguretat: Nivell A-Seguretat física (impactes fortuïts, caiguda persones, 
etc., Nivell B-Anti-agressiñ i anti-J‚E․J‛G (G‡•EI․eF G†․e†IGJ†E․F d’J‚*eI․eF IJ†․ï†de†․F)á Anti- 
‚EDE (ÿ‡•EI․eF de ‡ï†GIGó d’E‛‡E)‟ Vidres resistents al foc. Vidres obtinguts per diferents 


tractaments i composicions: vidres temprats, vidres laminats amb intercalats intumescents o 


óeDF G ûGd‛eF ‛eûeF․G․F E‡‚ capes d’òéGdF ‡e․àD7DGIF‟ 
Sistema de fixaciñ. Les folgances entre el vidre i el galze s'ompliran mitjançant emmassillat total, bandes 


preformades, perfils de PVC o EPDM, etc. Les llunes s'encunyaran al bastidor mitjançant perfil continu 


o tascñ de suport, (perimetrals i laterals o separadors), de naturalesa incorruptible, inalterable a 


temperatures entre N10 ºC i +80 ºC, compatible amb els productes d'estanquitat i el material que estigui 
constituït el bastidor. 
Control i acceptaciñ 


Es pwqldtkqpqe les cnãápnõqcdnes cnppwsánewets fmdfwetdgdcqcdó d qssqdi we cqfq je dels swiüwets 
capítols: Vidre i Escumes elastomériques. 


Execuciñ 


Condicions prévies 


La fusteria haurâ de ser muntada i fixada, amb les imprimacions i tractaments que calguin, i amb tots 


els gwppqtiws ãjetqts� hmöq fw col·locar de manera que no quedi sotmés als esforços produïts per 
contraccions, dilatacions o deformacions del suport. Ha de quedar ben fixat en el seu emplaçament. No 


ha d'estar en contacte amb d'altres vidres, ni amb formigñ o metalls. Tots els materials utilitzats han de 


ser compatibles entre ells. El conjunt ha de ser totalment estanc. Quan el vidre ès reflector, la superfície 


reflectora ha d'anar col·locada a l'exterior. Si sñn exteriors, s'han de col·locar sobre tancaments amb 


orificis de drenatge. Se suspendran els treballs quan la seva col·locaciñ s'efectuï des de l'exterior, la 


velocitat del vent sigui superior a 50 km / h i la temperatura sigui inferior a 0ºC. Quan estigui format per 
dues llunes de diferent gruix, la mès prima es col·locarâ a l'exterior i la mès gruixuda a l'interior. 
Vidre trempat. El vidre ha de portar totes les ãqejgqctjpws ewcwssàpdws per q la swõq ánsqfq q lmnopq d 
en smqfãwt cqá ãqejgqctjpq ánstwpdnp� Les áwcws ãwtàl�ld�jws fw gdþqcdó öqe fw ánptqp jeq làãdeq fw 
neopré entre el vidre i el metall. 
�qswstfmwþwcjcdó 
Fusteria vista. Els bastidors estaran equipats fw iqlkws� cnl�lncqet lmweõdfpqãwet amb les gnliqecws 
perimetrals i laterals especificades a les normes UNE, que emplenades posteriorment serviran perqué 


lmweõdfpqãwet en áqtwdþd en cqátpunt wsgnpäns fwijts q les swõws ápûádws fdlqtqcdnes n cnetpqccdnes� El 
vidre es fixarâ al galze mitjançant un ribet, que depenent del tipus de bastidor seran: bastidors de fusta, 
ribets de fusta o metâl·lics clavats o cargolats al cércol; bastidors metâl·lics, ribets de fusta cargolats al 
cércol o metâl·lics cargolats o mitjançant clips; bastidors de PVC, ribets mitjançant clips, metâl·lics o de 


PVC; bastidors de formigñ, ribets cargolats a tacs de fusta préviament rebuts en el cércol o amb la 


interposiciñ d'un cércol auxiliar de fusta o metâl·lic que permeti la reposiciñ o substituciñ eventual de la 


fulla de vidre. 
Les llunes s'encunyaran al bastidor mitjançant perfil continu o tascons de suport (perimetrals i laterals o 


separadors). 
Tascons de suport. En bastidors d'eix de rotaciñ vertical, un sol tascñ de suport situat al costat mès 


proper al pern en el bastidor a la francesa, i tambè un sol tascñ de suport en l'eix de gir per a bastidor 
pivotant. En els altres casos sempre de dos en dos se situen a una distância dels cantons del volum 


igual a L/1. 
Tascons laterals. Com a mínim dues parelles per cada costat del bastidor, situats en els extrems dels 


mateixos i a una distância de 1/10 de la seva longitud i pròxims als tascons de suport i perimetrals, però 


mai coincidint amb ells. 
Segellat. Per aconseguir l'estanquitat entre les llunes i els seus marcs es segellarâ la uniñ amb massilles 


elâstiques, bandes preformades autoadhesives o perfils extrusionats elâstics. 
ùnlwpàecdws fmwþwcjcdó� åläàpdq fwl iqlkw d gpqe�jücdq áwpdãwtpql� �dfpws lqãdeqps n sdãálws fw gruix P 
10mm, i alçâries de galzes de 10 a 25mm (tolerâncies de ± 1.0 a ± 2,5mm), i franquícies perimetrals de 


ñ q òãã� ótnlwpàcdws de Q ��� q Q ö��ããøL Vidres lqãdeqps n sdãálws fw ipjdþ O ö�ãã� d qläàpdws fw 
galzes de 16 a 25mm (tolerâncies de ± 1,5 a ± 2,5mm), franquícies perimetrals de 5 a 6mm (tolerâcies 


fw Q ��� q Q 1,0mm); �dfpws amb cqãopq fmqdpw fw ipjdþ P 20mm, d qläàpdws de galzes de 18 a 25mm 


(tolerâncies de ± 1,5 a ± 2,5mm), les franquícies perimetrals de 3 a 5mm (tolerâncies ± 0,5mm.); Vidres 


amb cqãopq fmqdpw Oñ�ãã fw ipjdþ� d qläàpdws de iqlkws fw ñ� q 25mm ótnlwpàecdws fw Q ñ�� q Q ñ��ããø� 
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i franquícies perimetrals de 4 a 5mm (tolerâncies ± 0,5mm.); En el cas de la col·locaciñ amb perfils 


conformats de neopré, la franquícia pot reduir-se fins a 2mm. Amplâria del galze i franquícia lateral: Les 


tnlwpàecdws detla gpqe�jücdq lqtwpql sóetáwp als õdfpws cnl�lncqts q lmqeilwsq n amb lldstóL �dfpw sdãálw fw 
gruix Amplâria del galze i franquícia lateral: Vidre de gruix de 6 a 60mm, franquícia lateral amb 


tolerância de ± 0,5mm i amplâria de galze amb tolerância de ± 1,0 a ± 6,5mm, en funciñ del seu gruix. 
Vidres. Els vidres haurien de ser protegits amb les condicions adequades per a evitar 
deterioracions originades per causes químiques, impressions produïdes per la humitat, ja sigui 
per caiguda d'aigua sobre els vidres o per condensacions degudes al grau higrotérmic de l'aire 


i variacions de temperatura; ,mecâniques, cops, ratlladures de superfície, etc. Envidrament amb 


vidre laminar i perfil continu. Serâ del tipus especificat i no tindrâ discontinuïtats. Les variacions 


en el gruix no seran superiors a ± 1 mm o variacions superiors a ± 2 mm en la resta de les 


dimensions. Envidrament amb vidre doble i perfil continu. Serâ del tipus especificat i no tindrâ 


discontinuïtats. Les variacions en el gruix no seran superiors a ± 1 mm o variacions superiors a 


± 2 mm en la resta de les dimensions. Col·locaciñ del vidre de doble fulla: en cas de fulles amb 


diferent gruix, la mès gruixuda no s'ha col·locat a l'interior. Envidrament amb vidre doble i 
massilla. Col·locaciñ correcta dels tascons, amb tolerância en la seva posiciñ ± 4 cm. Col·locaciñ 


de la massilla sense discontinuïtats, esquerdes o falta d'adheréncia. Les variacions en el gruix 


no seran superiors a ± 1 mm o variacions superiors a ± 2 mm en la resta de les dimensions. 
Col·locaciñ del vidre de doble fulla: en cas de fulles amb diferent gruix, la mès gruixuda no s'ha 


de col·locar a l'interior. 
Segellat. Es verificarâ que la secciñ mínima del material de segellat en massilles plâstiques 


d'enduriment râpid ès de 25 mm2; i en massilles plâstiques d'enduriment lent ès de 15 mm2. 
Control i acceptaciñ 


Comprovaciñ una cada 50 envidraments, però com a mínim d'un per planta. 
Es ‛eEDG․ôE‛E† DeF IJ‡•‛JûEIGJ†F IJ‛‛eF•J†e†․F d’Gde†․GHGIEIGó G EFFEGó en IEdE ï† deDF 
següents capítols: Vidres, Envidrament amb vidre laminar i perfil continu, Envidrament amb 


vidre doble i perfil continu, Envidrament amb vidre doble i massilla i Segellat. 


Amidament i abonament 
m2 amidada la superfície envidriada totalment acabada. Incloent sistema de fixaciñ: 
emmassillats, bandes preformades, etc..., protecciñ i neteja final. 
En la majoria dels vidres plans cal prendre el múltiple immediatament superior tant en llargâria com en 


amplâria de 3cm. 


2.2.2 Vidres sintétics 


Envidrament format per planxes de policarbonat, metacrilat, etc..., que amb diferents sistemes 


de fixaciñ, ja sigui amb perfils o gomes constitueixen cobertes, lluernaris, claraboies, 
tancaments verticals, etc..., podent ser incolores, translúcides o opaques. 


Components 


ñDE†éeF de •JDGIE‛‚J†E․ J ‡e․EI‛GDE․ (de IJDEdE J d’eé․‛ïFGó)á e․I‟‟‟á FGF․e‡E de HGéEIGó G eDe‡e†․F 


de ․E†IE‡e†․ôd’EDï‡G†G‟ 
Característiques técniques mínimes 


Planxes. ñDE†éeF de •JDGIE‛‚J†E․á ‡e․EI‛GDE․ (de IJDEdE J d’eé․‛ïFGó), etc... Satisfaran les 


IJ†dGIGJ†F d’ED․E ‛eFGF․è†IGE E D’G‡•EI․eá EïDDE‡e†․ ․è‛‡GI FïHGIGe†․á †GûeDD de ․‛E†F‡GFFGó de DDï‡á 
transparéncia, resisténcia al foc sota pes específic i possible protecciñ contra radiaciñ 


ultraviolada. 
Sistema de fixaciñ. Base de ferro encunyat, goma i clips de fixaciñ. 
Element de tancament d'alumini. 
Control i acceptaciñ 


Vidre. Identificaciñ‟ òe’† •‛eFe†․E‛E† IJ‡ E ‡í†G‡ ð ‡JF․‛eF‟ 6E† de Fe‛ •DE†Fá Fe†Fe EF•‛J‛F 
ni talls a les vores i el gruix serâ uniforme a tota la seva extensiñ. Es comprovaran les dimensions 


d’ï† „ûGd‛e/ 50 e†ûGd‛E‡e†․Fá J „ per •DE†․Eá †J acceptant-se variacions superiors a 1 mm de 
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gruix ni a 2 mm en la resta de dimensions. Distintius: Segell INCE per a materials aïllants. 
Assaigs: propietats mecâniques, índex d'atenuaciñ acústica, característiques energétiques, 
propietats térmiques, reacciñ i resisténcia al foc, propietats eléctriques i dieléctriques i 
durabilitat. 
Perfils d'alumini anoditzat. Distintius: “E‛IE de ýïEDG․E․ “îó�� îþü�ò”‟ Assaigs: mesures i 
tolerâncies(Inércia del perfil), gruix del recobriment anòdic i qualitat del segellat del recobriment 
anòdic. Lots: 50 unitats de finestra o fracciñ. 
Els materials i equips d'origen industrial, hauran de complir les condicions funcionals i de qualitat que 


es fixen en les corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricaciñ i control industrial. Es 


cnãápnõqpà wl cwptdgdcqt fmnpdiwe� 


Execuciñ 


Condicions prévies 


En D’e‡•E†eDDE․ de IJ‚e‛․eFá es dGF•JFE‛E† IJ‛‛e․óeF IJ‡•De․E‡e†․ muntades fixades a 


l'element suport, netes d'òxid i imprimada o tractades, si ès necessari. En D’e‡•E†eDDE․ ûe‛․GIED 
no serâ necessari disposar corretges horitzontals fins a una cârrega de 100 kN/m2. Es 


suspendran els treballs quan la seva col·locaciñ s'efectuï des de l'exterior i la velocitat del vent 
sigui superior a 50 km / h. 
Fasesôd’eéeIïIGó 


Envidrament amb vidre sintétic. Á’e‡•E†eDDE․ ÕE de IJD7DJIE‛-se de manera que en cap punt 
sofreixi esforços a causa de variacions dimensionals, muntant-se amb una folgança perimetral 
de 3 mm. Es comprovarâ que el vidre sintétic no estigui sotmés a esforços produïts per 
contraccions, dilatacions o deformacions del suport. La manipulaciñ de les planxes s'efectuarâ, 
sempre que sigui possible, des de l'interior dels edificis, assegurant la seva estabilitat amb 


mitjans auxiliars fins que siguin definitivament fixades. Les planxes es muntaran, mitjançant un 


perfil continu d'amplada mínima de 60 mm, d'acer galvanitzat o alumini, amb la interposiciñ d'un 


material elâstic que garanteixi la uniformitat de la pressiñ del neopré o material similar. La junta 


es tancarâ per la part superior mitjançant un llistñ tapajunts d'acer galvanitzat o alumini amb la 


interposiciñ de dues juntes de neopré o similar que uniformitzin i constitueixin una banda 


d'estanquitat. El tapajunts es cargolarâ al perfil base mitjançant cargols autoroscants d'acer 
inoxidable o galvanitzaciñ disposada cada 35 cm com a mâxim. Els extrems oberts del panell es 


tancaran mitjançant un perfil en O d'alumini o amb perfil abotonable del mateix material. 
”GHe‛è†IGE de DJ†óG․ïd e†․‛e DeF dïeF dGEóJ†EDF de D’e†ûGd‛E‡e†․: Iè‛IJDF 2m: ±õá50 ‡‡; Iè‛IJDF 
2m: ± 1,50 mm. 
Control i acceptaciñ 


CJ‡•‛JûEIGóôd’ï†ô„ûGd‛e/ 50 e†ûGd‛E‡e†․Fá J „ per •DE†․E‟ 


Verificaciñ 


Una vegada col·locats es protegiran de projeccions de morter, pintura, etc... La neteja es 


realitzarâ mitjançant aclarits amb aigua que eliminin els elements abrasius, rentant-lo amb aigua 


i sabñ o detergents neutres i assecat amb elements suaus. No s'utilitzaran espâtules, fulles i 
altres elements o materials abrasius o corrosius. 


Amidament i abonament 
m2 amidada la superfície totalment acabada. Incloent sistema de fixaciñ: emmassillats, bandes 


preformades, etc..., amb protecciñ i neteja final. 
2.3 Proteccions Solars 


2.3.1 Persianes 


Proteccions de les obertures de façana, enrotllables o de gelosia, d'accionament manual o a motor, per 
wegns�jdp d ápntwidp lmdetwpdnp� 


Components 


vwpsdqeq� ijdq� sdstwãq fmqccdneqãwet�tcqlqdþtfw áwpsdqeq d lamel·les. 
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Característiques técniques mínimes 


Lamel·les de fusta. Altura mâxima 6 cm, amplâria mínima 1,10 cm. Humitat inferior a 8% en zona interior 
i a 12% en zona litoral. 
Lamel·les d'alumini. Altura mâxima 6 cm, amplâria mínima 1,10 cm. Anoditzat 20 micres en 


exteriors, 25 micres en ambient marí. 
Lamel·les de PVC. Pes específic mínim 1,40 gr/cm3 i gruix mínim del perfil 1 mm. 
Persiana. Podrâ ser enrotllable o de gelosia. La persiana estarâ formada per lamel·les de fusta, alumini 
o PVC, sent la lama inferior mès rígida que les restants. 
Guia. Els perfils en forma d'O que conformin la guia, seran d'acer galvanitzat o alumini anoditzat i de 


gruix mínim 1 mm. 
Sistema d'accionament. En cas de sistema d'accionament manual. El corrñ serâ resistent a la humitat i 
capaç de suportar el pes de la persiana. La corriola serâ d'acer o alumini, protegits contra la corrosiñ, o 


de PVC. La cinta serâ de material flexible amb una resisténcia a tracciñ quatre vegades superior al pes 


de la persiana. En cas de sistema d'accionament mecânic. El corrñ serâ resistent a la humitat i capaç 


de suportar el pes de la persiana. La corriola serâ d'acer galvanitzat o protegit contra la corrosiñ. El 
cable estarâ format per fils d'acer galvanitzat, i anirâ allotjat en un tub de PVC rígid. El mecanisme del 
torn estarâ allotjat en caixa d'acer galvanitzat, alumini anoditzat o PVC rígid. 
Caixa de persiana. En qualsevol cas la caixa de persiana estarâ tancada per elements resistents 


a la humitat, de fusta, xapa metâl·lica o formigñ, sent practicable des de l'interior del local. Així 
mateix seran estanques a l'aire i a l'aigua de pluja i es dotaran d'un sistema de bloqueig des de 


l'interior. Tindrâ la consideraciñ de pont térmic, a efectes de câlcul de la transmitância térmica 


(U), si la seva ârea ès >0,5m². 
Control i acceptaciñ 


Els ‡E․e‛GEDF G eøïG•F d’J‛Góe† G†dïF․‛GEDá ÕEï‛Ge† de IJ‡•DG‛ les IJ†dGIGJ†F Hï†IGJ†EDF G de 
qualitat que es fixen en les corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricaciñ i 
control industrial. Comprovacióôdel Ie‛․GHGIE․ôd’J‛Góe†‟ 
Es ‛eEDG․ôE‛E† DeF IJ‡•‛JûEIGJ†F IJ‛‛eF•J†e†․F d’Gde†․GHGIEIGó G EFFEGó en IEdE ï† deDF 
Feóüe†․FôIE•í․JDF:ôÁE‡eD7DeF de HïF․E G ÁE‡eD7DeF d’EDï‡G†G‟ 


Execuciñ 


Condicions prévies 


La façana haurâ d'estar acabada i l'aïllament ja col·locat. Els buits en façana ja estaran acabats, 
fins i tot el revestiment interior, l'aïllament i la fusteria. S'evitaran els següents contactes: zinc 


en contacte amb acer, coure, plom i acer inoxidable; alumini amb plom i coure; acer dolç amb 


plom, coure i acer inoxidable; plom amb coure i acer inoxidable; coure amb acer inoxidable. 
�qswstfmwþwcjcdó 
Persiana enrotllable. Se situaran i aplomaran les guies, fixant-se al mur mitjançant cargolat o 


ancoratge de les seves patilles. Estaran proveïdes, per a la seva fixaciñ, de perforacions o 


patilles equidistant, de gruix > 1 mm i una longitud de >10 cm. Tindran 3 punts de fixaciñ per a 


altures no majors de 250 cm, 4 punts per a altures no majors de 350 cm i 5 per a altures majors. 
Els punts de fixaciñ extrems distaran d'aquests 25 cm com a mâxim. Les guies estaran separades 


com a mínim 5 cm de la fusteria i penetraran 5 cm en la caixa de enrotllament. S'introduiran en 


les guies la persiana i entre aquestes i les lamel·las hi haurâ una folgança de 5 mm. El corrñ 


s'unirâ a la corriola i es fixarâ, mitjançant ancoratge dels seus suports a les parets de la caixa 


d’e†‛J․DDE‡e†․ IïGdE†․ que øïedG ÕJ‛G․ôJ†․ED‟ El ‡eIE†GF‡e d’e†‛J․DDE‡e†․ Eï․J‡à․GIá es HGéE‛à 
al parament en el mateix plânol vertical que la corriola i a 80 cm del sòl. La cinta s'unirâ en els 


seus eé․‛e‡F amb el ‡eIE†GF‡e d’e†‛J․DDE‡e†․ Eï․J‡à․GI G la IJ‛‛GJDEá øïedE†․ tres voltes de 


reserva quan la persiana estigui tancada. La lama superior de la persiana, estarâ proveïda de 


cintes, per a la seva fixaciñ al corrñ. La lama inferior serâ mès rígida que les restants i estarâ 


proveïda de dos topalls a 20 cm dels extrems per a impedir que s'introdueixi totalment en la caixa 


d’e†‛J․DDE‡e†․‟ 
Persiana de gelosia. Si ès corredissa, les guies es fixaran adossades al mur i paral·leles als 


costats del buit, mitjançant cargols o patilles, els ferratges de penjar i els pivots guia es fixaran 


a la persiana a 5 cm dels extrems. Si ès abatible, el marc es fixarâ al mur per mitjâ de cargols o 


patilles, tenint com a mínim dos punts de fixaciñ a cada costat del marc. Si ès plegable, les guies 


es col·locaran adossades o encastades en el mur i paral·leles entre si, fixant-se mitjançant 
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cargols o patilles, es col·locaran ferratges de penjar cada dues fulles de manera que ambdñs 


quedin en la mateixa vertical. La persiana quedarâ aplomada, ajustada i neta. 
Control i acceptaciñ 


Comprovacions dues cada 50 unitats. Es prestarâ especial cura en l'execuciñ dels ponts térmics. 
Situaciñ i aplomat de les guies, penetraciñ en la caixa, 5 cm. Separaciñ de la fusteria, 5 cm com a mínim. 
Fixaciñ de les guies. Caixa de persiana, fixaciñ dels seus elements al mur. Estanquitat de les juntes de 


tpnoqfq fw la cqdþq qão el ãjp� åïllqet tâpãdc� hdstwãq fw oln�jwdi fws fw lJdetwpdnp� si smwscqj� ÿqãq 
inferior mès rígida amb topalls que impedeixin la penetraciñ de la persiana en la caixa. Accionament de 


la persiana. 


Amidament i abonament 
ut o m2 de buit tancat amb persiana, totalment muntada. Incloent tots els mecanismes i accessoris 


necessaris pel seu funcionament. 


SUBSISTEMA IMPERMEABILITZACIÓ I AÏLLAMENTS 


1 AÏLLAMENTS TÈRMICS-ACÓSTICS 


Materials o productes que tenen propietats per impedir o retardar la propagaciñ de la calor, fred i/o 


sorolls. Aquests materials poden ser rígids, semirígids, flexibles, granulars, pulverulents o pastosos. 


Normes d’E•DGIEIGó 


CJdG �èI†GI de D’îdGHGIEIGó‟ RD 314/2006. DB HE, d'Estalvi d'Energia. DB HE1, d'Estalvi d'Energia, 
Limitaciñ de la demanda energética. DB HR, Protecciñ enfront del soroll. 
Ecoeficiéncia en els edificis. RD 21/2006. 


R I T E. Reglamento de Instalaciones Tèrmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007). 
ñ‛JIedG‡e†․ ‚àFGI •e‛ DE Ie‛․GHGIEIGó d’eHGIGè†IGE e†e‛óè․GIE d’edGHGIGF. RD 47/2007 (BOE 


31.01.2007). 
Correcciñ d'Errades del Reial Decret 47/2007, fw ö÷ fw iwewp� áwl �jql smqápnõq wl vpncwfdãwet oàsdc 
pel Procediment bâsic per la certificqcdó fmwgdcdâecdq fmwfdgdcds de nova cnestpjccdó� 
Condicions acústiques. NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988) 
Llei de protecciñ contra la contaminaciñ acústica. Llei 16/2002. 
Llei del soroll. Ley 37/2003. 
Contaminaciñ acústica. RD 1513/2005. 
Normes sobre la ï․GDG․ôEIGó de les eF•ï‡eF d’ï‛eE-HJ‛‡JD usades IJ‡ EïDDE†․F E D’edGHGIEIGó. BOE. 
113; 11.05.84 


UNE 


UNE-EN ISO 140-4: Mediciñn in situ del aislamiento acústico al ruido aèreo entre locales. 
UNE-EN ISO 140-5: Mediciñn in situ del aislamiento acústico al ruido aèreo de elementos de fachadas 


y de fachadas. 
UNE-EN ISO 140-7: Mediciñn del aislamiento acústico en los edificios y de los elementos de 


construcciñn. Parte 7: Mediciñn in situ del aislamiento acústico de suelos al ruido de impactos 


UNE-EN ISO 717: Evaluaciñn del aislamiento acústico en los edificios y los elementos de construcciñn 


UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aèreo. Para el cálculo del valor global de aislamiento y los 


tèrminos de adaptaciñn al espectro. 
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cálculo del valor global de aislamiento y 


los tèrminos de adaptaciñn al espectro. 
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1.1 Rígids, semirígids i flexibles 


Components 


Aïllants rígids (poliestiré expandit, vidre cel·lular, llanes de vidre revestides amb lâmines d'algun altre 


material), camises aïllants, aïllants semirígids, aïllants flexibles (llanes de vidre aglomerat amb material 
sintétic, llanes de roca aglomerada amb material industrial, poliuretans, polietilens), fixacions: material 
fmjedótóqföwsdjstn cnlws fw cnetqctw n fw ápwssdó� qföwsdjsttâpãdcsøtn ambtsjoúwccdnest(feix fmqljãded� 
perfils laterals, claus inoxidables amb cap de plâstic i cintes adhesives) 
Característiques técniques mínimes 


Aïllament en camises aïllants. En canonades i equips situats a la intempérie, les juntes verticals se 


segellaran convenientment. L'aïllament térmic de xarxes enterrades haurâ de protegir-se de la humitat 
i dels corrents d'aigua subterrânies o vessaments. Les vâlvules, argolles i accessoris s'aïllaran 


preferentment amb casquets aïllants desmuntables de diverses peces, amb espai suficient perqué al 
llevar-los es puguin desmuntar aquelles. 
Aïllament en plaques. �npãqcdó fmqïllqãwet amb álq�jws d gwltpws de fdgwpwets ãqtwpdqls� poliestiré 


expandit, extruït, expandit amb ranures en una de les seves cares, expandit moldejat per a terra radiant, 
escumes de poliuretâ, de llana de vidre o llana de roca, de suro aglomerat, de vidre cel·lular. Totes es 


poden col·locar fixades mecânicament, i sense adherir. Els poliestirens, llanes de vidre i suro aglomerat 
es poden col·locar tambè amb morter i adhesiu. Les de vidre cel·lular amb morter i pasta de guix. Les 


de poliuretâ, llanes de vidre i suro aglomerat tambè es poden col·locar amb oxiasfalt. Nomès les plaques 


de poliestiré poden anar fixades als connectors que uneixen la paret passant amb l'estructura i subjectes 


a aquests mitjançant volanderes de plâstic. 
Aïllament en plafons sandwich. Revestiments fonoabsorbents realitzats amb panells de planxa 


perforada i llana de roca a l'interior. 
Control i acceptaciñ 


Etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el tipus i els espessors. Els materials que vinguin 


avalats per Segells o Marques de Qualitat haurien de tenir la garantia per part del fabricant del 
compliment dels requisits i característiques mínimes exigides en el DB HE 1 del CTE, pel que podrâ 


realitzar-se la seva recepciñ sense necessitat d'efectuar comprovacions o assajos. Les unitats 


d'inspecciñ estaran formades per materials aïllants del mateix tipus i procès de fabricaciñ, amb el mateix 


espessor en el cas dels quals tinguin forma de placa o flassada. Les fibres minerals duran SEGELL 


INCE i ASTM-C-167 indicant les seves característiques dimensionals i la seva densitat aparent. 
Aquestes característiques es determinaran cada 1.000 m² de superfície o fracciñ, en camises aïllants 


cada 100 m o fracciñ i en formigons cel·lulars espumosos cada 500 m² o fracciñ. 


Execuciñ 


Condicions prévies 


L'aïllament ha de quedar ben adherit al suport, excepte quan es col·loca no adherit. Ha de tenir un 


aspecte uniforme i sense defectes. El suport ha de ser net. Ha de ser continu i ha de cobrir tota la 


superfície per aïllar. S'ha de treballar amb vents inferiors a 30 km/h. L'aïllament s'ha de protegir de la 


pluja durant i desprès de la col·locaciñ. El material col·locat s'ha de protegir d'impactes, de pressions o 


d'altres accions que el puguin alterar. El poliuretâ i el poliestiré s'ha de protegir d'una exposiciñ solar 
molt llarga. 
�qswstfmwþwcjcdó 
Preparaciñ de l'element (retalls, etc...) 
Neteja i preparaciñ del suport. Les plaques i els feltres han de quedar col·locats a tocar, a trencajunt. 
En les plaques que van fixades als connectors, el junt entre les plaques no ha de coincidir amb el 
connector de la paret. En les plaques col·locades no adherides, s'han de prendre les precaucions 


necessâries perqué ni el vent ni d'altres accions no el desplacin. Quan l'aïllament porta barrera de vapor 
(paper kraft), aquesta ha de quedar situada a la cara calenta de l'aïllament. Quan l'aïllament va revestit 
amb lâmina plâstica (protecciñ elâstica, lâmina plâstica de color blanc o tel decoratiu), aquesta ha de 


quedar situada a la cara vista de l'aïllament. Quan l'aïllament porta paper kraft o protecciñ elâstica, els 


junts han de quedar segellats amb cinta adhesiva. Qualsevol forat a la barrera de vapor en l'execuciñ, 
ha de ser reparat amb cinta adhesiva impermeable al vapor. 
Col·locaciñ de l'element 


MBI | PBiE set | 22 







  
  


Plaques col·locades amb adhesiu, oxiasfalt, emulsiñ bituminosa o pasta de guix. El suport ha d'estar 
lliure de matéries estranyes (pols, greixos, olis, etc.). El grau d'humitat del suport ha d'estar dins dels 


límits especificats pel fabricant. 
Plaques moldejades per a terra radiant. Les plaques han de quedar encaixades per les vores, 
col·locades de manera que les ranures per a allotjar els conductes de calefacciñ, quedin alineades i 
siguin contínues. La cara llisa de la placa ha de quedar recolzada sobre la base del paviment i els resalts 


per a suport dels conductors, han de quedar a la part superior. 
Aïllament exterior per a suport de revestiment continu. La barreja adhesiu-ciment, ha de ser homogénia. 
No ha de tenir grumolls ni parts seques. L'adhesiu s'ha d'aplicar seguint les instruccions del fabricant. 
La fixaciñ mecânica de les plaques s'ha de fer després de 24 h, com a mínim, d'haver-les col·locat. El 
procès d'aplicaciñ de la malla ha de constar d'una primera capa d'adhesiu, col·locaciñ de la malla a 


pressiñ sobre l'adhesiu fresc i a continuaciñ, una capa d'adhesiu. La malla ha de cobrir tota la superfície 


a revestir i quedar totalment recoberta per l'adhesiu. En els punts singulars (cantonades, angles 


d'obertures, etc...), la malla ha d'anar reforçada. Ha de formar una superfície plana, sense bosses. Ha 


fw �jwfqp owe qföwpdfq ql pwõwstdãwet� ÿpjdþ fw la cqáq fJqföwsdj sntq les álq�jws� P ò mm. 
ôecqõqlcqãwet de lq ãqllq� Otö� cãtd álqenp�tQtu ããõñ mm. 
Control i acceptaciñ 


L'aïllament anirâ protegit amb els materials necessaris perqué no es deteriori amb el pas del 
temps. El recobriment o protecciñ de l'aïllament es farâ de tal manera que aquest quedi subjecte 


amb el pas del temps. Haurâ de comprovar-se la correcta col·locaciñ de l'aïllament térmic, la 


seva continuïtat i la inexisténcia de ponts térmics en fronts de forjat i suports, segons les 


eF•eIGHGIEIGJ†F de DE D.T. J de DE ”‟Â‟ Es IJ‡•‛JûE‛à la ûe†․GDEIGó de DE IE‡‚‛E d'EG‛e FG †’ÕG 
haguès. 


Amidament i abonament 
m² de planxes o panells totalment col·locats, incloent segellat de les fixacions en el suport, en el cas 


que siguin necessâries. 
ml de camises aïllants. 


1.2 Granulars o pulverulents i pastosos 


Components 


Aïllaments granulars o pulverulents ( argila expandida, perlita expandida) i pastosos que es conformen 


en obra, adaptant aquest aspecte en primer lloc per passar posteriorment a tenir les característiques de 


rígid o semirígid (espuma de poliuretâ feta in situ, espumes elastomériques, formigons cel·lulars) 
�dþqcdnes� rqtwpdql fmjedó óqföwsdjs n cnlws de cnetqctw n fw pressiñ, adhesius térmics) o amb 


sjoúwccdnestótgwdþ fmqljãded� áwpgdls lqtwpqls�tclaus denþdfqolwstqão cqá fw álàstdctdtcintes qföwsdõwsø 
Característiques técniques mínimes 


Aïllaments amorfs, amb nòduls de llana de vidre. Formaciñ d'aïllament en solera, en revestiment de 


paraments, en reblert de cambres o projectat, amb materials sense forma específica (granulats, 
escumes, formigons o morters). 
Col·locats en solera. Inclosa la formaciñ de mestres, de 10 a 20 cm de gruix i acabat remolinat, amb 


morter de perlita i ciment; morter de vermiculita i ciment; formigñ cel·lular sense granulats o amb formigñ 


d'argila expandida abocada en sec. 
Col·locats en revestiment de paraments. De 2 a 4 cm de gruix amb morter de perlita i escaiola amb 


acabat lliscat; morter de perlita i (ciment o escaiola) o morter de vermiculita i ciment, amb acabat 
remolinat. 
Col·locat projectat. D'1 a 4 cm de gruix amb escuma de poliuretâ. 
Col·locat en reblert de cambres. De 4 a 10 cm de gruix amb perlita i vermiculita expandides; grânols de 


poliestiré expandit o de suro; flocs de fibra de vidre; o escuma d'urea formol. 
Control i acceptaciñ 


Etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el tipus i els espessors. Els materials que vinguin 


avalats per Segells o Marques de Qualitat haurien de tenir la garantia per part del fabricant del 
compliment dels requisits i característiques mínimes exigides en el DB HE 1 del CTE, pel que podrâ 


realitzar-se la seva recepciñ sense necessitat d'efectuar comprovacions o assajos. Les unitats 


d'inspecciñ estaran formades per materials aïllants del mateix tipus i procès de fabricaciñ, amb el mateix 
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espessor en el cas dels quals tinguin forma de placa o flassada. Les fibres minerals duran SEGELL 


INCE i ASTM-C-167 indicant les seves característiques dimensionals i la seva densitat aparent. 
Aquestes característiques es determinaran cada 1.000 m² de superfície o fracciñ, en camises aïllants 


cada 100 m o fracciñ i en formigons cel·lulars espumosos cada 500 m² o fracciñ. 


Execuciñ 


Condicions prévies 


L'aïllament ha de ser continu i ha de cobrir tota la superfície per aïllar. Ha de tenir un aspecte uniforme 


d sweswtfwgwctws�tvwptql ãnptwptlattwãáwpqtjpq de tpwoqll ha de swptO �R�� Pertqïllqãwetstápnúwctqts sJöq 
de treballar amb vents inferiors a 20 km/h i amb humitat ambiental inferior al 80%. Haurien de quedar 
garantides la continuïtat de l'aïllament i l'abséncia de ponts térmics i/o acústics, per això s'utilitzaran les 


juntes i se seguiran les instruccions del fabricant o especificacions de projecte. 
�qswstfmwþwcjcdó 
Per aïllament en solera i paraments. Neteja i preparaciñ del suport, estesa del material i execuciñ de 


l'acabat. La superfície del revestiment ha de tenir la planor i l'aplomat previstos. La mescla ha d'estar 
preparada de manera que en resulti una barreja homogénia i sense segregacions. S'ha d'aplicar abans 


que s'hagi iniciat el procès d'adormiment. 
Per aïllament projectat. Neteja i preparaciñ del suport, projecciñ del material en vâries capes i curat. 
L'aïllament ha de quedar ben adherit al suport. 
Per aïllament en reblert de cambres. Repâs de les superfícies que limiten la cambra i aplicaciñ del 
material. El procès d'injecciñ s'ha de fer mitjançant una mâquina especial i s'han de seguir les 


instruccions donades pel fabricant per tal de garantir el rebliment total de la cambra. S'ha de començar 
per la part inferior del parament. 
Control i acceptaciñ 


L'aïllament anirâ protegit amb els materials necessaris perqué no es deteriori amb el pas del 
temps. El recobriment o protecciñ de l'aïllament es farâ de tal manera que aquest quedi subjecte 


amb el pas del temps. Haurâ de comprovar-se la correcta col·locaciñ de l'aïllament térmic, la 


seva continuïtat i la inexisténcia de ponts térmics en fronts de forjat i suports, segons les 


especificacions de projecte o director d'obra. Es comprovarâ la ventilaciñ de la cambra d'aire si 
†’ÕGôÕEóï<F‟ 


Amidament i abonament 
m³ de replens o projeccions. 


SISTEMA COMPARTIMENTACIÓ INTERIOR/ACABATS 


SUBSISTEMA REVESTIMENTS 


1 ARREBOSSATS 


Revestiment continu per a acabats de paraments interiors o exteriors amb morters de ciment, de 


calç, millorats amb resines sintétiques, fum de sílice, etc..., fets en obra o no. De gruix variable, 
dï†E J ûE‛GeF IE•eF G amb dGHe‛e†․F ․G•ïF d’acabat. S'han considerat els tipus següents: 
arrebossat esquerdejat, aplicat directament sobre les superfícies, pot servir de base per un 


posterior arrebossat o altre tipus d'acabat; arrebossat a bona vista, aplicat sobre esquerdejats 


o paraments sense revestir; arrebossat reglejat, aplicat sobre esquerdejats o paraments sense 


revestir, executat amb mestres. 
Normesôd’E•DGIEIGó 


Instrucciñn para la recepciñn de cementos, RC-03. BOE. 16/01/03. 
Components 


Morters fets a obra, morters preparatsá *ï†․eFôG ‡E․e‛GEDF de ‛eHJ‛‣ de D’E‛‛e‚JFFE․‟ 
Característiques técniques mínimes 


Morter fet en obra. Material aglomerant: Ciment Portland blanc, complirâ les condicions fixades en la 


Instrucciñ per a la Recepciñ de ciments RC-03 quant a composiciñ, prescripcions mecâniques, físiques, 
i químiques; Calç: aéria, apagada, s'ajustarâ al definit en la Instrucciñ per a la Recepciñ de Calç RCA- 


92; Arena: procedent de trituracions de roques i vidres, amb gra angulñs i superfície rugosa. Tambè 


podran emprar-se sorres de riu o mina bè rentades. El contingut total de matéries perjudicials no serâ 
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superior al 2%. El contingut d'argila no serâ superior a un 5%, i si es presenta en forma de grumolls, 
fins a un 1%. La matéria orgânica s'admetrâ fins al 3%; Aigua: s'admetran totes les aigües potables i 
les tradicionalment emprades. 
Morters preparats. La dosificaciñ es realitzarâ en fâbrica, en obra es barrejarâ amb la quantitat d'aigua 


adequada a la consisténcia precisa. Estarâ compost de conglomerants hidrâulics, ârids o cârregues 


minerals silícis i calices de granulometria especialment compensada i additius. Tambè podrâ ser de 


aglomerant de resines sintétiques i sorra. 
Juntes. Les juntes de treball o per a especejaments decoratius es realitzaran mitjançant bordons de 


fusta, plâstic o alumini lacat o anoditzat. 
rqtwpdql fw pwgnpä de lmqppwonssqt� Malla de tela metâl·lica de fibra de vidre, de poliéster o metâl·lica, 
etc... 
Control i acceptaciñ 


Es pwqldtkqpqe les cnãápnõqcdnes cnppwsánewets fmdfwetdgdcqcdó d qssqdi en cqfq cas dels següents 


capítols: Mortes, Ciment, Aigua, Calç i Àrids. 
Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que 


es fixen en les corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricaciñ i control industrial. 
Quan el material o equip arribi a obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment 
d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva recepciñ es realitzarâ comprovant, únicament, 
les seves característiques aparents. 
Execuciñ 


Condicions prévies 


Se suspendrâ l'execuciñ quan la temperatura ambient sigui inferior a 0 ºC o superior a 30 ºC a l'ombra, 
o en temps plujñs quan el parament no estigui protegit. S'evitaran cops o vibracions que puguin afectar 
al morter durant l'enduriment. Per a iniciar-ne l'execuciñ en els paraments interiors cal que la coberta 


s'hagi acabat, per als paraments situats a l'exterior cal, a mès, que funcioni l'evacuaciñ d'aigües. 
S'hauran col·locat els bastiments de portes i finestres, baixants, canalitzacions i altres elements fixats 


als paraments. 
En cap cas es permetran els assecats artificials. Es respectarâ la dosificaciñ i els temps d'enduriment 
de la capa base per a evitar eflorescéncies. 
�qswstfmwþwcjcdó 
Arrebossat esquerdejat: Neteja i preparaciñ de la superfície de suport. Aplicaciñ del revestiment, s'ha 


d'aplicar llançant amb força el morter contra els paraments. Gruix de la capa: <= 1,8 cm. Cura del morter 
i repassos i neteja final. 
Arrebossat a bona vista o arrebossat reglejat. Neteja i preparaciñ de la superfície de suport. Execuciñ 


fw les ãwstpws qão wl ãqtwdþ ãnptwp q les cqetneqfws d als pqcnes per lmqppwonssqt q oneq õdstq� d ãwstpws 
tambè amb el mateix morter als paraments, voltqets nowptjpws d qpwstws áwp lmqppwonssqt pwilwúqt órwstpws 
ben qálnãqfws� fdstàecdq P 150 cãø� åáldcqcdó del pwõwstdãwet� ÿpjdþ fw la cqáq P ö�ö cã� Desprès de 


ápwefpwms wl ãnptwp�tpwáàstdtewtwúqtgdeql� 
En funciñ dels components dels morters utilitzats i les capes executades, es tindran en compte les 


següents especificacions: åppwonssqt q lmwstwsq qão ãnptwp fw cdãwet� El gruix total del arrebossat no 


serâ inferior a 8 mm. Dosificaciñ (Ciment - sorra): 1:1. 
Arrebossats amb morter de ciment: Dosificaciñ (Ciment - sorra): 1:1 en cas de morter estés o 1:2 en cas 


de morter projectat. Es podrâ afegir un 10% de calç. La preparaciñ del morter podrâ realitzar-se a mâ o 


mecânicament. 
Arrebossat projectat amb morter de ciment. Una vegada aplicada una primera capa de morter amb el 
remolinador de gruix no inferior a 3 mm, es projectaran manualment amb escombreta o mecânicament 
dues capes mès fins a aconseguir un gruix total no inferior a 7 mm, continuant amb successives capes 


fins a aconseguir la rugositat desitjada. Dosificaciñ (Ciment - sorra): 1:2. 
Arrebossat lliscat amb morter de calç o estuc. S'aplicarâ amb remolinador una primera capa de morter 
de calç de dosificaciñ 1:4 amb gra gruixut, havent-se de començar per la part superior del parament. 
Una vegada endurida, s'aplicarâ amb el remolinador altra capa de morter de calç de dosificaciñ 1:4 amb 


el tipus de gra especificat. El gruix total del arrebossat no serâ inferior a 10 mm. Arrebossat lliscat amb 


morter preparat de resines sintétiques. S'iniciarâ l'estesa per la part superior del parament. El morter 
s'aplicarâ amb plana i la superfície a revestir es dividirâ en draps no superiors a 10 m² . El gruix del 
arrebossat no serâ inferior a 1 mm. Arrebossat projectat amb morter preparat de resines sintétiques. 
S'aplicarâ el morter manual o mecânicament en successives capes evitant les acumulacions. La 


superfície a revestir es dividirâ en panys no superiors a 10 m². El gruix total del arrebossat no serâ 


inferior a 3 mm. Admet els acabats petri, raspat o picat amb corrñ d'esponja. 
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Arrebossat amb morter preparat monocapa. Els morters monocapes sñn productes industrials dosificats 


q gàopdcq� �jw smjtdldtkwe per q pwõwstdp áqpqãwets� Es cnãwpcdqldtkwe we sqcs� qls �jqls enã�s cal qgwidp 
aigua, quantitats segons fabricant. Es poden classificar segons el nombre de capes del revestiment. En 


teoriatq�jwsts ãnptwps smqáld�jwe we jeq snlq cqáq� com wl swj enã ens defdcq� áwpû we la ápàctdcq� áwp 
aconseguir un acabat correcte, ès necessari executar una primera capa de preparaciñ. Els morters 


monocapes estan formats per un conglomerant hidrâulic(26%), calç o ciment; ârids o cârregues minerals 


silicis i calisses (70%) i additius (4%). Cal seguir les especificacions técniques del fabricant. La D.F., 
aprovarâ, prévia presentaciñ de mostres, la textura, color i acabat, del monocapa a executar. Les 


cqpqctwpüstd�jws d cnefdcdnes fw ánsqfq q lmnopq sóe les wsãwetqfws pels qppwonssqts� Kjqe s'hagi 
aplicat una capa regularitzadora per a millorar la planor del suport, s'haurâ d'esperar almenys 7 dies per 
al seu enduriment; aquesta capa es realitzarâ com a mínim amb un morter M-80 . En cas de col·locar 
reforços de malla de fibra de vidre, de poliéster o metâl·lica, aquesta haurâ de situar-se en el centre de 


el gruix del arrebossat d'uns 10 a 15 mm; si el gruix ès major de 15 mm s'aplicarâ el producte en dues 


capes, deixant la primera amb acabat rugñs. La totalitat del material s'aplicarâ en les mateixes 


condicions climâtiques. En superfícies horitzontals de cornises i rematades no s'ha d'aplicar directament 
el arrebossat sobre la lâmina impermeabilitzant sense una malla metâl·lica o ancoratge al forjat que eviti 
despreniments. Admet acabat tipus buixardat mitjançant raspat amb plana dentada. 
ùnlwpàecdws fmwþwcjcó� Planor: Acabat esquerdejat: ± 10 mm, Acabat a bona vista: ± 5 mm, Acabat 
reglejat: ± 3 mm; Aplomat (parament vertical): Acabat a bona vista: ± 10 mm/planta, Acabat reglejat: ± 


5 mm/planta; Nivell (parament horitzontal): Acabat a bona vista: ± 10 mm/planta, Acabat reglejat: ± 5 


mm/planta 


Control i acceptaciñ 


Comprovaciñ exterior, una cada 300 m². Compreocaciñ interior, una cada 4 habitatges o 


equivalent. Dosificaciñ del morter. 
Quan l'acabat ès deixat de regle, esquitxat o remolinat sense lliscar, a l'arrebossat acabat no hi 
ha d'haver esquerdes i ha de tenir una textura uniforme. Quan l'acabat ès remolinat i lliscat, a 


l'arrebossat acabat no hi ha d'haver pols, ni fissures, forats o d'altres defectes. 
Amidament i abonament 
‡² d’E‛‛e‚JFFE․á E‡‚ ‡J‛․e‛á amb deducciñ de la superfície corresponent a obertures: Obertures 


en •E‛E‡e†․F ûe‛․GIEDF: ≤ 2,00, †J es dedïeGée†; î†․‛e ≥ õá00 m² G ≤ öá00 m², es dedueix el 50%; > 


4,00 m², es dedïeGé el „00≦‟ Ã‚e‛․ï‛eF en •E‛E‡e†․F ÕJ‛G․ôJ†․EDF: ≤ 1,00 m², no es dedueixen; 
Obertures > 1,00 m², es dedueix el 100%. Als forats que no es dedueixin, o que es dedueixin 


parcialment, l'amidament inclou la feina de fer els retorns, com ara brancals, llindes, etc... En cas 


de deduir-se el 100% del forat cal amidar tambè aquests paraments. 


2 ENGUIXATS 


Revestiment continu de paraments interiors; amb un enguixat de 1 a 2 cm de gruix realitzat amb pasta 


de guix gruixut (YG), damunt del qual es pot fer una capa d'acabat de 2 a 3 mm de gruix realitzat amb 


guix fi (YF). S'han considerat els tipus següents: enguixat a bona vista, acabat lliscat o no; enguixat 
reglejat, acabat lliscat o no. 


Normesôd’E•DGIEIGó 


Pliego General de condiciones para la recepciñn de yesos y escayolas en las obras de construcciñn, 
RY-85. BOE. 10/06/1985. 


Components 


Guix gruixut, guix fi, additius, aigua i cantoneres. 
Característiques técniques mínimes 


Guix gruixut (YG). S'ajustarâ a les especificacions relatives a la seva composiciñ química, finor de mòlt, 
resisténcia mecânica a flexotracciñ i treballabilitat. 
Guix fi (Yf). hmqújstqpà q lws wsáwcdgdcqcdnes pwlqtdõws q la swõq cnãánsdcdó �jüãdcq� gdenp fw ãûlt� 
resisténcia mecânica a flexotracciñ i treballabilitat 
Additius. Plastificants, retardadors de l'enduriment, etc... 
Aigua. 
Cantoneres. Podran ser de xapa d'acer galvanitzada, etc... 
Control i acceptaciñ 
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Es realitzaran les comprovacions corresoponents d’Gde†․GHGIEIGó G EFFEGó en cada ï† deDF 
següents capítols: Guix i Aigua. 


Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que 


es fixen en les corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricaciñ i control industrial. 
Quan el material o equip arribi a obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment 
d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva recepciñ es realitzarâ comprovant, únicament, 
les seves característiques aparents. 


Execuciñ 


Condicions prévies 


En les arestes es col·locaran cantoneres, aplomant-les amb pasta de guix. Una vegada col·locades es 


pwqldtkqpà una ãwstpq q cqfqscje fwls swjs cnstqts� En lmweijdþqt pwilwúqt� sJwþwcjtqpqe ãwstpws fw ijdþ 
en bandes d'almenys 12 mm de gruix, en racons, cantoneres i enguixats de buits de parets, en tot el 
perímetre del sostre i en un mateix pany cada 3m mínim. Préviament, s'hauran col.locat els marcs de 


portes i finestres i repassat les parets. Els murs exteriors hauran d'estar acabats, així com la coberta de 


l'edifici o tenir almenys tres forjats sobre la planta a enguixar. Abans d'iniciar els treballs es netejarâ i 
humitejarâ la superfície. S'hauran d'aturar els treballs quan la temperatura sobrepassi els límits de 5°C 


i 35°C. 
�qswstfmwþwcjcdó 
La pasta de guix s'utilitzarâ immediatament desprès del seu pastat, sense addiciñ posterior 
d'aigua. S'aplicarâ la pasta entre mestres, estrenyent-la contra la superfície, fins a enrasar amb 


eDDeF‟ El ó‛ïGé de D’e†óïGéE․ Fe‛à de 12 mm mínim i es faran talls a les juntes estructurals de 


l'edifici. S'evitaran els cops i vibracions que puguin afectar a la pasta durant el seu enduriment. 
Acabats lliscat. En l'enguixat a bona vista, a la formaciñ d'aresta o de racñ, la pasta de guix s'ha 


d'aplicar en dues operacions: una d'estesa i la segona de lliscat. En l'enguixat reglejat o en la 


formaciñ de reglada de sòcol, la pasta de guix s'ha d'aplicar en dues operacions: una d'estesa 


entre les mestres, passant el regle i la segona de lliscat. El lliscat s'ha de fer amb guixos fins de 


•‛G‡e‛E øïEDG․E․á deF•‛èF de DE IE•E d’eF․eFE amb óïGé ó‛ïGéï․áôG E•DGIE․ôE‡‚ DDE†E‟ 
Control i acceptaciñ 


Comprovaciñ exterior, dues cada 200 m² . Comprovaciñ interior, dues cada 4 habitatges o 


equivalent. Es comprovarâ que el suport estigui llis (rugñs, ratllat, picat, esquitxat de morter), 
øïe †J ÕEóG eDe‡e†․F ‡e․àD7DGIF en IJ†․EI․e G øïe eF․GóïG Õï‡G․ en cas d’e†óïGéE‛‟ Es IJ‡•‛JûE‛à 
que no s'afegeix aigua desprès del pastat. Es verificarâ gruix segons projecte. Comprovar planor 
amb ‛eóDE de 1m. �FFEGó de dï‛eFE Fï•e‛HGIGED de D’e†óïGéE․ de guix FeóJ†F les †J‛‡eF UNE 
7 


4 


064 i UNE 7065; el valor mig resultant haurâ de ser major que 45 i els valors locals majors que 


0. 


Amidament i abonament 
m² d’e†óïGéE․á ‛eEDG․ôE․ E‡‚ •EF․E de óïGéá FJ‚‛e •E‛E‡e†․F ûe‛․GIEDF J ÕJ‛G․ôJ†․EDFá EIE‚E․ 
manuals amb llana, fins i tot neteja i humitejat del suport, deduint els buits i desenvolupant els 


matxonets. Amb deducciñ de la superfície corresponent a obertures: Ã‚e‛․ï‛eF ≤ôöá00ôm², no es 


dedueixen;, > 4,00 m², es dedueix el 100%. Aquests criteris inclouen la superfície dels paraments 


laterals de l'obertura en una fondâria de 30 cm, com a mâxim, excepte en el cas d'obertures de 


mès de 4,00 m² en que aquesta superfície s'ha d'amidar expressament. 


3 PINTATS 


Revestiment continu amb pintures i vernissos de paraments i elements d'estructura, fusteria, serralleria 


i instal·lacions, amb preparaciñ prévia de la superfície, situats tant a l'interior com a l'exterior, que 


serveixen com element decoratiu o protector. 
Normes fmqáldcqcdó 
CJdG �èI†GI de D’îdGHGIEIGó‟ CTE-DB SE-A, Documents Bâsics Seguretat Estructural, Acer, Pintat 
wstpjctjpws fmqcwp� 
Components 


Emprimaciñ, pintures, vernissos i additius en obra. 
Característiques técniques mínimes 
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Emprimaciñ. Preparaciñ de la superfície a pintar, podrâ ser: emprimaciñ anticorrosiva, emprimaciñ per 
a galvanitzacions i metalls no ferris, emprimaciñ per a fusta o tapaporus, emprimaciñ segelladora per a 


guix i ciment, etc... 
Pintures i vernissos. Constituiran mâ de fons o d'acabat de la superfície a revestir. Mitjâ de dissoluciñ, 
aigua (ès el cas de la pintura al tremp, pintura a la calç, pintura al silicat, pintura al ciment, pintura 


plâstica, etc...); mitjâ de dissoluciñ, dissolvent orgânic (ès el cas de la pintura a l'oli, pintura a l'esmalt, 
pintura martelé, laca nitrocel·lulòsica, pintura de vernís per a interiors, pintura de resina vinílica, 
vernissos, pintures bituminosses, intumescents i ignífugues, etc...). Aglutinants com cues cel·lulòsiques, 
calç apagada, silicat de sosa, ciment blanc, resines sintétiques, etc...). 
Additius: Acceleradors d'assecat, matissadors de lluentor, dissolvents, colorants, tints, pigments, etc... 
Control i acceptaciñ 


Es realitzaran les cnãápnõqcdnes cnppwsánewetstfmdfwetdgdcqcdó d qssqdi fwl swiüwet cqáütnl� vdetjpq� 
Els materials i equips d'origen industrial, hauran de complir les condicions funcionals i de qualitat que 


es fixen en les corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricaciñ i control industrial. 
Quan el material o equip arribi a obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment 
d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva recepciñ es realitzarâ comprovant, únicament, 
les seves característiques aparents. 
Execuciñ 


Condicions prévies 


L'aplicaciñ es realitzarâ segons les indicacions del fabricant i l'acabat requerit. La superfície d'aplicaciñ 


estarâ anivellada i uniforme. La temperatura ambienti no serâ major de 28 ºC a l'ombra ni menor de 12 


S� fjpqet lJqáldcqcdó fwl pwõwstdãwet� ÿmqssnlwllqãwet no decdfdpà fdpwctqãwet snopw wl álq fJqáldcqcdó� En 
temps plujñs se suspendrâ l'aplicaciñ en paraments no protegits. Temps d'assecat especificats pel 
gqopdcqet� hmwõdtqpqe� we lws knews ápûximes als paraments en període d'assecat, la manipulaciñ i treball 
amb elements que desprenguin pols o deixin partícules en suspensiñ. 
Estaran col.locats els marcs de portes i finestres, canalitzacions, instal·lacions, baixants, etc... I es 


protegiran abaestfmdedcdqp wl ádetqt� 
Superfícies de guix, ciment, ram de paleta i derivats. S'eliminaran les eflorescéncies salines i l'alcalinitat 
amb tpqctqãwet �jüãdcL smwldãdeqpqe les tq�jws sjáwpgdcdqls ápnfjïfws áwp glnpdfjpq d ws fwsdegwctqpà 
amb fungicides. Les taques d'humitats internes que duguin dissoltes sals de ferro, s'aïllaran amb 


productes adequats. En cas de pintura ciment, s'humitejarâ totalment el suport. 
Superfícies de fusta. En cas d'estar afectada de fongs o insectes es tractarâ amb productes fungicides, 
es substituiran els nusos mal adherits. Es realitzarâ una neteja general de la superfície i es comprovarâ 


el contingut d'humitat. Se segellaran els nusos mitjançant goma laca, assegurant-se que hagi penetrat 
en els buits dels mateixos i s'escataran les superfícies. 
Superfícies metâl·liques. Es realitzarâ una neteja general de la superfície. Si es tracta de ferro es 


realitzarâ un rascat d'òxids mitjançant raspall metâl·lic, seguit d'una neteja manual acurada de la 


superfície. S'aplicarâ un producte que desgreixi a fons de la superfície. 
�qswstfmwþwcjcdó 
Pintura al tremp. S'aplicarâ una mâ de fons amb tremp diluït, fins a la impregnaciñ dels porus del mañ, 
guix o ciment i una mâ d'acabat. Pintura a la calç. S'aplicarâ una mâ de fons amb pintura a la calç 


diluïda, fins a la impregnaciñ dels porus del mañ o ciment i dues mans d'acabat. 
Pintura al silicat. S'aplicarâ una mâ de fons i altra d'acabat. 
Pintura al ciment. Dues capes espaiades en mes de 24 hores. 
Pintura plâstica, acrílica, vinílica. Si ès snopw ãqó� guix n cdãwet� sJqáldcqpà jeq ãà fmwãápdãqcdó 
swllqfnpq d fjws ãqes fJqcqoqtL si �s snopw gjstq� sJqáldcqpà una ãà fmwãápdãqcdó tqáqánpjs� ánstwpdnp 
escatat i dues mans d'acabat. 
Pintura a l'oli. hJqáldcqpà unatãà fmwãápdãqcdó amb opntþq d qltpq d'acabat, espaiant-les un temps entre 


24 i 48 hores. 
Pintura a l'esmalt. Prévia emprimaciñ del suport s'aplicarâ una mâ de fons amb la mateixa pintura diluïda 


en cas que el suport sigui guix, ciment o fusta, o dues mans d'acabat en cas de superfícies metâl·liques. 
Pintura martelé. hJqáldcqpà una ãà fmwãápdãqcdó qetdcnppnsdõq dtuna ãà fJqcqoqt q ádstnlq� 
Laca nitrocel·lulòsica. En cqs que el sjánpt sdijd gjstq� sJqáldcqpà una ãà fmwãápdãqcdó en ipqssq d en 
cqs fw sjáwpgücdws ãwtàl�ld�jws� una ãà fmwãápdãaciñ antioxidant; a continuaciñ, s'aplicaran dues mans 


d'acabat a pistola. 
Vernís hidròfug de silicona. Una vegada net el suport, s'aplicarâ el nombre de mans. 
Vernís gras o sintétic. Es donarâ una mâ de fons amb vernís diluït i desprès d'un escatat fi del suport, 
s'aplicaran dues mans d'acabat. 
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Control i acceptaciñ 


Comprovaciñ exterior, una cada 300 m². Comprovaciñ interior, una cada 4 habitatges o equivalent. 
Fusta: humitat, segons exposiciñ (exterior o interior) i nusos. Mañ, guix o ciment: humitat inferior al 7 % 


i abséncia de pols, taques o eflorescéncies. Ferro i acer: neteja de brutícia i òxid. Galvanitzaciñ i 
materials no ferris: neteja de brutícia i desgreixat de la superfície. Preparaciñ del suport: emprimaciñ 


selladora, anticorrosiva, etc... Pintat: nombre de mans. Aspecte i color, escrostonament, falta 


d'uniformitat, etc... 
Amidament i abonament 
m² de superfície de revestiment continu amb pintura o vernís, fins i tot preparaciñ del suport i de la 


pintura, mâ de fons i mâ/s d'acabat totalment acabat, i neteja final. 


SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL I INSTAL·LACIONS 


SUBSISTEMA SEGURETAT 


1 PROTECCIÓ CONTRA INTRUSIÓ 


�neújet fmwlwãwets que cnãánswe la destql�lqcdó áwp q la fwtwccdó d la tpqesãdssdó fmqlqpãq cnetpq 
intrusiñ als edificis. 


Normes fmqáldcqcdó 
Reglamento Electrotècnico de Baja Tensiñn, REBT 2002. RD 842/2002. 


Components 


swtwctnps fmdegpqpndis� hóetqáqpwlls �jwtfwtwctwe la ápwsâecdq fw áwpsnews dins de lmwfdgdcd� 
Contactes: Es col·loquen a les portes i poden ser magnétics o de vibraciñ. 
Central de seguretat: Rep la informaciñ dels detectors i els contactes. 
Sirenes: vnptq je sweðqltlljãdeóstd wstcnl�lncq q lmwþtwpdnptfw lmwfdgdcd� 
Marcadors telefònics: Poden anar amb alimentaciñ o sense, i poden ser programables. 
Conductors: Seran blindats i apantallats col·locats amb tub. 
Senyalitzaciñ amb rétols: Plaques de senyalitzaciñ dels diferents components de la instal·laciñ. 
Característiques técniques mínimes. 
Les necessâries pel correcte funcionament dels components de la instal·laciñ i les corresponents a les 


especificades en les normes UNE corresponents a cada component. 
Control i acceptaciñ 


Es realitzarâ la comprovaciñ de la documentaciñ de subministrament en tots els casos, comprovant que 


cndecdfwdþ qllû sjoãdedstpqt q lmnopq qão wl que öd öq defdcqt we wl ápnúwctw tan pel que gq q ãdfws� 
qualitats i materials. La posiciñ dels elements ha de ser la indicada a la D.T., amb les modificacions 


introduïdes al replanteig previ, aprovades per la D.F. 


Execuciñ 


En general la base de tots els elements ha de quedar fixada sòlidament mitjançant tacs i visos. Ha 


d'estar fixada i en posiciñ vertical i quedarâ amb els costats aplomats i anivellats. 
Detectors: Els senyals lluminosos d'alarma i de servei han de quedar encarats al punt d'accès de la 


zona que han de protegir. Ha de quedar connectat, mitjançant un sistema de dos conductors, a la xarxa 


que li correspongui, d'una central de detecciñ, a 24 V. La tolerância d'instal·laciñ serâ de ± 30 mm. 
L'execuciñ de la unitat d'obra inclou les operacions següents: fixaciñ de l'aparell a la superfície, connexiñ 


a la xarxa eléctrica de detecciñ i prova de servei. 
Contactes: Ha de quedar connectat, mitjançant un sistema de dos conductors, a la xarxa que li 
correspongui, d'una central de detecciñ, a 24V. El contacte magnétic s'instal·larâ en el costat 
corresponent a la zona protegida. L'interruptor i l'imant estaran col·locats enfrontats a una distância d'1 


a 12 mm, un sobre la part fixa i l'altre sobre la part mòbil. Si sñn encastats, els contactes han d'anar 
col·locats dins els forats oportuns practicats al parament. 
Central de seguretat: Ha d'anar connectada a la xarxa d'alimentaciñ i a cada sistema de detecciñ de la 


zona. Alçâria des del paviment: 1200 mm. Les tolerâncies d'instal·laciñ: posiciñ: ± 30mm, horitzontalitat 
i aplomat: ± 3mm. 
Sirenes: Han de quedar amb els costats aplomats i anivellats. 
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Marcadors telefònics: S'ha de muntar en un lloc de fâcil accès per a l'usuari. Estarâ connectat 
perfectament a la línia telefònica. 
Conductors: La seva fixaciñ al parament ha de quedar alineada paral·lelament al sostre o al paviment. 
El conductor ha de penetrar dins de les caixes de derivaciñ i les de mecanismes. No hi ha d'haver 
empalmaments entre les caixes de derivaciñ, ni entre aquestes i les de mecanismes. Els empalmaments 


i les derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexiñ (ITC-MIE-BT-019). Penetraciñ del 
conductor dins de les caixes >= 10 cm. Tolerâncies d'instal·laciñ: Penetraciñ del conductor dins de les 


caixes: ± 10 mm. 
Senyalitzaciñ amb rétols: Ha de tenir col·locats i cargolats tots els visos previstos per la seva fixaciñ. La 


cara exterior de la placa ha d'estar en un pla vertical, amb l'aresta superior horitzontal. El carâcter 
numéric ha d'estar en un pla vertical i correctament orientat. Tolerâncies d'execuciñ: nivell: ± 5 mm, 
aplomat: ± 1 mm/15 cm. 
Control i acceptaciñ 


Elements: Tipus, col·locaciñ, fixaciñ i situaciñ. 
Conductors: Material, diâmetre i subjecciñ. 


Verificacions 


Secciñ dels conductors eléctrics i diâmetre dels tubs de protecciñ. 


Amidament i abonament 
ut els elements. 
ml els conductors. 


Reus, octubre 2022 


Arquitecte col·legiat: Manuel Prieto Muðoz 


MBI | PBiE set | 22 







  
 


 


  


IV. AMIDAMENTS I PRESSUPOST 


MBI | PBiE set | 22 







 


  
 


 


  


IV Amidaments 


Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 







  
  


Projecte: Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
Promotor: REDESSA Habitatge 
Situaciñ: Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV Amidaments 


Amidament 


1 Treballs previs 


Nº U 


U 


Descripciñ 


1.1 Muntatge i desmuntatge de bastida tubular normalitzada, tipus multidireccional, fins a 12 m d'altura 
màxima de treball, format per estructura tubular d'acer galvanitzat en calent, sense duplicitat 
d'elements verticals i plataformes de treball de 60 cm d'ample; per a execució de façana de 1140 m², 
segons plànols de muntatge, considerant una distància màxima de 20 m entre el punt de descàrrega 
dels materials i el punt més allunyat del muntatge. Inclús muntatge i desmuntatge de xarxa flexible, 
tipus mosquitera monofilament, de polietilé 100%, accessoris, sistemes de protecció, ancoratges i 
reposicions. 


Total U : 1,000 


1.2 U Lloguer, durant 15 dies naturals, de bastida tubular normalitzada, tipus multidireccional, fins a 12 m 
d'altura màxima de treball, format per estructura tubular d'acer galvanitzat en calent, de 48,3 mm de 
diàmetre i 3,2 mm de gruix, sense duplicitat d'elements verticals, compost per plataformes de treball de 
60 cm d'ample, disposades cada 2 m d'altura, escala interior amb trapa, barana posterior amb dues 
barres i entornpeu, i barana davantera amb una barra; per a l'execució de façana de 1140 m², 
considerant com a superfície de façana la resultant del producte de la projecció en planta del 
perímetre més sortint de la façana per l'altura màxima de treball de la bastida. Inclús xarxa flexible, 
tipus mosquitera monofilament, de polietilé 100%. 


Total U : 1,000 


Pàgina: 1 - 12 







  
  


Projecte: Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
Promotor: REDESSA Habitatge 
Situaciñ: Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV Amidaments 


Amidament 


2 Demolicions 


Nº U Descripciñ 


2.1 M² Aixecat de fusteria envidrada d'alumini de qualsevol tipus situada en façana, amb mitjans manuals, 
sense deteriorar els elements constructius als quals està subjecta, i càrrega manual sobre camió o 
contenidor. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f01 


f02 


f03 


f04 


f05 


38,000 0,850 
0,850 
2,320 
0,500 
2,050 


1,460 
2,360 
0,550 
1,640 
1,640 


47,158 
20,060 
7,656 
4,920 


20,172 


10,000 
6,000 
6,000 
6,000 


99,966 99,966 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f06 


f07 


f08 


f09 


6,000 0,850 
0,800 
0,550 
1,150 
0,900 
1,150 
0,900 
0,400 


1,600 
1,200 
1,750 
2,100 
2,100 
1,750 
1,750 
1,400 


8,160 
7,680 
3,850 


19,320 
15,120 
32,200 
25,200 
1,120 


8,000 
4,000 
8,000 
8,000 


f010 


f011 


16,000 
16,000 
2,000 


1 12,650 112,650 


212,616 212,616 
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Projecte: Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
Promotor: REDESSA Habitatge 
Situaciñ: Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV Amidaments 


Amidament 


3 Façanes 


Nº U Descripciñ 


3.1 M² Aïllament térmic per l'exterior de façanes, amb sistema SATE, compost per: panell rígid de poliestiré 
expandit, segons UNE-EN 13163, de superfície llisa i mecanitzat lateral recte, de color blanc, de 80 mm 
d'espessor, conductivitat de 0.040 w/mk, resisténcia térmica de 2 m2W/K, fixat al suport amb morter, 
aplicat manualment i fixacions mecàniques amb tac d'expansió de polipropilé; capa de regularització 
de morter, aplicat manualment, armat amb malla de fibra de vidre, antiàlcalis, de 5x4 mm de llum de 
malla, de 0,6 mm d'espessor i de 160 g/m² de massa superficial; capa d'acabat de morter acrílic, color 
blanc, sobre emprimació acrílica. Inclús perfils d'arrencada d'alumini, perfils de tancament superior 
d'alumini, perfils de cantó de PVC amb malla, massilla segelladora monocomponent i cordó d'escuma 
de polietilé expandit de cel·les tancades per a segellat de junts. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
Façanes 
Façana posterior 1,000 


,000 
1,000 
,000 


1,000 
,000 


256,468 
243,701 
125,580 
155,554 
125,379 
125,375 


256,468 
243,701 
125,580 
155,554 
125,379 
125,375 


1 
Façanes laterals exteriors 


Façanes laterals interiors 
1 


1 


1.032,057 


Parcial 
1.032,057 


Subtotal Uts. Llargada Amplada Alçada 


Aïllament coronament coberta 2,000 12,100 
6,050 


23,348 


0,400 
0,400 
0,400 


9,680 
4,840 


18,678 
2,000 
,000 2 


33,198 33,198 


1.065,255 1.065,255 
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Projecte: Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
Promotor: REDESSA Habitatge 
Situaciñ: Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV Amidaments 


Amidament 


4 Fusteria i vidre 


Nº U Descripciñ 


4.1 M Subministre i col·locació de bastiment de base de fusta per a fusteria sense persiana, fixació al 
parament mitjançant ancoratges de PVC. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f01 


f02 


f03 


f04 


f05 


38,000 4,620 
6,420 
5,740 
4,280 
7,380 


175,560 
64,200 
34,440 
25,680 
44,280 


10,000 
6,000 
6,000 
6,000 


344,160 344,160 


4.2 M² Finestra/balconera d'alumini, gamma alta, amb trencament de pont térmic, fulles practicables, amb 
obertura cap a l'interior, acabat lacat RAL, amb el segell QUALICOAT, que garanteix el gruix i la qualitat 
del procès de lacat, composta de fulla de 88 mm i marc de 80 mm, rivets, galze, junts d'estanquitat 
d'EPDM, maneta i ferraments, segons UNE-EN 14351-1; transmitància térmica del marc: Uh,m = 2,5 
W/(m²K); gruix màxim de l'envidriament: 65 mm, amb classificació a la permeabilitat a l'aire classe 4, 
segons UNE-EN 12207, classificació a l'estanquitat a l'aigua classe E1950, segons UNE-EN 12208, i 
classificació a la resisténcia a la força del vent classe C5, segons UNE-EN 12210, sense bastiment de 
base i sense persiana. Inclús patilles d'ancoratge per a la fixació de la fusteria. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f01 


f02 


f03 


f04 


f05 


38,000 0,850 
0,850 
2,320 
0,500 
2,050 


1,460 
2,360 
0,550 
1,640 
1,640 


47,158 
20,060 
7,656 
4,920 


20,172 


10,000 
6,000 
6,000 
6,000 


99,966 99,966 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f06 


f07 


f08 


f09 


6,000 0,850 
0,800 
0,550 
1,150 
0,900 
1,150 
0,900 
0,400 


1,600 
1,200 
1,750 
2,100 
2,100 
1,750 
1,750 
1,400 


8,160 
7,680 
3,850 


19,320 
15,120 
32,200 
25,200 
1,120 


8,000 
4,000 
8,000 
8,000 


f010 


f011 


16,000 
16,000 
2,000 


1 12,650 112,650 


212,616 212,616 
4.3 M² Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN F2 6/12 argó 90%/4 "SAINT GOBAIN", conjunt 


format per vidre exterior PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa de baixa emissivitat térmica incorporada 
en la cara interior, cambra de gas deshidratada amb perfil separador d'alumini i doble segellat 
perimetral, de 12 mm, reomplerta de gas argó i vidre interior PLANICLEAR de 4 mm d'espessor; 22 mm 
de gruix total, fixat sobre fusteria amb sola mitjançant falques de recolzament perimetrals i laterals, 
segellat en fred amb silicona Sikasil WS-305-N "SIKA", compatible amb el material suport. Transmitancia 
1.5 W/m2k i valor g 0.47. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f01 


f02 


f03 


f04 


f05 


f06 


f07 


f11 


38,000 0,850 
0,850 
2,320 
0,500 
2,050 
0,850 
0,800 
0,400 


1,460 
1,260 
0,550 
1,640 
1,640 
1,600 
1,200 
1,400 


47,158 
10,710 
7,656 
4,920 


20,172 
8,160 
7,680 
1,120 


10,000 
6,000 
6,000 
6,000 
6,000 
8,000 
2,000 


107,576 107,576 
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Projecte: Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
Promotor: REDESSA Habitatge 
Situaciñ: Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV Amidaments 


Amidament 


4 Fusteria i vidre 


Nº U Descripciñ 


4.4 M² Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN F2 6/12 argó 90%/44.2 "SAINT GOBAIN", conjunt 
format per vidre exterior PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa de baixa emissivitat térmica incorporada 
en la cara interior, cambra de gas deshidratada amb perfil separador d'alumini i doble segellat 
perimetral, de 12 mm, reomplerta de gas argó i vidre interior STADIP PROTECT de 4+4 mm, compost per 
dues llunes de vidre laminar de 4 mm unides mitjançant dues làmines incolores de butiral de polivinil; 26 
mm de gruix total, fixat sobre fusteria amb sola mitjançant falques de recolzament perimetrals i laterals, 
segellat en fred amb silicona Sikasil WS-305-N "SIKA", compatible amb el material suport. Transmitancia 
1.5 W/m2k i valor g 0.47. 


Uts. Llargada Amplada Alçada 


1,100 


Parcial 
9,350 


Subtotal 
f02 10,000 0,850 


9,350 9,350 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f08 


f09 


4,000 
8,000 
,000 


16,000 
6,000 


0,550 
1,150 
0,900 
1,150 
0,900 


1,750 
2,100 
2,100 
1,750 
1,750 


3,850 
19,320 
15,120 
32,200 
25,200 


8 
f10 


1 


95,690 95,690 


105,040 105,040 
4 .5 


.6 


U Reparació de finestra corredera despenjada 2p, finestra en alçada. 


Total u : 1,000 


4 Ud Reparació de finestres precintades, col·locació de ferratge de guia o similar, per reparació d'element 
existent. 


Total ud : 1,000 
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Projecte: Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
Promotor: REDESSA Habitatge 
Situaciñ: Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV Amidaments 


5 Acabaments 


Nº U Descripciñ Amidament 


5.1 M Peça d'acabat de façana de xapa plegada d'acer galvanitzat i lacat, espessor 0,8 mm, 
desenvolupament 500 mm i 4 plecs; fixació amb cargols autotaladrants d'acer galvanitzat, i segellat 
dels junts entre peces i, si s'escau, de les unions amb els murs amb segellador adhesiu 
monocomponent. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
Remat superiot de façana 2,000 12,100 


6,050 
23,348 


24,200 
12,100 
46,696 


2,000 
,000 2 


82,996 82,996 


5.2 M Peça d'acabat per l'ampit amb escupidor i goteró, d'aïllament de façana (SATE) de xapa plegada 
d'acer galvanitzat lacat, espessor 0,8 mm, desenvolupament 100 mm; fixació amb cargols i 
autotaladrants o soldat a la xapa existent d'acer galvanitzat, i segellat dels junts entre peces i, si 
s'escau, de les unions amb els murs amb segellador adhesiu monocomponent. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f01 


f02 


f03 


f04 


f05 


38,000 0,850 
0,850 
2,320 
1,640 
2,050 


32,300 
8,500 


13,920 
9,840 


10,000 
6,000 
6,000 
6,000 12,300 


76,860 76,860 
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L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV Amidaments 


Amidament 


6 Aïllaments tèrmics 


Nº U Descripciñ 


6.1 M² Aïllament térmic en tancaments de doble full de fàbrica, reomplint l'interior de la càmera d'aire de 40 
mm de gruix mitjà, per injecció, des de l'interior, d'escuma de poliuretà de baixa densitat, densitat 18 
kg/m³ i conductivitat térmica 0,035 W/(mK). 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
Cambres interiors 2,000 12,100 


6,050 
23,348 


2,550 
2,550 
2,550 


61,710 
30,855 


119,075 
2,000 
,000 2 


211,640 211,640 
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L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV Amidaments 


Amidament 


7 Revestiments 


Nº U Descripciñ 


7.1 M² Formació de revestiment continuu de morter de ciment, tipus GP CSIII W1, a bona vista, de 15 mm de 
gruix, aplicat sobre un parament vertical exterior, acabat superficial rugós, per a servir de base a un 
posterior revestiment. Inclús, col·locació de malla de fibra de vidre antiàlcalis per a reforç de trobades 
entre materials diferents i en els fronts de forjat, a un 20% de la superfície del parament, formació de 
juntes, racons, mestres amb separació entre elles no superior a tres metre, arestes, queixals, brancals, 
llindes, acabaments en els trobament amb paraments, revestiments o altres elements rebuts en la seva 
superfície. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f01 


f02 


f03 


f04 


f05 


38,000 
10,000 
6,000 
6,000 
6,000 


4,620 
6,420 
5,740 
4,280 
7,380 


0,300 
0,300 
0,300 
0,300 
0,300 


52,668 
19,260 
10,332 
7,704 


13,284 


103,248 103,248 


7.2 M² Aplicació manual de dues mans de pintura plàstica, acabat mat, textura llisa, diluïdes amb un 15% 
d'aigua o sense diluir, (rendiment: 0,08 l/m² cada mà); prévia aplicació d'una mà d'emprimació 
acrílica, reguladora de l'absorció, sobre parament interior de guix o escaiola, vertical, de fins 3 m 
d'altura. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
Cambres interiors 2,000 12,100 


6,050 
23,348 


2,550 
2,550 
2,550 


61,710 
30,855 


119,075 
2,000 
,000 2 


211,640 211,640 


7.3 M² Aplicació manual de dues mans de pintura al silicat, color blanc, acabat mat, textura llisa; prévia 
aplicació d'una mà d'emprimació acrílica, reguladora de l'absorció, sobre parament interior de guix 
projectat o plaques de guix laminat, vertical, de fins 3 m d'altura. Inclús masilla d'interior per eliminar 
imperfeccions creades per la substitució de la finestra. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
Desperfectes al voltant de les finestres 
f01 


f02 


f03 


f04 


f05 


f06 


f07 


f08 


f09 


38,000 
10,000 
6,000 
6,000 
6,000 
6,000 
8,000 
4,000 
8,000 


4,620 
6,420 
5,740 
4,280 
7,380 
4,900 
4,000 
4,600 
6,500 
6,000 
2,900 
5,300 
3,600 


0,200 
0,200 
0,200 
0,200 
0,200 
0,200 
0,200 
0,200 
0,100 
0,100 
0,100 
0,100 
0,200 


35,112 
12,840 
6,888 
5,136 
8,856 
5,880 
6,400 
3,680 
5,200 
4,800 
4,640 
8,480 
1,440 


8,000 
f010 


f011 


16,000 
16,000 
2,000 


109,352 109,352 
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Amidament 


8 Gestiñ de residus 


Nº U 


U 


Descripciñ 


8.1 Transport de mescla sense classificar de residus inerts produïts en obres de construcció i/o demolició, 
amb contenidor de 7 m³, a abocador específic, instal·lació de tractament de residus de construcció i 
demolició externa a l'obra o centre de valorització o eliminació de residus. També servei de lliurament, 
lloguer i recollida en obra del contenidor. 


Uts. Llargada Amplada 


5,000 


Alçada Parcial 
5,000 


Subtotal 
Containers 


5,000 5,000 


8.2 U Cànon d'abocament per lliurament de contenidor de 7 m³ amb mescla sense classificar de residus 
inerts produïts a obres de construcció i/o demolició, en abocador específic, instal·lació de tractament 
de residus de construcció i demolició externa a l'obra o centre de valorització o eliminació de residus. 


Uts. Llargada Amplada 


5,000 


Alçada Parcial 
5,000 


Subtotal 
Containers 


5,000 5,000 
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Amidament 


9 Control de qualitat 


Nº U 


U 


Descripciñ 


9.1 Prova de servei a realitzar per laboratori acreditat a l'àrea técnica corresponent, per comprovar 
l'estanquitat d'una zona de façana, realitzada una vegada executada el full exterior del tancament i 
abans de col·locar l'aïllament, mitjançant simulació de pluja sobre una superfície de 3 m d'amplària 
aproximadament i altura corresponent a la distància entre forjats. Fins i tot desplaçament a obra i 
informe de resultats. 


Total U : 1,000 


9.2 U Prova de servei a realitzar per laboratori acreditat a l'àrea técnica corresponent, per comprovar 
l'estanquitat d'una fusteria exterior instal·lada en obra, realitzada una vegada executat el tancament 
de façana i abans de col·locar la pintura o l'acabat interior del tancament, mitjançant simulació de 
pluja sobre la fusteria i una part del tancament perimetral a la mateixa. Fins i tot desplaçament a obra i 
informe de resultats. 


Total U : 1,000 
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Amidament 


1 0 Seguretat i salut 


Nº U 


U 


Descripciñ 


10.1 Seguretat i salut 


Total U : 1,000 
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Capítol n« 1 Treballs previs 


Nº 


1.1 


U Descripciñ Amidament Preu Import 


0XA130 U Muntatge i desmuntatge de bastida tubular normalitzada, tipus multidireccional, fins a 12 m 
d'altura màxima de treball, format per estructura tubular d'acer galvanitzat en calent, sense 
duplicitat d'elements verticals i plataformes de treball de 60 cm d'ample; per a execució de 
façana de 1140 m², segons plànols de muntatge, considerant una distància màxima de 20 m entre 
el punt de descàrrega dels materials i el punt més allunyat del muntatge. Inclús muntatge i 
desmuntatge de xarxa flexible, tipus mosquitera monofilament, de polietilé 100%, accessoris, 
sistemes de protecció, ancoratges i reposicions. 
Inclou: Replanteig dels recolzaments. Neteja i preparació de la superfície de suport i protecció 
dels espais afectats. Muntatge i col·locació dels components. Col·locació de la plataforma de 
treball. Col·locació dels elements de protecció, accés i senyalització. Prova de càrrega. 
Desmuntatge i retirada de la bastida. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Bàsic de 
Seguretat i Salut. 


Total U : 1,000 8.886,82 € 8.886,82 € 


1.2 0XA110 U Lloguer, durant 15 dies naturals, de bastida tubular normalitzada, tipus multidireccional, fins a 12 m 
d'altura màxima de treball, format per estructura tubular d'acer galvanitzat en calent, de 48,3 mm 
de diàmetre i 3,2 mm de gruix, sense duplicitat d'elements verticals, compost per plataformes de 
treball de 60 cm d'ample, disposades cada 2 m d'altura, escala interior amb trapa, barana 
posterior amb dues barres i entornpeu, i barana davantera amb una barra; per a l'execució de 
façana de 1140 m², considerant com a superfície de façana la resultant del producte de la 
projecció en planta del perímetre més sortint de la façana per l'altura màxima de treball de la 
bastida. Inclús xarxa flexible, tipus mosquitera monofilament, de polietilé 100%. 
Inclou: Revisió periôdica per a garantir la seva estabilitat i condicions de seguretat. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Amortització en forma de lloguer diari, segons condicions definides en el 
contracte subscrit amb l'empresa suministradora, considerant un mínim de 250 m² de façana i 15 
dies naturals. 


Total U : 1,000 1.796,53 € 1.796,53 € 


Parcial nº 1 Treballs previs : 10.683,35 € 
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Capítol n« 2 Demolicions 


Nº 


.1 


U Descripciñ Amidament Preu Import 


2 DLC020 M² Aixecat de fusteria envidrada d'alumini de qualsevol tipus situada en façana, amb mitjans 
manuals, sense deteriorar els elements constructius als quals està subjecta, i càrrega manual sobre 
camió o contenidor. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou l'aixecat de les fulles, dels marcs, dels tapajunts i de 
les ferramentes. 
Inclou: Aixecat de l'element. Retirada i apilament del material aixecat. Neteja de les restes de 
l'obra. Càrrega manual del material aixecat i restes de l'obra sobre camió o contenidor. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: S'amidarà la superfície realment desmuntada segons especificacions de 
Projecte. 


Uts. Llargada Amplada 


Amplada 


Alçada Parcial Subtotal 
f01 


f02 


f03 


f04 


f05 


38,000 
10,000 
6,000 
6,000 
6,000 


0,850 
0,850 
2,320 
0,500 
2,050 


1,460 
2,360 
0,550 
1,640 
1,640 


47,158 
20,060 
7,656 
4,920 


20,172 


99,966 99,966 


Uts. Llargada Alçada Parcial Subtotal 
f06 


f07 


f08 


f09 


6,000 
8,000 
4,000 
8,000 


0,850 
0,800 
0,550 
1,150 
0,900 
1,150 
0,900 
0,400 


1,600 
1,200 
1,750 
2,100 
2,100 
1,750 
1,750 
1,400 


8,160 
7,680 
3,850 


19,320 
15,120 
32,200 
25,200 
1,120 


8,000 
f010 


f011 


16,000 
16,000 


2,000 


112,650 112,650 


212,616 212,616 


Total m² : 212,616 4,64 € 986,54 € 


Parcial nº 2 Demolicions : 986,54 € 
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Capítol n« 3 Façanes 


Nº 


.1 


U Descripciñ Amidament Preu Import 


3 FSM010b M² Aïllament térmic per l'exterior de façanes, amb sistema SATE, compost per: panell rígid de poliestiré 
expandit, segons UNE-EN 13163, de superfície llisa i mecanitzat lateral recte, de color blanc, de 80 
mm d'espessor, conductivitat de 0.040 w/mk, resisténcia térmica de 2 m2W/K, fixat al suport amb 
morter, aplicat manualment i fixacions mecàniques amb tac d'expansió de polipropilé; capa de 
regularització de morter, aplicat manualment, armat amb malla de fibra de vidre, antiàlcalis, de 
5x4 mm de llum de malla, de 0,6 mm d'espessor i de 160 g/m² de massa superficial; capa d'acabat 
de morter acrílic, color blanc, sobre emprimació acrílica. Inclús perfils d'arrencada d'alumini, perfils 
de tancament superior d'alumini, perfils de cantó de PVC amb malla, massilla segelladora 
monocomponent i cordó d'escuma de polietilé expandit de cel·les tancades per a segellat de 
junts. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou l'execució de les rematades en els trobaments amb 
paraments, revestiments o altres elements rebuts en la seva superfície. 
Inclou: Preparació de la superfície suport. Col·locació de la malla d'arrancada. Col·locació del 
perfil d'arrencada. Tall i preparació de l'aïllament. Col·locació de l'aïllament sobre el parament. 
Escatat de tota la superfície. Col·locació de la resta de perfils. Resolució dels punts singulars. 
Aplicació del morter base i col·locació de la malla de fibra de vidre en la capa de regularització. 
Formació de juntes. Aplicació de la capa d'acabat. Segellat de junts. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de Projecte, 
deduint els buits de superfície major de 1 m², afegint a canvi la superfície de la part interior del 
buit, corresponent al desenvolupament de brancals i llindes. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte, deduint els buits de superfície major de 1 m², afegint a canvi la superfície de la part 
interior del buit, corresponent al desenvolupament de brancals i llindes. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
Façanes 
Façana posterior 1,000 256,468 


243,701 
125,580 
155,554 
125,379 
125,375 


256,468 
243,701 
125,580 
155,554 
125,379 
125,375 


1 ,000 
1,000 
,000 


1,000 


Façanes laterals exteriors 


Façanes laterals interiors 
1 


1,000 


1.032,057 


Parcial 
1.032,057 


Subtotal Uts. Llargada Amplada Alçada 


Aïllament coronament coberta 2,000 12,100 
6,050 


23,348 


0,400 
0,400 
0,400 


9,680 
4,840 


18,678 
2,000 
,000 2 


33,198 33,198 


1.065,255 1.065,255 


Total m² : 1.065,255 62,02 € 66.067,12 € 


Parcial nº 3 Façanes : 66.067,12 € 
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Capítol n« 4 Fusteria i vidre 


Nº 


4.1 


U Descripciñ Amidament Preu Import 


LCR025 M Subministre i col·locació de bastiment de base de fusta per a fusteria sense persiana, fixació al 
parament mitjançant ancoratges de PVC. 
Inclou: Replanteig i marcat dels punts de fixació. Col·locació del bastiment de base. Fixació al 
parament i enmassillat de juntes de pladur. 
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada a eixos, segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà 
especificacions de Projecte. 


a eixos, la longitud realment executada segons 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f01 


f02 


f03 


f04 


f05 


38,000 
10,000 
6,000 
6,000 
6,000 


4,620 
6,420 
5,740 
4,280 
7,380 


175,560 
64,200 
34,440 
25,680 
44,280 


344,160 344,160 


Total m : 344,160 26,01 € 8.951,60 € 


4.2 LCL060b M² Finestra/balconera d'alumini, gamma alta, amb trencament de pont térmic, fulles practicables, 
amb obertura cap a l'interior, acabat lacat RAL, amb el segell QUALICOAT, que garanteix el gruix i 
la qualitat del procès de lacat, composta de fulla de 88 mm i marc de 80 mm, rivets, galze, junts 
d'estanquitat d'EPDM, maneta i ferraments, segons UNE-EN 14351-1; transmitància térmica del 
marc: Uh,m = 2,5 W/(m²K); gruix màxim de l'envidriament: 65 mm, amb classificació a la 
permeabilitat a l'aire classe 4, segons UNE-EN 12207, classificació a l'estanquitat a l'aigua classe 
E1950, segons UNE-EN 12208, i classificació a la resisténcia a la força del vent classe C5, segons 
UNE-EN 12210, sense bastiment de base i sense persiana. Inclús patilles d'ancoratge per a la fixació 
de la fusteria. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou el rebut en obra de la fusteria. El preu inclou el 
sistema de triple barrera segellat perimetral entre fusteria exterior i el parament. 
Inclou: Ajust final de les fulles. Realització de proves de servei. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre d'unitats realment executades segons 
especificacions de Projecte. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f01 


f02 


f03 


f04 


f05 


38,000 
10,000 
6,000 
6,000 
6,000 


0,850 
0,850 
2,320 
0,500 
2,050 


1,460 
2,360 
0,550 
1,640 
1,640 


47,158 
20,060 
7,656 
4,920 


20,172 


99,966 99,966 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f06 


f07 


f08 


f09 


6,000 
8,000 
4,000 
8,000 


0,850 
0,800 
0,550 
1,150 
0,900 
1,150 
0,900 
0,400 


1,600 
1,200 
1,750 
2,100 
2,100 
1,750 
1,750 
1,400 


8,160 
7,680 
3,850 


19,320 
15,120 
32,200 
25,200 
1,120 


8,000 
f010 


f011 


16,000 
16,000 


2,000 


1 12,650 112,650 


212,616 212,616 
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Capítol n« 4 Fusteria i vidre 


Nº U Descripciñ Amidament Preu Import 


Total m² : 212,616 348,25 € 74.043,52 € 


4.3 LVC030 M² Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN F2 6/12 argó 90%/4 "SAINT GOBAIN", 
conjunt format per vidre exterior PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa de baixa emissivitat térmica 
incorporada en la cara interior, cambra de gas deshidratada amb perfil separador d'alumini i 
doble segellat perimetral, de 12 mm, reomplerta de gas argó i vidre interior PLANICLEAR de 4 mm 
d'espessor; 22 mm de gruix total, fixat sobre fusteria amb sola mitjançant falques de recolzament 
perimetrals i laterals, segellat en fred amb silicona Sikasil WS-305-N "SIKA", compatible amb el 
material suport. Transmitancia 1.5 W/m2k i valor g 0.47. 
Inclou: Col·locació, calçat, muntatge i ajustament en la fusteria. Segellat final d'estanquitat. 
Senyalització de les fulles. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície de fusteria a envidrar, segons documentació gràfica 
de Projecte, incloent en cada fulla vidriera les dimensions del bastidor. 
Criteri de mesura d'obra: S'amidarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte, sumant, per a cadascuna de les peces, la superfície resultant d'arrodonir per excès 
cadascuna de les seves arestes a múltiples de 30 mm. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f01 


f02 


f03 


f04 


f05 


f06 


f07 


f11 


38,000 
10,000 
6,000 
6,000 
6,000 
6,000 
8,000 
2,000 


0,850 
0,850 
2,320 
0,500 
2,050 
0,850 
0,800 
0,400 


1,460 
1,260 
0,550 
1,640 
1,640 
1,600 
1,200 
1,400 


47,158 
10,710 
7,656 
4,920 


20,172 
8,160 
7,680 
1,120 


107,576 107,576 


Total m² : 107,576 87,21 € 9.381,70 € 


4.4 LVC030b M² Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN F2 6/12 argó 90%/44.2 "SAINT GOBAIN", 
conjunt format per vidre exterior PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa de baixa emissivitat térmica 
incorporada en la cara interior, cambra de gas deshidratada amb perfil separador d'alumini i 
doble segellat perimetral, de 12 mm, reomplerta de gas argó i vidre interior STADIP PROTECT de 
4+4 mm, compost per dues llunes de vidre laminar de 4 mm unides mitjançant dues làmines 
incolores de butiral de polivinil; 26 mm de gruix total, fixat sobre fusteria amb sola mitjançant 
falques de recolzament perimetrals i laterals, segellat en fred amb silicona Sikasil WS-305-N "SIKA", 
compatible amb el material suport. Transmitancia 1.5 W/m2k i valor g 0.47. 
Inclou: Col·locació, calçat, muntatge i ajustament en la fusteria. Segellat final d'estanquitat. 
Senyalització de les fulles. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície de fusteria a envidrar, segons documentació gràfica 
de Projecte, incloent en cada fulla vidriera les dimensions del bastidor. 
Criteri de mesura d'obra: S'amidarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte, sumant, per a cadascuna de les peces, la superfície resultant d'arrodonir per excès 
cadascuna de les seves arestes a múltiples de 30 mm. 


Uts. Llargada 


0,850 


Amplada Alçada 


1,100 


Parcial 
9,350 


Subtotal 
f02 10,000 


9,350 9,350 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f08 


f09 


4,000 
8,000 


0,550 
1,150 
0,900 


1,750 
2,100 
2,100 


3,850 
19,320 
15,120 8,000 


(Continua...) 
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Projecte: 
Promotor: 
Situaciñ: 


Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
REDESSA Habitatge 
Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV - V Amidaments i Pressupost 


Capítol n« 4 Fusteria i vidre 


Nº U Descripciñ Amidament Preu Import 


4.4 M² Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN F2 6/12 argó 90%/44.2 "SAINT G… (Continuació...) 
f10 16,000 


16,000 
1,150 
0,900 


1,750 
1,750 


32,200 
25,200 


95,690 95,690 


105,040 105,040 


Total m² : 105,040 137,71 € 14.465,06 € 


4.5 LL2210MB1 U Reparació de finestra corredera despenjada 2p, finestra en alçada. 


Total u : 1,000 366,21 € 366,21 € 


4.6 LL2210MB2 Ud Reparació de finestres precintades, col·locació de ferratge de guia o similar, per reparació 
d'element existent. 


Total ud : 1,000 288,00 € 288,00 € 


Parcial nº 4 Fusteria i vidre : 107.496,09 € 
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Projecte: 
Promotor: 
Situaciñ: 


Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
REDESSA Habitatge 
Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV - V Amidaments i Pressupost 


Capítol n« 5 Acabaments 


Nº 


5.1 


U Descripciñ Amidament Preu Import 


HRG100 M Peça d'acabat de façana de xapa plegada d'acer galvanitzat i lacat, espessor 0,8 mm, 
desenvolupament 500 mm i 4 plecs; fixació amb cargols autotaladrants d'acer galvanitzat, i 
segellat dels junts entre peces i, si s'escau, de les unions amb els murs amb segellador adhesiu 
monocomponent. 
Inclou: Replanteig de les peces. Tall de les peces. Col·locació, aplomat, anivellació i alineació. 
Resolució de trobades i de punts singulars. Segellat de juntes i neteja. 
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentació gràfica de Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la longitud realment executada segons especificacions de 
Projecte. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
Remat superiot de façana 2,000 12,100 


6,050 
23,348 


24,200 
12,100 
46,696 


2,000 
,000 2 


82,996 82,996 


Total m : 82,996 9,93 € 824,15 € 


5.2 HRG100b M Peça d'acabat per l'ampit amb escupidor i goteró, d'aïllament de façana (SATE) de xapa 
plegada d'acer galvanitzat i lacat, espessor 0,8 mm, desenvolupament 100 mm; fixació amb 
cargols autotaladrants o soldat a la xapa existent d'acer galvanitzat, i segellat dels junts entre 
peces i, si s'escau, de les unions amb els murs amb segellador adhesiu monocomponent. 
Inclou: Replanteig de les peces. Tall de les peces. Col·locació, aplomat, anivellació i alineació. 
Resolució de trobades i de punts singulars. Segellat de juntes i neteja. 
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentació gràfica de Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la longitud realment executada segons especificacions de 
Projecte. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f01 38,000 


10,000 
6,000 
6,000 
6,000 


0,850 
0,850 
2,320 
1,640 
2,050 


32,300 
8,500 


13,920 
9,840 


f02 


f03 


f04 


f05 12,300 


76,860 76,860 


Total m : 76,860 9,93 € 763,22 € 


Parcial nº 5 Acabaments : 1.587,37 € 
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Projecte: 
Promotor: 
Situaciñ: 


Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
REDESSA Habitatge 
Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV - V Amidaments i Pressupost 


Capítol n« 6 Aïllaments térmics 


Nº 


.1 


U Descripciñ Amidament Preu Import 


6 NAE010 M² Aïllament térmic en tancaments de doble full de fàbrica, reomplint l'interior de la càmera d'aire de 
0 mm de gruix mitjà, per injecció, des de l'interior, d'escuma de poliuretà de baixa densitat, 4 


densitat 18 kg/m³ i conductivitat térmica 0,035 W/(mK). 
Inclou: Inspecció endoscôpica de la cambra d'aire. Replanteig i realització de les perforacions en 
el parament. Protecció dels elements de l'entorn que puguin veure's afectats durant els treballs 
d'injecció. Injecció de l'aïllament. Tapat dels trepants. Neteja final. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
Cambres interiors 2,000 12,100 


6,050 
23,348 


2,550 
2,550 
2,550 


61,710 
30,855 


119,075 
2,000 
,000 2 


211,640 211,640 


Total m² : 211,640 8,59 € 1.817,99 € 


Parcial nº 6 Aïllaments térmics : 1.817,99 € 
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Projecte: 
Promotor: 
Situaciñ: 


Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
REDESSA Habitatge 
Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV - V Amidaments i Pressupost 


Capítol n« 7 Revestiments 


Nº 


7.1 


U Descripciñ Amidament Preu Import 


RPE010 M² Formació de revestiment continuu de morter de ciment, tipus GP CSIII W1, a bona vista, de 15 mm 
de gruix, aplicat sobre un parament vertical exterior, acabat superficial rugós, per a servir de base 
a un posterior revestiment. Inclús, col·locació de malla de fibra de vidre antiàlcalis per a reforç de 
trobades entre materials diferents i en els fronts de forjat, a un 20% de la superfície del parament, 
formació de juntes, racons, mestres amb separació entre elles no superior a tres metre, arestes, 
queixals, brancals, llindes, acabaments en els trobament amb paraments, revestiments o altres 
elements rebuts en la seva superfície. 
Inclou: Col·locació de la malla entre diferents materials i en els fronts de forjat. Especejament de 
panys de treball. Realització de mestres. Aplicació del morter. Realització de juntes i punts de 
trobada. Acabat superficial. Cura del morter. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de Projecte, 
sense deduir forats menors de 4 m² i deduint, en els buits de superfície major de 4 m², l'excès sobre 
4 m². 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte, deduint, en els buits de superfície major de 4 m², l'excès sobre 4 m². 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
f01 


f02 


f03 


f04 


f05 


38,000 
10,000 
6,000 
6,000 
6,000 


4,620 
6,420 
5,740 
4,280 
7,380 


0,300 
0,300 
0,300 
0,300 
0,300 


52,668 
19,260 
10,332 
7,704 


13,284 


103,248 103,248 


Total m² : 103,248 19,29 € 1.991,65 € 


7.2 RIP030 M² Aplicació manual de dues mans de pintura plàstica, acabat mat, textura llisa, diluïdes amb un 15% 
d'aigua o sense diluir, (rendiment: 0,08 l/m² cada mà); prévia aplicació d'una mà d'emprimació 
acrílica, reguladora de l'absorció, sobre parament interior de guix o escaiola, vertical, de fins 3 m 
d'altura. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou la protecció dels elements de l'entorn que puguin 
veure's afectats durant els treballs i la resolució de punts singulars. 
Inclou: Preparació del suport. Aplicació d'una mà de fons. Aplicació de dues mans d'acabat. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de Projecte, 
amb el mateix criteri que el suport base. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte, amb el mateix criteri que el suport base. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
Cambres interiors 2,000 12,100 


6,050 
23,348 


2,550 
2,550 
2,550 


61,710 
30,855 


119,075 
2,000 
,000 2 


211,640 211,640 


Total m² : 211,640 8,63 € 1.826,45 € 
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Projecte: 
Promotor: 
Situaciñ: 


Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
REDESSA Habitatge 
Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV - V Amidaments i Pressupost 


Capítol n« 7 Revestiments 


Nº 


.3 


U Descripciñ Amidament Preu Import 


7 RIS040 M² Aplicació manual de dues mans de pintura al silicat, color blanc, acabat mat, textura llisa; prévia 
aplicació d'una mà d'emprimació acrílica, reguladora de l'absorció, sobre parament interior de 
guix projectat o plaques de guix laminat, vertical, de fins 3 m d'altura. Inclús masilla d'interior per 
eliminar imperfeccions creades per la substitució de la finestra. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou la protecció dels elements de l'entorn que puguin 
veure's afectats durant els treballs i la resolució de punts singulars. 
Inclou: Preparació i neteja prévia del suport. Preparació de la mescla. Aplicació d'una mà de fons. 
Aplicació de dues mans d'acabat. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de Projecte, 
amb el mateix criteri que el suport base. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte, amb el mateix criteri que el suport base. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial Subtotal 
Desperfectes al voltant de les finestres 
f01 


f02 


f03 


f04 


f05 


f06 


f07 


f08 


f09 


38,000 
10,000 
6,000 
6,000 
6,000 
6,000 
8,000 
4,000 
8,000 


4,620 
6,420 
5,740 
4,280 
7,380 
4,900 
4,000 
4,600 
6,500 
6,000 
2,900 
5,300 
3,600 


0,200 
0,200 
0,200 
0,200 
0,200 
0,200 
0,200 
0,200 
0,100 
0,100 
0,100 
0,100 
0,200 


35,112 
12,840 
6,888 
5,136 
8,856 
5,880 
6,400 
3,680 
5,200 
4,800 
4,640 
8,480 
1,440 


8,000 
f010 


f011 


16,000 
16,000 


2,000 


109,352 109,352 


Total m² : 109,352 6,57 € 718,44 € 


Parcial nº 7 Revestiments : 4.536,54 € 


Pàgina: 10 - 14 







  
  


Projecte: 
Promotor: 
Situaciñ: 


Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
REDESSA Habitatge 
Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV - V Amidaments i Pressupost 


Capítol n« 8 Gestió de residus 


Nº 


8.1 


U Descripciñ Amidament Preu Import 


GRA010 U Transport de mescla sense classificar de residus inerts produïts en obres de construcció i/o 
demolició, amb contenidor de 7 m³, a abocador específic, instal·lació de tractament de residus 
de construcció i demolició externa a l'obra o centre de valorització o eliminació de residus. També 
servei de lliurament, lloguer i recollida en obra del contenidor. 
Inclou: Càrrega a camió del contenidor. Transport de residus de construcció a l'abocador 
específic, instal·lació de tractament de residus de construcció i demolició externa a l'obra o 
centre de valorització o eliminació de residus. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre d'unitats realment transportades segons 
especificacions de Projecte. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial 
5,000 


Subtotal 
Containers 5,000 


5,000 5,000 


Total U : 5,000 190,66 € 953,30 € 


8.2 GRB010 U Cànon d'abocament per lliurament de contenidor de 7 m³ amb mescla sense classificar de residus 
inerts produïts a obres de construcció i/o demolició, en abocador específic, instal·lació de 
tractament de residus de construcció i demolició externa a l'obra o centre de valorització o 
eliminació de residus. 
Criteri de valoració econòmica: El preu no inclou el servei d'entrega, el lloguer, la recollida en 
obra del contenidor ni el transport. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre d'unitats realment entregades segons 
especificacions de Projecte. 


Uts. Llargada Amplada Alçada Parcial 
5,000 


Subtotal 
Containers 5,000 


5,000 5,000 


Total U : 5,000 125,66 € 628,30 € 


Parcial nº 8 Gestiñ de residus : 1.581,60 € 
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Projecte: 
Promotor: 
Situaciñ: 


Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
REDESSA Habitatge 
Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV - V Amidaments i Pressupost 


Capítol n« 9 Control de qualitat 


Nº 


9.1 


U Descripciñ Amidament Preu Import 


XRF010 U Prova de servei a realitzar per laboratori acreditat a l'àrea técnica corresponent, per comprovar 
l'estanquitat d'una zona de façana, realitzada una vegada executada el full exterior del 
tancament i abans de col·locar l'aïllament, mitjançant simulació de pluja sobre una superfície de 
3 m d'amplària aproximadament i altura corresponent a la distància entre forjats. Fins i tot 
desplaçament a obra i informe de resultats. 
Inclou: Desplaçament a obra. Realització de la prova. Redacció d'informe del resultat de la prova 
realitzada. 
Criteri d'amidament de projecte: Prova a realitzar, segons documentació del Pla de control de 
qualitat. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre de proves realitzades per laboratori acreditat 
segons especificacions de Projecte. 


Total U : 1,000 188,51 € 188,51 € 


9.2 XRF020 U Prova de servei a realitzar per laboratori acreditat a l'àrea técnica corresponent, per comprovar 
l'estanquitat d'una fusteria exterior instal·lada en obra, realitzada una vegada executat el 
tancament de façana i abans de col·locar la pintura o l'acabat interior del tancament, mitjançant 
simulació de pluja sobre la fusteria i una part del tancament perimetral a la mateixa. Fins i tot 
desplaçament a obra i informe de resultats. 
Inclou: Desplaçament a obra. Realització de la prova. Redacció d'informe del resultat de la prova 
realitzada. 
Criteri d'amidament de projecte: Prova a realitzar, segons documentació del Pla de control de 
qualitat. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre de proves realitzades per laboratori acreditat 
segons especificacions de Projecte. 


Total U : 1,000 188,51 € 188,51 € 


Parcial nº 9 Control de qualitat : 377,02 € 
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Projecte: 
Promotor: 
Situaciñ: 


Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
REDESSA Habitatge 
Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV - V Amidaments i Pressupost 


Capítol n« 10 Seguretat i salut 


Nº 


0.1 


U Descripciñ 


Seguretat i salut 


Amidament Preu Import 


1 09.01 U 


Total U : 1,000 3.470,00 € 3.470,00 € 


Parcial nº 10 Seguretat i salut : 3.470,00 € 
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Projecte: 
Promotor: 
Situaciñ: 


Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
REDESSA Habitatge 
Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz IV - V Amidaments i Pressupost 


Pressupost d'execuciñ material 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


9 


1 


Treballs previs 


Demolicions 


10.683,35 € 


986,54 € 


Façanes 66.067,12 € 


107.496,09 € 


1.587,37 € 


1.817,99 € 


4.536,54 € 


1.581,60 € 


377,02 € 


Fusteria i vidre 


Acabaments 


Aïllaments tèrmics 


Revestiments 


Gestiñ de residus 


Control de qualitat 


0 Seguretat i salut 3.470,00 € 


Total .........: 198.603,62 € 


Puja el pressupost d'execuciñ material a l'expressada quantitat de CENT NORANTA-VUIT MIL SIS-CENTS TRES 
EUROS AMB SEIXANTA-DOS CÈNTIMS. 


Reus, setembre 2022 
L'arquitecte 


Manuel Prieto Muðoz 
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Projecte: Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
Promotor: REDESSA Habitatge 
Situaciñ: Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz V Pressupost: Resum del pressupost 


1 Treballs previs ......................................................................................................................................… 
2 Demolicions .........................................................................................................................................… 
3 Façanes ................................................................................................................................................… 
4 Fusteria i vidre ......................................................................................................................................… 
5 Acabaments ........................................................................................................................................… 
6 Aïllaments tèrmics ...............................................................................................................................… 
7 Revestiments ........................................................................................................................................… 
8 Gestiñ de residus .................................................................................................................................… 
9 Control de qualitat ..............................................................................................................................… 
10 Seguretat i salut .................................................................................................................................… 


10.683,35 
986,54 


66.067,12 
107.496,09 


1.587,37 
1.817,99 
4.536,54 
1.581,60 


377,02 
3.470,00 


Pressupost d'execuciñ de material (PEM) 198.603,62 
25.818,47 
11.916,22 


13% de despeses generals 
% de benefici industrial 6 


Pressupost d'execuciñ per contracta (PEC = PEM + GG + BI) 236.338,31 
10% IVA 23.633,83 


Pressupost d'execuciñ per contracta amb IVA (PEC = PEM + GG + BI + … 259.972,14 


Puja el pressupost d'execuciñ per contracta a l'expressada quantitat de DOS-CENTS CINQUANTA-NOU MIL 
NOU-CENTS SETANTA-DOS EUROS AMB CATORZE CÈNTIMS. 


Reus, setembre 2022 
L'arquitecte 


Manuel Prieto Muñoz 
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Projecte: 
Promotor: 
Situaciñ: 


Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
REDESSA Habitatge 
Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz V Pressupost: Annex de justificaciñ de preus 


Nº Codi U Descripciñ Total 


1 Treballs previs 


1.1 0XA130 U Muntatge i desmuntatge de bastida tubular normalitzada, tipus multidireccional, fins a 12 m d'altura 
màxima de treball, format per estructura tubular d'acer galvanitzat en calent, sense duplicitat 
d'elements verticals i plataformes de treball de 60 cm d'ample; per a execució de façana de 1140 
m², segons plànols de muntatge, considerant una distància màxima de 20 m entre el punt de 
descàrrega dels materials i el punt més allunyat del muntatge. Inclús muntatge i desmuntatge de 
xarxa flexible, tipus mosquitera monofilament, de polietilé 100%, accessoris, sistemes de protecció, 
ancoratges i reposicions. 
Inclou: Replanteig dels recolzaments. Neteja i preparació de la superfície de suport i protecció dels 
espais afectats. Muntatge i col·locació dels components. Col·locació de la plataforma de treball. 
Col·locació dels elements de protecció, accés i senyalització. Prova de càrrega. Desmuntatge i 
retirada de la bastida. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Bàsic de 
Seguretat i Salut. 


1.140,000 U Repercussió, per m², de muntatge de bastida tubular normalitzada, tipus 
multidireccional, de 10 m d'altura màxima de treball, constituïda per estructura tubular 
d'acer galvanitzat en calent, de 48,3 mm de diàmetre i 3,2 mm de gruix, sense 


duplicitat d'elements verticals, fabricada complint les exigéncies de qualitat recollides 
en la norma UNE-EN ISO 9001, segons UNE-EN 12810 i UNE-EN 12811; composta de 


plataformes de treball de 60 cm d'ample, disposades cada 2 m d'altura, escala interior 
amb trapa, barana posterior amb dues barres i entornpeu, i barana davantera amb 


una barra; per a execució de façana; inclús xarxa flexible, tipus mosquitera 


monofilament, de polietilé 100%. 4,450 € 5.073,00 € 
1.140,000 U Repercussió, per m², de desmuntatge de bastida tubular normalitzada, tipus 


multidireccional, de 10 m d'altura màxima de treball, constituïda per estructura tubular 
d'acer galvanitzat en calent, de 48,3 mm de diàmetre i 3,2 mm de gruix, sense 


duplicitat d'elements verticals, fabricada complint les exigéncies de qualitat recollides 
en la norma UNE-EN ISO 9001, segons UNE-EN 12810 i UNE-EN 12811; composta de 


plataformes de treball de 60 cm d'ample, disposades cada 2 m d'altura, escala interior 
amb trapa, barana posterior amb dues barres i entornpeu, i barana davantera amb 


una barra; per a execució de façana; inclús xarxa flexible, tipus mosquitera 


monofilament, de polietilé 100%. 2,970 € 
8.458,800 € 
8.627,980 € 


3.385,80 € 
169,18 € 


258,84 € 
2,000 % Costos directes complementaris 


3 
,000 % Costos indirectes 


Preu total por U .........................................… 8.886,82 € 


1.2 0XA110 U Lloguer, durant 15 dies naturals, de bastida tubular normalitzada, tipus multidireccional, fins a 12 m 
d'altura màxima de treball, format per estructura tubular d'acer galvanitzat en calent, de 48,3 mm 
de diàmetre i 3,2 mm de gruix, sense duplicitat d'elements verticals, compost per plataformes de 
treball de 60 cm d'ample, disposades cada 2 m d'altura, escala interior amb trapa, barana 
posterior amb dues barres i entornpeu, i barana davantera amb una barra; per a l'execució de 
façana de 1140 m², considerant com a superfície de façana la resultant del producte de la 
projecció en planta del perímetre més sortint de la façana per l'altura màxima de treball de la 
bastida. Inclús xarxa flexible, tipus mosquitera monofilament, de polietilé 100%. 
Inclou: Revisió periôdica per a garantir la seva estabilitat i condicions de seguretat. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Amortització en forma de lloguer diari, segons condicions definides en el 
contracte subscrit amb l'empresa suministradora, considerant un mínim de 250 m² de façana i 15 
dies naturals. 


17.100,000 U Lloguer diari de m² de bastida tubular normalitzada, tipus multidireccional, de 10 m 


d'altura màxima de treball, constituïda per estructura tubular d'acer galvanitzat en 


calent, de 48,3 mm de diàmetre i 3,2 mm de gruix, sense duplicitat d'elements 
verticals, fabricada complint les exigéncies de qualitat recollides en la norma UNE-EN 


ISO 9001, segons UNE-EN 12810 i UNE-EN 12811; composta de plataformes de treball de 


60 cm d'ample, disposades cada 2 m d'altura, escala interior amb trapa, barana 


posterior amb dues barres i entornpeu, i barana davantera amb una barra; per a 


execució de façana; inclús xarxa flexible, tipus mosquitera monofilament, de polietilé 


1 00%. 0,100 € 
1.710,000 € 
1.744,200 € 


1.710,00 € 
34,20 € 


52,33 € 
2,000 % Costos directes complementaris 


3 
,000 % Costos indirectes 
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Preu total por U .........................................… 1.796,53 € 
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2 Demolicions 


2.1 DLC020 m² Aixecat de fusteria envidrada d'alumini de qualsevol tipus situada en façana, amb mitjans manuals, 
sense deteriorar els elements constructius als quals està subjecta, i càrrega manual sobre camió o 
contenidor. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou l'aixecat de les fulles, dels marcs, dels tapajunts i de 
les ferramentes. 
Inclou: Aixecat de l'element. Retirada i apilament del material aixecat. Neteja de les restes de 
l'obra. Càrrega manual del material aixecat i restes de l'obra sobre camió o contenidor. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: S'amidarà la superfície realment desmuntada segons especificacions de 
Projecte. 


0 ,244 h 


,000 % 


Peó ordinari construcció. 18,060 € 
4,410 € 
4,500 € 


4,41 € 
0,09 € 


0,14 € 
2 Costos directes complementaris 


3 
,000 % Costos indirectes 


Preu total por m² .......................................… 4,64 € 
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3 Façanes 


3.1 FSM010b m² Aïllament térmic per l'exterior de façanes, amb sistema SATE, compost per: panell rígid de poliestiré 
expandit, segons UNE-EN 13163, de superfície llisa i mecanitzat lateral recte, de color blanc, de 80 
mm d'espessor, conductivitat de 0.040 w/mk, resisténcia térmica de 2 m2W/K, fixat al suport amb 
morter, aplicat manualment i fixacions mecàniques amb tac d'expansió de polipropilé; capa de 
regularització de morter, aplicat manualment, armat amb malla de fibra de vidre, antiàlcalis, de 
5x4 mm de llum de malla, de 0,6 mm d'espessor i de 160 g/m² de massa superficial; capa d'acabat 
de morter acrílic, color blanc, sobre emprimació acrílica. Inclús perfils d'arrencada d'alumini, perfils 
de tancament superior d'alumini, perfils de cantó de PVC amb malla, massilla segelladora 
monocomponent i cordó d'escuma de polietilé expandit de cel·les tancades per a segellat de 
junts. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou l'execució de les rematades en els trobaments amb 
paraments, revestiments o altres elements rebuts en la seva superfície. 
Inclou: Preparació de la superfície suport. Col·locació de la malla d'arrancada. Col·locació del 
perfil d'arrencada. Tall i preparació de l'aïllament. Col·locació de l'aïllament sobre el parament. 
Escatat de tota la superfície. Col·locació de la resta de perfils. Resolució dels punts singulars. 
Aplicació del morter base i col·locació de la malla de fibra de vidre en la capa de regularització. 
Formació de juntes. Aplicació de la capa d'acabat. Segellat de junts. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de Projecte, 
deduint els buits de superfície major de 1 m², afegint a canvi la superfície de la part interior del buit, 
corresponent al desenvolupament de brancals i llindes. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte, deduint els buits de superfície major de 1 m², afegint a canvi la superfície de la part 
interior del buit, corresponent al desenvolupament de brancals i llindes. 


0 ,170 m 


,170 m 


Perfil d'arrencada d'alumini, de 80 mm d'amplada, amb goteró, per anivellació i suport 
dels panells aïllants dels sistemes d'aïllament térmic per l'exterior sobre la línia de sôcol. 
Perfil de tancament superior, d'alumini, de 80 mm d'amplada, per a coronació dels 
panells aïllants dels sistemes d'aïllament térmic per l'exterior. 


1,963 € 


6,961 € 


0,33 € 


1,18 € 
0 


10,400 kg Morter tipus GP W2, segons UNE-EN 998-1, compost de ciment blanc, calç aéria, àrids 
lleugers, àrids calcaris seleccionats, fibres naturals, additius i resines en pols, 
impermeable a l'aigua de pluja, permeable al vapor d'aigua i amb resisténcia a 


l'envelliment, per a aplicar amb llana, per adherir els panells aïllants i com capa base, 
previ pastat amb aigua. 0,724 € 7,53 € 


1,050 m² Panell rígid de poliestiré expandit, segons UNE-EN 13163, de superfície llisa i mecanitzat 
lateral recte, de color blanc, de 80 mm d'espessor, amb resisténcia a l'envelliment i 
permeable al vapor d'aigua, resisténcia térmica 2,11 m²K/W, conductivitat térmica 


0 ,038 W/(mK), Euroclasse E de reacció al foc. 10,785 € 
0,274 € 


11,32 € 
2,19 € 8,000 U Tac d'expansió de polipropilé, de 140 mm de longitud, per fixació de plaques aïllants. 


Malla de fibra de vidre, antiàlcalis, de 5x4 mm de llum de malla, de 0,6 mm d'espessor, 
de 160 g/m² de massa superficial i de 1x50 m, per armar morters. 
Perfil de cantonada de PVC amb malla, per a reforç de cantells. 
Emprimació acrílica, composta per resines acríliques, pigments minerals i additius 
orgànics i inorgànics, impermeable a l'aigua de pluja i permeable al vapor d'aigua, 
per a aplicar amb brotxa, corró o pistola. 


1,100 m² 
1,221 € 
0,385 € 


1,34 € 
0,12 € 0 ,300 m 


,220 kg 0 


3,175 € 0,70 € 
2,500 kg Morter acrílic, color blanc, compost per resines acríliques, pigments minerals i additius 


orgànics i inorgànics, antifloridura i antiverdet, permeable al vapor d'aigua i amb 


resisténcia a l'envelliment, a la contaminació urbana i als rajos UV, per a revestiment 
de paraments exteriors. 2,865 € 


0,057 € 


7,16 € 


0,01 € 
0 ,170 m 


,020 U 


Cordó de polietilé expandit de cel·les tancades, de secció circular de 6 mm de 


diàmetre, per al replé de fons de junt. 
0 Cartutx de massilla elastômera tixôtropa, monocomponent, a base de polímers híbrids 


(MS), de color gris, de 600 ml, d'alta adheréncia, amb elevades propietats elàstiques, 
resisténcia a l'envelliment i als rajos UV, duresa Shore A aproximada de 25 i 
allargament en trencament > 600%, segons UNE-EN ISO 11600. 
Oficial 1ª muntador d'aïllaments. 


7,957 € 
22,350 € 
19,340 € 
21,640 € 
19,340 € 
59,030 € 
60,210 € 


0,16 € 
2,10 € 
1,82 € 


12,18 € 
10,89 € 
1,18 € 


0,094 h 


0,094 h 


0,563 h 


0,563 h 


2,000 % 


Ajudant muntador d'aïllaments. 
Oficial 1ª revocador. 
Ajudant revocador. 
Costos directes complementaris 


3 
,000 % Costos indirectes 


1,81 € 


Preu total por m² .......................................… 62,02 € 
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4 Fusteria i vidre 


4.1 LCR025 m Subministre i col·locació de bastiment de base de fusta per a fusteria sense persiana, fixació al 
parament mitjançant ancoratges de PVC. 
Inclou: Replanteig i marcat dels punts de fixació. Col·locació del bastiment de base. Fixació al 
parament i enmassillat de juntes de pladur. 
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada a eixos, segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà 
especificacions de Projecte. 


a eixos, la longitud realment executada segons 


1,050 m Bastiment de base aïllant de Neopor (grànuls de poliestiré expandit recoberts amb 


grafit), conductivitat térmica 0,031 W/(mK), amb nucli de PVC cel·lular, conductivitat 
térmica 0,085 W/(mK), ensamblat mitjançant cargols de ABS de 130 mm de longitud, 
amb ancoratges de PVC per a la fixació al parament. Inclús massilla tixôtropa a base 


de polímers híbrids per closa de juntes. 10,103 € 
22,350 € 
19,340 € 
24,750 € 
25,250 € 


10,61 € 
5,19 € 
8,95 € 
0,50 € 


0,76 € 


0,232 h 


0,463 h 


2,000 % 


Oficial 1ª muntador. 
Ajudant muntador. 
Costos directes complementaris 


3 
,000 % Costos indirectes 


Preu total por m ........................................… 26,01 € 


4.2 LCL060b m² Finestra/balconera d'alumini, gamma alta, amb trencament de pont térmic, fulles practicables, 
amb obertura cap a l'interior, acabat lacat RAL, amb el segell QUALICOAT, que garanteix el gruix i 
la qualitat del procès de lacat, composta de fulla de 88 mm i marc de 80 mm, rivets, galze, junts 
d'estanquitat d'EPDM, maneta i ferraments, segons UNE-EN 14351-1; transmitància térmica del marc: 
Uh,m = 2,5 W/(m²K); gruix màxim de l'envidriament: 65 mm, amb classificació a la permeabilitat a 
l'aire classe 4, segons UNE-EN 12207, classificació a l'estanquitat a l'aigua classe E1950, segons 
UNE-EN 12208, i classificació a la resisténcia a la força del vent classe C5, segons UNE-EN 12210, 
sense bastiment de base i sense persiana. Inclús patilles d'ancoratge per a la fixació de la fusteria. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou el rebut en obra de la fusteria. El preu inclou el 
sistema de triple barrera segellat perimetral entre fusteria exterior i el parament. 
Inclou: Ajust final de les fulles. Realització de proves de servei. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre d'unitats realment executades segons 
especificacions de Projecte. 


1,000 m2 Finestra/balconera d'alumini, gamma alta, amb trencament de pont térmic, fulles 
practicables, amb obertura cap a l'interior, acabat lacat RAL, amb el segell 
QUALICOAT, que garanteix el gruix i la qualitat del procès de lacat, composta de fulla 


de 88 mm i marc de 80 mm, rivets, galze, junts d'estanquitat d'EPDM, maneta i 
ferraments, segons UNE-EN 14351-1; transmitància térmica del marc: Uh,m = 2,5 


W/(m²K); gruix màxim de l'envidriament: 65 mm, amb classificació a la permeabilitat a 


l'aire classe 4, segons UNE-EN 12207, classificació a l'estanquitat a l'aigua classe E1950, 
segons UNE-EN 12208, i classificació a la resisténcia a la força del vent classe C5, 
segons UNE-EN 12210, sense bastiment de base i sense persiana. Inclús patilles 
d'ancoratge per a la fixació de la fusteria. 282,144 € 


21,980 € 
19,410 € 


331,480 € 
338,110 € 


282,14 € 
34,22 € 
15,12 € 
6,63 € 


1,557 h 


0,779 h 


2,000 % 


Oficial 1ª serraller. 
Ajudant serraller. 
Costos directes complementaris 


3 
,000 % Costos indirectes 


10,14 € 


Preu total por m² .......................................… 348,25 € 
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4.3 LVC030 m² Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN F2 6/12 argó 90%/4 "SAINT GOBAIN", conjunt 
format per vidre exterior PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa de baixa emissivitat térmica 
incorporada en la cara interior, cambra de gas deshidratada amb perfil separador d'alumini i 
doble segellat perimetral, de 12 mm, reomplerta de gas argó i vidre interior PLANICLEAR de 4 mm 
d'espessor; 22 mm de gruix total, fixat sobre fusteria amb sola mitjançant falques de recolzament 
perimetrals i laterals, segellat en fred amb silicona Sikasil WS-305-N "SIKA", compatible amb el 
material suport. Transmitancia 1.5 W/m2k i valor g 0.47. 
Inclou: Col·locació, calçat, muntatge i ajustament en la fusteria. Segellat final d'estanquitat. 
Senyalització de les fulles. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície de fusteria a envidrar, segons documentació gràfica de 
Projecte, incloent en cada fulla vidriera les dimensions del bastidor. 
Criteri de mesura d'obra: S'amidarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte, sumant, per a cadascuna de les peces, la superfície resultant d'arrodonir per excès 
cadascuna de les seves arestes a múltiples de 30 mm. 


1,006 m² Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN F2 6/12 argó 90%/4 "SAINT 


GOBAIN", conjunt format per vidre exterior PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa de 


baixa emissivitat térmica incorporada en la cara interior, cambra de gas deshidratada 


amb perfil separador d'alumini i doble segellat perimetral, de 12 mm, reomplerta de 


gas argó i vidre interior PLANICLEAR de 4 mm d'espessor; 22 mm de gruix total. 
Cartutx de 310 ml de silicona sintética incolora Elastosil WS-305-N "SIKA" (rendiment 
aproximat de 12 m per cartutx). 


63,444 € 63,82 € 
0 ,580 U 


2,580 € 
1,320 € 


23,330 € 
20,860 € 
83,010 € 
84,670 € 


1,50 € 
1,32 € 
8,63 € 
7,74 € 
1,66 € 


2,54 € 


1,000 U 


0,370 h 


0,371 h 


2,000 % 


Material auxiliar per la col·locació de vidres. 
Oficial 1ª vidrier. 
Ajudant vidrier. 
Costos directes complementaris 


3 
,000 % Costos indirectes 


Preu total por m² .......................................… 87,21 € 


4.4 LVC030b m² Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN F2 6/12 argó 90%/44.2 "SAINT GOBAIN", 
conjunt format per vidre exterior PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa de baixa emissivitat térmica 
incorporada en la cara interior, cambra de gas deshidratada amb perfil separador d'alumini i 
doble segellat perimetral, de 12 mm, reomplerta de gas argó i vidre interior STADIP PROTECT de 4+4 
mm, compost per dues llunes de vidre laminar de 4 mm unides mitjançant dues làmines incolores 
de butiral de polivinil; 26 mm de gruix total, fixat sobre fusteria amb sola mitjançant falques de 
recolzament perimetrals i laterals, segellat en fred amb silicona Sikasil WS-305-N "SIKA", compatible 
amb el material suport. Transmitancia 1.5 W/m2k i valor g 0.47. 
Inclou: Col·locació, calçat, muntatge i ajustament en la fusteria. Segellat final d'estanquitat. 
Senyalització de les fulles. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície de fusteria a envidrar, segons documentació gràfica de 
Projecte, incloent en cada fulla vidriera les dimensions del bastidor. 
Criteri de mesura d'obra: S'amidarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte, sumant, per a cadascuna de les peces, la superfície resultant d'arrodonir per excès 
cadascuna de les seves arestes a múltiples de 30 mm. 


1,006 m² Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN F2 6/12 argó 90%/44.2 "SAINT 


GOBAIN", conjunt format per vidre exterior PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa de 


baixa emissivitat térmica incorporada en la cara interior, cambra de gas deshidratada 


amb perfil separador d'alumini i doble segellat perimetral, de 12 mm, reomplerta de 


gas argó i vidre interior STADIP PROTECT de 4+4 mm, compost per dues llunes de vidre 


laminar de 4 mm unides mitjançant dues làmines incolores de butiral de polivinil; 26 


mm de gruix total. 111,195 € 111,86 € 
0,580 U Cartutx de 310 ml de silicona sintética incolora Elastosil WS-305-N "SIKA" (rendiment 


aproximat de 12 m per cartutx). 2,580 € 
1,320 € 


23,330 € 
20,860 € 


131,080 € 
133,700 € 


1,50 € 
1,32 € 
8,66 € 
7,74 € 
2,62 € 


4,01 € 


1,000 U 


0,371 h 


0,371 h 


2,000 % 


Material auxiliar per la col·locació de vidres. 
Oficial 1ª vidrier. 
Ajudant vidrier. 
Costos directes complementaris 


3 
,000 % Costos indirectes 


Preu total por m² .......................................… 


Reparació de finestra corredera despenjada 2p, finestra en alçada. 
Sense descomposició 


137,71 € 


4.5 LL2210… u 


355,544 € 
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3 
,000 % Costos indirectes 


355,544 € 10,67 € 


Preu total redondeado por u ....................… 366,21 € 


4.6 LL2210… ud Reparació de finestres precintades, col·locació de ferratge de guia o similar, per reparació 
d'element existent. 


Sense descomposició 279,612 € 
8,39 € 3 ,000 % Costos indirectes 279,612 € 


Preu total redondeado por ud ..................… 288,00 € 
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5 Acabaments 


5.1 HRG100 m Peça d'acabat de façana de xapa plegada d'acer galvanitzat i lacat, espessor 0,8 mm, 
desenvolupament 500 mm i 4 plecs; fixació amb cargols autotaladrants d'acer galvanitzat, i 
segellat dels junts entre peces i, si s'escau, de les unions amb els murs amb segellador adhesiu 
monocomponent. 
Inclou: Replanteig de les peces. Tall de les peces. Col·locació, aplomat, anivellació i alineació. 
Resolució de trobades i de punts singulars. Segellat de juntes i neteja. 
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentació gràfica de Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la longitud realment executada segons especificacions de 
Projecte. 


2 ,000 U 


,000 m 


Cargol autoforadant d'acer galvanitzat. 0,050 € 


3,080 € 


0,10 € 
1 Peça d'acabat de façana de xapa plegada d'acer amb resisténcia millorada a la 


corrosió atmosférica (corten), UNE-EN 10025 S355J0WP, espessor 0,8 mm, 
desenvolupament 150 mm i 2 plecs. Elaboració en taller, amb tractament previ 
d'activació de l'oxidació, tractament anticorrosiu i tractament de protecció per evitar 
l'aparició de taques d'ôxid en el parament. 3,08 € 


0,200 U Cartutx de 290 ml de segellador adhesiu monocomponent, neutre, superelàstic, a 


base de polímer MS, color transparent, amb resisténcia a la intempérie i als raigs UV i 
elongació fins a ruptura 750%. 5,440 € 


21,980 € 
19,410 € 
9,450 € 
9,640 € 


1,09 € 
2,75 € 
2,43 € 
0,19 € 


0,29 € 


0,125 h 


0,125 h 


2,000 % 


Oficial 1ª serraller. 
Ajudant serraller. 
Costos directes complementaris 


3 
,000 % Costos indirectes 


Preu total redondeado por m ...................… 9,93 € 


5.2 HRG100b m Peça d'acabat per l'ampit amb escupidor i goteró, d'aïllament de façana (SATE) de xapa plegada 
d'acer galvanitzat i lacat, espessor 0,8 mm, desenvolupament 100 mm; fixació amb cargols 
autotaladrants o soldat a la xapa existent d'acer galvanitzat, i segellat dels junts entre peces i, si 
s'escau, de les unions amb els murs amb segellador adhesiu monocomponent. 
Inclou: Replanteig de les peces. Tall de les peces. Col·locació, aplomat, anivellació i alineació. 
Resolució de trobades i de punts singulars. Segellat de juntes i neteja. 
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentació gràfica de Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la longitud realment executada segons especificacions de 
Projecte. 


2 ,000 U 


,000 m 


Cargol autoforadant d'acer galvanitzat. 0,050 € 


3,080 € 


0,10 € 
1 Peça d'acabat de façana de xapa plegada d'acer amb resisténcia millorada a la 


corrosió atmosférica (corten), UNE-EN 10025 S355J0WP, espessor 0,8 mm, 
desenvolupament 150 mm i 2 plecs. Elaboració en taller, amb tractament previ 
d'activació de l'oxidació, tractament anticorrosiu i tractament de protecció per evitar 
l'aparició de taques d'ôxid en el parament. 3,08 € 


0,200 U Cartutx de 290 ml de segellador adhesiu monocomponent, neutre, superelàstic, a 


base de polímer MS, color transparent, amb resisténcia a la intempérie i als raigs UV i 
elongació fins a ruptura 750%. 5,440 € 


21,980 € 
19,410 € 
9,450 € 
9,640 € 


1,09 € 
2,75 € 
2,43 € 
0,19 € 


0,29 € 


0,125 h 


0,125 h 


2,000 % 


Oficial 1ª serraller. 
Ajudant serraller. 
Costos directes complementaris 


3 
,000 % Costos indirectes 


Preu total redondeado por m ...................… 9,93 € 
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6 Aïllaments tèrmics 


6.1 NAE010 m² Aïllament térmic en tancaments de doble full de fàbrica, reomplint l'interior de la càmera d'aire de 
0 mm de gruix mitjà, per injecció, des de l'interior, d'escuma de poliuretà de baixa densitat, 4 


densitat 18 kg/m³ i conductivitat térmica 0,035 W/(mK). 
Inclou: Inspecció endoscôpica de la cambra d'aire. Replanteig i realització de les perforacions en 
el parament. Protecció dels elements de l'entorn que puguin veure's afectats durant els treballs 
d'injecció. Injecció de l'aïllament. Tapat dels trepants. Neteja final. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte. 


1,000 m² Escuma de poliuretà injectada "in situ", densitat 18 kg/m³, conductivitat térmica 0,035 


W/(mK), Euroclasse F de reacció al foc segons UNE-EN 13501-1, segons UNE-EN 14315-1; 
per al reomplert de càmera d'aire de 40 mm de gruix mitjà, en tancaments de doble 


full de fàbrica. 3,100 € 3,10 € 
0,600 kg Morter de ciment, tipus GP CSIII W2, segons UNE-EN 998-1, per a ús en exteriors, color 


gris, compost per ciment d'alta resisténcia, àrids seleccionats i altres additius, 
subministrat en sacs. 0,120 € 


12,220 € 
21,640 € 
19,340 € 
8,180 € 


0,07 € 
1,11 € 
2,06 € 
1,84 € 
0,16 € 


0,25 € 


0,091 h 


0,095 h 


0,095 h 


2,000 % 


Maquinària per a injecció d'aïllament en cambres d'aire. 
Oficial 1ª aplicador de productes aïllants. 
Ajudant aplicador de productes aïllants. 
Costos directes complementaris 


3 
,000 % Costos indirectes 


8,340 € 


Preu total redondeado por m² ..................… 8,59 € 
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7 Revestiments 


7.1 RPE010 m² Formació de revestiment continuu de morter de ciment, tipus GP CSIII W1, a bona vista, de 15 mm 
de gruix, aplicat sobre un parament vertical exterior, acabat superficial rugós, per a servir de base a 
un posterior revestiment. Inclús, col·locació de malla de fibra de vidre antiàlcalis per a reforç de 
trobades entre materials diferents i en els fronts de forjat, a un 20% de la superfície del parament, 
formació de juntes, racons, mestres amb separació entre elles no superior a tres metre, arestes, 
queixals, brancals, llindes, acabaments en els trobament amb paraments, revestiments o altres 
elements rebuts en la seva superfície. 
Inclou: Col·locació de la malla entre diferents materials i en els fronts de forjat. Especejament de 
panys de treball. Realització de mestres. Aplicació del morter. Realització de juntes i punts de 
trobada. Acabat superficial. Cura del morter. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de Projecte, 
sense deduir forats menors de 4 m² i deduint, en els buits de superfície major de 4 m², l'excès sobre 4 
m². 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte, deduint, en els buits de superfície major de 4 m², l'excès sobre 4 m². 


0 ,005 m³ 
,028 t 


Aigua. 1,540 € 0,01 € 
0 Morter industrial per a enlluït i lliscat d'ús corrent, de ciment, tipus GP CSIII W1, 


subministrat en sacs, segons UNE-EN 998-1. 44,100 € 1,23 € 
0,210 m² Malla de fibra de vidre teixida, amb impregnació de PVC, de 10x10 mm de llum de 


malla, antiàlcalis, de 115 a 125 g/m² i 500 µm d'espessor, per a armar gotejats 
tradicionals, esquerdejats i morters. 1,550 € 


23,300 € 
18,060 € 
18,360 € 
18,730 € 


0,33 € 
10,90 € 
5,89 € 
0,37 € 


0,56 € 


0,468 h 


0,326 h 


2,000 % 


Oficial 1ª construcció en treballs de ram de paleta. 
Peó ordinari construcció. 
Costos directes complementaris 


3 ,000 % Costos indirectes 


Preu total redondeado por m² ..................… 19,29 € 


7.2 RIP030 m² Aplicació manual de dues mans de pintura plàstica, acabat mat, textura llisa, diluïdes amb un 15% 
d'aigua o sense diluir, (rendiment: 0,08 l/m² cada mà); prévia aplicació d'una mà d'emprimació 
acrílica, reguladora de l'absorció, sobre parament interior de guix o escaiola, vertical, de fins 3 m 
d'altura. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou la protecció dels elements de l'entorn que puguin 
veure's afectats durant els treballs i la resolució de punts singulars. 
Inclou: Preparació del suport. Aplicació d'una mà de fons. Aplicació de dues mans d'acabat. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de Projecte, 
amb el mateix criteri que el suport base. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte, amb el mateix criteri que el suport base. 


0,096 l Emprimació acrílica, reguladora de l'absorció a base de copolímers acrílics, color 
blanc, amb un contingut de substàncies orgàniques volàtils (VOC) < 5 g/l, per a aplicar 
amb brotxa, corró o pistola. 7,610 € 0,73 € 


0,160 l Pintura plàstica per a interior, color blanc, acabat mat, textura llisa, de gran resisténcia 


al frec humit, amb Etiqueta Ecolôgica Europea (EEE); per a aplicar amb brotxa, corró o 


pistola. 7,390 € 
21,640 € 
19,340 € 
8,220 € 
8,380 € 


1,18 € 
3,33 € 
2,98 € 
0,16 € 


0,25 € 


0,154 h 


0,154 h 


2,000 % 


Oficial 1ª pintor. 
Ajudant pintor. 
Costos directes complementaris 


3 
,000 % Costos indirectes 


Preu total redondeado por m² ..................… 8,63 € 
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7.3 RIS040 m² Aplicació manual de dues mans de pintura al silicat, color blanc, acabat mat, textura llisa; prévia 
aplicació d'una mà d'emprimació acrílica, reguladora de l'absorció, sobre parament interior de 
guix projectat o plaques de guix laminat, vertical, de fins 3 m d'altura. Inclús masilla d'interior per 
eliminar imperfeccions creades per la substitució de la finestra. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou la protecció dels elements de l'entorn que puguin 
veure's afectats durant els treballs i la resolució de punts singulars. 
Inclou: Preparació i neteja prévia del suport. Preparació de la mescla. Aplicació d'una mà de fons. 
Aplicació de dues mans d'acabat. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de Projecte, 
amb el mateix criteri que el suport base. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons especificacions de 
Projecte, amb el mateix criteri que el suport base. 


0,096 l Emprimació acrílica, reguladora de l'absorció a base de copolímers acrílics, color 
blanc, amb un contingut de substàncies orgàniques volàtils (VOC) < 5 g/l, per a aplicar 
amb brotxa, corró o pistola. 7,610 € 0,73 € 


0 ,180 l Pintura per a interior, a base de silicat potàssic, color blanc, acabat mat, textura llisa, 
permeable al vapor d'aigua, amb un contingut de substàncies orgàniques volàtils 
(VOC) < 5 g/l; per a aplicar amb brotxa, corró o pistola. 
Oficial 1ª pintor. 


9,290 € 
21,640 € 
19,340 € 
6,250 € 
6,380 € 


1,67 € 
2,03 € 
1,82 € 
0,13 € 


0,19 € 


0,094 h 


0,094 h 


2,000 % 


Ajudant pintor. 
Costos directes complementaris 


3 
,000 % Costos indirectes 


Preu total redondeado por m² ..................… 6,57 € 
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8 Gestiñ de residus 


8.1 GRA010 U Transport de mescla sense classificar de residus inerts produïts en obres de construcció i/o 
demolició, amb contenidor de 7 m³, a abocador específic, instal·lació de tractament de residus de 
construcció i demolició externa a l'obra o centre de valorització o eliminació de residus. També 
servei de lliurament, lloguer i recollida en obra del contenidor. 
Inclou: Càrrega a camió del contenidor. Transport de residus de construcció a l'abocador específic, 
instal·lació de tractament de residus de construcció i demolició externa a l'obra o centre de 
valorització o eliminació de residus. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre d'unitats realment transportades segons 
especificacions de Projecte. 


1,146 U Càrrega i canvi de contenidor de 7 m³, per la recollida de mescla sense classificar de 


residus inerts produïts a obres de construcció i/o demolició, col·locat a obra a peu de 


càrrega, inclús servei de lliurament i lloguer. 
Costos directes complementaris 


158,360 € 
181,480 € 
185,110 € 


181,48 € 
3,63 € 


5,55 € 
2,000 % 


3 
,000 % Costos indirectes 


Preu total redondeado por U ....................… 190,66 € 


8.2 GRB010 U Cànon d'abocament per lliurament de contenidor de 7 m³ amb mescla sense classificar de residus 
inerts produïts a obres de construcció i/o demolició, en abocador específic, instal·lació de 
tractament de residus de construcció i demolició externa a l'obra o centre de valorització o 
eliminació de residus. 
Criteri de valoració econòmica: El preu no inclou el servei d'entrega, el lloguer, la recollida en obra 
del contenidor ni el transport. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre d'unitats realment entregades segons 
especificacions de Projecte. 


1,146 U Cànon d'abocament per lliurament de contenidor de 7 m³ amb mescla sense 


classificar de residus inerts produïts a obres de construcció i/o demolició, en abocador 
específic, instal·lació de tractament de residus de construcció i demolició externa a 


l'obra o centre de valorització o eliminació de residus. 
Costos directes complementaris 


104,370 € 
119,610 € 
122,000 € 


119,61 € 
2,39 € 


3,66 € 
2,000 % 


3 
,000 % Costos indirectes 


Preu total redondeado por U ....................… 125,66 € 
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9 Control de qualitat 
9.1 XRF010 U Prova de servei a realitzar per laboratori acreditat a l'àrea técnica corresponent, per comprovar 


l'estanquitat d'una zona de façana, realitzada una vegada executada el full exterior del 
tancament i abans de col·locar l'aïllament, mitjançant simulació de pluja sobre una superfície de 3 
m d'amplària aproximadament i altura corresponent a la distància entre forjats. Fins i tot 
desplaçament a obra i informe de resultats. 
Inclou: Desplaçament a obra. Realització de la prova. Redacció d'informe del resultat de la prova 
realitzada. 
Criteri d'amidament de projecte: Prova a realitzar, segons documentació del Pla de control de 
qualitat. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre de proves realitzades per laboratori acreditat 
segons especificacions de Projecte. 


1 ,000 U 


,000 % 


Prova de servei per comprovar l'estanquitat d'una zona de façana, mitjançant 
simulació de pluja, inclús desplaçament a obra i informe de resultats. 
Costos directes complementaris 


179,430 € 
179,430 € 
183,020 € 


179,43 € 
3,59 € 


5,49 € 
2 


3 
,000 % Costos indirectes 


Preu total redondeado por U ....................… 188,51 € 


9.2 XRF020 U Prova de servei a realitzar per laboratori acreditat a l'àrea técnica corresponent, per comprovar 
l'estanquitat d'una fusteria exterior instal·lada en obra, realitzada una vegada executat el 
tancament de façana i abans de col·locar la pintura o l'acabat interior del tancament, mitjançant 
simulació de pluja sobre la fusteria i una part del tancament perimetral a la mateixa. Fins i tot 
desplaçament a obra i informe de resultats. 
Inclou: Desplaçament a obra. Realització de la prova. Redacció d'informe del resultat de la prova 
realitzada. 
Criteri d'amidament de projecte: Prova a realitzar, segons documentació del Pla de control de 
qualitat. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre de proves realitzades per laboratori acreditat 
segons especificacions de Projecte. 


1 ,000 U 


,000 % 


Prova de servei per comprovar l'estanquitat d'una fusteria exterior instal·lada en obra, 
mitjançant simulació de pluja, inclús desplaçament a obra i informe de resultats. 
Costos directes complementaris 


179,430 € 
179,430 € 
183,020 € 


179,43 € 
3,59 € 


5,49 € 
2 


3 
,000 % Costos indirectes 


Preu total redondeado por U ....................… 188,51 € 
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10 Seguretat i salut 
10.1 09.01 U Seguretat i salut 


Sense descomposició 3.368,932 € 
3 
,000 % Costos indirectes 


3.368,932 € 101,07 € 


Preu total redondeado por U ....................… 3.470,00 € 
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Import 


Nº Designació 
Preu 


(Euros) 
Quantitat 


(Hores) 
Total 


(Euros) 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


9 


Oficial 1ª muntador. 22,350 79,845 h 1.786,19 


Oficial 1ª serraller. 21,980 


23,300 


21,640 


21,640 


21,640 


22,350 


23,330 


19,410 


19,340 


19,340 


19,340 


19,340 


19,340 


20,860 


18,060 


351,026 h 


48,320 h 


20,106 h 


42,872 h 


599,739 h 


100,134 h 


78,773 h 


185,611 h 


20,106 h 


42,872 h 


599,739 h 


159,346 h 


100,134 h 


78,881 h 


85,537 h 


7.715,33 


1.125,40 


435,98 


Oficial 1ª construcció en treballs de ram de paleta. 
Oficial 1ª aplicador de productes aïllants. 
Oficial 1ª pintor. 926,74 


Oficial 1ª revocador. 12.974,81 


2.237,04 


1.838,03 


3.603,20 


389,42 


Oficial 1ª muntador d'aïllaments. 
Oficial 1ª vidrier. 
Ajudant serraller. 


10 


11 


12 


13 


14 


15 


16 


Ajudant aplicador de productes aïllants. 
Ajudant pintor. 829,71 


Ajudant revocador. 11.600,63 


3.080,23 


1.938,76 


1.645,65 


1.545,77 


Ajudant muntador. 
Ajudant muntador d'aïllaments. 
Ajudant vidrier. 
Peó ordinari construcció. 


Import total: 53.672,89 


Reus, setembre 2022 


L'arquitecte 


Manuel Prieto Muðoz 
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1 


2 


Càrrega i canvi de contenidor de 7 m³, per la recollida de 
mescla sense classificar de residus inerts produïts a obres 
de construcció i/o demolició, col·locat a obra a peu de 
càrrega, inclús servei de lliurament i lloguer. 158,360 5,730 U 907,40 


Cànon d'abocament per lliurament de contenidor de 7 m³ 
amb mescla sense classificar de residus inerts produïts a 
obres de construcció i/o demolició, en abocador 
específic, instal·lació de tractament de residus de 
construcció i demolició externa a l'obra o centre de 
valorització o eliminació de residus. 104,370 


12,220 


5,730 U 598,05 


234,92 3 


4 


Maquinària per a injecció d'aïllament en cambres d'aire. 19,259 h 


Lloguer diari de m² de bastida tubular normalitzada, tipus 
multidireccional, de 10 m d'altura màxima de treball, 
constituïda per estructura tubular d'acer galvanitzat en 
calent, de 48,3 mm de diàmetre i 3,2 mm de gruix, sense 
duplicitat d'elements verticals, fabricada complint les 
exigéncies de qualitat recollides en la norma UNE-EN ISO 
9001, segons UNE-EN 12810 i UNE-EN 12811; composta de 
plataformes de treball de 60 cm d'ample, disposades 
cada 2 m d'altura, escala interior amb trapa, barana 
posterior amb dues barres i entornpeu, i barana 
davantera amb una barra; per a execució de façana; 
inclús xarxa flexible, tipus mosquitera monofilament, de 
polietilé 100%. 0,100 


4,450 


2,970 


17.100,000 U 1.710,00 


5 Repercussió, per m², de muntatge de bastida tubular 
normalitzada, tipus multidireccional, de 10 m d'altura 
màxima de treball, constituïda per estructura tubular 
d'acer galvanitzat en calent, de 48,3 mm de diàmetre i 3,2 
mm de gruix, sense duplicitat d'elements verticals, 
fabricada complint les exigéncies de qualitat recollides en 
la norma UNE-EN ISO 9001, segons UNE-EN 12810 i UNE-EN 
12811; composta de plataformes de treball de 60 cm 
d'ample, disposades cada 2 m d'altura, escala interior 
amb trapa, barana posterior amb dues barres i entornpeu, 
i barana davantera amb una barra; per a execució de 
façana; inclús xarxa flexible, tipus mosquitera 
monofilament, de polietilé 100%. 1.140,000 U 5.073,00 


6 Repercussió, per m², de desmuntatge de bastida tubular 
normalitzada, tipus multidireccional, de 10 m d'altura 
màxima de treball, constituïda per estructura tubular 
d'acer galvanitzat en calent, de 48,3 mm de diàmetre i 3,2 
mm de gruix, sense duplicitat d'elements verticals, 
fabricada complint les exigéncies de qualitat recollides en 
la norma UNE-EN ISO 9001, segons UNE-EN 12810 i UNE-EN 
12811; composta de plataformes de treball de 60 cm 
d'ample, disposades cada 2 m d'altura, escala interior 
amb trapa, barana posterior amb dues barres i entornpeu, 
i barana davantera amb una barra; per a execució de 
façana; inclús xarxa flexible, tipus mosquitera 
monofilament, de polietilé 100%. 1.140,000 U 3.385,80 


Import total: 11.909,17 


Reus, setembre 2022 


L'arquitecte 
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1 


2 


Aigua. 1,540 0,516 m³ 1,03 


Malla de fibra de vidre teixida, amb impregnació de 
PVC, de 10x10 mm de llum de malla, antiàlcalis, de 115 
a 125 g/m² i 500 µm d'espessor, per a armar gotejats 
tradicionals, esquerdejats i morters. 1,550 


0,050 


21,682 m² 


319,712 U 


34,07 


15,99 3 


4 


Cargol autoforadant d'acer galvanitzat. 
Cordó de polietilé expandit de cel·les tancades, de 
secció circular de 6 mm de diàmetre, per al replé de 
fons de junt. 0,057 181,093 m 10,65 


5 Cartutx de massilla elastômera tixôtropa, 
monocomponent, a base de polímers híbrids (MS), de 
color gris, de 600 ml, d'alta adheréncia, amb elevades 
propietats elàstiques, resisténcia a l'envelliment i als rajos 
UV, duresa Shore A aproximada de 25 i allargament en 
trencament > 600%, segons UNE-EN ISO 11600. 7,957 21,305 U 170,44 


6 Bastiment de base aïllant de Neopor (grànuls de 
poliestiré expandit recoberts amb grafit), conductivitat 
térmica 0,031 W/(mK), amb nucli de PVC cel·lular, 
conductivitat térmica 0,085 W/(mK), ensamblat 
mitjançant cargols de ABS de 130 mm de longitud, amb 
ancoratges de PVC per a la fixació al parament. Inclús 
massilla tixôtropa a base de polímers híbrids per closa 
de juntes. 10,103 361,368 m 3.651,54 


7 Panell rígid de poliestiré expandit, segons UNE-EN 13163, 
de superfície llisa i mecanitzat lateral recte, de color 
blanc, de 80 mm d'espessor, amb resisténcia a 
l'envelliment i permeable al vapor d'aigua, resisténcia 
térmica 2,11 m²K/W, conductivitat térmica 0,038 W/(mK), 
Euroclasse E de reacció al foc. 10,785 


0,274 


1.118,518 m² 


8.522,040 U 


12.058,69 


2.332,91 
8 


9 


Tac d'expansió de polipropilé, de 140 mm de longitud, 
per fixació de plaques aïllants. 
Escuma de poliuretà injectada "in situ", densitat 18 
kg/m³, conductivitat térmica 0,035 W/(mK), Euroclasse F 
de reacció al foc segons UNE-EN 13501-1, segons UNE-EN 
14315-1; per al reomplert de càmera d'aire de 40 mm de 
gruix mitjà, en tancaments de doble full de fàbrica. 3,100 


3,080 


211,640 m² 


159,856 m 


656,08 


492,36 


10 Peça d'acabat de façana de xapa plegada d'acer 
amb resisténcia millorada a la corrosió atmosférica 
(corten), UNE-EN 10025 S355J0WP, espessor 0,8 mm, 
desenvolupament 150 mm i 2 plecs. Elaboració en taller, 
amb tractament previ d'activació de l'oxidació, 
tractament anticorrosiu i tractament de protecció per 
evitar l'aparició de taques d'ôxid en el parament. 


11 Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN 
F2 6/12 argó 90%/44.2 "SAINT GOBAIN", conjunt format 
per vidre exterior PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa 
de baixa emissivitat térmica incorporada en la cara 
interior, cambra de gas deshidratada amb perfil 
separador d'alumini i doble segellat perimetral, de 12 
mm, reomplerta de gas argó i vidre interior STADIP 
PROTECT de 4+4 mm, compost per dues llunes de vidre 
laminar de 4 mm unides mitjançant dues làmines 
incolores de butiral de polivinil; 26 mm de gruix total. 111,195 105,670 m² 11.749,77 
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3 


Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN 
F2 6/12 argó 90%/4 "SAINT GOBAIN", conjunt format per 
vidre exterior PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa de 
baixa emissivitat térmica incorporada en la cara interior, 
cambra de gas deshidratada amb perfil separador 
d'alumini i doble segellat perimetral, de 12 mm, 
reomplerta de gas argó i vidre interior PLANICLEAR de 4 
mm d'espessor; 22 mm de gruix total. 63,444 108,221 m² 6.865,50 


1 Cartutx de 310 ml de silicona sintética incolora Elastosil 
WS-305-N "SIKA" (rendiment aproximat de 12 m per 
cartutx). 2,580 


1,320 


123,317 U 


212,616 U 


318,92 


280,65 1 4 


5 


Material auxiliar per la col·locació de vidres. 
1 Cartutx de 290 ml de segellador adhesiu 


monocomponent, neutre, superelàstic, a base de 
polímer MS, color transparent, amb resisténcia a la 
intempérie i als raigs UV i elongació fins a ruptura 750%. 5,440 31,971 U 174,25 


16 Finestra/balconera d'alumini, gamma alta, amb 
trencament de pont térmic, fulles practicables, amb 
obertura cap a l'interior, acabat lacat RAL, amb el 
segell QUALICOAT, que garanteix el gruix i la qualitat del 
procès de lacat, composta de fulla de 88 mm i marc de 
80 mm, rivets, galze, junts d'estanquitat d'EPDM, maneta 
i ferraments, segons UNE-EN 14351-1; transmitància 
térmica del marc: Uh,m = 2,5 W/(m²K); gruix màxim de 
l'envidriament: 65 mm, amb classificació a la 
permeabilitat a l'aire classe 4, segons UNE-EN 12207, 
classificació a l'estanquitat a l'aigua classe E1950, 
segons UNE-EN 12208, i classificació a la resisténcia a la 
força del vent classe C5, segons UNE-EN 12210, sense 
bastiment de base i sense persiana. Inclús patilles 
d'ancoratge per a la fixació de la fusteria. 282,144 


7,610 


212,616 m2 


30,815 l 


59.987,48 


234,33 


1 


1 


1 


7 


8 


9 


Emprimació acrílica, reguladora de l'absorció a base de 
copolímers acrílics, color blanc, amb un contingut de 
substàncies orgàniques volàtils (VOC) < 5 g/l, per a 
aplicar amb brotxa, corró o pistola. 
Pintura plàstica per a interior, color blanc, acabat mat, 
textura llisa, de gran resisténcia al frec humit, amb 
Etiqueta Ecolôgica Europea (EEE); per a aplicar amb 
brotxa, corró o pistola. 7,390 33,862 l 249,74 


Pintura per a interior, a base de silicat potàssic, color 
blanc, acabat mat, textura llisa, permeable al vapor 
d'aigua, amb un contingut de substàncies orgàniques 
volàtils (VOC) < 5 g/l; per a aplicar amb brotxa, corró o 
pistola. 9,290 19,683 l 


2,891 t 


182,62 


127,00 


2 0 


1 


Morter industrial per a enlluït i lliscat d'ús corrent, de 
ciment, tipus GP CSIII W1, subministrat en sacs, segons 
UNE-EN 998-1. 44,100 


2 Morter tipus GP W2, segons UNE-EN 998-1, compost de 
ciment blanc, calç aéria, àrids lleugers, àrids calcaris 
seleccionats, fibres naturals, additius i resines en pols, 
impermeable a l'aigua de pluja, permeable al vapor 
d'aigua i amb resisténcia a l'envelliment, per a aplicar 
amb llana, per adherir els panells aïllants i com capa 
base, previ pastat amb aigua. 0,724 11.078,652 kg 8.021,37 


2 2 


3 


Malla de fibra de vidre, antiàlcalis, de 5x4 mm de llum 
de malla, de 0,6 mm d'espessor, de 160 g/m² de massa 
superficial i de 1x50 m, per armar morters. 1,221 


0,385 


1.171,781 m² 


319,577 m 


1.427,44 


127,83 
2 Perfil de cantonada de PVC amb malla, per a reforç de 


cantells. 
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24 Perfil d'arrencada d'alumini, de 80 mm d'amplada, amb 
goteró, per anivellació i suport dels panells aïllants dels 
sistemes d'aïllament térmic per l'exterior sobre la línia de 
sôcol. 1,963 


6,961 


181,093 m 351,53 


2 5 


6 


Perfil de tancament superior, d'alumini, de 80 mm 
d'amplada, per a coronació dels panells aïllants dels 
sistemes d'aïllament térmic per l'exterior. 181,093 m 


126,984 kg 


1.257,00 


2 Morter de ciment, tipus GP CSIII W2, segons UNE-EN 
998-1, per a ús en exteriors, color gris, compost per 
ciment d'alta resisténcia, àrids seleccionats i altres 
additius, subministrat en sacs. 0,120 


2,865 


14,81 


2 7 


8 


Morter acrílic, color blanc, compost per resines 
acríliques, pigments minerals i additius orgànics i 
inorgànics, antifloridura i antiverdet, permeable al vapor 
d'aigua i amb resisténcia a l'envelliment, a la 
contaminació urbana i als rajos UV, per a revestiment 
de paraments exteriors. 2.663,138 kg 7.627,23 


2 Emprimació acrílica, composta per resines acríliques, 
pigments minerals i additius orgànics i inorgànics, 
impermeable a l'aigua de pluja i permeable al vapor 
d'aigua, per a aplicar amb brotxa, corró o pistola. 3,175 234,356 kg 


1,000 U 


745,68 


179,43 


2 9 


0 


Prova de servei per comprovar l'estanquitat d'una zona 
de façana, mitjançant simulació de pluja, inclús 
desplaçament a obra i informe de resultats. 179,430 


3 Prova de servei per comprovar l'estanquitat d'una 
fusteria exterior instal·lada en obra, mitjançant simulació 
de pluja, inclús desplaçament a obra i informe de 
resultats. 179,430 1,000 U 179,43 


Import total: 119.525,77 


Reus, setembre 2022 
L'arquitecte 


Manuel Prieto Muñoz 
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Import 
Nº Designació 


En xifra 
(Euros) 


En lletra 
(Euros) 


1 Treballs previs 
1.1 U Muntatge i desmuntatge de bastida tubular 


normalitzada, tipus multidireccional, fins a 12 m 
d'altura màxima de treball, format per estructura 
tubular d'acer galvanitzat en calent, sense 
duplicitat d'elements verticals i plataformes de 
treball de 60 cm d'ample; per a execució de 
façana de 1140 m², segons plànols de muntatge, 
considerant una distància màxima de 20 m entre 
el punt de descàrrega dels materials i el punt més 
allunyat del muntatge. Inclús muntatge i 
desmuntatge de xarxa flexible, tipus mosquitera 
monofilament, de polietilé 100%, accessoris, 
sistemes de protecció, ancoratges i reposicions. 8.886,82 € VUIT MIL VUIT-CENTS VUITANTA-SIS 


EUROS AMB VUITANTA-DOS 
CÈNTIMS 


1.2 U Lloguer, durant 15 dies naturals, de bastida 
tubular normalitzada, tipus multidireccional, fins a 
12 m d'altura màxima de treball, format per 
estructura tubular d'acer galvanitzat en calent, 
de 48,3 mm de diàmetre i 3,2 mm de gruix, sense 
duplicitat d'elements verticals, compost per 
plataformes de treball de 60 cm d'ample, 
disposades cada 2 m d'altura, escala interior 
amb trapa, barana posterior amb dues barres i 
entornpeu, i barana davantera amb una barra; 
per a l'execució de façana de 1140 m², 


superfície de façana la considerant com a 
resultant del producte de la projecció en planta 
del perímetre més sortint de la façana per l'altura 
màxima de treball de la bastida. Inclús xarxa 
flexible, tipus mosquitera monofilament, de 
polietilé 100%. 1.796,53 € MIL SET-CENTS NORANTA-SIS EUROS 


AMB CINQUANTA-TRES CÈNTIMS 


2 Demolicions 
2.1 m² Aixecat de fusteria envidrada d'alumini de 


qualsevol tipus situada en façana, amb mitjans 
manuals, sense deteriorar els elements 
constructius als quals està subjecta, i càrrega 
manual sobre camió o contenidor. 4,64 € QUATRE EUROS AMB 


SEIXANTA-QUATRE CÈNTIMS 


3 Façanes 
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Import 
Nº Designació 


En xifra 
(Euros) 


En lletra 
(Euros) 


3.1 m² Aïllament térmic per l'exterior de façanes, 
amb sistema SATE, compost per: panell rígid de 
poliestiré expandit, segons UNE-EN 13163, de 
superfície llisa i mecanitzat lateral recte, de color 
blanc, de 80 mm d'espessor, conductivitat de 
0.040 w/mk, resisténcia térmica de 2 m2W/K, fixat 
al suport amb morter, aplicat manualment i 
fixacions mecàniques amb tac d'expansió de 
polipropilé; capa de regularització de morter, 
aplicat manualment, armat amb malla de fibra 
de vidre, antiàlcalis, de 5x4 mm de llum de malla, 
de 0,6 mm d'espessor i de 160 g/m² de massa 
superficial; capa d'acabat de morter acrílic, color 
blanc, sobre emprimació acrílica. Inclús perfils 
d'arrencada d'alumini, perfils de tancament 
superior d'alumini, perfils de cantó de PVC amb 
malla, massilla segelladora monocomponent i 
cordó d'escuma de polietilé expandit de cel·les 
tancades per a segellat de junts. 62,02 € SEIXANTA-DOS EUROS AMB DOS 


CÈNTIMS 


4 Fusteria i vidre 
4 .1 


.2 


m Subministre i col·locació de bastiment de base 
de fusta per a fusteria sense persiana, fixació al 
parament mitjançant ancoratges de PVC. 26,01 € VINT-I-SIS EUROS AMB U CÈNTIM 


4 m² Finestra/balconera d'alumini, gamma alta, 
amb trencament de pont térmic, fulles 
practicables, amb obertura cap a l'interior, 
acabat lacat RAL, amb el segell QUALICOAT, que 
garanteix el gruix i la qualitat del procès de lacat, 
composta de fulla de 88 mm i marc de 80 mm, 
rivets, galze, junts d'estanquitat d'EPDM, maneta i 
ferraments, segons UNE-EN 14351-1; transmitància 
térmica del marc: Uh,m = 2,5 W/(m²K); gruix 
màxim de l'envidriament: 65 mm, amb 
classificació a la permeabilitat a l'aire classe 4, 
segons UNE-EN 12207, classificació a l'estanquitat 
a l'aigua classe E1950, segons UNE-EN 12208, i 
classificació a la resisténcia a la força del vent 
classe C5, segons UNE-EN 12210, sense bastiment 
de base i sense persiana. Inclús patilles 
d'ancoratge per a la fixació de la fusteria. 348,25 € TRES-CENTS QUARANTA-VUIT EUROS 


AMB VINT-I-CINC CÈNTIMS 
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Import 
Nº Designació 


En xifra 
(Euros) 


En lletra 
(Euros) 


4.3 m² Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS 
PLANITHERM XN F2 6/12 argó 90%/4 "SAINT 
GOBAIN", conjunt format per vidre exterior 
PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa de baixa 
emissivitat térmica incorporada en la cara 
interior, cambra de gas deshidratada amb perfil 
separador d'alumini i doble segellat perimetral, 
de 12 mm, reomplerta de gas argó i vidre interior 
PLANICLEAR de 4 mm d'espessor; 22 mm de gruix 
total, fixat sobre fusteria amb sola mitjançant 
falques de recolzament perimetrals 
segellat en fred amb silicona Sikasil WS-305-N 
SIKA", compatible amb el material suport. 


i laterals, 


" 
Transmitancia 1.5 W/m2k i valor g 0.47. 87,21 € VUITANTA-SET EUROS AMB VINT-I-U 


CÈNTIMS 


4.4 m² Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS 
PLANITHERM XN F2 6/12 argó 90%/44.2 "SAINT 
GOBAIN", conjunt format per vidre exterior 
PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa de baixa 
emissivitat térmica incorporada en la cara 
interior, cambra de gas deshidratada amb perfil 
separador d'alumini i doble segellat perimetral, 
de 12 mm, reomplerta de gas argó i vidre interior 
STADIP PROTECT de 4+4 mm, compost per dues 
llunes de vidre laminar de 4 mm unides 
mitjançant dues làmines incolores de butiral de 
polivinil; 26 mm de gruix total, fixat sobre fusteria 
amb sola mitjançant falques de recolzament 
perimetrals i laterals, segellat en fred amb silicona 
Sikasil WS-305-N "SIKA", compatible amb el 
material suport. Transmitancia 1.5 W/m2k i valor g 
0.47. 137,71 € CENT TRENTA-SET EUROS AMB 


SETANTA-U CÈNTIMS 


4 .5 


.6 


u Reparació de finestra corredera despenjada 
p, finestra en alçada. 2 366,21 € TRES-CENTS SEIXANTA-SIS EUROS 


AMB VINT-I-U CÈNTIMS 


4 ud Reparació de finestres precintades, 
col·locació de ferratge de guia o similar, per 
reparació d'element existent. 288,00 € DOS-CENTS VUITANTA-VUIT EUROS 


5 Acabaments 
5.1 m Peça d'acabat de façana de xapa plegada 


d'acer galvanitzat lacat, espessor 0,8 mm, 
desenvolupament 500 mm i 4 plecs; fixació amb 


i 


cargols autotaladrants d'acer galvanitzat, 
segellat dels junts entre peces i, si s'escau, de les 
unions amb els murs amb segellador adhesiu 
monocomponent. 


i 


9,93 € NOU EUROS AMB NORANTA-TRES 
CÈNTIMS 
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Nº Designació 


En xifra 
(Euros) 


En lletra 
(Euros) 


5.2 m Peça d'acabat per l'ampit amb escupidor i 
goteró, d'aïllament de façana (SATE) de xapa 
plegada d'acer galvanitzat i lacat, espessor 0,8 
mm, desenvolupament 100 mm; fixació amb 
cargols autotaladrants o soldat a la xapa existent 
d'acer galvanitzat, i segellat dels junts entre 
peces i, si s'escau, de les unions amb els murs 
amb segellador adhesiu monocomponent. 9,93 € NOU EUROS AMB NORANTA-TRES 


CÈNTIMS 


6 Aïllaments tèrmics 
6.1 m² Aïllament térmic en tancaments de doble full 


de fàbrica, reomplint l'interior de la càmera d'aire 
de 40 mm de gruix mitjà, per injecció, des de 
l'interior, d'escuma de poliuretà de baixa 
densitat, densitat 18 kg/m³ i conductivitat térmica 
0,035 W/(mK). 8,59 € VUIT EUROS AMB CINQUANTA-NOU 


CÈNTIMS 


7 Revestiments 
7.1 m² Formació de revestiment continuu de morter 


de ciment, tipus GP CSIII W1, a bona vista, de 15 
mm de gruix, aplicat sobre un parament vertical 
exterior, acabat superficial rugós, per a servir de 
base a un posterior revestiment. Inclús, 
col·locació de malla de fibra de vidre antiàlcalis 
per a reforç de trobades entre materials diferents 
i en els fronts de forjat, a un 20% de la superfície 
del parament, formació de juntes, racons, 
mestres amb separació entre elles no superior a 
tres metre, arestes, queixals, brancals, llindes, 
acabaments en els trobament amb paraments, 
revestiments o altres elements rebuts en la seva 
superfície. 19,29 € DINOU EUROS AMB VINT-I-NOU 


CÈNTIMS 


7 .2 


.3 


m² Aplicació manual de dues mans de pintura 
plàstica, acabat mat, textura llisa, diluïdes amb 
un 15% d'aigua o sense diluir, (rendiment: 0,08 
l/m² cada mà); prévia aplicació d'una mà 
d'emprimació acrílica, reguladora de l'absorció, 
sobre parament interior de guix 
vertical, de fins 3 m d'altura. 


o escaiola, 
8,63 € VUIT EUROS AMB SEIXANTA-TRES 


CÈNTIMS 


7 m² Aplicació manual de dues mans de pintura al 
silicat, color blanc, acabat mat, textura llisa; 
prévia aplicació d'una mà d'emprimació acrílica, 
reguladora de l'absorció, sobre parament interior 
de guix projectat o plaques de guix laminat, 
vertical, de fins 3 m d'altura. Inclús masilla 
d'interior per eliminar imperfeccions creades per 
la substitució de la finestra. 6,57 € SIS EUROS AMB CINQUANTA-SET 


CÈNTIMS 


8 Gestiñ de residus 
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Import 
Nº Designació 


En xifra 
(Euros) 


En lletra 
(Euros) 


8.1 U Transport de mescla sense classificar de residus 
inerts produïts en obres de construcció i/o 
demolició, amb contenidor de 7 m³, a abocador 
específic, instal·lació de tractament de residus de 
construcció i demolició externa a l'obra o centre 
de valorització o eliminació de residus. També 
servei de lliurament, lloguer i recollida en obra 
del contenidor. 190,66 € CENT NORANTA EUROS AMB 


SEIXANTA-SIS CÈNTIMS 


8.2 U Cànon d'abocament per lliurament de 
contenidor de 7 m³ amb mescla sense classificar 
de residus inerts produïts a obres de construcció 
i/o demolició, en abocador específic, instal·lació 
de tractament de residus de construcció i 
demolició externa a l'obra o centre de 
valorització o eliminació de residus. 125,66 € CENT VINT-I-CINC EUROS AMB 


SEIXANTA-SIS CÈNTIMS 


9 Control de qualitat 
9.1 U Prova de servei a realitzar per laboratori 


acreditat a l'àrea técnica corresponent, per 
comprovar l'estanquitat d'una zona de façana, 
realitzada una vegada executada el full exterior 
del tancament i abans de col·locar l'aïllament, 
mitjançant simulació de pluja sobre una 
superfície de 3 m d'amplària aproximadament i 
altura corresponent a la distància entre forjats. 
Fins i tot desplaçament a obra i informe de 
resultats. 188,51 € CENT VUITANTA-VUIT EUROS AMB 


CINQUANTA-U CÈNTIMS 


9.2 U Prova de servei a realitzar per laboratori 
acreditat l'àrea técnica corresponent, per a 
comprovar l'estanquitat d'una fusteria exterior 
instal·lada en obra, realitzada una vegada 
executat el tancament de façana i abans de 
col·locar la pintura o l'acabat interior del 
tancament, mitjançant simulació de pluja sobre 
la fusteria i una part del tancament perimetral a 
la mateixa. Fins i tot desplaçament a obra i 
informe de resultats. 188,51 € CENT VUITANTA-VUIT EUROS AMB 


CINQUANTA-U CÈNTIMS 


10 Seguretat i salut 
10.1 U Seguretat i salut 3.470,00 € TRES MIL QUATRE-CENTS SETANTA 


EUROS 


Reus, setembre 2022 


L'arquitecte 


Pàgina: 5 - 6 







  
  


Projecte: Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
Promotor: REDESSA Habitatge 
Situaciñ: Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


V Pressupost: Quadre de preus nº 1 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz 


Manuel Prieto Muðoz 


Pàgina: 6 - 6 







  
 


 


  


V Pressupost: Quadre de preus nº 2 


Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 







  
  


Projecte: Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
Promotor: REDESSA Habitatge 
Situaciñ: Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


V Pressupost: Quadre de preus nº 2 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz 


1 


2 


09.01 U 


U 


Seguretat i salut 


Sense descomposició 3.368,93 € 
101,07 € 3 % Costos indirectes 


Total per U............: 


Sñn TRES MIL QUATRE-CENTS SETANTA EUROS per U 


3.470,00 € 


0XA110 Lloguer, durant 15 dies naturals, de bastida tubular normalitzada, tipus multidireccional, 
fins a 12 m d'altura màxima de treball, format per estructura tubular d'acer galvanitzat 
en calent, de 48,3 mm de diàmetre i 3,2 mm de gruix, sense duplicitat d'elements 
verticals, compost per plataformes de treball de 60 cm d'ample, disposades cada 2 m 
d'altura, escala interior amb trapa, barana posterior amb dues barres i entornpeu, i 
barana davantera amb una barra; per a l'execució de façana de 1140 m², considerant 
com a superfície de façana la resultant del producte de la projecció en planta del 
perímetre més sortint de la façana per l'altura màxima de treball de la bastida. Inclús 
xarxa flexible, tipus mosquitera monofilament, de polietilé 100%. 
Inclou: Revisió periôdica per a garantir la seva estabilitat i condicions de seguretat. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentació 
gràfica de Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Amortització en forma de lloguer diari, segons condicions 
definides en el contracte subscrit amb l'empresa suministradora, considerant un mínim 
de 250 m² de façana i 15 dies naturals. 


Maquinària 
Mitjans auxiliars 


1.710,00 € 
34,20 € 


3 % Costos indirectes 52,33 € 


Total per U............: 1.796,53 € 


Sñn MIL SET-CENTS NORANTA-SIS EUROS AMB CINQUANTA-TRES CÈNTIMS per U 


3 0XA130 U Muntatge i desmuntatge de bastida tubular normalitzada, tipus multidireccional, fins a 
12 m d'altura màxima de treball, format per estructura tubular d'acer galvanitzat en 
calent, sense duplicitat d'elements verticals i plataformes de treball de 60 cm d'ample; 
per a execució de façana de 1140 m², segons plànols de muntatge, considerant una 
distància màxima de 20 m entre el punt de descàrrega dels materials i el punt més 
allunyat del muntatge. Inclús muntatge i desmuntatge de xarxa flexible, tipus mosquitera 
monofilament, de polietilé 100%, accessoris, sistemes de protecció, ancoratges 
reposicions. 


i 


Inclou: Replanteig dels recolzaments. Neteja i preparació de la superfície de suport i 
protecció dels espais afectats. Muntatge i col·locació dels components. Col·locació de 
la plataforma de treball. Col·locació dels elements de protecció, accés i senyalització. 
Prova de càrrega. Desmuntatge i retirada de la bastida. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Bàsic 
de Seguretat i Salut. 


Maquinària 
Mitjans auxiliars 


8.458,80 € 
169,18 € 
258,84 € 3 % Costos indirectes 


Total per U............: 8.886,82 € 


Sñn VUIT MIL VUIT-CENTS VUITANTA-SIS EUROS AMB VUITANTA-DOS CÈNTIMS per U 
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4 DLC020 m² Aixecat de fusteria envidrada d'alumini de qualsevol tipus situada en façana, amb 
mitjans manuals, sense deteriorar els elements constructius als quals està subjecta, i 
càrrega manual sobre camió o contenidor. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou l'aixecat de les fulles, dels marcs, dels 
tapajunts i de les ferramentes. 
Inclou: Aixecat de l'element. Retirada i apilament del material aixecat. Neteja de les 
restes de l'obra. Càrrega manual del material aixecat i restes de l'obra sobre camió o 
contenidor. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: S'amidarà la superfície realment desmuntada segons 
especificacions de Projecte. 


Mà d'obra 
Mitjans auxiliars 


4,41 € 
0,09 € 
0,14 € 3 % Costos indirectes 


Total per m²............: 


Sñn QUATRE EUROS AMB SEIXANTA-QUATRE CÈNTIMS per m² 


4,64 € 


5 FSM010b m² Aïllament térmic per l'exterior de façanes, amb sistema SATE, compost per: panell rígid 
de poliestiré expandit, segons UNE-EN 13163, de superfície llisa i mecanitzat lateral recte, 
de color blanc, de 80 mm d'espessor, conductivitat de 0.040 w/mk, resisténcia térmica 
de 2 m2W/K, fixat al suport amb morter, aplicat manualment i fixacions mecàniques 
amb tac d'expansió de polipropilé; capa de regularització de morter, aplicat 
manualment, armat amb malla de fibra de vidre, antiàlcalis, de 5x4 mm de llum de 
malla, de 0,6 mm d'espessor i de 160 g/m² de massa superficial; capa d'acabat de 
morter acrílic, color blanc, sobre emprimació acrílica. Inclús perfils d'arrencada 
d'alumini, perfils de tancament superior d'alumini, perfils de cantó de PVC amb malla, 
massilla segelladora monocomponent i cordó d'escuma de polietilé expandit de cel·les 
tancades per a segellat de junts. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou l'execució de les rematades en els 
trobaments amb paraments, revestiments o altres elements rebuts en la seva superfície. 
Inclou: Preparació de la superfície suport. Col·locació de la malla d'arrancada. 
Col·locació del perfil d'arrencada. Tall i preparació de l'aïllament. Col·locació de 
l'aïllament sobre el parament. Escatat de tota la superfície. Col·locació de la resta de 
perfils. Resolució dels punts singulars. Aplicació del morter base i col·locació de la malla 
de fibra de vidre en la capa de regularització. Formació de juntes. Aplicació de la capa 
d'acabat. Segellat de junts. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de 
Projecte, deduint els buits de superfície major de 1 m², afegint a canvi la superfície de la 
part interior del buit, corresponent al desenvolupament de brancals i llindes. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons 
especificacions de Projecte, deduint els buits de superfície major de 1 m², afegint a 
canvi la superfície de la part interior del buit, corresponent al desenvolupament de 
brancals i llindes. 


Mà d'obra 
Materials 
Mitjans auxiliars 


26,99 € 
32,04 € 
1,18 € 
1,81 € 3 % Costos indirectes 


Total per m²............: 


Sñn SEIXANTA-DOS EUROS AMB DOS CÈNTIMS per m² 


62,02 € 
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6 GRA010 U Transport de mescla sense classificar de residus inerts produïts en obres de construcció 
i/o demolició, amb contenidor de 7 m³, a abocador específic, instal·lació de tractament 
de residus de construcció i demolició externa a l'obra o centre de valorització o 
eliminació de residus. També servei de lliurament, lloguer i recollida en obra del 
contenidor. 
Inclou: Càrrega a camió del contenidor. Transport de residus de construcció a 
l'abocador específic, instal·lació de tractament de residus de construcció i demolició 
externa a l'obra o centre de valorització o eliminació de residus. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentació 
gràfica de Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre d'unitats realment transportades segons 
especificacions de Projecte. 


Maquinària 
Mitjans auxiliars 


181,48 € 
3,63 € 


3 % Costos indirectes 5,55 € 


Total per U............: 


Sñn CENT NORANTA EUROS AMB SEIXANTA-SIS CÈNTIMS per U 


190,66 € 


7 GRB010 U Cànon d'abocament per lliurament de contenidor de 7 m³ amb mescla sense classificar 
de residus inerts produïts a obres de construcció i/o demolició, en abocador específic, 
instal·lació de tractament de residus de construcció i demolició externa a l'obra o centre 
de valorització o eliminació de residus. 
Criteri de valoració econòmica: El preu no inclou el servei d'entrega, el lloguer, la 
recollida en obra del contenidor ni el transport. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentació 
gràfica de Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre d'unitats realment entregades segons 
especificacions de Projecte. 


Maquinària 
Mitjans auxiliars 


119,61 € 
2,39 € 


3 % Costos indirectes 3,66 € 


Total per U............: 125,66 € 


Sñn CENT VINT-I-CINC EUROS AMB SEIXANTA-SIS CÈNTIMS per U 


8 HRG100 m Peça d'acabat de façana de xapa plegada d'acer galvanitzat i lacat, espessor 0,8 mm, 
desenvolupament 500 mm i 4 plecs; fixació amb cargols autotaladrants d'acer 
galvanitzat, i segellat dels junts entre peces i, si s'escau, de les unions amb els murs amb 
segellador adhesiu monocomponent. 
Inclou: Replanteig de les peces. Tall de les peces. Col·locació, aplomat, anivellació i 
alineació. Resolució de trobades i de punts singulars. Segellat de juntes i neteja. 
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la longitud realment executada segons 
especificacions de Projecte. 


Mà d'obra 
Materials 
Mitjans auxiliars 


5,18 € 
4,27 € 
0,19 € 
0,29 € 3 % Costos indirectes 


Total per m............: 


Sñn NOU EUROS AMB NORANTA-TRES CÈNTIMS per m 


9,93 € 
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9 HRG100b m Peça d'acabat per l'ampit amb escupidor i goteró, d'aïllament de façana (SATE) de 
xapa plegada d'acer galvanitzat i lacat, espessor 0,8 mm, desenvolupament 100 mm; 
fixació amb cargols autotaladrants o soldat a la xapa existent d'acer galvanitzat, i 
segellat dels junts entre peces i, si s'escau, de les unions amb els murs amb segellador 
adhesiu monocomponent. 
Inclou: Replanteig de les peces. Tall de les peces. Col·locació, aplomat, anivellació i 
alineació. Resolució de trobades i de punts singulars. Segellat de juntes i neteja. 
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la longitud realment executada segons 
especificacions de Projecte. 


Mà d'obra 
Materials 
Mitjans auxiliars 


5,18 € 
4,27 € 
0,19 € 
0,29 € 3 % Costos indirectes 


Total per m............: 


Sñn NOU EUROS AMB NORANTA-TRES CÈNTIMS per m 


9,93 € 


10 LCL060b m² Finestra/balconera d'alumini, gamma alta, amb trencament de pont térmic, fulles 
practicables, amb obertura cap a l'interior, acabat lacat RAL, amb el segell QUALICOAT, 
que garanteix el gruix i la qualitat del procès de lacat, composta de fulla de 88 mm i 
marc de 80 mm, rivets, galze, junts d'estanquitat d'EPDM, maneta i ferraments, segons 
UNE-EN 14351-1; transmitància térmica del marc: Uh,m = 2,5 W/(m²K); gruix màxim de 
l'envidriament: 65 mm, amb classificació a la permeabilitat a l'aire classe 4, segons 
UNE-EN 12207, classificació a l'estanquitat a l'aigua classe E1950, segons UNE-EN 12208, i 
classificació a la resisténcia a la força del vent classe C5, segons UNE-EN 12210, sense 
bastiment de base i sense persiana. Inclús patilles d'ancoratge per a la fixació de la 
fusteria. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou el rebut en obra de la fusteria. El preu 
inclou el sistema de triple barrera segellat perimetral entre fusteria exterior i el parament. 
Inclou: Ajust final de les fulles. Realització de proves de servei. 
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentació 
gràfica de Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre d'unitats realment executades segons 
especificacions de Projecte. 


Mà d'obra 
Materials 
Mitjans auxiliars 


49,34 € 
282,14 € 


6,63 € 
3 % Costos indirectes 10,14 € 


Total per m²............: 348,25 € 


Sñn TRES-CENTS QUARANTA-VUIT EUROS AMB VINT-I-CINC CÈNTIMS per m² 


11 LCR025 m Subministre i col·locació de bastiment de base de fusta per a fusteria sense persiana, 
fixació al parament mitjançant ancoratges de PVC. 
Inclou: Replanteig i marcat dels punts de fixació. Col·locació del bastiment de base. 
Fixació al parament i enmassillat de juntes de pladur. 
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada a eixos, segons documentació 
gràfica de Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà a eixos, la longitud realment executada segons 
especificacions de Projecte. 


Mà d'obra 
Materials 
Mitjans auxiliars 


14,14 € 
10,61 € 
0,50 € 
0,76 € 3 % Costos indirectes 
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Total per m............: 


Sñn VINT-I-SIS EUROS AMB U CÈNTIM per m 


26,01 € 


1 2 


3 


LL2210MB1 


LL2210MB2 


u Reparació de finestra corredera despenjada 2p, finestra en alçada. 


Sense descomposició 
3 % Costos indirectes 


355,54 € 
10,67 € 


Total per u............: 366,21 € 


Sñn TRES-CENTS SEIXANTA-SIS EUROS AMB VINT-I-U CÈNTIMS per u 


1 ud Reparació de finestres precintades, col·locació de ferratge de guia o similar, per 
reparació d'element existent. 


Sense descomposició 
3 % Costos indirectes 


279,61 € 
8,39 € 


Total per ud............: 


Sñn DOS-CENTS VUITANTA-VUIT EUROS per ud 


288,00 € 


14 LVC030 m² Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN F2 6/12 argó 90%/4 "SAINT 
GOBAIN", conjunt format per vidre exterior PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa de 
baixa emissivitat térmica incorporada en la cara interior, cambra de gas deshidratada 
amb perfil separador d'alumini i doble segellat perimetral, de 12 mm, reomplerta de gas 
argó i vidre interior PLANICLEAR de 4 mm d'espessor; 22 mm de gruix total, fixat sobre 
fusteria amb sola mitjançant falques de recolzament perimetrals i laterals, segellat en 
fred amb silicona Sikasil WS-305-N "SIKA", compatible amb el material suport. 
Transmitancia 1.5 W/m2k i valor g 0.47. 
Inclou: Col·locació, calçat, muntatge 
d'estanquitat. Senyalització de les fulles. 


i ajustament en la fusteria. Segellat final 


Criteri d'amidament de projecte: Superfície de fusteria a envidrar, segons documentació 
gràfica de Projecte, incloent en cada fulla vidriera les dimensions del bastidor. 
Criteri de mesura d'obra: S'amidarà la superfície realment executada segons 
especificacions de Projecte, sumant, per a cadascuna de les peces, la superfície 
resultant d'arrodonir per excès cadascuna de les seves arestes a múltiples de 30 mm. 


Mà d'obra 
Materials 
Mitjans auxiliars 


16,37 € 
66,64 € 
1,66 € 
2,54 € 3 % Costos indirectes 


Total per m²............: 


Sñn VUITANTA-SET EUROS AMB VINT-I-U CÈNTIMS per m² 


87,21 € 


15 LVC030b m² Doble envidriament SGG CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN F2 6/12 argó 90%/44.2 "SAINT 
GOBAIN", conjunt format per vidre exterior PLANITHERM XN de 6 mm, amb capa de 
baixa emissivitat térmica incorporada en la cara interior, cambra de gas deshidratada 
amb perfil separador d'alumini i doble segellat perimetral, de 12 mm, reomplerta de gas 
argó i vidre interior STADIP PROTECT de 4+4 mm, compost per dues llunes de vidre 
laminar de 4 mm unides mitjançant dues làmines incolores de butiral de polivinil; 26 mm 
de gruix total, fixat sobre fusteria amb sola mitjançant falques de recolzament 
perimetrals i laterals, segellat en fred amb silicona Sikasil WS-305-N "SIKA", compatible 
amb el material suport. Transmitancia 1.5 W/m2k i valor g 0.47. 
Inclou: Col·locació, calçat, muntatge 
d'estanquitat. Senyalització de les fulles. 


i ajustament en la fusteria. Segellat final 


Criteri d'amidament de projecte: Superfície de fusteria a envidrar, segons documentació 
gràfica de Projecte, incloent en cada fulla vidriera les dimensions del bastidor. 
Criteri de mesura d'obra: S'amidarà la superfície realment executada segons 
especificacions de Projecte, sumant, per a cadascuna de les peces, la superfície 
resultant d'arrodonir per excès cadascuna de les seves arestes a múltiples de 30 mm. 
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Promotor: REDESSA Habitatge 
Situaciñ: Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


V Pressupost: Quadre de preus nº 2 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz 


Mà d'obra 
Materials 
Mitjans auxiliars 


16,40 € 
114,68 € 


2,62 € 
3 % Costos indirectes 4,01 € 


Total per m²............: 


Sñn CENT TRENTA-SET EUROS AMB SETANTA-U CÈNTIMS per m² 


137,71 € 


16 NAE010 m² Aïllament térmic en tancaments de doble full de fàbrica, reomplint l'interior de la 
càmera d'aire de 40 mm de gruix mitjà, per injecció, des de l'interior, d'escuma de 
poliuretà de baixa densitat, densitat 18 kg/m³ i conductivitat térmica 0,035 W/(mK). 
Inclou: Inspecció endoscôpica de la cambra d'aire. Replanteig i realització de les 
perforacions en el parament. Protecció dels elements de l'entorn que puguin veure's 
afectats durant els treballs d'injecció. Injecció de l'aïllament. Tapat dels trepants. Neteja 
final. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de 
Projecte. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons 
especificacions de Projecte. 


Mà d'obra 
Maquinària 
Materials 


3,90 € 
1,11 € 
3,17 € 
0,16 € 
0,25 € 


Mitjans auxiliars 
3 % Costos indirectes 


Total per m²............: 


Sñn VUIT EUROS AMB CINQUANTA-NOU CÈNTIMS per m² 


8,59 € 


17 RIP030 m² Aplicació manual de dues mans de pintura plàstica, acabat mat, textura llisa, diluïdes 
amb un 15% d'aigua o sense diluir, (rendiment: 0,08 l/m² cada mà); prévia aplicació 
d'una mà d'emprimació acrílica, reguladora de l'absorció, sobre parament interior de 
guix o escaiola, vertical, de fins 3 m d'altura. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou la protecció dels elements de l'entorn que 
puguin veure's afectats durant els treballs i la resolució de punts singulars. 
Inclou: Preparació del suport. Aplicació d'una mà de fons. Aplicació de dues mans 
d'acabat. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de 
Projecte, amb el mateix criteri que el suport base. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons 
especificacions de Projecte, amb el mateix criteri que el suport base. 


Mà d'obra 
Materials 
Mitjans auxiliars 


6,31 € 
1,91 € 
0,16 € 
0,25 € 3 % Costos indirectes 


Total per m²............: 


Sñn VUIT EUROS AMB SEIXANTA-TRES CÈNTIMS per m² 


8,63 € 
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Projecte: Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
Promotor: REDESSA Habitatge 
Situaciñ: Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


V Pressupost: Quadre de preus nº 2 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz 


18 RIS040 m² Aplicació manual de dues mans de pintura al silicat, color blanc, acabat mat, textura 
llisa; prévia aplicació d'una mà d'emprimació acrílica, reguladora de l'absorció, sobre 
parament interior de guix projectat o plaques de guix laminat, vertical, de fins 3 m 
d'altura. Inclús masilla d'interior per eliminar imperfeccions creades per la substitució de 
la finestra. 
Criteri de valoració econòmica: El preu inclou la protecció dels elements de l'entorn que 
puguin veure's afectats durant els treballs i la resolució de punts singulars. 
Inclou: Preparació i neteja prévia del suport. Preparació de la mescla. Aplicació d'una 
mà de fons. Aplicació de dues mans d'acabat. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de 
Projecte, amb el mateix criteri que el suport base. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons 
especificacions de Projecte, amb el mateix criteri que el suport base. 


Mà d'obra 
Materials 
Mitjans auxiliars 


3,85 € 
2,40 € 
0,13 € 
0,19 € 3 % Costos indirectes 


Total per m²............: 


Sñn SIS EUROS AMB CINQUANTA-SET CÈNTIMS per m² 


6,57 € 


19 RPE010 m² Formació de revestiment continuu de morter de ciment, tipus GP CSIII W1, a bona vista, 
de 15 mm de gruix, aplicat sobre un parament vertical exterior, acabat superficial rugós, 
per a servir de base a un posterior revestiment. Inclús, col·locació de malla de fibra de 
vidre antiàlcalis per a reforç de trobades entre materials diferents i en els fronts de forjat, 
a un 20% de la superfície del parament, formació de juntes, racons, mestres amb 
separació entre elles no superior a tres metre, arestes, queixals, brancals, llindes, 
acabaments en els trobament amb paraments, revestiments o altres elements rebuts en 
la seva superfície. 
Inclou: Col·locació de la malla entre diferents materials i en els fronts de forjat. 
Especejament de panys de treball. Realització de mestres. Aplicació del morter. 
Realització de juntes i punts de trobada. Acabat superficial. Cura del morter. 
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada segons documentació gràfica de 
Projecte, sense deduir forats menors de 4 m² i deduint, en els buits de superfície major de 
4 m², l'excès sobre 4 m². 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà la superfície realment executada segons 
especificacions de Projecte, deduint, en els buits de superfície major de 4 m², l'excès 
sobre 4 m². 


Mà d'obra 
Materials 
Mitjans auxiliars 


16,79 € 
1,57 € 
0,37 € 
0,56 € 3 % Costos indirectes 


Total per m²............: 


Sñn DINOU EUROS AMB VINT-I-NOU CÈNTIMS per m² 


19,29 € 


20 XRF010 U Prova de servei a realitzar per laboratori acreditat a l'àrea técnica corresponent, per 
comprovar l'estanquitat d'una zona de façana, realitzada una vegada executada el full 
exterior del tancament i abans de col·locar l'aïllament, mitjançant simulació de pluja 
sobre una superfície de 3 m d'amplària aproximadament i altura corresponent a la 
distància entre forjats. Fins i tot desplaçament a obra i informe de resultats. 
Inclou: Desplaçament a obra. Realització de la prova. Redacció d'informe del resultat 
de la prova realitzada. 
Criteri d'amidament de projecte: Prova a realitzar, segons documentació del Pla de 
control de qualitat. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre de proves realitzades per laboratori 
acreditat segons especificacions de Projecte. 


Materials 
Mitjans auxiliars 


179,43 € 
3,59 € 


3 % Costos indirectes 5,49 € 
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Projecte: Millora energética de les façanes de Mas Bertran I 
Promotor: REDESSA Habitatge 
Situaciñ: Carrer Pintor Fuster, 75-81. 43205 Reus 


V Pressupost: Quadre de preus nº 2 


L'arquitecte: Manuel Prieto Muñoz 


Total per U............: 188,51 € 


Sñn CENT VUITANTA-VUIT EUROS AMB CINQUANTA-U CÈNTIMS per U 


21 XRF020 U Prova de servei a realitzar per laboratori acreditat a l'àrea técnica corresponent, per 
comprovar l'estanquitat d'una fusteria exterior instal·lada en obra, realitzada una 
vegada executat el tancament de façana i abans de col·locar la pintura o l'acabat 
interior del tancament, mitjançant simulació de pluja sobre la fusteria i una part del 
tancament perimetral a la mateixa. Fins i tot desplaçament a obra i informe de resultats. 
Inclou: Desplaçament a obra. Realització de la prova. Redacció d'informe del resultat 
de la prova realitzada. 
Criteri d'amidament de projecte: Prova a realitzar, segons documentació del Pla de 
control de qualitat. 
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el nombre de proves realitzades per laboratori 
acreditat segons especificacions de Projecte. 


Materials 
Mitjans auxiliars 


179,43 € 
3,59 € 


3 % Costos indirectes 5,49 € 


Total per U............: 188,51 € 


Sñn CENT VUITANTA-VUIT EUROS AMB CINQUANTA-U CÈNTIMS per U 


Reus, setembre 2022 
L'arquitecte 


D. Manuel Prieto Muñoz 


Pàgina: 8 - 







 


  
 


 


  


V. DOCUMENTACIÓ COMPLEMENTARIA 
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Certificaciñ energética 


Estat actual 
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projecte. 
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pogut obtenir tota la informaciñ necessâria per adjuntar-ho al projecte en data 
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Certificaciñ energética 


Estat proposat 
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ꢈꢂꢎꢁꢃꢅPꢁꢅꢏꢋꢀꢊꢈꢂꢀꢊꢐꢇꢎꢀꢊꢁꢇꢃꢇꢁꢄꢂꢃìꢎꢄꢅꢁꢇꢎꢀꢊꢂꢋꢂꢃꢌꢍꢄꢅꢁꢇꢎꢀꢊꢈꢂꢐꢀꢊꢂꢈꢅꢆꢅꢁꢅꢉ 


VꢅꢀꢇeNCeꢀꢇꢆ`ꢆ=Cꢆd@ꢀꢇNeꢀꢇdeN:=ꢄWeꢅꢀꢇ?ꢆNꢀꢇ:ꢆ=ꢆ:Ce=ENCꢄ:ꢆNꢀꢇeꢅe=ꢃkCꢄ:ꢆNꢀꢇde?ꢀꢇedꢄKꢄ:ꢄ@mꢀꢇeꢅ[@?[eꢅCeꢀꢇCk=Bꢄ:ꢆmꢀꢇꢄꢅNCꢆ?ꢆ:ꢄ@ꢅeNm 
:@ꢅdꢄ:ꢄ@ꢅeNꢀꢇdeꢀꢇKAꢅ:ꢄ@ꢅꢆBꢄeꢅC@ꢀꢇdꢀꢇ@:A`ꢆ:ꢄ>ꢅꢀꢇdꢀꢇdeBꢂNꢀꢇdꢆC@NꢀꢇACꢄ?ꢄiꢆd@Nꢀꢇ`ꢆ=ꢆꢀꢇ@WCeꢅe=ꢀꢇ?ꢆꢀꢇ:ꢆ?ꢄKꢄ:ꢆ:ꢄ>ꢅꢀꢇeꢅe=ꢃkCꢄ:ꢆꢀꢇde? 
edificio. 


C >ꢀꢊꢎUPꢂꢃꢆꢅꢁꢅꢂöꢀꢊꢅcꢇꢌꢂꢋꢀꢊFꢀꢊꢎꢅꢄUꢇꢁꢅꢏꢋ 


ꢎde[Z_^`^[ꢀꢊiaY^taY][ꢀꢊîX2ò 


ꢅXaf[bꢀꢊ\[]ꢀꢊꢂ\^_^`^W 


ꢈRO8m8G 


P]abWꢀꢊ\[ꢀꢊs^tda`^ab 


=>ꢀꢊꢂꢋíꢉꢐíꢂꢋꢄꢂꢀꢊꢄꢍꢃcꢅꢁꢇ 


ꢁ[ZZaX^[btWsꢀꢊWea`Ws 


ꢋWXYZ[ 


ꢎde[Z_^`^[ Transmitancia cW\Wꢀꢊ\[ 


WYt[b`^ab 


ꢄ^eW = = îX ò îðhX ñGò 
eA=Kꢆ:eꢀꢇIIG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈGX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇRQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇPQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈFꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇQG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈꢈꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFIꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIGO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇRꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈGQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈG8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇI8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFGX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFꢈX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFPR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈ8P 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIR8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈIP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇII 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈ8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFOI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIPO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈXO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇOR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈꢈI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇPF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFOF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIPQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈRQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈꢈF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇF8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFPX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈꢈP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFP8 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


RmPR ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


RmPR ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImG8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


RmꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImG8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


Fachada 


eAe?@ 


Fachada 


eAe?@ 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


FmIO 


IX8mRG 


ꢈꢈmFꢈ 


IX8mRG 


FImFG 


FOmGG 


ꢈRmXꢈ 


ꢈ8mGG 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


Fachada 


MAWꢄe=Cꢆ 


FImFG 


FmXR 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


MAWꢄe=Cꢆ 


Fachada 


PGmGF 


ImIO 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


MAWꢄe=Cꢆ 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


FmIO 


ꢈꢈmFꢈ 


ImIO 


FIm88 


RmIG 


OQmOG 


8mOF 


FmXR 


FmIO 


FOmGG 


OQmOG 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


Fachada 


Fachada 


ꢈ8mGG 


OQmOG 


ParticionInteriorHorizo1n7ta,1l G 


Fachada 8mOG 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,9l F 


MAWꢄe=Cꢆ FmXR 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


8mQO 


FmIO 


ꢈꢈmꢈP 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorHorizo5n4ta,0l G 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorHorizo5n4ta,0l G 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


ParticionInteriorHorizo1n7ta,1l G 
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eA=Kꢆ:eꢀꢇFPQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇPG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFIR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇQR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇOF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIꢈP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFOꢈ 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


ParticionInteriorHorizo4n8ta,8l F 


ImOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImG8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


Fachada 8mPQ 


ParticionInteriorHorizo4n8ta,8l F 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈFX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIꢈO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇRR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIIQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇ8I 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFFQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈꢈO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈQR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇPI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIRO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈRO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇRG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFGF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇRI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇRF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇRP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇPX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇOO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇRO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇRX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇR8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇOX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇPꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇI8X 


Fachada 


Fachada 


MAWꢄe=Cꢆ 


ParticionInteriorHorizo5n4ta,0l G 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


ꢈRmQI 


OQmOG 


FmXR 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


RmꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImG8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImG8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImG8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


Fachada ꢈPmPR 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorVertical7,20 


Fachada 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorHorizo5n4ta,0l G 


ImIO 


MAWꢄe=Cꢆ PRmGG 


ParticionInteriorHorizo5n4ta,0l G 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorHorizo4n8ta,8l F 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


Fachada 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


Fachada 


Fachada 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


FIm88 


ꢈꢈmFꢈ 


ImIO 


ꢈRmꢈF 


8mPQ 


FmIO 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


ParticionInteriorVertical7,20 


Fachada RmGP 


FmIO 


ImIO 


FmIO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇPR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇXG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇPP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇO8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇPO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇP8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇOG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈ8O 


eA=Kꢆ:eꢀꢇOꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈXI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈOR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈFF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇOI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIIO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇOP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFꢈP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇX8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇOQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇXI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇXꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFIG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇXF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIII 


eA=Kꢆ:eꢀꢇXR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFꢈO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇXP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIQꢈ 


ParticionInteriorHorizo4n8ta,8l F 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ImG8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImG8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


RmIG 


ImIO 


ImIO 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorHorizo4n8ta,8l F 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


FIm88 


ꢈPmQꢈ 


FmIO 


ꢈXmIX 


RmGP 


ꢈXmIX 


ParticionInteriorVertical8,55 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,9l F 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,9l F 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


Fachada 


MAWꢄe=Cꢆ 


FmIO 


PGmQF 
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eA=Kꢆ:eꢀꢇXO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇXX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇXQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇ8G 


eA=Kꢆ:eꢀꢇ8ꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇ8F 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


Fachada ꢈPmQI 


ParticionInteriorVertical8,55 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


Fachada RmGP 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,9l F 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈFI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇ8R 


eA=Kꢆ:eꢀꢇ8P 


eA=Kꢆ:eꢀꢇ8O 


eA=Kꢆ:eꢀꢇ8X 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIPI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇ88 


eA=Kꢆ:eꢀꢇ8Q 


eA=Kꢆ:eꢀꢇQꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFI8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIIX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇQI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇQF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇQP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇQO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇQX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIRX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇQ8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIOO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇQQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIXF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈGG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈGꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈGI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈGF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIꢈR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIGF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈIG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈGR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈXF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈGP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈGO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈꢈG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈꢈR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIQX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈꢈX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈꢈ8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈꢈQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈIꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈII 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIQI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈIF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈIR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈQO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈI8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈIO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈXP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈIX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈIQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈFG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈFR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈPX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈFP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈOX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈPP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈFO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈF8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈFQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFIX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIOI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈRG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈRꢈ 


Fachada 8mPP 


ParticionInteriorHorizo4n8ta,8l F 


Fachada ꢈRmXI 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


Fachada FmIO 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImG8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImG8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImG8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImG8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


Fachada 


Fachada 


ImIO 


RmIG 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


Fachada ꢈRmQI 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorHorizo4n8ta,8l F 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


ꢈꢈmFꢈ 


ImIO 


FmIO 


8mQO 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


ImIO 


8mPQ 


RmIG 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


ParticionInteriorHorizo4n8ta,8l F 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


ParticionInteriorHorizo4n8ta,8l F 


Fachada 8mPQ 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


8mPP 


8mQO 


FIm88 


ꢈPmPR 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,9l F 


ParticionInteriorHorizo5n4ta,0l G 


ParticionInteriorHorizo1n7ta,1l G 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


Fachada 


ParticionInteriorVertical8,55 


Fachada ꢈPmIQ 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


MAWꢄe=Cꢆ ꢈXmꢈG 


8mPP 


ParticionInteriorHorizo1n7ta,1l G 


ParticionInteriorVertical8,55 


Fachada 


MAWꢄe=Cꢆ 


Fachada 


Fachada 


FmIO 


ꢈXmꢈG 


FmIO 


8mOG 


ParticionInteriorHorizo5n4ta,0l G 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


FIm88 


8mQO 


ꢈꢈmꢈP 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertical7,20 
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eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈRI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIGQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈRF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIQF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈRR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈRP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈRX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIFꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈR8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFIQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈPG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈPꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈPI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈPF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFGP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈPR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈPO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈP8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈPQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈOG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈQ8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈOꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFOP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈOI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈOF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈOP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈOO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈO8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈOQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈXG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈXꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFꢈQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈXR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈXX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIꢈG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈX8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈXQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈ8G 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIOX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈ8ꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIꢈQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈ8I 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈ8F 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈ8R 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈ8X 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFFI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈ88 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈ8Q 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈQG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇI8I 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈQꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFꢈG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈQI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIꢈI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈQF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIOP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈQP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIGI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈQX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇꢈQQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIGG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIGꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIGR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIGP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIGX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIG8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIꢈꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIꢈF 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


Fachada XmQ8 


ParticionInteriorHorizo5n4ta,0l G 


Fachada FmIO 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


Fachada 8mOG 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorHorizo5n4ta,0l G 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertical7,20 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


Fachada 


Fachada 


ImIO 


FmIO 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


Fachada FmIO 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


Fachada 


Fachada 


ImIO 


ꢈꢈmꢈP 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


Fachada ImIO 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,9l F 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


Fachada 


Fachada 


RmIG 


ImIO 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


Fachada ꢈRmꢈF 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,9l F 


Fachada FmIO 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


ImIO 


RmGP 


ꢈ8mGG 


ꢈꢈmꢈP 


8mPP 


ꢈꢈmꢈP 


ꢈXmIX 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,9l F 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,9l F 


Fachada ꢈPmFF 


ParticionInteriorHorizo5n4ta,0l G 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


ꢈXmIX 


8mPP 


ꢈ8mGG 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,9l F 


Fachada RmGP 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


Fachada ImIO 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,9l F 


Fachada 


Fachada 


FmIO 


ꢈRmXꢈ 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


Fachada 


Fachada 


FmIO 


RmIG 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


Fachada 


Fachada 


ꢈꢈmꢈP 


FmIO 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 
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eA=Kꢆ:eꢀꢇIꢈX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIXI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIꢈ8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIIꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIIF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIIR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIIP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFF8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇII8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIFG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIRR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIRP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIRQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIPG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIPꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFGI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIPF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIPR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIPP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIPX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIP8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIOG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIOꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIOF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFIO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIOR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIO8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIOQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIXG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIXꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIXR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFIP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIXP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIXO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIXX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIQ8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIX8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIXQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇI8G 


eA=Kꢆ:eꢀꢇI8ꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇI8F 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFꢈꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇI8R 


eA=Kꢆ:eꢀꢇI8P 


eA=Kꢆ:eꢀꢇI8O 


eA=Kꢆ:eꢀꢇI88 


eA=Kꢆ:eꢀꢇI8Q 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIQG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFꢈR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIQR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIQP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIQO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇIQQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFGG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFGꢈ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFGR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFGO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFG8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFGQ 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFꢈI 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFOX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFꢈF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFꢈ8 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFII 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFIF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFFG 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFFꢈ 


Fachada 


ParticionInteriorHorizo4n8ta,8l F 


Fachada ImIO 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


ParticionInteriorHorizo5n4ta,0l G 


FmIO GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImꢈX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmXO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


Fachada 8mQO 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorHorizo5n4ta,0l G 


Fachada ꢈRmQO 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


MAWꢄe=Cꢆ 


ParticionInteriorHorizo4n8ta,8l F 


Fachada 8mOG 


PRmGG 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertical7,20 


Fachada 


Fachada 


ꢈꢈmꢈP 


ImIO 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


MAWꢄe=Cꢆ 


Fachada 


Fachada 


PGmGF 


XmQ8 


ImIO 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


MAWꢄe=Cꢆ 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


PGmGF 


ImIO 


FmIO 


FmIO 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


Fachada 


Fachada 


ꢈRmXI 


ꢈ8mGG 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


MAWꢄe=Cꢆ 


Fachada 


MAWꢄe=Cꢆ 


R8m8F 


ꢈPmFF 


R8m8F 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


FmIO 


ImIO 


ꢈ8mGG 


8mPP 


ꢈXmIX 


ImIO 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


MAWꢄe=Cꢆ 


ꢈPmFF 


ꢈXmIX 


RmGP 


ImIO 


PGmQF 


ParticionInteriorVertica3l2,55 


Fachada ImIO 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


Fachada ꢈꢈmꢈP 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,0l F 


Fachada 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


MAWꢄe=Cꢆ PGmGF 


8mOF 
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eA=Kꢆ:eꢀꢇFFF 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFFR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFFP 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFFO 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFFX 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFOR 


eA=Kꢆ:eꢀꢇFOO 


Fachada 


Fachada 


Fachada 


ParticionInteriorVertica1l8,00 


ParticionInteriorVertical7,20 


ParticionInteriorHorizo4n8ta,8l F 


ParticionInteriorHorizo5n0ta,9l F 


8mQO 


FIm88 


ꢈRmQO 


GmOꢈ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIX ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


ImOQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


Hd[`Wsꢀꢊyꢀꢊ]d`[ZbaZ^Ws 


cW\Wꢀꢊ\[ 


WYt[b`^ab> 
Factor 


cW\Wꢀꢊ\[ 


WYt[b`^ab> 
Transmitancia 


ꢎde[Z_^`^[ Transmitancia Factor ꢋWXYZ[ ꢄ^eW î X=ò îðhX2ñGò sW]aZ 
sW]aZ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇIQ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇIF 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇO 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇFR 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇQ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇRP 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈQ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇI 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇF 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇPꢈ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈGꢈ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇR 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇX 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇI8 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇRG 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇFQ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇFP 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇP 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇF8 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇ8 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇIR 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇOR 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈG 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈꢈ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇXR 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


ꢈmOI ꢈmXP GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ ^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


ꢈmꢈQ 


ꢈmOI 


ꢈmꢈQ 


ꢈmꢈQ 


ꢈmOꢈ 


ꢈmꢈQ 


ꢈmOI 


ꢈmOꢈ 


ꢈmOꢈ 


GmFQ 


ꢈmRG 


ꢈmꢈQ 


ꢈmOꢈ 


ꢈmOI 


ꢈmꢈQ 


ꢈmꢈQ 


ꢈmꢈQ 


ꢈmOI 


ꢈmꢈQ 


ꢈmOꢈ 


ꢈmOI 


GmX8 


ꢈmOI 


ꢈmOI 


GmXR 


ꢈmXQ 


ꢈmXP 


ꢈmXQ 


ꢈmXQ 


ꢈmXP 


ꢈmXQ 


ꢈmXP 


ꢈmXP 


ꢈmXP 


ꢈmQ8 


ꢈm8I 


ꢈmXQ 


ꢈmXP 


ꢈmXP 


ꢈmXQ 


ꢈmXQ 


ꢈmXQ 


ꢈmXP 


ꢈmXQ 


ꢈmXP 


ꢈmXP 


ꢈm8I 


ꢈmXP 


ꢈmXP 


ꢈm8X 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFI ^NAꢆ=ꢄ@ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇOO 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇOꢈ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈI 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈX 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈF 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈR 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇRX 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈP 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈO 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈ8 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇII 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇIG 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇRI 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇIꢈ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇIP 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇIO 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇ8X 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇFO 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇ8R 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇIX 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇFꢈ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇFG 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇRO 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇFI 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇFF 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇR8 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇFX 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇRꢈ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇRF 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


GmX8 


GmQR 


ꢈmꢈQ 


ꢈmOI 


ꢈmOꢈ 


ꢈmꢈQ 


ꢈmꢈQ 


ꢈmOI 


ꢈmOꢈ 


ꢈmOI 


ꢈmꢈQ 


ꢈmOI 


ꢈmꢈQ 


ꢈmOI 


ꢈmOI 


ꢈmOꢈ 


GmX8 


ꢈmꢈQ 


ImO8 


ꢈmOI 


ꢈmꢈQ 


ꢈmOI 


ꢈmꢈQ 


ꢈmꢈQ 


ꢈmꢈQ 


ꢈmꢈQ 


ꢈmꢈQ 


ꢈmꢈQ 


ꢈmꢈQ 


ꢈm8I 


ꢈm8ꢈ 


ꢈmXQ 


ꢈmXP 


ꢈmXP 


ꢈmXQ 


ꢈmXQ 


ꢈmXP 


ꢈmXP 


ꢈmXP 


ꢈmXQ 


ꢈmXP 


ꢈmXQ 


ꢈmXP 


ꢈmXP 


ꢈmXP 


ꢈm8I 


ꢈmXQ 


ꢈmXG 


ꢈmXP 


ꢈmXQ 


ꢈmXP 


ꢈmXQ 


ꢈmXQ 


ꢈmXQ 


ꢈmXQ 


ꢈmXQ 


ꢈmXQ 


ꢈmXQ 


GmFO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmRI ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 
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eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇOQ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈꢈP 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇRR 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇPG 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


SAe:@ 


GmQR 


GmXP 


ꢈmꢈQ 


GmFQ 


ꢈm8ꢈ 


ꢈm8F 


ꢈmXQ 


ꢈmQ8 


GmFX ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmFO ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmF8 ^NAꢆ=ꢄ@ 


GmIQ ^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


^NAꢆ=ꢄ@ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇPO 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇXP 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈFI 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇPI 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇP8 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇOI 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇO8 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇOX 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇXG 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇXF 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇOF 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈIꢈ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇXQ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇXO 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇOP 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇXꢈ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇXI 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇ8G 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇ8ꢈ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇ8I 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇꢈꢈI 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇ8F 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇ8P 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇ8O 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇ88 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇ8Q 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇQG 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇQꢈ 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇQI 


eAWꢀꢇeA=Kꢆ:eꢀꢇQF 
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V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇIO 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVU[ꢁU[U 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇIX 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVU[ꢁU[M 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇI8 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVU[ꢁU[D 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=d 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVb[ꢁꢈ[U 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇꢈO 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVU[ꢁꢈ[U 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 
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ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇIQ 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVU[ꢁU[V 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò 
PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - - 


- 


- 


- 


- 


- 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇꢈX 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVU[ꢁꢈ[M 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò 
PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇF 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVb[ꢁꢈ[D 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò 
PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇꢈR 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVb[ꢁU[V 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò 
PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇIR 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVU[ꢁI[V 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò 
PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇꢈꢈ 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVb[ꢁU[U 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò 
PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 
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ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇP 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVb[ꢁI[b 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇQ 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVb[ꢁI[V 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇꢈG 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVb[ꢁU[b 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇꢈQ 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVU[ꢁꢈ[V 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇX 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVb[ꢁI[M 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇIG 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVU[ꢁI[b 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇꢈP 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVU[ꢁꢈ[b 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 
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ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇ8 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVb[ꢁI[D 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò 
PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - - 


- 


- 


- 


- 


- 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇIꢈ 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVU[ꢁI[U 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò 
PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇI 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVb[ꢁꢈ[M 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò 
PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇII 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVU[ꢁI[M 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò 
PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇꢈ 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVb[ꢁꢈ[b 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò 
PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 


ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇIF 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVU[ꢁI[D 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò 
PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


g@ g@ - 
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ꢋWXYZ[ 


ꢄ^eW 


cWbaꢀꢊasW`^a\a 


V?e:ꢀꢇUꢆNeW@ꢆ=dꢀꢇO 


OpenStudio::Model::ZoneHVACBaseboardConvectiveElectric 


Y;e=Bꢆ?ꢀꢇZ@ꢅeEꢀꢇVb[ꢁI[U 


ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ`a]WZꢀꢊîIò 
ꢃ[b\^X^[btW 


[sta`^Wba]ꢀꢊ_ZJWꢀꢊîIò PWt[b`^aꢀꢊ`a]WZꢀꢊîïðò PWt[b`^aꢀꢊ_ZJWꢀꢊîïðò 


- - - - 


ꢂb_Z^aX^[btW 


[baeWZat^bW 


ꢃ[`de[Za`^abꢀꢊ\[ 


[b[ZfJa 


ꢂb_Z^aX^[btWꢀꢊfZatd^tW ꢁWbtZW] 


- g@ g@ - 


ꢄWZZ[sꢀꢊ\[ꢀꢊZ[_Z^f[Za`^abꢀꢊgsa]Wꢀꢊ[\^_^`^Wsꢀꢊt[Z`^aZ^Wsj 


ꢁWbsdXWꢀꢊ\[ꢀꢊ[b[ZfJa ꢋWXYZ[ ꢄ^eW ꢎ[Zb^`^WꢀꢊasW`^a\W 


ꢎ[Zb^`^WꢀꢊasW`^a\W 


îïðihaeWò 
- - 


TOTALES @ö@@ 


í[bt^]a`^abꢀꢊyꢀꢊYWXY[Wꢀꢊgsa]Wꢀꢊ[\^_^`^Wsꢀꢊt[Z`^aZ^Wsj 


ꢁWbsdXWꢀꢊ\[ꢀꢊ[b[ZfJa 


ïðihaeWò 
ꢋWXYZ[ ꢄ^eW î 


- - 


TOTALES @ö@@ 


õ >ꢀꢊꢅꢋꢎꢄꢇꢐꢇꢁꢅꢏꢋꢀꢊꢈꢂꢀꢊꢅꢐUcꢅꢋꢇꢁꢅꢏꢋꢀꢊgsa]Wꢀꢊ[\^_^`^Wsꢀꢊt[Z`^aZ^Wsj 


PWt[b`^a íꢂꢂꢅ ꢅ]dX^bab`^a 


X[\^aꢀꢊî]dEò 
cW\Wꢀꢊ\[ 


WYt[b`^ab 


ꢂsea`^W ^bsta]a\a = î ðhX ñC@@]dEò = îðhX ò 
TOTALES - 


? >ꢀꢊꢁꢉꢋꢈꢅꢁꢅꢉꢋꢂꢎꢀꢊꢈꢂꢀꢊꢆUꢋꢁꢅꢉꢋꢇcꢅꢂꢋꢄꢉꢀꢊFꢀꢊꢉꢁUPꢇꢁꢅꢏꢋꢀꢊgsa]Wꢀꢊ[\^_^`^Wsꢀꢊt[Z`^aZ^Wsj 


ꢎde[Z_^`^[ꢀꢊîX2ò ꢂsea`^W P[Z_^]ꢀꢊ\[ꢀꢊdsW 


ROmXG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ VU[ꢁꢈ[U 


Vb[ꢁU[M 


e@Cꢆꢅ@ꢀꢇVdꢄKꢄ:ꢄ@ꢀꢇb 


Vb[ꢁꢈ[D 


e@Cꢆꢅ@ꢀꢇVdꢄKꢄ:ꢄ@ꢀꢇU 


Vb[ꢁU[V 


RXmFG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


IOFmOG ꢅ@;ꢆWꢄCꢆW?e 


ROmXG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


IOFmOG ꢅ@;ꢆWꢄCꢆW?e 


RQm8G =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


RQm8G =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


R8mOG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


ROmXG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


ROmXG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


RQm8G =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


R8mOG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


ROmXG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


RQm8G =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


RXmFG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


R8mOG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


ROmXG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


RQm8G =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


R8mOG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


ꢈXmꢈG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


ꢈXmꢈG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


ROmXG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


RQm8G =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


RXmFG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


ROmXG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


R8mOG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


RXmFG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


ROmXG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


RXmFG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


ROmXG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


R8mOG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


ROmXG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


RXmFG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


ROmXG =eNꢄdeꢅ:ꢄꢆ?-IR;-Wꢆlꢆ 


VU[ꢁI[V 


VU[ꢁU[b 


Vb[ꢁU[D 


Vb[ꢁU[U 


Vb[ꢁI[V 


Vb[ꢁU[b 


VU[ꢁU[U 


VU[ꢁꢈ[V 


VU[ꢁU[M 


VU[ꢁI[b 


VU[ꢁU[D 


VU[ꢁU[V 


VU[ꢁꢈ[b 


VN:ꢆ?e=ꢆNꢀꢇVdꢄKꢄ:ꢄ@ꢀꢇb 


VN:ꢆ?e=ꢆNꢀꢇVdꢄKꢄ:ꢄ@ꢀꢇU 


Vb[ꢁI[D 


Vb[ꢁꢈ[V 


Vb[ꢁꢈ[M 


Vb[ꢁꢈ[U 


Vb[ꢁꢈ[b 


VU[ꢁꢈ[M 


VU[ꢁꢈ[D 


Vb[ꢁI[M 


Vb[ꢁI[U 


Vb[ꢁI[b 


VU[ꢁI[U 


VU[ꢁI[M 


VU[ꢁI[D 
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ô>ꢀꢊꢂꢋꢂꢃꢌìꢇꢎꢀꢊꢃꢂꢋꢉíꢇëꢐꢂꢎ 


ꢄéZX^`a 


ꢁWbsdXWꢀꢊ\[ꢀꢊꢂb[ZfJaꢀꢊꢆ^ba]ꢀꢊ`dY^[ZtWöꢀꢊ[bꢀꢊ_db`^abꢀꢊ\[] 
s[Zb^`^WꢀꢊasW`^a\WꢀꢊîIò ꢈ[Xab\aꢀꢊ\[ꢀꢊꢇꢁꢎ 


`dY^[ZtaꢀꢊîIò ꢋWXYZ[ 


ꢁa][_a``^ab ꢃ[_Z^f[Za`^ab ACS 


JedA::ꢄ>ꢅꢀꢇbMe - - - OGmGG 


TOTAL @ö@@ @ö@@ @ö@@ ô@ö@@ 


ꢂ]é`tZ^`a 


ꢂb[ZfJaꢀꢊ[]é`tZ^`aꢀꢊf[b[Za\aꢀꢊy 


adtW`WbsdX^\aꢀꢊîïðihaeWò ꢋWXYZ[ 


TOTAL 


- 


@ö@@ 
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ꢇꢋꢂóꢉꢀꢊꢅꢅ 
ꢁꢇꢐꢅꢆꢅꢁꢇꢁꢅꢏꢋꢀꢊꢂꢋꢂꢃꢌꢍꢄꢅꢁꢇꢀꢊꢈꢂꢐꢀꢊꢂꢈꢅꢆꢅꢁꢅꢉ 


cWbaꢀꢊꢁ]^Xdt^`a MF UsW U?@_AeDe]ꢄ[ꢄeꢅdꢆM@B`?eC@ 


C>ꢀꢊꢁꢇꢐꢅꢆꢅꢁꢇꢁꢅꢏꢋꢀꢊꢂꢋꢂꢃꢌꢍꢄꢅꢁꢇꢀꢊꢈꢂꢐꢀꢊꢂꢈꢅꢆꢅꢁꢅꢉꢀꢊꢂꢋꢀꢊꢂcꢅꢎꢅꢉꢋꢂꢎ 


ꢅꢋꢈꢅꢁꢇꢈꢉꢃꢀꢊꢌꢐꢉëꢇꢐ ꢅꢋꢈꢅꢁꢇꢈꢉꢃꢂꢎꢀꢊPꢇꢃꢁꢅꢇꢐꢂꢎ 
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B 


C 


= 


? 
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- 
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C@öB8ꢊꢁ OmOO FmQP 


ꢃꢂꢆꢃꢅꢌꢂꢃꢇꢁꢅꢏꢋ 


VBꢄNꢄ@ꢅeN 
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VBꢄNꢄ@ꢅeNꢀꢇꢄ?ABꢄꢅꢆ:ꢄ>ꢅ =eK=ꢄꢃe=ꢆ:ꢄ>ꢅ I \ ]ꢃMfIeHB ^ꢆZ@_ =>õ@ꢊ-ꢀꢊ?B>=@ ꢆ \]ꢃMfIeHB2^ꢆZ@_ b 
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b 
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I 


B>C@ꢊ-ꢀꢊC@8>?D@ 


@8>?@ꢊ-ꢀꢊ==ô>7@ꢂ 


=ô>7@ꢊ-ꢀꢊ=õ7>C@ꢆ 


F QmIR IFmFF 


ꢃꢂꢆꢃꢅꢌꢂꢃꢇꢁꢅꢏꢋ 
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ÿ†F․‛ïIIGJ†Fôd’(F i manteniment 
fw ãdllnpq wewpiâtdcq fwl bloc fmöqodtqtiws Mas Bertran I 


Detall 
Projecte: Projecte de ãdllnpq wewpiâtdcq fwl olnc fmöqodtqtiws de rqst÷wptpqe ø 


Emplaçament 
Adreça: Carrer Pintor Fuster 75-81 


Codi Postal: 43205 


Urbanitzaciñ: - 
Municipi: Reus 


Parcel·la: - 


Promotor 
Nom: Reus Desenvolupament Econòmic SA 


Adreça: Av. Bellissens, 42 


DNI/NIF: 


Codi Postal: 43204 Municipi: Reus 


Autor/s projecte 


Nom: Manuel Prieto Muðoz Núm. col.: 72724 


ÿmqp�jdtwctwõws� 
Signatura/es 


Lloc i 
data: 


Reus a 01 de octubre de 2022 
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Introducciñ 


Amb la finalitat de garantir la seguretat de les persones, el benestar de la societat i la 


protecciñ del medi ambient, l'edificaciñ ha de rebre un ús i un manteniment adequats 


per conservar i garantir les condicions inicials de seguretat, habitabilitat i funcionalitat 
exigides normativament. Cal per tant que els seus usuaris, siguin o no propietaris, 
pwsáwctde les destpjccdnestfmýstdtãqetwedãwet quetsJwsáwcdgd�jwe q cnetdejqcdó� 


L'ús incorrecte i/o la no realitzaciñ de les operqcdnestde ãqetwedãwet ápwõdst q lmwfdgdcd 
pot comportar: 


• 


• 


La pérdua de les garanties i assegurances atorgades a l'edificaciñ. 
L'envelliment prematur de l'edifici, amb la conseqüent depreciaciñ del seu valor 
patrimonial, funcional i estétic. 


• 


• 


Aparicions de deficiéncies que poden generar situacions de risc als propis 


usuaris de l'edifici o a tercers amb la corresponent responsabilitat civil. 
La reducciñ de les despeses en reparacions en ser molt menys costosa la 


intervenciñ sobre una deficiéncia detectada a temps, mitjançant unes revisions 


periòdiques. 
• 


• 


Una davallada en el rendiment de les instal·lacions amb els conseqüents 


qjiãwets de cnesjãs fmwewpidqtdtde cnetqãdeqcdó qtãnsgâpdcq� 
La pérdua de seguretat de les instal·lacions que pot comportar la seva 


interrupciñ o clausura. 


L'obligatorietat de conservar i mantenir els edificis estâ reflectida en diverses 


normatives, entre les que es destaquen: 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


Codi Civil. 
Codi Civil de Catalunya 


ÿlwdtfmùpfweqcdó detlmwfdgdcqcdó� ÿlwdtuôõö÷÷÷ det� enõwãopw� 
�nfdtùâcedc detlmôfdgdcqcdó� �wdqltswcpwt uöúõñ��ò de 17 de ãqpä� 
Llei de l'Habitatge 24/1991 de 29 de novembre. 
Legislacions urbanístiques estatals i autonòmiques. 
Legislacions sobre els Régims de propietat. 
Ordenances municipals. 
Reglamentacions técniques. 


Sobre les instruccions d'ús i manteniment 


Les destpjccdnes fmýs d ãqetwedãwet gnpãqpqe áqpt de lq fncjãwetqcdó de lmnopq 
executada que, juntament amb el projecte N el qual incorporarâ les modificacions 


degudament aprovades -� el vlq de ãqetwedãwet� lmqctq de pwcwácdó de lmnopq d lq pwlqcdó 
dels agents que han intervingut en el procès edificatòri, conformaran el contingut bâsic 


del ÿldopw detlmôfdgdcd� å�jwst lldopw swpàtlldjpqt pel promotor als propietaris i usuaris, els 


quals wstqpqe noldiqts q pwopwml� cneswpõqp-ln d tpqesãwtpwml� 
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ÿ†F․‛ïIIGJ†F d’(F: 


Les destpjccdnes fmýs declnjwe tntws aquelles enpãws que öqe de swijdp wls 
usuaris N siguin o no propietaris - per fwsweõnljáqp q lmwfdgdcd� n q lws swõws 
diverses zones, les activitats previstes per a les quals va ser projectat i construït. 


Els usos prwõdstns q lmwfdgdcd sóe wlstswiüwets� 


Ós principal: 
habitatge 


Usos subsidiaris: 
- 


Situaciñ: 
Totes les plantes 


Situaciñ: 
- 


Instruccions de manteniment: 


Les instruccions de manteniment contenen les actuacions preventives bâsiques 


d iweâpd�jws �jw cql pwqldtkqp q lmwfdgdcd áwp�jâ cneswpõd lws swõws ápwstqcdnes 
inicials de seguretat, habitabilitat i funcionalitat. 


ÿmqfqátqcdó q lmwfdgdcd en cnecpwt de lws instruccions de manteniment quedaran 


pwcnlldfws en el vlq de ãqetwedãwet� å�jwst gnpãqpà áqpt fwl ÿldopw de lmwfdgdcd d 
incorporarâ la corresponent programaciñ i concreciñ de les operacions 


preventives a executar, la seva periodicitat i els subjectes que les han de realitzar, 
tottfmqcnpftqãotlwstfdsánsdcdnestlwiqlstqáldcqolws dtlws ápwscpdácdnes dels tâcedcs 
pwfqctnps del ãqtwdþ� Els ápnádwtqpdstdtjsjqpds detlmwfdgdcd fwjpqe ánptqptqtterme el 
vlq de ãqetwedãwet de lmwfdgdcd wecqppwiqet q un tâcedc competent les operacions 


programades pel seu manteniment. 


ål llqpi de lq õdfq ýtdl de lmwfdgdcd smqedpà pwcnlldet tntq la fncjãwetqcdó pwlqtdõq q 
les operacions efectuades pel seu manteniment així com totes les diferents 


intervencions realitzades, ja siguin de reparaciñ, reforma o rehabilitaciñ. Tota 


q�jwstq fncjãwetqcdó wsãwetqfq smqedpà cnesdieqet al ÿldopwtde lmôfdgdcd� 


å cnetdejqcdó es pwlqcdnewe wls fdgwpwets sdstwãws que cnãánswe lmwfdgdcqcdó gwet jeq 
pwlqcdó de lwstswõwstdestpjccdnestfmýstd manteniment específiques. 
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Façanes 


I.- ÿ†F․‛ïIIGJ†F d’(F: 


CJ†dGIGJ†F d’(F: 


Les façanes s'utilitzaran exclusivament per a l'ús previst en el projecte, mantenint 
lws ápwstqcdnes de swijpwtqt d sqljopdtqt wsáwcügd�jws per q lws quals smöq construït 
lmwfdgdcd� å q�jwst wgwctw lws ãdtiwpws d wls tqecqãwets fwls áqtds tdefpqe lq ãqtwdþq 
consideraciñ. 


A les façanes no estâ permés realitzar modificacions o col·locar elements aliens 


que ájijde pwápwswetqp lmqltwpqcdó de lq seva cnegdijpqcdó arquitectònica, del seu 


sdstwãq fmwstqe�jdtqt vers lmqdijq� fwl seu cnãánptqãwet tâpãdc n qcýstdc� n una 
disminuciñ de la seva seguretat enfront les caigudes. 


Així doncs no es poden efectuar noves obertures, ni col·locar elements aliens 


(tancaments de twppqssws d ánpþns� twefqls� qáqpwlls fmqdpw cnefdcdneqt� pâtnls n 
antenes, etc.) o substituir elements de característiques diferents als originals 


(fusteries, reixes, tendals, etc.). 


Les twppqssws n oqlcnes tdefpqe lws ãqtwdþws cnefdcdnes fmýs �jw lws cobertes. 
Les plantes s'han de regar vigilant no crear regalims d'aigua que caiguin al carrer 
d wõdtqet fmwãopjtqp els pwõwstdãwets de lq gqäqeq n o� ãqlãwtpw wls seus 
elements metâl·lics. No es pot estendre roba a les façanes exteriors a no ser que 


hi hagi un lloc específic per fer-ho. 


ÿ†․e‛ûe†IGJ†F dï‛E†․ DE ûGdE (․GD de D’edGHGIG: 


ôe el cqs fmdetwpõwecdnes �jw dãáld�jde lq pwgnpãq� pwáqpqcdó n pwöqodldtqcdó de 
les façanes, caldrâ el consentiment de la propietat o del seu representant, la 


supervisiñ d'un técnic competent, el compliment de les normatives vigents i la 


corresponent llicéncia municipal. 


Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada mès curta que la 


ápûádq gqäqeq óújetws� ápntwccdnes� wtc�ø n dels tqecqãwets de õdfpw� smjtdldtkqpqn 


productes idéntics als existents o de característiques equivalents que no alterin 


les seves prestacions de seguretat i habitabilitat inicials. 


Neteja: 


Les fusteries, els bastiments i els vidres s'han de netejar amb aigua tébia o amb 


productes específics, excloent els abrasius. Es cas de desenvolupar altres 


tpwoqlls de ewtwúq i/o ápntwccdó� smqeqldtkqpà lmwgwctw �jw ájijde twedp wls ápnfjctws 
snopw wls wlwãwets de lq gqäqeq� En �jqlswõnl cqs swãápw smqfnátqpqe les 
destpjccdnes fmýs dtãqetwedãwet fneqfws pel fabricant. 
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Incidéncies extraordinâries: 


• 


• 


• 


Els despreniments d'elements de la façana sñn un risc tant pels usuaris 


cnã áwls õdqeqets� É s pwsánesqodldtqt de lmjsjqpd �jw �jqe hi hagi 
símptomes de degradacions, bufats i/o elements trencats a les façanes, 
qõdsqp jpiwetãwet qls pwsánesqolws fwl ãqetwedãwet de lmwfdgdcd áwp�jâ es 
prenguin les mesures oportunes. En cas de perill imminent cal avisar al 
Servei de Bombers. 
Abans de grans xâfecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldrâ: 


- 


- 


- 


Tancar portes i finestres. 
Plegar i desmuntar els tendals. 
Treure de llocs exposats les torretes i altres objectes que puguin 


caure al buit. 
- Si s'escau, subjectar les persianes. 


Després de grans xâfecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldrâ: 
- 


- 


- 


Inspeccionar i netejar les terrasses i comprovar desguassos i 
morrions. 
Comprovar fixacions dels elements de les terrasses o balcons 


(torretes, tendals, persianes, entre d'altres). 
No llençar la neu de les terrasses o dels balcons al carrer. 


II.- Instruccions de manteniment: 


Els fdgwpwets cnãánewets de lws gqäqews tindran un ãqetwedãwet áwpdûfdc fmqcnpf 
amb el Pla de manteniment. 


De forma general, es tindran en consideraciñ les següents operacions: 


• 


• 


• 


Inspeccions técniques de les façanes. 
�wõdsdnestde lmwstqt de cneswpõqcdó fwls revestiments. 
�wõdsdnes de lmwstqt de cneswpõqcdó fwls punts sdeijlqps óújetws de 
dilataciñ, trobades amb fonaments, forjats, pilars, cambres ventilades, 
fusteries, ampits, baranes, remats, ancoratges, râfecs o cornises, entre 


fmqltpwsø� 
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Pla de control de qualitat 
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CONTINGUT DEL PLA DE CONTROL. TIPUS DE CONTROL. 


El contingut del Pla de Control segons el CTE ès el següent: 


1 .- Prescripcions sobre els materials. (CONTROL DE RECEPCIÓ EN OBRA) 


- �qpqctwpüstd�jws tâced�jws que han de pwjedp els ápnfjctws� w�jdás d sdstwãws que smjtdldtkde en les nopws� qdþü cnã 
els condicionants del seu subministrament, recepciñ i conservaciñ, emmagatzematge i manipulaciñ, les 


garanties de qualitat i el control de pwcwácdó que smöqid detpwqldtkqp declnwet el ãnstpwdi del ápnfjctw� wls assaigs 
q pwqldtkqp� elstcpdtwpds fmqccwátqcdó d pwojdi� d les qccdnes q qfnátqp d wls cpdtwpds fmýs� cneswpõqcdó d ãqetwedãwet� 


2 .- vpwscpdácdnes en �jqe q lmwþwcjcdó per jedtqts fmnbra. (CONTROL 


smôXô���øÓ ø 
- �qpqctwpüstd�jws tâced�jws de cqfq jedtqt fmnopq defdcqet el seu ápnc�s 
fmwþwcjcdó� enpãws fmqáldcqcdó� cnefdcdnes �jw öqe de complir-se abans de la 


swõq pwqldtkqcdó� tnlwpàecdws qfãdssdolws� cnefdcdnes fmqcqoqt� cneswpõqcdó d 
ãqetwedãwet� cnetpnl fmwþwcjcdó� qssqdis d ápnõws� iqpqetdws de �jqldtqt� 
cpdtwpdstfmqccwátqcdó dtrebuig. 


3 .- vpwscpdácdnes sobre õwpdgdcqcdnes en lmwfdgdcd qcqoqt� ó�ùþù�ùÿ sô ÿmù÷�å 
ACABADA) 


- hmdefdcqpqe les õwpdgdcqcdnes d ápnõws de swpõwd que smöqidn de realitzar per comprovar les prestacions finals de 


lmwfdgdcd� 


ådþü fnecs� ánfwã fdp que el vlq de �netpnl de rqtwpdqls d ôþwcjcdó fmnopq ha de 
generar diversos tipus de controls, que sñn els següents: 


A) Pels materials. 


A1.- INSPECCIONS: Controls de recepciñ en obra de productes, equips i sistemes. 
Tenen per objecte comprovar que les característiques técniques dels productes, 
w�jdás dtsdstwãwstsjoãdedstpqtstsqtdsgqe el �jw smwþdiwdþten ápnúwctw� 
Es faran a partir de: 


- El control de la documentaciñ dels subministrament, que com a mínim 


contindrâ els següents documents: 
- 


- 


- 


sncjãwets fmnpdiwe� gjll detsjoãdedstpqãwet dtwtd�jwtqt� 
Certificat de garantia del fabricant 
Documents de conformitat o autoritzacions administratives, inclòs el marcat 
CE. 


- ôltcnetpnltãdtúqeäqet fdstdetdjs det�jqldtqt n qõqljqcdnesttâced�jws fmdfnewïtqt� 


A2. ASSAIGS: Comprovaciñ de característiques de materials segons el que 


wstqolwdþ lq pwilqãwetqcdó õdiwet� hmwgwctjqpà fmqcnpf qão wls cpdtwpds wstqolwpts en 
el projecte o indicats per la DF. 
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B) �edtqts fmnopq� 


B1. �ô�ø�ø�å�øùþh� ùáwpqcdnes de cnetpnl fmwþwcjcdó fmjedtqts fmnopq� ôs 
cnãápnõqpàtlmqfw�jqcdó dtcnegnpãdtqt qão el ápnúwctw� 


B2. v�ù�ôh sô hô��ôø� åssqdis de gjecdneqãwet de sdstwãws cnãálwpts fmnopq� 
un cop finalitzada aquesta. Seran les previstes en projecte o les ordenades per la 


DF i exigides per la legislaciñ aplicable. 


Passem tot seguit a enumerar les proves i controls mínimes que caldrâ realitzar per tal 
de complir amb el que estableix el CTE en relaciñ al Control de Materials i Execuciñ, 
així com amb el Decret 375/88 de la Generalitat de Catalunya. En el Plec de 


Condicions es detallen amb mès concreciñ els controls a realitzar. 


LLISTAT MÉNIM DE PROVES I CONTROLS A REALITZAR. 


8. TANCAMENTS I PARTICIONS 


Control de qualitat de la documentaciñ del projecte: 
- ôltápnúwctw fwgdewdþtdtújstdgdcq lq snljcdó de lmqïllqãwet qánptqfq� 


Subministra i recepciñ de productes: 
Es comprovarâ la existéncia de marcat CE. - 


CJ†․‛JD d’eéeIïIGó en J‚‛E: 
- 


- 


ôþwcjcdó fmqcord amb les especificacions de projecte. 
Es tindrâ cura en les trobades dels diferents elements i, especialment, a la 


execuciñ dels possibles ponts térmics integrats en els tancaments. 
vnsqfq en nopq fmqïllqãwets tâpãdcs óánsdcdó� fdãwesdnes d tpqctqãwet de 


punts singulars) 
- 


- 


- 


Posiciñ i garantia de continuïtat en la col·locaciñ de la barrera de vapor. 
�dþqcdó fmwlwãwets de gjstwpdq áwp q iqpqetdp lq wstqe�jwïtqt al pas fmqdpw d 
lmqdijq� 


10. SUBSISTEMES ”’�ÿÁÁ�“î9�ò TÈRMICS ÿô�CÔò�ÿCò 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 


Subministrament i recepciñ de productes: 
- 


- 


Etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el tipus i els espessors. 
Els materials que vingui avalats per Segells o Marques de Qualitat haurien 


de tenir la garantia per part del fabricant del compliment dels requisits i 
característiques mínimes exigides pel CTE. 
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- Les fibres minerals duran el segell INCE i ASTM-C-167 indicant les seves 


característiques dimensionals i la seva densitat aparent. 


CJ†․‛JD d’eéeIïIGó en obra: 
- 


- 


- 


- 


- 


ôþwcjcdó fmqcnpf q lws wsáwcdgdcqcdnes de ápnúwctw� 
Tots els elements s’ajustaran al descrit en el DB HE 1. 
L’element haurb d’anar protegit. 
Caldrâ evitar el pont térmic/acústic. 
Control de la ventilació de la cambra si n’hi hagués. 
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NGEU ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS Projecte de rehabilitació Rehabilitació i Reforma 
tipus, quantitats i codificació 


- 


- 


- 


REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevenció i gestió de residus i recursos de Catalunya (PRECAT20) 


REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la producció i gestió de residus de construcció i enderroc 


Decisió 2014/955/UE de la Comisió. Codificació residus LER. 


- DECRET 89/2010 (derogat parcialment i modificat), pel que s'aprova el Programa de gestió de residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es 
regula la producció i gestió dels residus de la construcció i demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la construcció. 


- 


- 


DECRET 21/2006 Adopció de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia als edificis 


Projectes a l'empara del Reglament (UE) 2021/241 del Parlament Europeu i del Consell, de 12 de febrer de 2021, del Pla de Recuperació, Transformació i 
Resiliéncia, finançat per la Unió Europea-NextGeneration EU 


IDENTIFICACIÓ DE L'EDIFICI 


Obra: Millora energètica del bloc d'habitatges de Mas Bertran 


Carrer Pintor Fuster 75-81 Situació: 


Municipi : Reus (43205) Comarca : Baix Camp 


AVALUACIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS RESIDUS 


Resum de residus de l'ENDERROC durant la rehabilitaciñ i reforma 
Volum aparent (m ) Codis LER Pes (tones) 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


formigó 170101 


170102 


170103 


170107 


170405 


170402 


170403 


170201 


170202 


170802 


170504 


170904 


170302 


170605 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


obra de fàbrica 


teules i materials ceràmics 


petris barrejats sense plaques de guix 


ferro i acer 


alumini 


plom 


fustes 


vidre 


guixos 


pedres 


altres petris barrejats 


barrejes bituminoses i asfalts 


materials que contenen amiant 


altres 


altres 
m3 totals d'enderroc 0,000 tones 


Resum de residus de la CONSTRUCCIÓ durant la rehabilitaciñ i reforma 
pes/m2 volum aparent/m2 


(m /m ) 
pes volum aparent 


(m ) (tones/m ) 


0,0500 


Codis LER (tones) 


7,8985 sobrants d'execució 0,0896 5,8417 


2,3957 formigó 170101 


170102 


0,0320 3,3534 


3,3691 


0,0261 


obra de fàbrica 0,0150 0,0407 3,7430 


petris 


guixos 


altres 


170107 


170802 


170904 


0,0020 


0,0039 


0,0010 


0,0380 


0,0285 


0,0061 


0,0030 


0,0004 


0,7229 


0,3612 


0,0920 


0,3924 


0,1110 


0,1453 


0,0763 


0,0598 


8,291 


0,0118 


0,0097 


0,0013 


0,0285 


0,0045 


0,0104 


0,0119 


0,0018 


1,0852 


0,8939 


0,1196 


2,6238 


0,4138 


0,9518 


1,0926 


0,1655 


8,465 


embalatges 


fustes 


plàstics 


170201 


170203 


170904 


170407 


paper i cartró 


metalls 
totals de construcció tones m 
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ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS Projecte de rehabilitació NGEU Rehabilitació i Reforma 
tipus, quantitats i codificació 


RESIDUS TOTALS de les fases d'enderroc i construcciñ 
Volum aparent (m ) Codis LER Pes (tones) 


3,353 


3,369 


0,000 


0,723 


0,000 


0,000 


0,000 


0,060 


0,111 


0,000 


0,145 


0,361 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


0,076 


0,000 


0,000 


8,199 


formigó 170101 


170102 


170103 


170107 


170405 


170402 


170403 


170407 


170201 


170202 


170203 


170802 


170504 


170904 


170302 


170605 


170904 


2,396 


3,743 


0,000 


1,085 


0,000 


0,000 


0,000 


0,166 


0,414 


0,000 


0,952 


0,894 


0,000 


0,000 


0,000 


0,000 


1,093 


0,000 


0,000 


obra de fàbrica 


teules i materials ceràmics 


petris barrejats sense plaques de guix 


ferro i acer 


alumini 


plom 


metalls barrejats 


fustes 


vidre 


plàstics 


guixos 


pedres 


altres petris barrejats 


barrejes bituminoses i asfalts 


materials que contenen amiant 


paper i cartró 


altres 


altres 


totals d'enderroc i rehabilitació tones 10,742 m3 


Resum d'aparells, equips i components 


Codis LER 


160214 


160214 


160214 


160214 


unitats retirades 


calderes i escalfadors a gas 


calderes i escalfadors elèctrics 


acumuladors d'aigua 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


unitats ext. condicionament d'aire 


unitats int. condicionament d'aire (splits) 1 60214 


radiadors electrics 


radiadors d'acer 


160214 


170405 


170405 


170402 


170103 


170103 


170203 


170407 


codi 


radiadors de fosa de ferro 


radiadors d'alumini 


sanitaris ceràmica (lavabos, inodors, ...) 


sanitaris acer (lavabos, banyeres,...) 


sanitaris plàstic (plats dutxa, banyeres,...) 


aixetes i griferia metall 


altres 


altres codi 


totals d'aparells, equips i components 0 unitats 


Inventari de residus perillosos 
Dins l'obra s'han detectat aquests residus perillosos que es separaran i gestionaran per evitar que contamimin altres residus: 


Materials de construcció que contenen amiant 


Residus que contenen hidrocarburs 


Residus que contenen PCB 


- 


- 


- 


- 


material 


material 


material 


material 


- 


- 


- 


- Terres contaminades 
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ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS Projecte de rehabilitació NGEU Rehabilitació / Reforma 


gestió de terres 


Terres i materials d'excavació (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament) 


volum (m ) Codis LER 


170504 


170504 


170504 


170504 


170504 


170503 


170504 


pes (tones) 


grava i sorra compacta 


grava i sorra solta 


argiles 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


terra vegetal 


pedraplé 


terres contaminades 


altres 


totals d'excavació tones 0,00 m 


Els materials d'excavació que es reutilitzin a la mateixa obra o en una altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu 


nou ús es pugui acreditar. 
Les terres contaminades es consideren sempre residu i caldrà gestionar-les en un abocador controlat. 
Es pot reutilitzar la terra en una mateixa obra, portar-la a una altra obra autoritzada i/o a un gestor de residus (dipòsit) 


És considera residu, 
transport: No es considera residu, reutilitzaciñ: 


GESTIÓ (a l'obra) 


a la mateixa obra. a una altra obra. al dipòsit controlat. 
- - - 


Terres (cal indicar quin volum es reutilitza i quin es porta al dipôsit /abocador) 


excavació i moviment de terres volum aparent 


m3 (+20%) 


reutilizació (m3) terres a dipòsit / gestor 
volum aparent (m3) a la mateixa obra a altra autoritzada pes (tones) 


0,00 grava i sorra compacta 0,0 


0,0 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


0,00 


grava i sorra solta 


argiles 
0,00 


0 


0 


0 


0 


0 


,0 


,0 


,0 


,0 


,0 


0,00 


terra vegetal 


pedraplè 


0,00 


0,00 


altres 0,00 


terres contaminades 0,00 


total 0,0 0,00 0,00 0,00 0,00 
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ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS Projecte de rehabilitació NGEU Rehabilitació / Reforma 


reutilització, reciclatge i recuperació NGEU, gestió 


REUTILITZACIÓ, RECICLATGE I RECUPERACIÓ. FONS NGEU 


- Projectes a l'empara del Reglament (UE) 2021/241 del Parlament Europeu i del Consell, de 12 de febrer de 2021, del Pla de Recuperació, Transformació i 
Resiliéncia, finançat per la Unió Europea-NextGeneration EU 


Al menys el 70% en pes dels residus de construcció i enderroc es prepararan per a la seva reutilització, reciclatge i recuperació 


total de residus de construcció i enderroc 8,199 tones el 70% sñn 5,739 t a tractar 
Resum de residus de la rehabilitació i reforma: materials i elements reutilitzables, reciclables o subjectes a recuperació 


Codis LER se separen i 


si 


es tracten 


3,35 


tones: 
3,353 


3,369 


0,000 
0,000 
0,723 
0,000 
0,000 
0,000 
0,060 
0,111 
0,000 
0,000 
0,361 
0,145 
0,076 


formigó, formigó armat i morter 
obra de fàbrica 


170101 


170102 si 
- 


3,37 
170103 
170504 
170107 
170405 
170402 
170403 
170407 
170201 
170201 
170302 
170802 
170203 
170904 


teules i materials ceràmics 


pedra - 


petris: barrejes de formigó, morter i ceràmica - 


acer - 


alumini - 


plom - 


altres metalls barrejats 
fusta 


- 


- 


envidraments 


asfalts i betums 


plaques de cartró guix 


plàstics 


- 


- 


- 


si 
si 
- 


0,15 
0,08 paper i cartró 


altres elements reutilitzables: 


per donar compliment a la gestió de residus dins el pla NGEU, se separen i es tracten 6,94 t ,el 84,7 % 
dels residus en pes i per tant es dona compliment requeriment de projecte NGEU en materia de residus 


Previsiñ de contenidors o espais de recollida i separaciñ de residus 
accions previstes de triatge i separació dels residus a l'obra segons l'establert per la reglamentació i l'adoptat pel projecte. 
es preveuen contenidors o espais reservats pels següents residus : 


RD residus 210/2018 NextGeneration EU projecte* 
si formigó (formigó armat, morters) no 


no 
no 


no 
no 
no 
no 
_ 


si 
- 
- 


- 
si 
- 
si 
- 
- 


- 
si 


ceràmics (maons,teules...) no 
no 
no 
si 


no 
si 


no 
no 
no 
si 


metalls (acer , alumini,...) 
fustes 


plàstics 


vidre 


paper i cartró 


pedra 


petris barrejats (sense guix) _ 


_ 
si 


guixos (plaques de cartró guix i altres) 


amiant i perillosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) 


* A la cel·la projecte apareixen per defecte les dades combinades del R.D. 105/2008 i del R.D 853/2021. Permet incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne 


millorar la gestió, però en cap cas es permet no separar si el compliment de la reglamentaciñ així ho estableix. 


GESTIÓ (fora de l'obra) degut a la manca d'espai, els residus es gestionaran fora d'obra a: 


Un gestor autoritzat - 
- 
- 


Instal·lacions de reciclatge i/o valorització 


Dipôsit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construcció 


Tipus de residu i nom, adreça i codi de gestor del residu (previsió de l'Estudi, que el Pla de Gestió de Residus concretarà) 


tipus de residu 
Construcció 


gestor 
GRIÑÓ-TRANS, S.L 


adreça 
Camí d'Ovellons, 18/19, Constantí 


codi del gestor 
E-781.02 
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ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS Projecte de rehabilitació NGEU Rehabilitació / Reforma 
pressupost 


PRESSUPOST (s'ha considerat per al càlcul del pressupost estimatiu): 


criteris adoptats a l'apartat de gestió : Costos* 


Les dades de residus en pes Classificació a obra: entre 12-16 € tona 


Transport: entre 15-25 € tona(mínim 100 €) 
12,00 
15,00 La distància mitjana a l'abocador : 15 Km 


Els residus especials i perillosos en bidons de 200 l. 
Contenidors de 5 m per a cada tipus de residu 


Abocador: runa neta (separada): entre 5-9 € tona 


Abocador: runa mig bruta (mig barrejat): entre 8-17 € tona 


Especials**: num. transports a 200 € transport 


5,00 
8,00 


0 Lloguer de contenidors inclòs en el preu 


La gestió de terres inclou la seva caracterització*** 


La runa totalment barrejada (bruta) no s'accepta a la majoria d'abocadors, i 


en tot cas el preu de dipositar-la ès molt elevat, quedant fora de l'abast 


d'aquest document 


Gestor terres: entre 5-15 € tona 5,00 


Gestor terres contaminades: entre 70-90 € tona 70,00 


* 


* 


Els preus han estat facilitats per l'Associació Catalana de Gestors de Residus de Construcció i Demolició (GRCD) i obtinguts de dades del sector (2022) 


Malgrat ser de dificil quantificació, sempre hi haurà residus especials a obra, per tant sempre caldrà una previsió de transports per a la seva correcta gestió * 


*** La caracterització de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants conté i amb quines proporcions hi són presents (dins el cost 


s'ha previst una caracterització, independentment del volum de terres. Cost aproximat de cada caracterització 1.000 euros) 


Residu 
Excavació 
Terres 


pes 
tones 
0,00 


classificació transport gestor /valoritzador / abocador 


12,00 € t 15,00 € t 5,00 € t 70,00 € t 
- 


- 


- 


- 


0,00 
0 ,00 Terres contaminades 0,00 


runa neta runa bruta 


8 ,00 € t Construcció 
Formigó 


tones 
3,35 


3,37 


0,72 


0,00 


0,06 


0,11 


0,00 


0,15 


0,08 


0,00 


0,36 


0,00 


0,00 


5,00 € t 
40,24 50,30 


50,54 


10,84 


- 


16,77 - 


Maons i ceràmics 
Petris barrejats 


Pedra 


- - 26,95 


5,78 


0,00 


0,48 


0,89 


0,00 


- 


- - 


- - 


Metalls - 


- 


0,90 


1,67 


- 


- 


- Fusta 


Vidres - - 


Plàstics 1,74 


0,92 


2,18 


1,14 


0,73 


0,38 Paper i cartró 


Barrejes bituminoses i asfalts 


Guixos i no especials 
Altres 


- 


- 5,42 


- 


- 


- 


2,89 


- 0,00 


0,00 


42,90 


Perillosos Especials 0,00 


36,99 8,20 122,98 17,88 


Elements Auxiliars 


Casetes d'emmagatzematge 


Compactadores 


0 


0 


0 


0 


0 


Altres tipus de contenidors (per contenir líquids, beurades de formigó, etc.) 


Sacs tèxtils de 1 m3 


altres 


El pressupost estimatiu de la gestió de residus ès de : 


El pes dels residus ès de : 


220,75 € 


11,43 tones 


El pressupost de la gestió de residus ès: 220,75 euros 
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ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS Projecte de rehabilitació NGEU Rehabilitació / Reforma 
documentació gràfica 


DOCUMENTACIÓ GRÀFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : tipus i dimensions de contenidors de residus per a obres 


CONTENIDOR 9 M 


3 


Contenidor 9 m3 . Apte per a formigó, ceràmics, petris i fusta unitats 2 


CONTENIDOR 5 M 


3 AMB TAPES 


Contenidor 5 m3 . Apte per a plàstics, paper i cartró, metalls i fusta unitats - 


CONTENIDOR 5 M 


3 


Contenidor 5 m3 . Apte per a plàstics, paper i cartró, metalls i fusta unitats 1 


CONTENIDOR 200 L 


CONTENIDOR 1000 L 


Contenidor 1000 L . paper i cartró, plàstics Bidó 200 L . Residus especials unitats - unitats - 


El RD.105/2008, de gestió de residus, estableix que cal facilitar plànols de les instal·lacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separació i altres 
operacions de gestió dels residus dins l'obra, si s'escau. 


Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informació, aquests plànols d'instal·lacions previstes estan a: 


l' Estudi de Seguretat i Salut - 


- l' Annex 1 d'aquest Estudi de Gestió de Residus 


Posteriorment aquesta documentació serà adaptada pel Pla de Gestió de Residus a les característiques particulars de l'obra i els seus sistemes d'execució, 
amb acord de la Direcció Facultativa. 


A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a l'obra hi haurà altres elements i instal·lacions com : 


Casetes d'emmagatzematge 


Compactadores 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


Matxucadora de petris 


Altres contenidors (per a liquids, beurades de formigó, etc.) 


Sacs tèxtils de 1 m 


altres 
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ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS 


PLEC DE CONDICIONS 


Projecte de rehabilitació NGEU Rehabilitació / Reforma 
plec de condicions tècniques 


- Les operacions destinades a la tria, classificació, transport i disposició dels residus generats a obra, s’ajustaran al que determina el 
Pla de Gestió de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direcció Facultativa i acceptat per la Propietat. 


- 


- 


Aquest Pla ha estat elaborat en base a l'Estudi de Gestió de Residus, que s’inclou al projecte. 


Si degut a variacions en l’execució de l’obra o d’altres, cal fer modificacions a la gestió en obra dels residus, aquestes es 


documentaran per escrit i seran aprovades si s’escau per la Direcció Facultativa i se’n donarà comunicació per a la seva acceptació 


a la Propietat. 
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ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS Projecte de rehabilitació NGEU Rehabilitació / Reforma 
dipòsit 


DIPÒSIT segons R.D. 210/2018 Programa de prevenció i gestió de residus i recursos de Catalunya (PRECAT20) 


Previsió de l'Estudi 


Total construcció i enderroc (tones) 


Total excavació a dipôsit (tones) 


8,29 tones 


0,00 tones 


Càlcul del dipòsit 
Residus de construcció i enderroc ** 


Residus d'excavació */ ** 


8,29 tones 


0 tones 


11 euros/tona 


11 euros/tona 


91,19 euros 


0,00 euros 


pes total dels residus 


Total dipòsit *** 


8,3 tones 


150,00 euros 


* Es recorda que les terres i pedres d'excavació que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es consireren residu i per tant NO 
s'han d'incloure en el càlcul del dipôsit. 


* *Trasvassar les dades dels totals d' excavació i construcció de la Previssió final de L'Estudi (sub-apartat superior) 


* **Dipôsit mínim 150€ 
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JKSTIJIKLKIÓ CIRCULARITAT EN EL ÙISS×ØÚ Ù×Ö ÛÕMJ×KT× 


Pel hie jk k fk lmnlifknmoko en el qmrreps de fteqmulm m fk qeupmlmó lvpronilomôk rtõk 


ökoenmkfmo÷ko ønmplmøkföepo k onkôùr qefr lvpleøoer qtÜÝÜÞßÜàáâáßÜß m ÝãäåæçßÜßèãú 
reûvprgels lnmoenmrgeroküfenor en fk ýþÿ ����������� 


� lvpompiklmó es qeokffk fk �iromulklmó qefrglnmoenmrgeroküfenor� 


a) Circularitat en el disseny dels edificis 


Pel hie jk k fk lmnlifknmoko en el qmrreps de fteqmulm m fk qeupmlmó lvpronilomôk rtõk 


ökoenmkfmo÷ko ønmplmøkföepo k onkôùr qefr lvpleøoer qtÜÝÜÞßÜàáâáßÜß m ÝãäåæçßÜßèãú 
reûvprgels lnmoenmrgeroküfenor en fk ýþÿ ����������� 


1. ÛéáçêáÞáä ÝëÜÝÜÞßÜàáâáßÜß 


þeûvpr fk ISO ���������� ftkqkøokümfmoko ùr la lkøklmoko de fteqmulm k adaptar-se k les 


pelerrmokor lkpômkpor degftiriknmú del ønvûnkök mgdegftepovnp� 


2. Principis de desmuntatge 


þeûvpr fk ISO ���������� ftkqkøokümfmoko ùr fk lkøklmoko de qeröipokn efr efeöepor 
lvpronilomir hie lvpjvnöep fteqmulm al upkf de la seva ômqk úomf köü ftvü�elomi de 


neiomfmo÷kn efr ökoenmkfr v nepvôkn-fvr� ûr qeupemü ömo�kpýkpo � lvpleøoer� ìÜêáâáßÜß 
ÝëÜêêíä als åÜßãéáÜâäî áçÝãÞãçÝèçêáÜ Ýãâä ãâãåãçßäî ãéáßÜé ßéÜêßÜåãçßä 


áççãêãääÜéáäî éãêêâëÜé âëãêêçêåáÜ circular, äáåÞâáêáßÜßî ãäßÜçÝÜéÝáßëÜêáì á 
äãèæéãßÜß en elÔÝãäåæçßÜßèã 


2.1 JÜêáâáßÜß ÝëÜêêíä Üâä åÜßãéáÜâä 


þtõk qmrrepsko fk neõkümfmoklmó epenûèomlk de fteqmjmlm oepmpo en lvöøoe ftvü�elomi de 


poder reparar, modificar o substituir els elements quan hi hagi una averia amb la 


mínima afectaciñ sobre el construït. 
þtõkp øneômro neûmroner on hi økrrmp efeöepor rirleøomüfer k ser neômrkor v neøknkor� 
Això tambè en facmfmok el ökpoepmöepo� La jklmfmoko qtkllùr kfr efeöepor m ökoenmkfr 
que lvpjvnöep fteqmjmlm øenöeo neqimn el oeöør de neøknklmó m de ökpoepmöepo kmüí com 


neqimn els nermqirghie es ønvqiemüep qinkpo fk nekfmo÷klmó qtkhieror oneükffr� 


2 .2 Independéncia dels elements 


Mantenir la independéncia dels diferents elements constructius i materials durant el 
ønvlùr de lvpronillmó de fteqmjmlm øenöeo neøknkn v övqmjmlkn un efeöepo repre kjelokn 
a tot el seu entorn. 


þtõk üirlko ökpoepmn fk mpqeøepqèplmk entre fer diferents capes que conformen 


fteqmjmlm repreglvöønvöeone fk mpoeûnklmó mgfk jiplmvpkfmoko qefrgrmroeöer� 


Les lvppeümvpr öelîpmhier øneômroer rtõkp qmrrepsko de ökpenk que hi õkûm prou 







  
 


 


  


espai per öipokn m qeröipokn ftefeöepo� ïköüùú rtõk oneükffko amb elements 


estândards que permetin ser desmuntats amb eines estandarditzades. 
Aquests sistemes de connexiñ no nomès permeten reutilitzar el material en sí, sinñ 


tambè el propi element connector. Per potenciar-ho es protegiran els elements de 


connexiñ per evitar que es malmetin si estan exposats. 


La independéncia en els elements facilita la reutilitzaciñ dels materials ja que permet 
un millor desmuntatge i tambè aporta adaptabilitat espacial i funcional al programa. 


2 .3 Evitar tractament innecessaris 


þtõk eômoko hikfreôvf onkloköepo v klküko hie no rmûim eronmloköepo pelerrknm per tal 


qtkjelokn el öípmö øvrrmüfe efr ökoenmkfr iomfmo÷kor� þtõkp øneômro klkükor erøelíjmlr øen 
a tractament com al foc o la corrosiñ però sempre intentant que tingui la menor 
afectaciñ possible. 


þtõk mpoepoko hie ovor efrgneôeromöepor rmûimp efeöepor el öùrgpkoinkfrgøvrrmüfe mghie 


permetin un reciclatge posterior. 


2 .4 ÕãêêâëÜé âëãêêçêåáÜ êáéêæâÜé 


þtõk køvroko per ftúr de ökoenmkfr nekfmo÷kor amb ökoènmer ønmöer nelmlfkqer� Apostar 
per ftelvpvömk lmnlifkn en fk lvpronillmó ens øenöeo neqimn fk qeøepqèplmk de 


matéries primâries no renovables. 


2.5 Simplicitat 


þtõk køvroko øen fk rmöøfmlmoko en el qmrreps m fk qejmpmlmó del rmroeök lvpronilomi de 


fteqmjmlm� ïkpo el rmroeök eroniloinkfgcomgqtklkükor mgepôvfôepo róp rep÷mffrgmgneøeomomir� 
þtõk mpoepoko neqimn al öîümö el púöenv qtefeöeporú lvöøvpepor m ökoenmkfr hie 


lvpjvnöep efr sistemes. þtõkp efmömpko efr efeöepor qelvnkomir riøenjfir m rtõkp 


unificat els tipus de material. 


Lagrmöøfmlmoko neqiemügla ønvükümfmoko qtkôenmk mgengjklmfmok fk neøknklmó rmgùr pelerrknm� 
De la mateixa manera es redueixen les barreres en el moment de desmuntatge ja que 


es redueixen técniques de desmuntatge diferents i les eines i es facilita la classificaciñ 


per al reciclatge. 


2.6 Estandarditzaciñ 


éterokpqknqmo÷klmó es ükrk en ftúr de øeler hie øvqep nervfqne öúfomøfer nehimrmor� 
ðr un lvpleøoe hie ffmûk köü la rmöøfmlmoko en el qmrreps m en fk neøeomlmó qtip ökoemü 
sistema al llarg de tot fteqmjmlm� 
étúr de øeler rmömfknr jklmfmok el qeröipokoûeú el onkprøvnoú fteöökûko÷eökoûe m la 


reutilitzaciñ. 







  
 


 


  


La intercanviabilitat de peces en diferents sistemes i components facilita la reparaciñ 


i la reutilitzaciñ. 


2.7 Seguretat en el desmuntatge 


ûfrgqmjenepor rmroeöer deglvppeümó epone efr efeöeporgmgla øneômrmó qterøkmrgøengk 


øvqengejeloikn efrgoneükffrgvan engfk fípmk de ûknkpomngla reûineoko en el qeröipokoûe 







  
  


Estudi bâsic de seguretat i salut 


Estudi bâsic de seguretat i salut 
a les obres de construcciñ 


DADES DE L'OBRA 


Tipus d'obra: rdllnpq detlmwgdcdâecdqtwewpiâtdcqtdetMas ÷wptpqetø 
Emplaçament: Carrer Pintor Fuster 75-81 


Superfície construïda: - 
Promotor: Reus Desenvolupament Econòmic SA 


Arquitecte/s autor/s del Projecte d'execuciñ: Manuel Prieto Muðoz 


Técnic/a redactor/a de l'Estudi Bâsic de Seguretat i Salut: Manuel Prieto Muðoz 


DADES TÈCNIQUES DE L'EMPLAÇAMENT 


Topografia: plana 


Característiques del terreny: no aplica 


Condicions físiques i d'ús dels edificis de l'entorn: edifici plurifamiliar aïllat 
Instal·lacions de serveis públics: no aplica 


Tipologia de vials: doble carril de circulaciñ i voreres en ambdues bandes. Entre 9 i 10m 


fmqãálqfq� 
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COMPLIMENT DEL RD 1627/97 SOBRE "DISPOSICIONS MÉNIMES 


DE SEGURETAT I SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIÓ" 


1. INTRODUCCIÓ 


Aquest Estudi Bâsic de Seguretat i Salut estableix, durant l'execuciñ d'aquesta obra, 
les previsions respecte a la prevenciñ de riscos d'accidents i malalties professionals, 
així com informaciñ útil per efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de 


seguretat i salut, els previsibles treballs de manteniment posteriors. 


Permet donar unes directrius bâsiques a l'empresa constructora per dur a terme les 


seves obligacions en el terreny de la prevenciñ de riscos professionals, facilitant el 
seu desenvolupament i d'acord amb el Reial Decret 1627/1997 pel qual s'estableixen 


les "disposicions mínimes de seguretat i de salut a les obres de construcciñ". 


En base a l'art. 7é d'aquest Reial Decret, i en aplicaciñ d'aquest Estudi Bâsic de 


Seguretat i Salut, l'empresa contractista ha d'elaborar un Pla de Seguretat i Salut en 


el treball en el qual s'analitzin, estudiïn, desenvolupin i complementin les previsions 


contingudes en el present document. 


El Pla de Seguretat i Salut haurâ de ser aprovat abans de l'inici de l'obra pel 
Coordinador de Seguretat i Salut durant l'execuciñ de l'obra o, quan no sigui 
necessari, per la Direcciñ Facultativa. En cas d'obres de les Administracions 


Públiques s'haurâ de sotmetre a l'aprovaciñ d'aquesta Administraciñ. 


Cal recordar l'obligatorietat de que a cada centre de treball hi hagi un Llibre 


d'Incidéncies pel seguiment del Pla de S i S. Les anotacions fetes al Llibre 


d'Incidéncies hauran de posar-se en coneixement de la Inspecciñ de Treball i 
Seguretat Social en el termini de 24 hores, quan es produeixin repeticions de la 


incidéncia. 


Segons l'art. 15é del Reial Decret, les empreses contractistes i sots-contractistes 


hauran de garantir que les persones que treballen a l'obra rebin la informaciñ 


adequada de totes les mesures de seguretat i salut a l'obra. 


La comunicaciñ d'obertura del centre de treball a l'autoritat laboral competent haurâ 


d'incloure el Pla de Seguretat i Salut, s'haurâ de fer préviament a l'inici d'obra i la 


presentaran únicament les empreses que tinguin la consideraciñ de contractistes. 


El Coordinador de Seguretat i Salut durant l'execuciñ de l'obra o qualsevol integrant 
de la Direcciñ Facultativa, en cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat 
de les persones que treballen a l'obra, podrâ aturar l'obra parcialment o totalment, 
comunicant-ho a la Inspecciñ de Treball i Seguretat Social, a l'empresa contractista, 
sots-contractista i representants de les persones treballadores. 
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Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direcciñ Facultativa i del promotor no 


eximiran de les seves responsabilitats a les empreses contractistes i sots- 


contractistes (art. 11é). 


2. PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIÓ DE 


L'OBRA 


En base als principis d'acciñ preventiva establerts a l'article 15é de la Llei 31/95 de 


" prevenciñ de riscos laborals", l'empresa aplicarâ les mesures que integren el deure 


general de prevenciñ, d'acord amb els següents principis generals: 


• 


• 


• 


• 


Evitar riscos 


Avaluar els riscos que no es puguin evitar 
Combatre els riscos a l'origen 


Adaptar el treball a la persona, en particular en el que respecta a la concepciñ dels llocs 


de treball, l'elecciñ dels equips i els métodes de treball i de producciñ, per tal de reduir el 
treball monòton i repetitiu, i reduir els efectes del mateix a la salut 
Tenir en compte l'evoluciñ de la técnica 


Substituir allò que ès perillñs per allò que tingui poc o cap perill 
Planificar la prevenciñ, buscant un conjunt coherent que integri la técnica, l'organitzaciñ i 
les condicions del treball, les relacions socials i la influéncia dels factors ambientals en el 
treball 


• 


• 


• 


• 


• 


Adoptar mesures que posin per davant la protecciñ col·lectiva a la individual 
Donar les degudes instruccions a les persones que treballen a l'obra 


En conseqüéncia i per tal de donar compliment a aquests principis generals, tal i com 


estableix l'article 10 del RD 1627/1997, durant l'execuciñ de l'obra es vetllarâ per: 


• 


• 


El manteniment de l'obra en bon estat d'ordre i neteja 


L'elecciñ de l'emplaçament dels llocs i ârees de treball, tenint en compte les seves 


condicions d'accès i la determinaciñ de les vies o zones de desplaçament o circulaciñ 


La manipulaciñ dels diferents materials i la utilitzaciñ dels mitjans auxiliars 


El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periòdic de les 


Instal·lacions i dispositius necessaris per a l'execuciñ de l'obra, amb objecte de corregir 
els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut de les persones treballadores 


La delimitaciñ i condicionament de les zones d'emmagatzematge i dipòsit dels diferents 


materials, en particular si es tracta de matéries i substâncies perilloses 


La recollida dels materials perillosos utilitzats 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


L'emmagatzematge i l'eliminaciñ o evacuaciñ de residus i runes 


L'adaptaciñ en funciñ de l'evoluciñ de l'obra del període de temps efectiu que s'haurâ de 


dedicar a les diferents feines o fases del treball 
• 


• 


La cooperaciñ entre les empreses contractistes, sots-contractistes i les persones que 


treballen a l'obra en régim d'autònoms 


Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es 


realitzi a l'obra o prop de l'obra 
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L'empresa tindrâ en consideraciñ les capacitats professionals de les persones 


treballadores en matéria de seguretat i salut en el moment d'encomanar les feines. 


L'empresa adoptarâ les mesures necessâries per garantir que nomès les persones 


treballadores que hagin rebut informaciñ i formaciñ suficient i adequada puguin 


accedir a les zones de risc greu i específic. 


L'efectivitat de les mesures preventives haurâ de preveure les distraccions i 
imprudéncies no temerâries que poguès cometre la persona que treballa a l'obra. Cal 
tenir en compte els riscos addicionals que poguessin implicar determinades mesures 


preventives, que nomès podran adoptar-se quan els riscos que generin siguin 


substancialment menors dels que es volen reduir i no existeixin alternatives 


preventives mès segures. 


L'empresa podrâ concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat 
garantir la previsiñ de riscos derivats tant del treball respecte del seu personal, com 


de les persones treballadores en régim d'autònoms. Les societats cooperatives 


tambè podran concertar operacions d'assegurances respecte de les seves persones 


associades, l'activitat de les quals consisteixi en la prestaciñ del seu treball personal. 


En compliment del deure de protecciñ de les persones treballadores, l'empresa 


garantirâ que cada persona que treballa a l'obra rebi una formaciñ teòrica i practica 


que sigui suficient i adequada en matéria preventiva. Aquesta formaciñ cal centrar-la 


en el lloc de treball o funciñ concreta que dugui a terme la persona treballadora, i per 
tant, l'obliga a complir les mesures de prevenciñ adoptades. 


En funciñ de la formaciñ rebuda, i seguint la informaciñ i instruccions de l'empresa 


contractista, les persones que treballen a l'obra han de: 


• 


• 


• 


• 


Fer servir adequadament les mâquines, aparells, eines, equips de transport i tots els 


mitjans amb els que desenvolupin la seva activitat. 
Utilitzar adequadament els mitjans i equips de protecciñ facilitats per l'empresa 


contractista 


No posar fora de funcionament i utilitzar correctament els dispositius de seguretat 
existents o que s'instal·lin als mitjans o als llocs de treball 
Informar d'immediat a la persona jerârquicament superior i a les persones treballadores 


designades per realitzar activitats de prevenciñ i protecciñ de qualsevol situaciñ que, al 
seu entendre, porti un risc per la seguretat i salut de les persones que treballen a l'obra. 
Cooperar amb l'empresa contractista per que pugui garantir unes condicions de treball 
segures i que no comportin riscos per la seguretat i salut de les persones que treballen a 


l'obra. 


• 
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3. IDENTIFICACIÓ DELS RISCOS 


Sense perjudici de les disposicions mínimes de Seguretat i Salut aplicables a l'obra 


establertes a l'annex IV del RD 1627/1997, s'enumeren a continuaciñ els riscos 


particulars de diferents treballs d'obra, tot i considerant que alguns d'ells es poden 


donar durant tot el procès d'execuciñ de l'obra o bè ser aplicables a altres feines. 


Mitjans i maquinaria 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades 


Interferéncies amb instal·lacions d'ús públic (aigua, llum, gas, clavegueram,...) 
Desplom i/o caiguda de maquinâria d'obra (sitges, grues...) 
Riscos derivats del funcionament de grues 


Caiguda de la cârrega transportada 


Generaciñ excessiva de pols o emanaciñ de gasos tòxics 


Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accès (escales, plataformes) 
Cops i ensopegades 


Caiguda de materials, rebots 


Ambient excessivament sorollñs 


Contactes eléctrics directes o indirectes 


Accidents derivats de condicions atmosfériques 


Treballs previs 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


Interferéncies amb instal·lacions d'ús públic (aigua, llum, gas, clavegueram,...) 
Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accès (escales, plataformes) 
Cops i ensopegades 


Caiguda de materials, rebots 


Sobre esforços per postures incorrectes 


Bolcada de piles de materials 


Riscos derivats de l'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions 


químiques) 
Altres • 


Enderrocs 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


Interferéncies amb instal·lacions d'ús públic (aigua, llum, gas, clavegueram,...) 
Generaciñ excessiva de pols o emanaciñ de gasos tòxics 


Projecciñ de partícules durant els treballs 


Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accès (escales, plataformes) 
Contactes amb materials agressius 


Risc derivat de la utilitzaciñ de soldadura i tall oxiacetilénic 


Talls i punxades 


Cops i ensopegades 


Caiguda de materials, rebots 


Ambient excessivament sorollñs 


Fallida de l'estructura 


Sobre esforços per postures incorrectes 


Acumulaciñ i baixada de runes 


Altres 
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Ram de paleta 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


Interferéncies amb instal·lacions d'ús públic (aigua, llum, gas, clavegueram,...) 
Generaciñ excessiva de pols o emanaciñ de gasos tòxics 


Projecciñ de partícules durant els treballs 


Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accès (escales, plataformes) 
Contactes amb materials agressius 


Risc derivat de la utilitzaciñ de soldadura i tall oxiacetilénic 


Talls i punxades 


Cops i ensopegades 


Caiguda de materials, rebots 


Ambient excessivament sorollñs 


Sobre esforços per postures incorrectes 


Bolcada de piles de material 
Riscos derivats de l'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions 


químiques) 
• Altres 


Revestiments i acabats 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


Generaciñ excessiva de pols o emanaciñ de gasos tòxics 


Projecciñ de partícules durant els treballs 


Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accès (escales, plataformes) 
Contactes amb materials agressius 


Talls i punxades 


Cops i ensopegades 


Caiguda de materials, rebots 


Sobre esforços per postures incorrectes 


Bolcada de piles de material 
Riscos derivats de l'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions 


químiques) 
• Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions inadequades 


COVID 19 


ôetel cas �jw al ãnãwet fmdedcdqp-se les obres estigui encara present aquest risc per 
a la salut, serâ necessari que el Pla de Seguretat i Salut contempli, com a mínim, les 


mesures de protecciñ determinades pel Ministeri de Sanitat. 
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4. RELACIÓ DE TREBALLS MÈS HABITUALS QUE 


REPRESENTEN RISCOS ESPECIALS I QUE COMPORTEN 


L'ADOPCIÓ DE MESURES DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ 


ESPECÉFIQUES I PARTICULARS DURANT L'EXECUCIÓ DE 


L'OBRA. 


(Annex II del RD 1627/1997)) 


• 


• 


• 


Treballs amb riscos especialment greus de soterrament, enfonsament o caiguda d'altura, 
per les particulars característiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats 


o l'entorn del lloc de treball 
Treballs en els quals l'exposiciñ a agents químics o biològics suposi un risc d'especial 
gravetat, o pels quals la vigilância específica de la salut de les persones que treballen a 


l'obra sigui legalment exigible 


Treballs amb exposiciñ a radiacions ionitzants pels quals la normativa específica obligui a 


la delimitaciñ de zones controlades o vigilades 


• 


• 


• 


Treballs en la proximitat de línies eléctriques d'alta tensiñ 


Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersiñ 


Obres d'excavaciñ de túnels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres 


subterranis 


• 


• 


• 


• 


Treballs realitzats en immersiñ amb equip subaquâtic 


Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit 
Treballs que impliquin l'ús d'explosius 


Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats 


5. MESURES DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ 


• 


• 


Com a criteri general es prioritzaran les proteccions col·lectives en front de les individuals. 
S'hauran de mantenir en bon estat de conservaciñ els medis auxiliars, la maquinâria i les 


eines de treball. 
• 


• 


Els medis de protecciñ, tant col·lectiva com individual, hauran d'estar homologats segons 


la normativa vigent. 
Així mateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte per als previsibles 


treballs posteriors (reparaciñ, manteniment, substituciñ, etc.) 


Mesures de protecciñ col·lectiva 


• Organitzaciñ i planificaciñ dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents feines i 
circulacions dins l'obra 


• 


• 


Senyalitzaciñ de les zones de perill 
Preveure el sistema de circulaciñ de vehicles i la seva senyalitzaciñ, tant a l'interior de 


l'obra com en relaciñ amb els vials exteriors 


• 


• 


Limitar una zona lliure a l'entorn de la zona excavada pel pas de maquinâria 


Immobilitzaciñ de camions mitjançant falques i/o topalls durant les tasques de cârrega i 
descârrega 


• 


• 


• 


Respectar les distâncies de seguretat amb les instal·lacions existents 


Mantenir les instal·lacions amb les seves proteccions aïllants operatives 


Fonamentar correctament la maquinâria d'obra 
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• Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periòdiques, 
control de la cârrega mâxima, delimitaciñ del radi d'acciñ, frenada, blocatge, etc. 
Revisiñ periòdica i manteniment de maquinâria i equips d'obra 


Establir un sistema de rec que impedeixi l'emissiñ de pols en gran quantitat 
Comprovar l'adequaciñ de les solucions d'execuciñ a l'estat real dels elements existents 


(subsòl, edificacions veïnes) 


• 


• 


• 


• Comprovaciñ dels estintolaments, de les condicions dels estrebats i de les pantalles de 


protecciñ de les rases 


• 


• 


• 


Utilitzaciñ de paviments antilliscants. 
Col·locaciñ de baranes de protecciñ en llocs amb perill de caiguda. 
Diferenciaciñ de les mesures de protecciñ contra caiguda utilitzades segons s'estigui 
protegint a les persones de la pròpia caiguda o de la caiguda d'objectes i materials 


Col·locaciñ de xarxes en forats horitzontals 


Protecciñ de forats i façanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones) 
Ós de canalitzacions d'evacuaciñ de runes, correctament instal·lades 


Ós d'escales de mâ, plataformes de treball i bastides homologades 


Col·locaciñ de plataformes de recepciñ de materials en plantes altes 


Instal·laciñ de serveis sanitaris 


• 


• 


• 


• 


• 


• 


Mesures de protecciñ individual 


• 


• 


• 


• 


Utilitzaciñ de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projecciñ de partícules 


Utilitzaciñ de calçat de seguretat 
Utilitzaciñ de casc homologat 
A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de protecciñ o de protecciñ 


col·lectiva, caldrâ establir punts d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturñ de 


seguretat homologat, la utilitzaciñ del qual serâ obligatòria. L'accès a les zones descrites i 
als equips nomès estâ autoritzat a les persones treballadores amb formaciñ i capacitaciñ 


suficient. 
• Utilitzaciñ de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i 


minimitzar el risc de talls i punxades 


• 


• 


• 


Utilitzaciñ de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos 


Utilitzaciñ de mandils 


Sistemes de subjecciñ permanent i de vigilância duta a terme per mès d'una persona que 


treballa a l'obra pel que fa als treballs amb perill d'intoxicaciñ. Utilitzaciñ d'equips de 


subministrament d'aire 


Mesures de protecciñ a terceres persones 


• Previsiñ de la tanca, la senyalitzaciñ i l'enllumenat de l'obra en funciñ del lloc on estâ 


situada l'obra (entorn urbâ, urbanitzaciñ, camp obert). En cas que el tancament envaeixi 
la calçada s'ha de preveure un sistema de protecciñ pel pas de vianants i / o vehicles. El 
tancament ha d'impedir que persones alienes a l'obra puguin accedir a la mateixa 


Preveure el sistema de circulaciñ de vehicles tant a l'interior de l'obra com en relaciñ amb 


els vials exteriors 


Immobilitzaciñ de maquinaria rodada mitjançant falques i/o topalls durant les tasques de 


cârrega i descârrega 


Comprovaciñ de l'adequaciñ de les solucions d'execuciñ i preventives a l'estat real dels 


elements (subsòl, edificacions veïnes) 


• 


• 


• 


• Protecciñ de forats i façanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones) 
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6. PRIMERS AUXILIS 


Es disposarâ d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa 


vigent. S'informarâ a l'inici de l'obra, de la situaciñ dels diferents centres médics als 


quals s'hauran de traslladar les persones accidentades. És convenient disposar a 


l'obra i en lloc ben visible, d'una llista amb els teléfons i adreces dels centres 


assignats per a urgéncies, ambulâncies, taxis, etc. per garantir el râpid trasllat de les 


possibles persones accidentades. 


7. NORMATIVA APLICABLE 


NORMATIVA DE SEGURETAT I SALUT 


DISPOSICIONES MÉNIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD QUE 


DEBEN APLICARSE EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 


TEMPORALES O MÓVILES 


Directiva 92/57/CEE 24 Junio 


(DOCE: 26/08/92) 


DISPOSICIONES MÉNIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN LAS 


OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 


RD 1627/1997. 24 octubre 


(BOE 25/10/97) Transposiciñ de 


la Directiva 92/57/CEE 


LEY DE PREVENCIÓN DE RIESGOS LABORALES Ley 31/1995. 8 noviembre 


(BOE: 10/11/95) 


REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCIÓN DE 


RIESGOS LABORALES 


Ley 54/2003. 12 diciembre 


(BOE 13/12/2003) 


REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCIÓN RD 39/1997, 17 de enero 


(BOE: 31/01/97) i les seves 


modificacions 


MODIFICACIÓN RD 39/1997; RD 1109/2007, Y EL RD 1627/1997 RD 337/2010 (BOE 23/3/2010) 


REQUISITOS Y DATOS QUE DEBEN REUNIR LAS Orden TIN/1071/2010 (BOE 


1/5/2010) COMUNICACIONES DE APERTURA O DE REANUDACIÓN DE 


ACTIVIDADES EN LOS CENTROS DE TRABAJO 


DISPOSICIONES MÉNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA 


UTILIZACIÓN POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE 


TRABAJO EN MATERIA DE TRABAJOS TEMPORALES EN ALTURA 


RD 2177/2004, de 12 de 


novembre 


(BOE: 13/11/2004) 


DISPOSICIONES MÉNIMAS EN MATERIA DE SEÊALIZACIÓN, DE 


SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO 


RD 485/1997. 14 abril 
(BOE: 23/04/1997) 


DISPOSICIONES MÉNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS 


LUGARES DE TRABAJO 


RD 486/1997, 14 de abril 
(BOE: 23/04/1997) 


En el capítol 1 exclou les obres de construcciñ, però el RD 1627/1997 


l'esmenta en quant a escales de mâ. Modifica i deroga alguns capítols de 


lat“ùpfweqekq de hwijpdfqf w Hdidwewten el tpqoqún”t(O. 09/03/1971) 


LEY REGULADORA DE LA SUBCONTRATACIÓN EN EL SECTOR DE 


LA CONSTRUCCIÓN 


LEY 32/2006 


(BOE 19/10/2006) 
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MODIFICACION DEL RD 39/1997, POR EL QUE SE APRUEBA EL 


REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCIÓN Y EL RD 


RD 604 / 2006 


(BOE 29/05/2006) 
1 627/97, POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES 


MÉNIMAS DE SEGURIDAD 


CONSTRUCCIÓN 


Y SALUD EN LAS OBRAS DE 


DISPOSICIONES MÉNIMAS DE SEGURIDAD I SALUD APLICABLES A 


LOS TRABAJOS CON RIESGO DE AMIANTO 


RD 396/2006 


(BOE 11/04/2006) 


PROTECCIÓN DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES 


CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICIÓN AL 


RUIDO 


RD 286/2006 


(BOE: 11/03/2006) 


DISPOSICIONES MÉNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A 


LA MANIPULACIÓN MANUAL DE CARGAS QUE ENTRAÊE RIESGOS, 
EN PARTICULAR DORSO LUMBARES, PARA LOS TRABAJADORES 


RD 487/1997 


(BOE 23/04/1997) 


DISPOSICIONES MÉNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL 


TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN PANTALLAS DE 


VISUALIZACIÓN 


RD 488/1997. 
(BOE: 23/04/97) 


PROTECCIÓN DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS 


RELACIONADOS CON LA EXPOSICIÓN A AGENTES BIOLÓGICOS 


DURANTE EL TRABAJO 


RD 664/1997. 
(BOE: 24/05/97) 


PROTECCIÓN DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS 


RELACIONADOS CON LA EXPOSICIÓN A AGENTES CANCERÉGENOS 


DURANTE EL TRABAJO 


RD 665/1997 


(BOE: 24/05/97) 


DISPOSICIONES MÉNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD, RELATIVAS A 


LA UTILIZACIÓN POR LOS TRABAJADORES DE EQUIPOS DE 


PROTECCIÓN INDIVIDUAL 


RD 773/1997. 
(BOE: 12/06/97) 


DISPOSICIONES MÉNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA 


UTILIZACIÓN POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE 


TRABAJO 


RD 1215/1997. 
(BOE: 07/08/97) 


PROTECCIÓN CONTRA RIESGO ELÉCTRICO RD 614/2001 


(BOE: 21/06/01) 


RD 374/2001 PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES 


CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A 


AGENTES QUIMICOS DURANTE EL TRABAJO 


(BOE: 01/05/2001). mods 


posteriors (30/05/2001) 


REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN LA 


INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCIÓN 


O. de 20 de mayo de 1952 


(BOE: 15/06/52) i les seves 


modificacions posteriors 


søhùÀ þ�øôht�ôÿÿårôþùÀ �øôhtsmù÷�ôhtøt�ùþhù����øùþhtå 
LINIES ELÈCTRIQUES 


R. 04/11/1988 (DOGC 1075, 
30/11/1988) 


ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA 


CONSTRUCCIÓN, VIDRIO Y CERÁMICA 


O. de 28 de agosto de 1970. 
ART. 1º A 4º, 183º A 291º Y 


ANEXOS I Y II (BOE: 05/09/70; 
0 9/09/70) correcciñ d'errades: 


SEÊALIZACIÓN, BALIZAMIENTO, LIMPIEZA Y TERMINACIÓN DE 


OBRAS FIJAS EN VÉAS FUERA DE POBLADO 


O. de 31 de agosto de 1987 


(BOE: 18/09/87) 
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INSTRUCCIÓN TÉCNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 2 DEL 


REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACIÓN Y MANUTENCIÓN 


REFERENTE A GRÓAS-TORRE DESMONTABLES PARA OBRAS. 


RD 836/2003. 27 juny, 
(BOE: 17/07/03). vigent a partir 
delt17 fmnctjopw detñ��u� 
(deroga la O. de 28 de junio de 


1 988 (BOE: 07/07/88) i la 


modificaciñ: O. de 16 de abril de 


ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL 


TRABAJO 


O. de 9 de marzo DE 1971 


(BOE: 16 I 17/03/71) 
correcciñ d'errades (BOE: 
0 6/04/71) modificaciñ: 
(BOE: 02/11/89) derogats alguns 


capítols per: LEY 31/1995, RD 


4 


6 


85/1997, RD 486/1997, RD 


64/1997, RD 665/1997, RD 


S'APROVA EL MODEL DE LLIBRE D'INCIDÈNCIES EN OBRES DE 


CONSTRUCCIÓ 


O. de 12 de gener de 1998 


(DOGC: 27/01/98) 


EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL 


CASCOS NO METALICOS R. de 14 de diciembre de 1974 


(BOE: 30/12/74): N.R. MT-1 


PROTECTORES AUDITIVOS (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2 


PANTALLAS PARA SOLDADORES (BOE: 02/09/75): N.R. MT-3: 
modificaciñ: BOE: 24/10/75 


GUANTES AISLANTES DE ELECTRICIDAD 


BANQUETAS AISLANTES DE MANIOBRAS 


(BOE: 03/09/75): N.R. MT-4 


modificaciñ: BOE: 25/10/75 


(BOE: 05/09/75): N.R. MT-6 


modificaciñ: BOE: 28/10/75 


EQUIPOS DE PROTECCIÓN PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS. 
NORMAS COMUNES Y ADAPTADORES FACIALES 


(BOE: 06/09/75): N.R. MT-7 


modificaciñ: BOE: 29/10/75 


EQUIPOS DE PROTECCIÓN PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS: 
FILTROS MECÁNICOS 


(BOE: 08/09/75): N.R. MT-8 


modificaciñ: BOE: 30/10/75 


EQUIPOS DE PROTECCIÓN PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS: 
MASCARILLAS AUTOFILTRANTES 


(BOE: 09/09/75): N.R. MT-9 


modificaciñ: BOE: 31/10/75 


EQUIPOS DE PROTECCIÓN PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS: 
FILTROS QUÉMICOS Y MIXTOS CONTRA AMONÉACO 


(BOE: 10/09/75): N.R. MT-10 


modificaciñ: BOE: 01/11/75 


Notes: 


© 1997 COL·LEGI D'ARQUITECTES DE CATALUNYA (modificat 2021) 
L'ús d'aquest document ès permés únicament als arquitectes col·legiats autoritzats del Col·legi d'Arquitectes de 


Catalunya, sota llur responsabilitat i exclusivament per a treballs propis. 
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